





NUOVE TORMENTY & NUOVE TORMENTAT! 


Molte volte, ripensando a quello che scrissi in difesa della pit 
misera plebe napoletana, su cui tanti gettano la loro pietra, ho detto 
a me stesso: Forse io m’inganno. Nato a Napoli, non so persua- 
dermi d’essere venuto al mondo, d’essere cresciuto in mezzo a 
tanta degradazione, e vado cercando fra quella gente cid che non 
y’é, ed a forza di sofismi, finisco col persuadermi d’averlo tro- 
vato. E possibile che io solo abbia ragione contro tanti, che fanno 
di essa cosi severo giudizio? E percid, quando, nello scorso in- 
verno, una gentile signora mi dette il libro d’un medico svedese, 
che discorreva appunto dei poveri di Napoli, io, sebbene con 
molta diffidenza, cominciai subito a leggerlo, e continuai poi con 
indicibile avidita sino alla fine. Il dottor Axel Munthe, che ne é 
autore, veniva in sostanza alle stesse mie conclusioni. Che ra- 
gione poteva egli avere d’illudersi o d’ingannare? Esso non é 
uno di quei ¢owristes, venuti fra noi, per guardare, disprezzare e 
sentenziare. Ha vissuto molto tempo nel nostro paese, conosce bene 
litaliano e parla il dialetto napoletano. Non é solo un medico ed 
un acuto osservatore, ma anche un filantropo ed un artista. 
Nell’autunno del 1884 tornd fra di noi, a curarei poveri colerosi 
dei bassi quartieri di Napoli, per dimostrare, egli dice, « la mia ri- 
conoscenza verso la terra che ho tanto amata. » Descrive quello 
che ha visto nei tuguri che ha visitati, e da qualche volta le sue 
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impressioni. In cid sta tutto il merito del libro. (1) Sfortunata- 
mente, non era a Napoli, quando la visita del Re, accompagnato 
dai suoi ministri, destO un cosi straordinario entusiasmo, quando 
tutti, in citta e fuori, ebbero un cosi mirabile slancio di carita. 
Ma egli visitd i pi poveri tuguri, e ben pochi riuscirono a pe- 
netrare cosi addentro nei costumi, nello spirito di quella misera 
gente, sapendo ritrovare, al disotto di apparenze, che, massime per 
uno straniero, sono cosi repulsive, le buone, le nobili qualita che 
essa ha veramente, e che spesso sfuggono all’osservazione de- 
gl’Italiani stessi. Ed ha finito coll’amare veramente coloro pei 
quali ha esposto la vita, e si sente il diritto di difenderne la causa. 
lo del resto non voglio qui fare una critica del libro, ne dar6 solo, 
parte traducendo, parte compendiando, alcuni estratti. Il lettore 
potra giudicare da sé. 

Dopo aver detto, che i colerosi ricevettero a gara aiuti dal 
Municipio, dai cittadini, da ogni parte d’ Italia, l’autore osserva, 
che qui, come sempre, come per tutto, i sacrifizi maggiori furono 
fatti da coloro che non avevano nulla per sé. Il contadino tra- 
scinava all’ospedale la sua unica capra, che aveva pensato di ser- 
bare pel Natale. Il pescatore, dopo aver passato la notte sul mare, 
vuotava le sue reti sulla soglia del vicino malato. Pure le mag- 
giori lodi andavano, al solito, sempre ai ricchi.— Ma se li riunite 
tutti insieme, possono essi aver dato quanto dette l’oscura e gio- 
vane moglie del marinaio di Vico Grotta Santa? Volete sentire 
la sua breve storia? Annarella, cosi si chiamava, io la vidi la 
prima volta, quando, trovandomi in pericolo di passar per un av- 
velenatore, essa si fece innanzi dichiarando d’aver visto, che io 
provavo le medicine prima di darle ai malati. Poco dopo, quella 
casa fu tutta invasa dal colera. Un marinaro, portato a forza al- 
l’ospedale, vi mori subito, e la sera stessa mori la moglie nel suo 
tugurio. Quando arrivai cola, essa era distesa sul letto, con accanto 
due candele accese. La bimba lattante stava sopra un mucchio di 
cenci, in una paniera da pescatori. E male si poteva decidere se 
moriva di fame o di colera. Mandai subito la vecchia nonna, che 
recitava orazioni sopra una sedia, a prendere del latte; ma 


(1) E una serie di lettere mandate al Dagblad di Stockholm, le quali 
furono poi stampate a parte, e pit tardi tradotte e pubblicate anche in 
Inghilterra, col titolo: Letters from a mourning city. London, Murray, 1887, 
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tornd senza averne trovato. E non c’era tempo da perdere. In 
quel momento comparve sulla soglia Annarella. Gettd uno sguardo 
alla bimba, dicendo a bassa voce: poverina, poverina. Poi, a un 
tratto, la levé dalla paniera, e con un gesto stupendo, che io non 
potrd mai dimenticare, apri, quasi strappando, la sua vecchia, 
sudicia giacchetta, e si pose la bimba al petto. E qui entro nella 
camera il marito, un pilota che aveva passato la sua vita sul 
mare, e che di poche cose a questo mondo aveya paura; ma che 
pure, invaso anch’egli, come tutti allora, dal terrore del colera, 
era venuto a portar via la moglie dalla casa infetta. Quando la vide 
accanto alla morta, con quella bimba al petto, impallidi. Capi che 
ella metteva a rischio, non solamente la propria vita, ma quella 
anche del loro bimbo, ch’ era per fortuna illeso. Pure non disse 
verbo, ma si fece il segno della croce. — (1) 

L’autore accenna alle grotte, ai fondaci, ai bassi, alla gente 
che dorme all’aria aperta; ma trova che stanno quasi peggio coloro 
che dormono ammucchiati in quelle locande, in cui si pagano due 
otre soldi per notte. Nel quartiere di Mercato ne vide una da un 
soldo, nella quale la gente dormiva, sedendo e poggiando la testa 
alle pareti, o anche ad una fune distesa da un muro all’altro. (2) 

Parla anche della camorra, che credeva morta da un pezzo, 
ma che trovd in pieno vigore. Ebbe anzi occasione di conoscere 
da vicino un camorrista, Don Salvatore Trapanese, a cui salvd 
la figlia, attaccata dal colera. E per dimostrare la sua ricono- 
scenza, Don Salvatore disse, che d’allora in poi la sua vita, il 
suo coltello erano a disposizione del dottore, e gl’indicd un so- 
lachianiello (ciabattino), che avrebbe sempre saputo dove ritro- 
varlo. Da quel giorno il dottore s’accorse d’una insolita deferenza, 
che tutti avevano per lui nelle strade, nelle botteghe, nelle bettole 
e nelle case del quartiere. Gli parve anzi pil d’una volta, quando 
nel fitto della notte traversava le vie pitt pericolose della citta, 
che v’era qualcuno il quale lo seguiva a distanza, e scompariva 
quando egli si fermava. Certo gird sempre per tutto, di giorno e di 
notte, in compagnia del suo grosso cane, Puck, e fu sempre sicuris- 
simo, non trové mai altro che benevolenza. Un giorno fu per via 
preso da male improvviso, che pareva colera, e non era. La polizia lo 


(1) Lettera I. 
(2) Lettera VI, pag. 77. 
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condusse a casa, in una carrozza. Quando si destd dal suo letargo, 
distese la mano, per cercare il suo indivisibile compagno, ma Puck 
non c’era pil, glielo avevano rubato. Tutte le cure per cercarlo fu- 
rono vane; egli era disperato. Ebbe a un tratto un lampo di luce. Si 
ricordé del solachianiello, e mandé subito da lui il servitore. La 
sera comparve nella sua camera un sinistro ceffo, mandato da Don 
Salvatore, occupato quel giorno in altre imprese. Il dottore gli 
narro il fatto, ed apri la sua borsa, offerendo tutto cid che aveva, 
pur di ricuperare il cane. — Si wu’ cane nun é muorto, rispose 
l'altro, slarad cca dimanassera. — Ed avendogli il dottore osservato, 
che quei ladri di cani erano sempre accortissimi, l’altro rispose: 
— So’ tutti amici miei —e andé via. 

Il giorno dopo, il servitore entrd frettoloso in camera, e subito 
salto sul letto il cane, e posd la sua grossa e morbida testa sul 
petto del padrone, che la stringeva e baciava. Aveva una corda 
al collo, il pelo arruffato, con qualche macchia di sangue. « Don 
Salvatore Trapanese stava immobile sulla soglia. Pareva pallido 
e stanco. Io, scrive il dottore, lo ringraziai pel gran piacere che 
mi aveva recato, e gli stesi la mano. Ma egli sembrava confuso, e 
notai che cercava di sfuggire il mio sguardo. — Io sono un uomo di 
cattiva vita, disse,e non sono degno di toccare la vostra mano. — 
Gli offrii il danaro promesso, ma lo rimise sulla tavola con queste 
parole: — Vuie «vite salvalo a figlia, io aggio truvato u cane. 
Va buone accussi? — E rimessosi sulla spalla l’abito cencioso, 
scomparve. (1) » 

Come ho gia detto, questo libro é uno studio sul carattere e 
sulla vita dei poveri. In cid sta il suo merito. Le altre classi so- 
ciali il dottor Munthe non le ha studiate, non le conosce. Come é 
naturale, il nostro linguaggio meridionale, qualche volta ampol- 
loso e teatrale, lo disgusta. Ad un uomo della Scandinavia deve 
riuscire impossibile capire che quella non é sempre affettazione, 
ma é spesso un altro modo di esprimersi. I] lettore perd é come 
rapito, quando accanto alle scene di Napoli, egli ci narra la storia 
disuora Filomena, la coraggiosa suora di carita, venuta di Francia 
ad assistere giorno e notte i colerosi, ed a morire tranquilla, se- 
rena, ignota, nell’ospedale, L’aveva vista la prima volta a Parigi, 
dove egli faceva i suoi studi. — Un giorno fu portato all’ospedale 


(1) Lettera XII. 
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un giovanetto salernitano, suonatore ambulante di violino, uno 
di quelli che chiamano schiavi bianchi. Lo avevano trovato nella 
pubblica via, col capo ferito, con una congestione cerebrale, e 
con un principio di polmonite, che ben presto l’uccise. Ap- 
pena si rinvenne, pareva avesse paura di tutti. Solo gli occhi di 
suora Filomena lo calmavano. Andato, nel fitto della notte, a vi- 
sitarlo, il dottor Munthe lo vide con un braccio disteso intorno 
al collo della suora, che, inchinata su di lui, gli sedeva accanto, e 
con l’altro braccio Il infelice giovanetto stringeva a se il violino. 
Ben presto mori, ed il dottore, dopo essere riuscito ad impedire 
che fosse portato sulla tavola anatomica, lo adagié nella bara col 
violino accanto, gli pose fra i capelli aleune violette, e lo ac- 
compagnoé alla tomba insieme colla suora. Quando questa, verso 
sera, accendeva i lumi nella sala San Paolo, i lamenti dei malati 
cessavano, e si faceva un silenzio profondo. Inginocchiatasi in 
mezzo a loro, la sua pura voce traversava le corsie, ed invocava, 
nella notte che si approssimava, riposo a tutti, concludendo con 
l'Ave Maria, che essi ripetevano, accompagnandola. Alcuni pro- 
cedevano pit lenti,e restavano indietro nel ripetere le ultime pa- 
role. Da altri letti veniva solo un mormo\io inarticolato, che, pur 
non ostante, trovaya col resto la sua via al cielo. Quando, alla 
mezzanotte, suora Filomena s’avanzava lentamente dal!’ estremo 
della corsia, con una lampada in mano, si sentiva da letto a letto, 
come un fremito dei malati, che sussurravano: La ronde de la 
mere. — Il colera la chiamé a Napoli, dove la pietosa ed eroica 
suora, sacra alla morte ed all’ oblio, chiuse tranquillamente gli oc- 
chi, in mezzo ai colerosi, che aveva assistiti. — (1) 

1 fondaci sono i luoghi dove il dottor Munthe ha pili spesso e 
meglio studiato la nostra plebe. Qui egli ha visto miserie inaudite. 
Ci descrive i bambini ingialliti, ischeletriti dalla febbre, che stende- 
vano a lui una mano, mentre con l’altra accennavano alla bocca, 
per dire: muoio di fame. « .... Guardate, egli scrive, ma dategli un 
soldo, perché ne ha tanto bisogno, che io non so se non sia pil 
pietosa di noi la febbre, la quale cosi spesso porta il povero pic- 
cino, lungi dalla fame e dalla miseria, al camposanto dei poveri. (2) » 

Durante il colera, per cura del Municipio, s’accendevano fuochi 


(1) Lettera XY. 
(2) Pag. 75. 
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nelle corti dei fondaci, per purificarne l’aria. Entrato in uno d’essi, 
il Munthe dice: — Potreste credervi in una grotta, ma tutto in- 
torno si vedono abitazioni, tuguri sopra tuguri, con un’apertura, 
che serve da porta e da finestra. In ogni tugurio abitano piu 
famiglie,ed @ un’eccezione trovarne di quelli, nei quali siano meno 
di cinque o sei persone. Da per tutto si vedono bimbi; ogni donna 
ne ha uno al petto; la corte ne é piena. Fanno cerchio, seduti in- 
torno al fuoco, che per un momento da colore alle loro pallide 
facce. Non badano agli altri che giocano dietro a loro. Quel fan- 
ciullo, che sorride un riso stupido, soffre di spina, e da due annié 
storpio. Ogni sera lo portano accanto al fuoco, e mi disse, che non 
s’era mai divertito tanto, quanto dacché c’era il colera. Suo padre é 
in galera, sua madre e le svrelle morirono la settimana scorsa, le due 
ragazze nella stessa notte. Ben ricordo le parole crudeli, che disse 
allora la madre, accennando al piccolo storpio, il quale ci guardava 
con occhio d’assoluta indifferenza, infagottato sull’unica sedia pos- 
seduta dalla famiglia, incapace di aiutare alcuno; ben ricordo che 
ella disse :— solo questo, Iddio non se lo piglia.—Io lo guardai, e 
bisogna dire che la terribile tragedia della notte, lo spettacolo delle 
sorelle, che avevano invano lottato colla morte, avesse, per un mo- 
mento almeno, svegliato la sua intelligenza addormentata, giacché 
quando gli giunse il suono di quelle parole, l’espressione di un’anima 
traversé fugacemente la sua faccia, e la sua annebbiata intelligenza 
parve allora intenderne il significato. Era tornato un essere umano; 
la sventura lo colpiva, ed egli se ne avvedeva. Ma tutto svani su- 
bito, e se ora gli domandate notizie de’ suoi genitori, vi risponde di 
nuovo con un riso imbecille: — papa é al bagno, e mamma sta al 
camposanto. — La donna che gli é accanto, col bimbo al petto, |’ ha 
preso in casa, dopo la morte della madre, sebbene essa stessa non 
abbia di che tenere l’anima unita al corpo. — 

« Ma saliamo le scale. Quella é la moglie del nostro paziente, 
essa riscalda al fuoco una vecchia e lacera coltre. Suo marito, il 
maruzzaro, & dunque ancora vivo! Ma guardate in che modo ri- 
sponde alle mie tacite domande. Si fa il segno della croce, ed ac- 
cenna al cielo, Egli é dunque morto! Ma allora, perché riscalda ia 
coperta? Carmela I’ ha presa stanotte, singhiozzd la madre. Car- 
mela é la figlia, stata cosi buona col padre, che ha vegliato cos 
teneramente su di lui. Saliamo dunque. In un angolo riposa a terra 
il cadavere del padre. Dinanzi a lui sono due candele accese. Al- 
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cuni fiori, mezzo inariditi, hanno potuto trovare la loro via fino a 
questo luogo, e sono sparsi intorno al capo del morto. Esso é sco- 
perto, perché l’unica coltre che possedeva la famiglia, é quella che 
la madre sta riscaldando al fuoco, per la figlia, che trema tutta 
dal freddo. La giovanetta giace accanto al muro opposto, ma cosi 
vicino al padre, che se stendesse la mano, potrebbe toccarlo. 

« Miseria orribile, incredibile miseria! Essere ridotti a levare 
la materassa su cui giace il padre morto, per metterla sotto la figlia 
attaccata anch’essa dal colera; essere costretti a ricoprire colla 
stessa sudicia coltre, che é@ stata sul cadavere, la figlia che ora 
combatte faccia a faccia colla morte, é davvero ripugnante, or- 
rendo! Non un cuscino su cui posare il capo, non un cencio con 
cui fare le frizioni, non un cucchiaio in cui porre la medicina, non 
una scodella in cui riscaldare il vino! Ma ecco la madre che av- 
volge la coperta intorno alla figlia, con tutta quella tenerezza di 
cui solo una madre é@ capace. Poi, esausta dalla fatica, cade sulle 
ginocchia, accanto al letto, singhiozzando: Vergine Santissima delle 
Grazie, salvami la figlia mia. La senti, Madonna, come si lamenta? 
Dimmi che vuoi da me per farla guarire. Vuoi il mio sangue, vuoi 
il mio cuore? » (1) 

Pii di una volta l’autore severamente deplora, che la nuova 
Italia, in mezzo al suo rapido progresso verso la liberta e la ci- 
vilta, abbia fatto cosi poco per sollevare quei miseri dalle condi- 
zioni infelici in cui sono. E ripete che, non ostante la lunga op- 
pressione cui andarono soggetti, essi hanno pure delle qualita fisiche 
e morali, che appariscono come una eredita ideale, tramandata dai 
Greci e dai Romani. — In mezzo a tanta degradazione, i vostri 
occhi, egli dice, cadono qualche volta su donne che sembrano mo- 
delli di antiche cariatidi, su giovanetti i quali vi mostrano tutta 
Veleganza dell’Antinoo; né é raro il caso di vedere un lazzarone 
avvolgersi ne’ suoi cenci, come Cesare s’avvolse nel suo mantello, 
quando cadde ai piedi della statua di Cesare. Ricordatevi che questo . 
popolo seppe pure insorgere e difendersi con valore, quando le 
pietre erano sue uniche armi, e che in mezzo ai suoj molti difetti, 
mostra segni di una nobilta e magnanimita, che ricorda giorni di 
passata grandezza. E come se uno si trovasse nel Foro Romano, 
dove tra le volgari ed insignificanti abitazioni moderne, sorgono 


(1) Lettera VIII. 
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le colonne di antichi templi in rovina, e gli archi imperiali di 
trionfo. — (1) 

Quanto al rimprovero d’aver fatto poco o nulla per miglio- 
rare le condizioni di questi poveri, il lettore, io ne son certo, dira: 
— Tutto cid poteva esser vero nel 1884, ma non é pit vero oggi, 
dopo la legge per il risanamento. Non furono votatl, per miglio- 
rare le condizioni igieniche di Napoli, sopra tutto dei poveri, 
50 milioni; non ne furono garantiti altri 50? Per quale citta d’ Ita- 
lia, la nazione fece simili sacrifizi? — Ed é verissimo. Ma vediamo, 
adesso appunto che ferve l’opera del risanamento, quali sono i be- 
nefizi reali, che esso ha portati o portera ai poveri, che abbiamo 
ora conosciuti, dei bassi quartieri di Napoli. 


II. 


Tutti converranno meco, io spero, che la nazione non si ad- 
dossé quei grandi sacrifizi, per abbellire la citta di Napoli; per 
fare giardini, piazze e palazzi ai ricchi, che, se li vogliono, pos- 
sono pagarseli. Scopo unico fu il miglioramento igienico di tutti, 
massime dei poveri, e di cid solo io quindi m’occupero. 

Ma bisogna prima di tutto qui ricordare, che le pessime con- 
dizioni igieniche di Napoli, sono pia opera dell’uomo che della 
natura. Il clima é per sé stesso eccellente. Se cosi non fosse, il 
vivere a Napoli sarebbe da lungo tempo divenuto impossibile. La 
citta si trova pero stretta fra il mare da una parte, e le colline 
dall’altra. Queste colline, verso Ponente, si avvicinano tanto al 
mare, da lasciare, per lungo tratto, appena lo spazio sufficiente 
ad una strada; poi si congiungono addirittura con esso. Dalla parte 
di Levante s’allargano alquanto, ma ivi appunto si trovano le 
cosi dette Paduli, che rendono l’aria poco salubre. Si hanno 
cosi distanze enormi, ed in alcuni punti la popolazione é@ adden- 
sata, stretta come forse in nessuna altra parte del mondo abitato. 
A questo si aggiunge, in pid luoghi, un livello uguale a quello 
del mare. Cid non ostante, fino quasi alla meta di questo secolo, 
della febbre napoletana non si sentiva parlare, né il tifo faceva 
le stragi che fece di poi. Il vero e grande peggioramento fu 
opera dei Borboni. Le acque delle piogge, che spesso cadono a 


(1) Lettera XII. 
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torrenti dal cielo e dalle vicine colline, scorrevano allora libera- 
mente per le strade, le quali divenivano veri e propri fiumi, che 
si chiamavano /ave. Per traversare alcune strade, occorrevano 
ponti di legno, fermati da catene; e la cosi detta Java dei Ver- 
gint arrivava a portar via anche una carrozza coi cavalli. Per 
rimediare a questo stato di cose, in verita semi-barbaro, i Bor- 
boni costruirono un sistema di fogne, che fu causa di grande 
peggioramento. Senza avere una sufficiente inclinazione, si riu- 
nivano in esse, con le acque delle piogge, quelle degli acquai, in- 
sieme con tutto cid che veniva dai cessi, coi quali le fogne erano 
in comunicazione. Si pud facilmente immaginare che cosa dovesse 
seguirne, quando mancavano le piogge. Le pestifere esalazioni si 
sentivano per le vie, ed entravano nelle case. Spesso la cattiva 
costruzione delle fogne faceva da esse filtrare nei pozzi, avvele- 
nando le acque. Queste fozgne inoltre mettevano foce al mare, nei 
luoghi pit popolati e pil deliziosi della citta. E cosi, quando ti- 
rava la scirocco, la Riviera diveniva una specie di lago putrido, 
che mandava un fetore insopportabile. I migliori alberghi, che 
erano una volta cola, furono abbandonati, e dovettero trasferirsi 
altrove, al Corso Vittorio Emanuele, nei luoghi pid alti. Riusciva 
quindi assai difficile fare i bagni marini, una volta tanto deliziosi, 
senza allontanarsi sempre piu dalla citté. Questa fu lopera dei 
Borboni. 

Un primo e grande miglioramento fu opera del nuovo Muni- 
cipio, che condusse in citta le acque del Serino, vero, incalcola- 
bile benefizio. I] lavoro fu, si pud dire, condotto in genere assai 
bene, quantunque non mancassero errori. Sarebbe stato necessario 
rivestir di murature i tubi che conducono le acque, affinche, 
quando qualcuno di essi, per la grande pressione scoppiasse, 0 
dalle congiunture l’acqua filtrasse, non avesse a seguirne quello 
che pur troppo ne é troppe volte seguito. Il sotto-suolo di Napoli é 
in qualche parte vuoto, in altre assai friabile; le case sono assai 
spesso fondate sulla pozzolana, che, bagnata, diminuisce di volume, 
e non di rado si trovano addossate alle colline, su vie molto in- 
clinate. Il tufo, con cui vengono costruite, sebbene molto lodato 
pel suo basso prezzo, e per la presa che fa con la calcina, assorbe 
facilmente l’acqua, ed essendo assai meno consistente dei mattoni, 
obbliga a far grosse mura e pesanti. Per tutte queste ragioni, ne 
segue che, quando scoppia qualche tubo, o l’acqua filtra dalle con- 
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giunture, essa, dilagando, demolisce ben presto le fondamenta delle 
case, che crollano. S’aggiunsero poi gli errori di non pochi pro- 
prietari, che scaricarono le nuove acque nei vecchi condotti delle 
case, i quali sono malissimo costruiti, e filtrano come le aatiche 
fogne, in cui quelle acque dovettero andare. II fatto é che, percor- 
rendo ora le vie secondarie della citté, massime dove il suolo é piu 
inclinato, si vedono per tutto, assai piu che nel passato, puntelli, né 
di sole travi, ma anche in muratura, il che dimostra che non sono 
provvisori. Pare allora d’essere in una citta dove sia stato da poco 
il terremoto. E come le filtrazioni non possono essere avvertite 
subito, ne @ qualche volta seguito, che una casa minaccid istan- 
taneamente rovina, e la polizia dovette ordinarne lo sgombero im- 
inediato. Cid nondimeno, questi sono mali, cui sara trovato, a poco 
a poco, rimedio, ed intanto il benefizio delle acque del Serino é 
stato grandissimo, e tutta la cittadinanza lo riconosce. Le fogne si 
poterono di frequente lavare, le molte fontane per le vie, e l’acqua 
abbondante nelle case, permisero non solo di bevere senza peri- 
colo, ma di lavarsi pil’ spesso. E l’immediata conseguenza ne é stata 
una visibile e rapida diminuzione delle febbri, massime fra le per- 
sone agiate. Gli alberghi della Riviera cominciano a ripopolarsi, le 
pericolose esalazioni diminuisconu anch’esse. 

Ma quello che potra coronare l’opera, sara un nuovo sistema 
di fogne, se si riesce a farlo veramente bene. A questo si la- 
vora adesso alacremente. A forza di macchine, si dovra portare 
molto lontano dalla citta, tutto cid che si raccoglie nelle fogne. E 
un’opera grandiosa e dilficile, parte principale del risanamento. 
Io non sono in grado di giudicarla, perché su di cid s’é a lungo 
discorso da persone competenti, che rimasero fra loro discordi. 
E un lavoro sempre difficile, ma a Napoli poi, a cagione del basso 
livello del suolo, arduo davvero. In alcune grandi capitali, che 
pur si trovavano in assai migliori condizioni, si sono commessi 
errori tali, che costrinsero a ricominciar da capo tutti i lavori, 
dopo che erano stati finiti. Non pud quindi uno, che non ha, come 
é il caso mio, competenza tecnica, dare alcun giudizio. Tutto 
quello che pud dirsi @ che, se l’opera riuscira davvero, il benefizio 
sara grande, come grandissimo sarebbe il danno, se non riuscisse. 
Bisogna che il Governo vigili seriamente i lavori con ispezioni con- 
tinue, e che gl’ispettori non si contentino solo di passeggiar per 
le nuove fogne, ma si accertino, anche con qualche taglio, del 
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modo come sono costruite, del materiale in esse adoperato, della 
resistenza che presentano; bisogna che facciano esperienze frequenti 
del modo come possono davvero operare, prima che s’arrivi al 
giorno in cui, se errori furono commessi, non saranno pit ripara- 
bili. I] danno della citta ne sarebbe allora incalcolabile, come l’espe- 
rienza del passato dimostra. 

Nuove case intanto sorgono dovunque, come per incanto. Né 
é solo la societa del risanamento che lavora, ma anche i privati, 
anche altre societa. Nuove strade, nuove piazze, nuove linee di 
tramvai, nuove funicolari s’aprono per tutto; in pili luoghi, con 
savio intendimento, si alza anche il livello della citta, e molte 
migliaia di operai sono occupati in siffatti lavori. Ma, in mezzo 
a questa immane opera, sorge spontanea una domanda. Mentre 
che il piccone demolisce cosi rapidamente migliaia e migliaia di 
metri quadri delle vecchie case (nel decorso ottobre la sola So- 
cieta di risanamento aveva, in meno di due anni, demolito per 
88,261 m. q. di case); mentre che, con uguale rapidita, sorgono 
i nuovi palazzi, le ampie vie, le botteghe eleganti, gli splendidi 
restauranls, i cafés chantants, che cosa si fa pei poveri e per 
le loro abitazioni? Nessuno certo vorra supporre, io lo ripeto, che 
la nazione abbia fatto cosi grandi sacrifizi solo pei ricchi e per 
abbellire la citta. 

E questo il punto nero. Parra esagerazione, ma io mi sono 
persuaso, e con me quasi tutti i Napoletani coi quali ho parlato, 
che le condizioni dei poveri non miglioreranno punto, anzi peg- 
gioreranno. Mi accingo a dimostrarlo. Molti sono gli errori com- 
messi. Il pid grave pero, quello da cui altri non pochi ne segui- 
rono cume necessaria conseguenza, fu sin dal principio commesso 
dal Municipio. Eppure esso ne era stato in tempo avvertito da 
persone autorevoli prima di concludere il contratto con la So- 
cieta di risanamento, come ne fu in pubblica seduta del Consiglio 
biasimato cosi dall’onorevole Imbriani che attaccava l’amministr . 
zione, come dal Consigliere Parlati, che la difendeva. 

Uno dei piu ardui problemi, in tutte le grandi citta, é stato 
ed @ sempre quello delle abitazioni per i poveri. Né, che io sappia, 
per quanto ci si pensasse, fu mai risoluto dalla privata specula- 
zione. O dovette venire in aiuto la filantropia, o dovette venire 
in aiuto il pubblico danaro. A Napoli poi, dove cosi scarso é lo 
spazio, e quindi cosi caro il terreno, cosi fitta la popolazione, cosi 
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povera la plebe, é semplicemente ridicolo sperare, che la specu- 
lazione privata possa, anche in piccola parte, risolvere il problema, 
E materialmente impossibile costruire pei poveri case tollerabili, 
a prezzi tali che essi possano pagarli, senza che la societa assun- 
trice dei lavori ci rimetta,e non poco. Ma dove sono tali societa 
commerciali? Quello che succede in questi casi,é ben noto. Nelle 
nuove abitazioni non entrano i poveri, che preferiscono rimanere 
nei loro tuguri. E di cid s’é gia fatto in passato esperienza anche 
a Napoli. E quando, come segue ora, i tuguri sono demoliti dal 
piccone, allora i poveri o si rintanano, in numero sempre mag- 
giore, nei tuguri che restano in piedi, peggiorando cos) le loro 
condizioni, o, il che torna lo stesso, molte famiglie s’accatastano 
in una sola stanza delle nuove abitazioni, che diventano fondaci, 
spesso pegziori di quelli che furono demoliti, perché, essendo pit 
cari, deve la gente entrare in maggior numero nello stesso spazio. 

Il piu elementare dovere di umanita, la pit volgare prudenza 
suggerirono quindi a tutti coloro che avevano davvero studiato il 
problema, la necessita di fare con la Societa del risanamento un 
contratto speciale per le case dei poveri, concedendo, come disse 
il consigliere Parlati « una parte dei 100 milioni a capitale per- 
duto, » imponendo poi alla Societa stessa affitti molto bassi, ed altre 
condizioni speciali di favore, a vantaggio dei poveri. Ma sia la 
necessita di far presto, dopo aver molto aspettato, sia la speranza 
vana che la Societa, guadagnando da un lato, si sottomettesse a 
perdere dall’altro, la proposta non fu accettata, e le case dei po- 
veri furono imposte, « come onere della concessione, ma dovettero 
« far parte della speculazione. » Cosi la Societa assuntrice dei Ia- 
vori ebbe da una parte l’interesse dei poveri, e dall’altra |’ inte- 
resse del capitale impiegato nei lavori. Se vi si aggiunge il gua- 
dagno degli appaltatori e dei sotto-appaltatori, le conseguenze 
inevitabili saranno a tutti manifeste. Né si adducano a difesa le 
strettezze del bilancio comunale. Quando la nazione, fu giustamente 
osservato, aveva concesso tanti milioni per migliorare |’ igiene 
della cittd, qualcuno di questi milioni poteva andare a benefizio 
esclusivo dei poveri, per soccorrere i quali la legge era stata pit 
specialmente votata. 

E non ebbero torto coloro i quali, a questo proposito, addus- 
sero la Galleria Umberto I, che fu argomento di tante discussioni. 
Io non mi fermo qui a discutere se artisticamente sia bella o brutta. 
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Come costruzione solida e ardita I’ ho sentita altamente lodare da 
coloro che se ne intendono. E senza dubbio, sotto tale aspetto, 
quanto s’é di meglio fatto a Napoli, ed in molte altre citt& d’ Italia. 
Nella parte ornamentale interna vi sono cose assai belle; quanto 
al resto, sopra tutto quanto all’armonia, all’unita artistica, ci sa- 
rebbe molto, moltissimo da ridire. Ma non é di cid che debbo qui 
occuparmi. Il fatto é che furono da una Societa privata, diversa 
da quella del risanamento, demoliti 14,144.21 m.q. di case, fra cui 
molti, e molti luridi tuguri, che erano davvero, come fu detto, 
«una vergogna per Napoli». E su questo suolo sorse una gran- 
diosa galleria, con splendide botteghe, caffé degni di Londra e di 
Parigi, magazzini, case della pit grande eleganza, sale da ballo, 
— non una sola abitazione pei poveri. Ad incoraggiare questa 
impresa, sia pure utile e grandiosa, fu giustamente osservato da 
molti, nei giornali e nello stesso Consiglio comunale, il Municipio 
seppe trovare e concedere di suo tre milioni, quel Municipio 
il quale, quando, per elargizione di tutto il paese, pote disporre 
di cento milioni, non seppe riconoscere la necessita di desti- 
narne qualcuno allo scopo di poter dare davvero ai poveri abita- 
zioni tollerabili, come da molti era stato proposto! Non si da allora 
ragione a coloro i quali affermano che per quei miseri, i quali lan- 
guono nei fondaci, dove muoiono di febbre e di fame, noi non 
troviamo mai nulla, e troviamo sempre tutto pei ricchi, che deb- 
bono ogni giorno fare la passeggiata a Chiaia, andare la sera al 
caffé oa S. Carlo? — Ma fu inutile. Non resté quindi « che affidarsi 
« alla legge economica comune dell’offerta e della richiesta, che 
« determina i prezzi del mercato, sola maniera di assicurare il 
« minor tasso possibile delle pigioni ». — Cosi il problema divenne 
sin dal principio insolubile. 

Un altro errore, sebbene di minore importanza, fu l’idea, 
pur molto diffusa in Napoli, di potere utilmente costruire una 
specie di quartiere operaio, per accogliervi tutta la bassa plebe. 
Lasciando da parte ogni discussione sulla opportunita sociale di 
separare gli operai dal resto della cittadinanza, e riunirli tutti in 
un sol luogo, questo sistema é possibile solo in una citta che abbia 
grandi officine, con una popolazione veramente operaia, che gua- 
dagni discreti salari, e pud esser possibile anche a Napoli, per una 
parte sola, ed assai piccola, del nostro popolo. Ma quando si tratta del 
maruzzaro, del carnacoitaro, del pizzaiuolo, della venditrice di 
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pollanchelle (spighe di granturco), la dove si ha una serie infi- 
nita di piccole industrie, che d’industria non meritano neppure il 
nome; una moltitudine che vive alla giornata, vendendo roba da 
mangiare, vendendo lo spago, la pece, le reti pei marinari; ren- 
dendo, per qualche soldo, piccoli servigi ai vicini, levare questa 
gente dal luogo dove si trova, equivale a levarle ogni modo di 
vivere. Si pud una parte della popolazione, con certe cautele, tra- 
sportare altrove; ma trasportarla in massa, ad un tratto, sarebbe 
una rovina. Questo é sopra tutto vero nei quartieri di Mercato, Porto 
e Pendino, dove il Mercato ed il Porto solamente alimentano quelle 
piccole industrie. Chi pud supporre che abbiano casa in un luogo 
e bottega in un altro, coloro i quali non hanno modo di pagare 
il fitto d’un buco qualunque, che serva loro di casa, di bottega, 
di tutto? Molti vendono nella strada, all’aria aperta, sotto una 
tenda, lasciando nel fondaco i bimbi, che vanno di tanto in tanto 
a visitare. Molti, e non sono i pitt poveri di certo, hanno una pic- 
cola bottega, con un paravento, dietro al quale dormono. Altri 
hanno su in alto, al buio, un terrazzino di legno, con letti, nei 
quali si ritira a dormire tutta la famiglia, quando la bottega vien 
chiusa. Dire ad essi, che prendano una camera e cucina nel quar- 
tiere operaio, ed una bottega a Basso Porto, sarebbe un’ ironia, un 
insulto alla loro miseria. Eppure questa @ la popolazione cui bi- 
sogna trovare un tetto, questo é il problema che bisognava risol- 
vere, e non fu punto risoluto. Quando a Firenze venne demolito 
l’antico Mercato, si presentd un problema analogo, ma in propor- 
zioni minime, in condizioni infinitamente meno difficili. Sorse al- 
lora una benemerita Societa privata, che raccolse dalla pubblica 
carita circa 750,000 lire, con le quali ha gia costruito 80 case pei 
poveri, e ne sta costruendo altre 40. Il Municipio inoltre ha gia 
messo nel suo bilancio una prima rata di 250,000 lire, che dovra 
per parecchi anni ripetersi, a fine di costruire altre case. Questo 
é il solo modo di risolvere davvero il problema. Il non aver preso 
a Napoli questa via, destinando cioé ai poveri « una parte dei cento 
« milioni, a capitale perduto, » fu la prima origine de’ mali, che 
ora da tutti amaramente si deplorano. Vediamo dunque quello che 
ne é seguito. Occorre peré che il lettore s’armi di molta pazienza, 
perché bisogna scendere a particolari aridi, minuti e noiosi, se non 
si vuol restare nel vago. 
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Ill. 


Lo scorso inverno, andai a Napoli, per visitare i miei parenti. 
Da pochi giorni era in parte crollata all’Arenaccia una delle case 
economiche (come le chiamano), allora in costruzione. La sera il 
discorso cadde percid naturalmente sulle nuove case pei poveri. 
Era una disapprovazione generale; tutti gridavano a coro, che i 
poveri non potevano vivere cola, in nessuna maniera. Mancavano 
i balconi, che a Napoli sono per essi una vera necessita; finestre 
piccole, corti anguste, non aria, non luce; la povera gente sarebbe 
ivi asfissiata, sarebbe stata di nuovo costretta a vivere nelle pub- 
bliche vie, dove le ragazze, i fanciulli si demoralizzano. — Non pote- 
vano, disse uno, prendere a modello le nostre vecchie case del 
popolo, alla Marinella, dei tempi di Masaniello? Ancora ce ne sono 
alcune, Te ne manderd una fotografia, e vedrai. — Infatti me ne 
mando poi due fotografie. Non so se siano veramente dei tempi 
di Masaniello, ma sono certo assai adatte al popolo. Piccole case, 
ognuna con una larga loggetta ricoperta, nella quale il povero, 
senza scendere nella strada, pud stare all‘aria, lavare, asciugare 
i suoi cenci, anche cucinare il suo scarso cibo. 

Sebbene tali discorsi si facessero con molto calore da persone 
serie, imparziali ed anche competenti, pure, sapendo io quanto sia 
facile in questi casi trascendere, volli da me stesso attentamente 
vedere le nuove case, allora in costruzione. E nello scorso ottobre, 
quando erano gia quasi finite, vi ritornai in compagnia d'un inge- 
gnere e d’un muratore, All’Arenaccia, aS. Anna a Porta Capuana, al 
Ponte di Casa Nova sorgono, le une accanto alle altre, parecchie 
grandi fabbriche, le quali sono tutte di tre tipi diversi, ma pur 
molto simili fra di loro. Vi s’entra generalmente per un portoncino 
largo metri 2.25, o anche meno, il quale mette in una piccola corte, 
che suole essere di diversa forma e grandezza, sempre assai piccola 
in proporzione della casa. Ne misurai una delle pit comuni, ed era 
di metri 12 * 13, un’altra era di 14.30 > 10.60. E queste fab- 
briche hanno da 70 a 100, fino a 120 abitazioni, cui si accede da 
scale diverse. Ogni piano ha fino a 24 abitazioni, ed ogni piane- 
rottolo delle scale strette, che ricevono poca luce dall’alto, ha 
quattro, sei entrate diverse; in una casa a Porta Capuana ne contai 
addirittura otto. E si noti che le corti hanno un sol portoncino; e 
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quando ve ne sono due, in alcune delle case pi’ grandi, si trovano 
generalmente dallo stesso lato, sicché la corte non ha mai libera 
circolazione di aria. Si prenda pure per media una casa di 70 0 80 
abitazioni, in ciascuna delle quali abitino (come ayverra) pit fa- 
miglie povere, con una corte di 156 metri quadrati (12> 13), e si 
capira quanto siano insufficienti, e a che cosa saranno ridotte dai 
rifiuti che pioveranno dalle 80 0 100 abitazioni. Ma, quello che é 
pil, tutto cid si é potuto fare, violando lo stesso regolamento edi- 
lizio della citta (11 febbraio 1886). Infatti, queste case che sono di 
un terreno e quattro piani, hanno un’altezza di metri 21 e qualche 
centimetro, come, presso a poco, richiede l’articolo 34 del regola- 
mento. Ma, secondo I’articolo 37, la corte delle case alte metri 21 
dovrebbe essere almeno di metri quadrati 175 (wna superficie che 
sia almeno la sesta parte della superficie dei muri che la ricin- 
gono), ed @ invece di metri quadrati 156. E di questi esempi se 
ne possono citare altri. Ho trovato qualche pian terreno, la cui al- 
tezza, dal pavyimento alla volta superiore, é di non poco inferiore 
ai metri 4. 7iiche sono il minimo prescritto (articolo 34 del re- 
golamento). 

Or, si dira, come mai é avvenuto che le prescrizioni regola- 
mentari furono impunemente violate? Ecco un modo. Secondo il 
disegno primitivo, approvato dal Municipio, (1) le case economiche 
dovevano avere un terreno destinato solo a magazzini, e tre piani. 
Si comincid dapprima col fare le piante dei terreni uguali a quelle 
degli altri piani; vi si posero poi le cucine, i cessi, tutto come 
nelle abitazioni superiori. In alcuni manca qualche muro interno, 
che facilmente vi si potra mettere; in altri v’é stato gia messo, 
E chiaro in sostanza, pit o meno per tutto, che i piani terreni, 
destinati ad essere magazzini, sono gid o saranno abitazioni, e cosi 
la povera gente vivra da capo nelle strade. Quando poi furono co- 
struiti i tre piani superiori, si chiese il permesso di costruirne un 
quarto, e si ottenne, con una deliberazione, che ha la data, io credo, 
del 29 settembre 1889. Questa concessione perd voleva, che i quarti 
piani fossero costruiti solo all’esterno delle case, dai lati cioé che 
guardano le strade. Nell’ interno, dalla parte cioé della corte, doveva 


(1) Il Capitolato per le case economiche al n. 2, dice: « Un pianter- 
reno alto metri 4.75, due piani, alto ciascuno metri 4.25; un terzo piano 
alto metri 3.80. » 
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restare, tutt’intorno, una loggetta. Cosi, misurando I’altezza dall’ in- 
terno delle corti, essa non sarebbe aumentata, e quindi, in appa- 
renza almeno, neppure violata la relazione che, secondo l’articolo 27 
del regolamento municipale, essa dovrebbe serbare con l’ampiezza 
della corte. Il fatto é perd che, ben presto, la loggetta scomparve 
(per la costruzione di nuove stanze) prima da uno dei quattro lati, 
poi da due, poi da tre, e, com’é naturale, pit tardi scomparira del 
tutto. Certo, anche se scomparisse da tre soli lati, la violazione del 
regolamento, e pi che del regolamento, di ogni elementare prin- 
cipio d’igiene, sarebbe manifesta. 

Ma, per citare qualche altro esempio, potei osservare che, 
quando sopra una via larga 10 metri, si voleva innalzare una casa 
piu alta di quel che il regolamento comportava, gli appaltatori fe- 
cero la strada di metri 10 e qualche centimetro. Vi sono perd anche, 
tra casa e casa, strade di soli 5 metri. Avendo domandato spiega- 
zione, mi fu risposto, che non erano strade, erano inlercapedini, e 
saranno chiuse ai due estremi da ferrate. Non si pensd che, se in 
quelle case anderanno davvero i poveri, gl’ intercapedini diver- 
ranno subito veri immondezzai, con quale vantaggio della igiene, 
ognuno puod dirlo. 

E chiaro adunque che, se queste case debbono servire ai po- 
veri, era, per lo meno, necessario : 

1° Fare le corti assai pid ampie, non con una sola entrata 
di metri 2.25, ma con pit entrate, pi larghe, e dai lati opposti, 
accioé l’aria vi circolasse. 

2° Non permettere la costruzione dei quarti piani, e dopo 
averla permessa, non tollerare che le loggette andassero via via 
scomparendo del tutto. 

3° Non permettere che i terreni, costruiti per magazzini, si 
trasformassero in abitazioni, né che fossero mai, in nessun caso, 
di un’altezza inferiore a cid che il regolamento prescrive. 

Ma saliamo le piccole scale, per entrare in qualcuna delle abi- 
tazioni. Sono quartieri d’ una camera e cucina, altri di due, altri 
di tre camere e eucina. Si entra per la cucina, e salvo il micro- 
scopico terrazzino, che da essa conduce al cesso, non vi sono che 
finestre; mancano affatto i balconi, che a Napoli, per la povera 
gente, sono, come fu giustaimente osservato, cosa di prima necessita, 
se non si vuole che vivano nella strada. Questa anzi 4 la ragione per 
la quale il popolo ha cominciato a battezzare a sud modo quelle 
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case. Una la chiama gia l’ospedale dei tisici, un’altra, l’ospedale 
dei ciechi. La cosa pil singolare sono poi le ampie cucine. Non vi 
sono, sul lungo focolare, meno di tre aperture, fornelli 0 fornacelie 
(come le chiamano), per cucinare. Due di essi sono quadrati, pel 
carbone, uno é circolare, assai piii largo, per le legna. Qualche 
volta mi pare di averne visti quattro. Si guarda in alto e non 
c’é la cappa del camino. Ma dove va il fumo? C’é un condotto 
nel muro, come per un calorifero, il quale cammina orizzontal- 
mente, poi sale verticalmente, con una valvola, per allargare o 
stringere l’apertura del condotto. I muratori mi assicurarono con- 
cordemente, che salvo qualche rara eccezione, il fumo del terreno, 
del primo e secondo piano entra tutto per uno stesso condotto, e 
cosi il fumo del terzo e quarto piano. Quello che dovra succedere, 
ognuno pud immaginarlo. I] fumo entrera nelle cucine, le valvole 
saranno tirate via dalla povera gente, che non sapra adoperarle. Ma 
perché poi tanto lusso di eucina, per coloro che non hanno nulla 
da mangiare, ai quali, quando pur hanno pochi maccheroni da cuo- 
cere, basta ora un sol forneo portatile? Verrebbe proprio da ri- 
dere, se non facesse piangere. Eppure alcuni muratori mi dissero 
che, in quel momento, avevano avuto ordine di disfare i fornelli 
quadrati pel carbone, e rifarli a//a francese, cioé con diversi p2zzi 
eircolari di ferro, da mettersi gli uni dentro gli altri, in modo da 
allargare o stringere le aperture, secondo la grande varieta degk 
squisiti cibi da cuocere! (1) 0 bisogna dire che si é@ convintissimi, 
¢ome ne sono anche io, che queste case non serviranno pei po- 
veri, o si é perduta la testa. 

Le cucine ricevono tutte aria e luce dal terrazzino del luogo 
comodo, largo, quasi da per tutto, metri 1,15 per 0,85.(2) Tali mi- 
sure le ho prese in compagnia di un ingegnere e di un muratore. 
Se anche non saranno sempre di matematica precisione, debbono 
essere vicinissime al vero. A questi terrazzini si é di certo pen- 
sato assai,‘e si é@ creduto d’avere con essi risoluto molti pro- 
blemi difficili. Si apre la porta, e si entra nel terrazzino aperto. 
Da un lato y’ é l'uscio del cesso, che non ha finestra. Sopra la sua 


(1) Il Capitoiato per le case economiche infatti, al n.72 prescrive che 
i fornelli < saranno alla francese, con graticola e cerchi di ghisa. » 

(2) Solo in qualche casa, per necessita di costruzione, si sono dovuti 
fare alquanto pid larghi, cioé metri 1,50 per 2. Ma @ un’ eccezione. 
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porta ha perd un arco aperto alla luce, all’aria, al vento, e, 
quando c’ é il vento, anche alla pioggia. — Serve pei mali di 
petto, mi disse il muratore. — II cesso non ha coperchio. (1) A tutto 
sé rimediato con un sifone ricurvo di creta all’ inglese, il quale 
resta ben chiuso, con l’acqua. Cid suppone, al solito, che tutto vada 
in regola, con ordine e pulizia perfetta. Ma siccome questo non 
sara possibile sperarlo dall’infima plebe, cosi il sifone ben presto 
rimarra turato, e, non sapendo come aprirlo, lo sfonderanno con 
un bastone. Il resto si capisce da se. Questo era il giudizio unanime 
dei muratori, che lavoravano a quelle case, e fu anche quello del- 
l’'ingegnere che mi accompagnava. I terrazzini sono, due a due, 
lungo tutta l’altezza delle case, in pit luoghi, all’interno ed al- 
l'esterno, ogni abitazione dovendo naturalmente averne uno. E 
sono divisi da un pilastro di circa metri 0,60, con dietro al pilastro 
un muro di mattoni (che poi non sono mattoni), per guadagnare 
cosi un poco di spazio. Ma questi muri cosi sottili, che ricadono 
sui muri maestri, debbono assai poco contribuire alla solidita di 
case tanto alte, tanto piene di gente. Passare poi da un terrazzino 
all’altro, e cosi entrare da un‘abitazione nell’altra, é la cosa pii 
facile del mondo. C’é di sotto anche una cornice, su cui posare 
comodamente il piede, e quindi scavalcare senza pericolo. (2) 
Non vidi in queste case veri e propri acquai, tali non essendo 
i cosi detti Javandini. Bisognera quindi, per lavare i piatti e bic- 
chieri, fare uso della solita scafarea (grosso catino, molto in uso a 
Napoli), che la povera gente spesso non ha. Del resto essa non ha 
neppur molti bicchieri o piatti da lavare. Non si vede dove sara ri- 
posta la spazzatura (sotto il focolare v’é solo la nicchia pel carbone, 
richiesta dal Capitolato, al n. 72), nési vede di dove la getteranno 
via. Sebbene I’articolo 10 del capitolato (1° parag. senza numero) 
dica che « tutie le case economiche dovranno avere... le diverse 
condutture per lo scarico delle immondezze, » io le vidi solamente 
in una casa all’Arenaccia. (3) Ma quello che é anche pid strano 


(1) «Saranno sforniti di coperchi,» dice anche il Capitolato al n. 73. 

(2) Fra tutte queste case economiche, non vidi un solo edifizio sco- 
lastico. 

(3) Di questo Capitolato a stampa potei, per breve tempo, aver copia 
da un ingegnere. Non ha firme, non ha data. Come sia avvenuto che tante 
cose in esso prescritte non siano poi state eseguite, non so. Mi par difficile 
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assai, nel Capitolato al n. 80, é prescritto che, nel mezzo di cia- 
scuna corte, sotto una tettoia, sara,un lavatoio, e se ne determi- 
nano la forma, il materiale, la misura, tutto. Ora questo lavatoio, 
che sarebbe di prima necessita nelle case dei poveri, e che, se- 
condo il Capitolato dovrebbe essere in /uife, io non I’ ho trovato 
in nessuna delle molte case economiche da me visitate, née ho 
saputo che sia in alcuna di esse. 

In Napoli si sono mosse accuse d’ogni sorta alla Societa, al 
Municipio, agli appaltatori, a tutti. Io non le ripeto, né le giu- 
dico, non avendo i dati necessari a cid. Ma non credo possibile 
che tutte le alterazioni ai disegni primitivi, che ho indicate, ed 
altre ancora di cui ho taciuto, siano state fatte e tollerate per 
sola avidita d’indebiti guadagni, come si é da alcuni sostenuto. 
Credo invece che, una volta commesso l’errore di affidare il pro- 
blema delle case dei poveri alla privata speculazione, é subito, 
nel fatto, risultato evidente che essa non poteva risolverlo. E 
stato necessario convincersi che, per quanto si fosse adoperata, la 
Societa del risanamento non avrebbe mai potuto scendere al fitto 
minimo, che solo avrebbe permesso ai poveri di abitare le case 
economiche, le quali, percid, salvo a pigiarvi la gente come le 
sardine, non sarebbero state mai abitate dall’infima plebe, ma da 
una classe pil agiata, o meno disagiata, che si voglia dire. Ed 
allora, a poco a poco, si é naturalmente da ognj parte ceduto a 
fare ed a permettere tutte quelle modificazioni, adatte non allo 
scopo cui le case erano destinate, ma a quello cui avrebbero ine- 
vitabilmente servito. Il lavatoio nella corte, comune a tutti, 6 
molto adatto, anzi necessario nella casa del povero; ma non é 
punto necessario alle famiglie meno disagiate, che anzi non lo 
avrebbero voluto, e fu quindi soppresso. E cosi le case immaginate 
dapprima pei poveri, divennero, via via, sempre pit disadatte al 
loro scopo primitivo, né poterono riuscire molto adatte ad un’altra 
classe di persone, cui non erano state in origine destinate. Ma se 
il povero non andra in quelle case, e se intanto, con cosi vertigi- 
nosa rapidita, si demoliscono i suoi tuguri, dove mai andra esso? 
Ecco il problema, che rimane necessariamente insoluto, e le conse- 


che vi sia stato un altro Capitolato posteriore, giacché quello che io ebbi, 
mi fu dato come il Capitolato in vigore,e fui percid pregate di restituirlo 
su ito. 
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guenze di tutto cid saranno ben presto assai maggiori che non si 
possa da molti credere o immaginare. 

Prima peré di soffermarmi ad esaminare questo, che é per me 
il punto principalissimo della questione, voglio accennare un fatto 
di natura diversa. [o non ho parlato finora della solidita di queste 
case, e non intendo esaminare e discutere siffatto argomento, per- 
ché esso richiede una conoscenza ed una esperienza tecnica, che 
non ho, Gia una casa é in parte crollata, per un accidente im- 
previsto, del quale si é forse menato troppo rumore. Certo |’im- 
menso numero di abitazioni ivi riunite, la costruzione gid accen- 
nata dei terrazzini, e la costruzione dei quarti piani sopra edifizi 
destinati solo per tre,non deve aver punto contribuito alla loro 
solidita. Bisognerebbe poi essere in grado di esaminare e giudicare 
anche la qualita dei materiali adoperati, ed io, lo ripeto, non sono. 

Citeré un solo particolare, che ha dato origine a molte discus- 
sioni, ed ha seminato molta diffidenza. Intendo accennare ai cosi 
detti mattoni del Martinoli, che alcuni chiamano i mattoni che si 
spaccano, e che il popolo chiama 7 gedati. La fabbrica ne é in un 
luogo detto il Tredici a S. Giovanni ad Ottocalli. Ne vidi un monte 
presso una Casa in costruzione. Domandai al capo muratore, come 
li adoperava. Mi rispose: — Li metto solo curcate (per piano, oriz- 
zontalmente), ma non li metterei mai al/erta (per coltello), né me 
ne servirei per fare una volta. — E perché allora li adoperate, se 
ne diffidate tanto? — Come si fa! Ce lo impongono. — Chi ve lo 
impone? — La Societa. Bisogna perd notare che per Soctetd, essi 
intendono molte cose e persone diverse, né io potei allora andare 
piu oltre. Interrogai l’ingegnere d’una di quelle case, e mi disse: 
— Non sono poi tanto cattivi, possono andare. — Ma assorbono 
lacqua? — Oh! quanto a questo, feci io l’esperienza con uno, e 
quello se ne bevelte ca se ne bevette, e po se spaccaie comme 
a na fresella (come una ciambella). — La cosa, a dir vero, mi 
parve assai esagerata, o certo assai grave. Portai quindi uno 
dei mattoni a Firenze, e lo feci esaminare nel laboratorio di 
mineralogia dell’Istituto Superiore. La risposta fu che « il ma- 
teriale del preteso mattone é del tipo dei tufi vulcanici; (1) che, 


(1) « Con molta probabilita esso é la roccia, tale e quale vien levata 
dalla cava, non escludendo perd il caso che alcuni di questi mattoni siano 
siati formati impastando i detriti della roccia. » 





614 NUOVI TORMENTI E NUOVI TORMENTATI 


ridotto in ischeggie, si sgretola facilmente fra le dita; messo 
nell’'acqua, ne assorbe per circa 15 del proprio peso; arroven- 
tato, si fonde superficialmente. (1) Il colore rosso alla superficie 
del mattone, si ritiene dato artificialmente, immergendolo in 
un’acqua rossa (p. es. per polvere di mattone). Come materiale di 
costruzione, non si puod quindi classificare fra i mattoni, se per 
mattoni s’intendono quelli di argilla cotta; e nemmeno, per la sua 
poca coerenza, puo servire agli usi pei quali é prescritto il mat- 
tone. » Mettendo quindi da parte ogni esagerazione, si pud doman- 
dare: se é tufo, perché dargli l’apparenza di mattone? E se non 
é mattone, pud adoperarsi dove sono prescritti i mattoni ? 

Quale é i] fitto di queste abitazioni? Per una stanza e cucina, 
mi dissero tutti, che il fitto é@ di 15 lire il mese. E facendomi il 
conto del prezzo di costruzione, mi dimostrarono come era asso- 
lutamente impossibile darle per meno. Quantunque questa non sia 
una notizia ufficiale, si pud ritenerla per vera. Quindici lire sono 
gia il fitto delle case d’una camera e cucina, costruite pei poveri a 
S. Lucia. Ma é@, ognun vede, un fitto tale, che la plebe non potra in 
nessunissimo modo pagare. Ho parlato gia delle 80 case pei poveri, 
costruite in Firenze da una privata Societa, che ne sta costruendo 
altre quaranta, in punti diversissimi (si noti bene) della citta. Io le 
vidi dopo quelle di Napoli. Qual differenza! Ogni casa non ha mai 
piu di 10 0 12 quartieri. Alcune ne hanno solo 5 o 6. Da una parte 
c’é la strada, dall’altra c’é l’aperta campagna. Quasi tutti i quar- 
tieri hanno o lunghi e larghi balconi, o vere terrazze coperte, iden- 
tiche a quelle che il mio amico diceva dei tempi di Masaniello a 
Napoli. Al terreno v’é una corte larga, aperta, in cui possono scen- 
dere a giocare tutti i bimbi del casamento. In essa non manca mai 
un iavatoio coperto da tettoia, ad uso comune delle varie famiglie. 
La cucina non ha lusso alcuno, ma tutte le cose necessarie al 
povero. C’é l'acquaio; c’é, sotto il focolare, non solo il luogo pel 
carbone, ma quello anche per la spazzatura; c’é la cappa del ca- 
mino, con un condotts separato per ciascuna cucina. Invece di tre 
o quattro fornelli, alla francese, ce n’é qualche volta uno solo, 


(1) «Arroventato in pezzi grossi, si fonde superficialmente in vetro po- 
micoso. Arroventato in polvere, dentro uu crogiuolo di platino, si fonde com- 
pletamente in un vetro bigio, perdendo pochissimo del suo peso (l[2 per 
cento). Trattato a caldo, con acido cloridrico, perde il 7.7 per cento. » 
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paesano, qualche volta due, pei quartieri di pii stanze. Né mai 
si é sentito il bisogno d’averne un maggior numero da quei poveri, 
che pur sono in condizioni tanto migliori dei nostri. E con tutto cid, 
si paga solamente una lira la settimana per un quartiere d’una ca- 
mera e cucina. Il marchese Gerini, che ebbe la cortesia d’accompa- 
gnarmi a vedere quelle case, ed é uno dei benemeriti direttori della 
filantropica societa, mi disse che, dopo lungo e maturo esame, ave- 
vano dovuto limitare il fitto a mezza lire la settimana per stanza, 
sebbene il prezzo di costruzione, senza tener conto del terreno, che 
fu donato dal principe Strozzi, fosse di 700 lire per stanza. E cid per- 
ché si era accertato, che il povero non poteva assolutamente pagare 
di piu. 

Vedere come sono felici in quelle case, sentire le benedizioni 
che mandano alla Societa, e pensare a cid che avverra in Napoli, 
fa davvero stringere il cuore. Ma che cosa dunque avverra? Non 
vi sono che due cose possibili. La prima e pit probabile é, che i 
poveri in quelle case non anderanno. E allora? Dovranno rinta- 
narsi cogli altri nei tuguri che resteranno in piedi, e diverranno 
di gran lunga peggiori che non sono. Crescera il numero di coloro 
che dormiranno all’aperto, sotto la volta del cielo. Questo sara il 
benefizio recato al popolo napoletano con lo sventramento. O pure, 
per le grandi demolizioni che rapidamente si fanno, una parte di 
essi dovra pure andar nelle case economiche, e sara necessario che 
in ogni stanza entrino due, tre, quattro famiglie, come gia si vede 
in alcune vecchie case della citta, e molto pit si vedra, dopo lo 
sventramento, nelle case economiche. Datemi allora un fabbricato 
con circa 100 abitazioni, con pil famiglie in ciascuna stanza, con 
gente che dormira anche nella cucina comune a tutti, con una 
corte di circa 160 metri, un’altezza di pili che 21 metri,e dite voi 
quello che avverra. Non bisognera pit’ chiamarle case economiche, 
ma fondaci in grande, ed il preteso quartiere operaio sara invece 
il quartiere del tifo. 

Ma a tutto questo c’é un qualche rimedio adesso? E neces- 
sario persuadersi che le case economiche non sono, in nessun 
modo possibile, case pel basso popolo di Napoli. Se vi anderanno 
buoni operai, capi d’officine, piccoli impiegati, i mali saranno assai 
diminuiti, perché, in fondo, queste case sono ora costruite per essi 
e non pel povero. Ogni quartiere sara allora abitato da una sola 
famiglia, che lo terra piu pulito, e potra anche servirsi dei fornelli 
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alla francese. Non dovrebbe essere molto difficile dare alle corti, 
invece di una sola, due aperture, dai due lati opposti, se non 
quattro, come ho visto in altre citta d'Italia. E se non é ormai pii 
possibile far demolire i quarti piani, non dovrebbe essere impossibile 
far ripristinare le loggette interne (come era stato prescritto), il 
che non solo renderebbe pid sani i quarti piani, ma darebbe piu 
aria e pil luce alle corti. Ma dopo tutto cid, e dopo altri miglio- 
ramenti, che fitti di 15 o anche pid lire il mese renderebbero pos- 
sibili, il problema delle case pei poveri resterebbe, come é finora, 
sempre insoluto. Né si risolvera mai, se, qualunque sia la Societa 
assuntrice, non le si concede, come era stato proposto da piu Con- 
siglieri, il suolo gratuito con aliri sussidii in danaro, imponendole 
poi condizioni igieniche, che essa potra allora seriamente accettare, 
le pigioni adatte alla nostra infima plebe, non agli operai di Lon- 
dra o Parigi. 


IV. 


Io ripresi un altro giorno le mie peregrinazioni, ed andai a 
Santa Lucia. Cola, in alcuni vicoli, posti fra le case dei ricchi o 
dietro ad esse, la gente s’é pigiata per modo che passa i limiti 
d’ogni immaginazione umana. Basti dire che, non solo da una casa 
all’altra si stendono le funi per asciugare i cenci; ma da un bal- 
cone all’altro di faccia, gli abitanti possono qualche volta darsi la 
mano. Ora é deciso, che questo mucchio non piccolo di tuguri, dove 
abita una moltitudine di marinari colle famiglie, deve essere de- 
molito. E si sono percid costruite gid le nuove case, che si sup- 
pone debbano accoglierli, sulla banchina del Castello dell’ Uovo, 
che é in mezzo al mare, sulla roccia. Dalla strada di Santa Lucia 
scesi per una scala, passai dinanzi ad una trattoria ed un caffé 
elegantissimi; girai di nuovo, e finalmente mi trovai sulla roccia, 
sotto ii Castello. Cola vidi sei piccole palazzine, ciascuna delle 
quali aveva da 9 a 13 quartieri. Da una stanzae cucina non ve 
ne sono che cinque o sei in una sola palazzina. Gli altri sono da 
due, tre, quattro, cinque stanze. — Ma come, io chiesi, possono i 
poveri abitare in questi quartieri? — In ognuno di essi, rispose 
subito il custode, verranno parecchie famiglie. — Intanto perd da 
un anno e mezzo che sono finiti, non ci é venuto ad abitare un 
sol povero. Alcuni pochi sono occupati da impiegati della darsena, 
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o gente simile, il resto 6 sempre vuoto. Qui non mancano certo 
l'aria e la luce, tutto anzi ha l’apparenza non solo di pulizia, ma 
anche di eleganza. E inutile supporre che i poveri vi possano ve- 
nire. Il prezzo anche qui é di lire 15 il mese per una camera e 
cucina, di 25 per due camere e cucina (1) I piani terreni sono 
sulla roccia, e quindi senza cantine o vespai. Dovevano essere 
magazzini, ma sono gia anch’essi apparecchiati per abitazioni, 
finora vuote. Credetti inutile fermarmi pili a lungo ad esaminare 
queste case, e tornai a Santa Lucia. Appena entrai nei vicoli, 
s’ayvicinarono le donne, chiedendo: Signuri quanno jamme ’n 
terra? (quando anderemo a terra, quando comincera la demo- 
lizione?) — E dove anderete ad abitare? — E chi u sape? Ana 
parte ce hanno a mettere. — Manon ci sono quelle case, 1a presso 
il Castello? — Signuri chelle so case che pizzicano assaie (sono 
molto care). Nun so’ fatte pa povera gente. — E se non pizzicas- 
sero, vi andereste? — E manco ce jarrie (nemmeno ci anderei). 
—E perchée? — Signuri la ce sta a banchina. Nuie tenimme e 
criature (abbiamo i bambini). U juorno appriesso (il giorno dopo) 
chelle vanno a mare, e accussi perdimme Filippo e u panare. 
Non so quale sia l’origine di questo motto popolare, perdere Fi- 
lippo e la paniera, che in Toscana si tradurrebbe in — perdere il 
banco ed il benefizio. — Certo le case sono presso alla banchina, 
che non ha riparo né di mura, né di ferrata; non sarebbe pero dif- 
ficile mettervele. Ma il fitto troppo alto, e leleganza quasi signo- 
rile, non le fara certo abitare dal povero. 

Andato via di la, mi fermai un poco a vedere la Galleria Um- 
berto I. Era di domenica, e doveva aprirsi tra pochi giorni. Potei, 
non ostante, entrare con un permesso speciale. Il lavoro ferveva 
da tutte le parti. Mobili di gran lusso; vetrine di una straordi- 
naria eleganza, che ricevevano l'ultima mano, per essere messe 
nelle botteghe; pavimenti di marmo; stucchi; dorature; bassori- 
lievi; ornati bellissimi. Una cupola assai ardita di ferro e cristallo, 
che s’alza a grandissima altezza; un tetto, anch’esso di ferro e di 
cristallo, mirabilmente lavorato; ascensori; scale larghe, lumi- 


(1) All’Arenaccia e nelle altre case economiche, il fitto di due camere 
e cucina, mi fu affermato che sara di lire 20. A S. Lucia le cucine sono pit 
piccole, ed il suolo, sulla roccia, in mezzo al mare, sotto il castello, non 
deve essere molto caro. La costruzione perd é migliore. 





618 NUOVI TORMENTI E NUOVI TORMENTATI 


nose; quartieri di lusso; pitture non punto spregevoli sopra alcune 
delle mura. Salii in alto, discesi a basso, nel sotterraneo in cui 
si daranno rappresentazioni e balli, e che di giorno riceve la 
luce da grossi dischi di cristallo, messi nel pavimento superiore. 
li lusso, la precisione, l’eleganza del lavoro crescevano sempre di 
pit. Tutto pareva apparecchiato per vendere, comprare, bevere, 
mangiare, ballare, — un carnevale continuo. Siccome questo non 
era lo scopo della mia visita, andai via, e mi diressi a Basso 
Porto. 

Pioveva dirottamente. Lo spettacolo era desolante davvero. 
Un immenso fabbricato signorile in costruzione, pareva rapida- 
mente avanzarsi, come un grosso vascello in mezzo a un mare 
di tuguri, in parte demoliti, in parte vicini a cadere. Era un 
contrasto singolare. Da per tutto nelle vie, tende sotto cui gente 
che vendeva, che mangiava, che gridava. In mezzo alle rovine, 
botteghe e tuguri ancora in piedi, ancora abitati. Entrai in una 
corte sudicia. Era un fondaco che pareva disabitato, ma dalla 
scala discese un uomo, che non era molto sudicio, ed aveva Varia 
di un camorrista. — Come si chiama questo fondaco? — II dia- 
volo (é proprio il nome del fondaco) — Ci siete da molto tempo? — 
No, da un mese, ma debbo andar via, perché qua demoliscono 
ogni cosa. — Queste parole lo misero subito di cattivo umore, e poco 
dopo spari. Uscii nella via, e mi fermai ad un angolo, dove due 
donne vendevano bruciate. Appena attaccai discorso, divennero 
eloquenti. — Qui si languisce, qui si muore. Noi non sappiamo 
pit che cosa fare, come vivere, dove ricoverare. Vedete tutte 
queste case? Bisogna sgombrarle il 4 di novembre (s’era alla fine 
di ottobre), perché saranno presto demolite anch’esse. Dove dob- 
biamo andare? E come possiamo vendere e vivere qui, se tutti 
vanno via? — Ma le case economiche? — Sono troppo lontanes 
troppo care. Siamo state dal Prefetto, e dice che non puod far 
nulla, che si vada al Municipio. Ma se é il Municipio che butta 
git. le case! — Detti ancora due passi, e presso un muro in rovina, 
vidi un uomo che lavava della carne sopra una piccola tavola. 
Questi non volle discorrere, ma m’indicOd una cantina di faccia. 
La c’era un simpatico giovane culabrese, che vendeva il vino in 
una bottega con tavole, panche, bicchieri. Egli mi disse, che il 4 
di novembre doveva andar via, né vedeva modo di trovar posto 
la dove aveva i suoi avventori. Probabilmente avrebbe dovuto 
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chiudere bottega e far qualche altro mestiere. Entrai dal tabac- 
caio vicino, a prendere un sigaro. In una bottega sudicia, dove si 
vendevano cose diverse, trovai al banco un giovine addirittura 
elegante: le mani pulite, la cravatta di seta, i capelli ben petti- 
nati. Era meno disperato degli altri, perché non doveva sgombe- 
rare. Mi disse sospirando: — E venuta la fine di Basso Porto. Qui 
a mezzanotte pareva sempre giorno, ed ora, dopo le 24, é un mor- 
torio, non si vede un’anima. Il caffé accanto era aperto di giorno 
e di notte, non si chiudeva mai. Ora, a mala pena, sta aperto il 
giorno. Io per fortuna mi reggo ancora. — Innanzi alla porta 
sedeva fumando un marinaio, il quale era venuto per portar via la 
moglie in un’ altra casa, che non aveva ancora trovata, e non 
sapeva dove battere il capo. Era singolare il disprezzo con cui 
parlava dei nuovi quartieri. Egli dormiva nel porto, sopra una nave. 

Ripassando fra le tende ammucchiate, m’avvicinai ad un banco 
di cambiavalute (cagnacavalli), posto in mezzo alla pubblica via. 
La, sotto un grande ombrello, stava seduta una donna grossa e 
grassa, che aveva accanto a sé an piccolo gobbo, tutto raggomito- 
lato: era il marito che la guardava in attitudine d’innamorato. 
Barattai una lira, e attaccai discorso con questa specie di Venere 
ottentotta. Appena accennai allo sventramento, si esaltO in modo 
singolare. Sperava che gli autori dello sventramenlo avrebbero fatio 
la fine che meritavano. Le maledizioni che contro di essi, da ogni 
parte mandava la povera gente, dovevano arrivare al Signore, tro- 
vare finalmente ascolto. E quando s’era condotta all’apice del suo 
esaltamento, abbassando a un tratto la voce, e guardandosi intorno, 
continud: — Parlandoci fra di noi, si pud dire: cientumila volte 
meglio u colera, che chisto scventramiento. Dove deve andare la 
gente, ditemelo voi? — Ma non ci sono le case economiche? — 
— Voi che dite? Stanotte mi sono svegliata, e sentivo un andi- 
rivieni di gente per le scale. Ho domandato a chislu (a costui) — 
e indicava il marito, che, accennando col capo di si, approvava 
tutto quello che diceva la sua dolce meta, la quale in questo caso era 
tre quarti, anzi quattro quinti, — ho domandato a chistu: Ne, che é 
ghiuorno ? (che é giorno ?) — Che ghiuorno ! Sonch’ i tre(sono le tre) 
— La povera gente qua s’alza alle tre, e alle quattro é gia ’ncoppa 
a lanzetelia (sulla piccola lancia) a caricare il carbone. Come 
pud abitare al Vasto, all’Arenaccia, a Porta Capuana? Quando 
dorme, come dorme, dove dorme? Ma il Signore ci deve pensare, 
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ci deve vendicare. — Questo é il sunto fedele delle imprecazioni 
che da ogni parte sorgevano. 

Sentire quella gente parlare di Basso Porto e dei loro tuguri, 
come del Paradiso terrestre,da cui erano cacciati, recava un sin- 
golare stupore. Ma se si pensa che il loro inevitabile destino li 
condanna a stare anche peggio, in uno spazio piu ristretto, in tu- 
guri pil fetidi, perdendo anche buona parte di quei miseri gua- 
dagni che sinora facevano, nasce quasi il dubbio, che sarebbe stato 
forse piu pietoso consiglio seppellirli addirittura sotto le rovine. 
— Che cosa faremo? Dove anderemo? Qui si languisce. A chi dob- 
biamo ricorrere? — Queste erano le parole che mi ronzavano pel 
capo quando andai via desolato. Que2ste sono le parole con cui 
coloro che yolevamo aiutare ci maledicono, ed hanno ragione di 
maledirci. E una societa che viene distrutta, senza occuparsi d’altro, 
senza avvedersi che se ne crea una peggiore. Chi li difende? Chi li 
aiuta? Il piccone che demolisce i loro tuguri. E intanto sorgono 
gli splendidi palazzi; Napoli si abbellisce; S. Carlo si riempie; a 
Chiaia, alla via Caracciolo le carrozze eleganti tirate da cavalli 
inglesi aumentano. Nella Galleria Umberto I si compra e si vende, 
cresce il commercio, si gustano i gelati, si beve, si mangia, si ride 
e si balla. — Viva la liberta! 

Di 1A andai a chiedere notizie in un ufficio, che doveva averle, 
e domandai : — Ma avete pensato dove deve andare quella povera 
gente? — L’ impiegato si offese, e quasi voleva attaccar lite con me e 
con l’ingegnere che mi accompagnava. In quel mezzo entrd un 
ufficiale superiore, che gentilmente mi condusse nella sua stanza. 
Quando udile mie osservazioni, rispose: — Bisogna dire franca- 
mente che non ci si é pensato. — Mi fece poi notare che, secondo 
l'articolo 6 del contratto pel risanamento, é@ prescritto che sopra 
alcuni dei palazzi signorili si dovranno costruire abitazioni econo- 
miche. — Ma ora, io dissi, i tuguri sono demoliti o si vanno demo- 
lendo; le case signorili sono in costruzione; questi piani superiori 
pei poveri si faranno davvero? Quando, come si faranno? E in- 
tanto? — Pur troppo, bisogna dire che non ci si é pensato. Ma io, 
per ora, non vedo che I'articolo 6. — 

E qui, innanzi tutto, si noti che, se cosi poco adatte sono 
riuscite le case economiche, costruite di pianta col primo inten- 
dimento di farle servire ai poveri, molto meno @ sperabile che 
riescano adatti gli ultimi piani delle case signorili. Si tratta di 
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ultimi piani, dice appunto il citato articolo 6, non di « soppaichi 
0 mansardes ». E nessuno, specialmente a Napoli, ama vedere nelle 
case signorili l’infima plebe. Ma oltre di cid, io osservo ancora che 
la Societa del risanamento é dal contratto (sempre con l’arti- 
colo 6) obbligata a costruire in tutto 75,000 metri di case per le 
classi meno agiate, e nella sua ultima relazione afferma di averne 
costruite gia per metri 88,541. Si pud quindi ritenere che 0 non é ob- 
bligata a costruirne altre, o che quelle agli ultimi piani dei pa- 
lazzi signorili saranno meno che mai adatte alla povera gente. In 
ogni modo, per ora non vi sono, e la demolizione intanto continua 
con febbrile attivita. Assalita da molti lati, la Societaé del risana- 
mento volle difendersi, e, fra le altre cose, rispose: — che, ob- 
bligata a demolire in un biennio, per m. quadrati 31,980.98, estese 
le demolizioni a m. q. 88,261; obbligata a costruire per metri 
quadrati 64,043.32 edifica per metri quadrati 148,454. — Non 
v’ha dubbio, che cid prova la sua attivita industriale. Se pero si 
guarda anche il lato economico, sociale e morale della questione, 
si pud osservare, che la troppo rapida, quasi febbrile demolizione 
lascia troppo presto un troppo gran numero di gente senza tetto,e 
che la troppo rapida costruzione, richiama nella cittaé uno straor- 
dinario numero di muratori, i quali poi, quando i lavori dovranno 
cessare a un tratto, aggiungeranno una crisi operaia a quella dei 
poveri. 

Ma c’é, io torno a domandare, speranza alcuna di rimedio a 
tutti questi mali? In veritaé ne dubito assai. Quello che ora scrivo, 
lo avevo osservato quando le case erano in costruzione, e non lo 
tacqui; ma non conclusi nulla addirittura. Sono tornato nell’otto- 
bre decorso, quando le case erano gia quasi del tutto compiute, 
ed ho visto avverato tutto quello che avevo preveduto, e con me 
lo avevano preveduto a Napoli moltissimi altri. Quante persone 
ho interrogate cola, muratori, ingegneri, professori, medici, tutti 
furono dello stesso avviso. Non ho incontrato uno solo, il quale non 
m’ abbia ripetuto, che in quelle case i poveri non potranno al- 
loggiare, o le ridurranno a fondaci peggiori degli antichi. I la- 
menti, le proteste parevano universali. Ed é percid che non ho po- 
tuto tacere, sebbene sappia che, pur troppo, non fard altro che 
riuscire molesto, noioso, odioso a molti. Ma é possibile, io chiedo, 
vedere migliaia d’infelici condotti, senza loro colpa, al delirio, al- 
lagonia della disperazione, e non mandare almeno un grido im- 
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potente di pieta? Forse, qualcuno di coloro che non presteranno 
fede alle mie parole, andera a vedere coi propri occhi, ed allora, 
se avra cuore di uomo, diverra mio alleato. Forse alcuni di coloro 
che gia levarono la voce, la leveranno pit alto ancora, e avranno 
una fortuna maggiore della mia. 

Ma qualunque cosa si dica, qualunque cosa avvenga, é per 
me, né per me solo, matematicamente certo, che se non Si pone 
un freno alla troppo rapida demolizione, e non si costruiscono 
intanto le vere case del vero povero, nel solo modo (a tutti noto) 
in cui é possibile averle, quando i 100 milioni saranno finiti, noi 
avremo abbellito la citta, e l'avremo pei ricchi resa pid igienica e 
piu comoda asgai; ma, quanto ai poveri, avremo, senza avveder- 
cene, compiuta un’impresa inumana, incivile pit dei tuguri che 
distruggiamo. E alla fine di tutto, avremo bisogno d’un’altra legge 
per sventrare lo syentramento. Pit si tarda, maggiore sara la mi- 
seria, maggiori i sacrifizi necessari a sollevarla. 


P. VILLARI. 











LA FACOLTA DI LETTERE E FILOSOFIA 


E I PROFESSORI DELLE SCUOLE SECONDARIE 


Non credo che tutto sia da mutare negli ordini del nostro 
pubblico insegnamento e diffido delle riforme ab imis fundameniis. 
Non nego che esse non sieno talvolta inevitabili, ma oltreché la loro 
necessita é eccezionale e dipende da circostanze straordinarie, non é 
facile dire se vi si guadagni pit che non vi si perda, Certo non 
credo che sia il caso della nostra pubblica istruzione, e in ispecie 
della nostra istruzione secondaria, della quale mi propongo d’occu- 
parmi in questo breve studio, considerandola nelle sue attinenze 
colle scuole di magistero annesse alle Facolta di lettere e filosofia e 
destinate a formarne gli insegnanti. Sarebbe ingiusto il discono- 
scere l’attenzione e le cure applicate a questa importante materia 
dai ministri che si sono succeduti nel governo dei pubblici studii 
presso di noi dal Mamiani e dal Matteucci al Boselli. Fino dal 1860 il 
Mamiani, persuaso della impossibilita di ottenere buoni frutti negli 
studii classici da maestri mediocri e mal preparati, comprese subito 
di quale importanza potesse diventare la Scuola normale superiore 
di Pisa, la sola di questo genere che allora esistesse nell’ Italia 
indipendente e che fosse destinata a formare i professori de’ Gin- 
nasi e dei Licei, e prima di lasciare il Ministero, pubblicando J 
Principii direttivi di una legge generale della pubblica istru- 
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zione, (1) insisteva sul concetto di esemplarita applicabile ad ogni 
sorta diistituti, e vi comprendeva quelli che debbono fornire ottimi 
insegnanti e faceva al Governo un dovere di porgere anche in que- 
sta parte alle provincie ed ai comuni un esempio imitabile. Con 
non minore oculatezza il Matteucci mirava allo stesso scopo nella 
sua Relazione al Senato sopra un progetto di legge presentato dal 
ministro De Sanctis (2) circa l’istituzione delle Scuole Normali per 
l’inseznamento secondario e posteriormente riformando il Regola- 
mento della Scuola normale superiore di Pisa (3) e preparando con 
paziente maturita di studii coadiuvati dal Consiglio superiore una 
legge venerale dell’ insegnamento universitario che la troppo breve 
durata della sua amministrazione non gli permise di compiere (4). 
Dal 1871 in poi il medesimo oggetto non cessd di attirar l’atten- 
zione di parecchi ministri. Il Bonghi, il Coppino e ultimamente il 
Boselli pubblicarono decreti, regolamenti e circolari che intende- 
vano ad assicurare alle Scuole secondarie classiche ben preparati 
professori mediante I’ istituzione e il riordinamento delle Scuole 
di magistero ainesse alle Facolta di lettere e scienze presso le 
principali Universita del Regno. 


cy 
Il. 


Perché questi atti malgrado l’autorita degli uomini, che li 
hanno tentati sono rimasti a mezza strada in parte abbandonati e 
in parte ripresi senza un risultato soddisfacente? Credo che le 
cause di questa incertezza siano parecchie. Purtroppo la politica, 
che in fatto di istruzione pubblica dovrebbe limitare la sua in- 


(1) Principii direttivi della nuova legge di Pubblica istrusione esposti ai 
Commissari incaricati della sua compilazione. Torino 5 febbraio 1861, 
(Vedi l'Effemeride dellx Pubblica Istruzione del 25 febbraio 1861 Torino, 
Eredi Hotta). 

(2) 19 febbraio 1862, 

(3) 17 agosto 1862. Vedi la Raccolta degli Scritti varii intorno all’ Istru- 
zione Pubblica di Carlo Matteucci. Prato 1867 vol. II. 

(4) Vedi il volume Sulle condizioni della Pubblica Istruzione nel Regno 
d'Italia, relazione generale presentata al minisiro dal Consiglio Superiore 
di Torino 1865 e segnatamente a pag. 112 la Relazione di Pasquale Villariy 
direttore della Scuola Normale Superiore di Pisa. 
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fluenza alle attinenze degli studii colle virtu civili e col patriot- 
tismo, non rispetta sempre questi confini e premendo pit 0 meno 
indirettamente sull’animo dei ministri, assoggetta non di rado le 
misure richieste dall’insegnamento e dal suo progresso ad esi- 
genze ad esso estranee. Questa riflessione non é fuori di proposito, 
imperocché non crediamo di errare dicendo che eccessivi riguardi 
a pretensioni locali sostenute forse da influenze parlamentari, non 
hanno poco contribuito all’abbandono di progetti che proseguiti 
con fermezza ci avrebbero procurato una buona organizzazione 
delle scuole in cui si formano gl’insegnanti dell’ istruzione secon- 
daria. Ma ora difettd il vigore nel Governo malgrado le buone idee, 
ed ora le idee zoppicarono per poca maturita di indagini proprie, 
o per insufficiente attenzione agli studi, altrui. Non potendosi con- 
tentare tutte le Universita con un lusso di istituzioni eccellenti, 
cosa inattuabile nella scarsezza dei nostri mezzi, si rinuncid a im- 
piantarne pur una. Gli studii non se ne avvantaggiarono, ma le 
opposizioni locali desistettero e cessarono di importunare il Go- 
verno. 

Riconosciamolo, purtroppo un Ministro che nel regno d'Italia 
debba risolvere una questione di istruzion pubblica, non é, come 
suol dirsi, sopra un letto dirose. Senza parlare di altre questioni 
molto pit complicate, lo si vede anche in questa. Da una parte 
chi non converra che per avere un buon insegnamento occorrono 
buoni insegnanti? e dall’altra se si percorrono le non poche pa- 
gine che su questa materia furono scritte nell’ultimo trentennio, 
come non confessare che ]’opinione pubblica e il giudizio degli uo- 
mini competenti non diedero mai pii manifesto appoggio al Go- 
verno di quello che pit volte gli hanno prestato relativamente alla 
necessita di proyvedere ottimi professori alle pubbliche scuole; 
e per fermo il mutare e rimutare che si é@ fatto di regolamenti, di 
programmi, di orari dei ginnasi e licei non ha fatto illusione allo 
spirito pubblico e non ha smosso il generale buon senso dal giudizio 
che il vero progresso degli studii dipende essenzialmente dagli in- 
segnanti,e lo comprova l’esperienza. Altro é, dicesi, e non a torto, 
il sapere, e altro il modo di comunicarlo, ossia il metodo di inse- 
gnare; i giovani usciti dalle nostre Facolta di lettere e di filoso- 
fia, sanno di molte cose, ma saliti sulla cattedra senza sufficiente 
preparazione, sono spesso costretti ad un tirocinio troppo faticoso 
per loro e troppo negativo per gli scolari. L’osservazione é trita 

Vol. XXX, Serie III — 16 Dicembre 1890. 40 
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e vera in gran parte perché, poche sono le Universita in cui l’uf- 
ficio del Magistero sia preparato da un conveniente ordinamento 
di esercizii, e perché la pure ove la buona organizzazione non 
manca pel volonteroso concorso dei professori, mancano in- 
vece quelle disposizioni governative che la completerebbero e ne 
assicurerebbero meglio il risultato. Ma tornando agl impacci in 
cui si trova un Ministro occupato a risolvere il problema di 
cui si tratta, non ultimo purtroppo é quello a cui abbiamo gia 
accennato, cioé le risorse economiche relativamente scarse, di cui di- 
spone il Ministero della Pubblica Istruzione. Ma per non trattenerci 
su questo aspetto del soggetto che ci condurrebbe troppo lontano da 
cid che esso ha di pit speciale sotto il punto di vista pedagogico e 
scientifico, contentiamoci di notare altre due cose. Sembra ad alcuni 
che non si possa correzgere un difetto o dare un passo avanti nell’or- 
dinamento degli studi senza far dipendere questa riforma parziale 
da una nuova legge generale; e come un atto legislativo di questa 
importanza richiede molto tempo e lavoro parlamentare, e trattan- 
dosi di istruzion pubblica si arena il pit spesso negli uffici di uno 
dei due rami del Parlamento, o fra l’approvazione dell’uno e la ri- 
pulsa dell’altro, cosi succede alla fine che per volere abbracciar 
troppo non sistringe nulla. Ma oltre a tutte queste difficolta che 
in parte dipendono dalle circostanze ein parte dalla condotta del 
Governo o che almeno doyrebbero da questa essere superate, ve 
n’ ha una che deriva dallo studio insufliciente della questione e da 
un concetto confuso dello scopo e dei mezzi di conseguirlo, 


Ill. 


Secondo la legge che dal 1859 governa la pubblica istruzione, 
le Facolta di lettere e filosofia hanno due fini e i mezzi che vi 
conducono debbono differire secondo la loro importanza. A colui 
che si propone di coltivare il proprio spirito mediante I’ insegna- 
mento superiore, o che aspira alle carriere liberali per le quali 
pud giovare il diploma di laurea in lettere o filosofia, pud bastare 
il libero accesso alle lezioni o l’assistenza con I’ iscrizione neces- 
saria all’ammissione agli esami e al conseguimento dei gradi ac- 
cademici; ma tutto cid non @ sufliciente per chi voglia essere ab- 
bastanza versato nelle discipline che s’insegnano nella Facolta di 
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cui parliamo, per esserne veramente padrone e rendersi capace di 
tradurre l’insegnamento ricevuto in prodotti del proprio ingegno 
e di un sapere personale, meno ancora sara sufficiente per chi, 
yolendo agli altri insegnare, dovra non solo averlo trasformato, 
a cosi dire, in sostanza sua propria, ma ben anco aver fatto su 
di esso le riflessioni e contratto le abitudini indispensabili a ben 
comunicarlo altrui. Difatti, se vi ha verita palpabile, ella é certa- 
meute questa: che l'arte dell’insegnare richiede metodo ed eser- 
cizio come tutte le altre, e che per conseguenza suppone in colui 
che visi addice, non solo cognizione di cid ch’egli deve comuni- 
care, ossia l’intelligenza e la memoria di un complesso trasmis- 
sibile di idee, ma un possesso tale della materia e una tale capa- 
cita di presentarla e inculcarla, da farla penetrare con tutta la luce 
e con tutto il calore possibile nell’animo dello studioso e rendervela 
ferma e feconda di vero edi bene. A questo patto soltanto colui che 
iusegna potra riuscire educatore sotto il doppio rispetto intellettuale 
e morale. Ora a cid mira appunto l’applicazione delle cose apprese a 
discussioni, esposizioni, lezioni, componimenti, in una parola la 
trasformazione del sapere teorico in sapere pratico, destinato alla 
preparazione del futuro maestro. E si noti bene che salvo l'eser- 
cizio della lezione, che evidentemente non fa se non per quelli che 
si propongono di insegnare, e salvo ancora quel codice di norme 
che dalle predette esercitazioni si possono ricavare per iscopo di- 
dattico e pedagogico, non vi ha pur una di esse che non convenga 
al sapere pratico necessario a costituire il pieno possesso delle 
discipline che si dispensano nelle nostre Facolta di lettere e fi- 
losofia. 

Questo nesso della doppia funzione teorica e pratica degli studii 
universitari, rivolto a conseguirne il fine desiderato, si vede al 
certo pid chiaramente nelle Facolta di scienze che nelle Facolta 
di lettere. Salta, per cosi dire, ali oechi che per possedere la 
scienza chimica o la fisica non basta aver udito esporre formole, 
far calcoli o veduto strumenti di precisione, macchine ed appa- 
recchi in un gabinetto od anche assistito ad esperimenti e mani- 
polazioni, senza mai aver messo mano ad alcuna di queste opera- 
zioni, senza essersene occupato direttamente. 

Si pud senza dubbio conoscere la botanica 0 la fisiologia senza 


essere propriamente botanico o fisiologo di professione, come si 
pud sapere la chimica o la fisica senza quel perfetto e costante 
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abito dello sperimentare e del trovar formole e induzioni che é pro- 
prio dello scienziato, ma a nessuno bastera lanimo di asserire che 
l'insegnamento universitario delle scienze, sia pur anco delle 
pid ideali, come le matematiche, possa raggiungere il suo scopo 
se é segregato da qualunque esercitazione, ossia dalla parte pra- 
tica che ne assicura il possesso. Se in altri tempi questa parte fu 
monea, oggi i politecnici, gl’ istituti sperimentali largamente proy- 
veduti di gabinetti e librerie speciali, uniti a collezioni od a mu- 
sei, mostrano ad evidenza quanto si sia fatto per liberare l’ordi- 
namento degli studi scientifici dai difetti di un insegnamento gia 
troppo teorico e per assicurargli il suo vero carattere. Ora, benché 
le discipline filologiche e storiche, tanto si differenzino dalle na- 
turali e matematiche, non di meno l’insegnamento loro é pil o 
meno fruttuoso, secondo che nella misura compatibile colla sua 
natura, partecipa del metodo sperimentale e delle esercitazioni pra- 
tiche di cui é@ suscettivo, e se queste gli vengono a mancare, tanto 
pia sara esposto al pericolo di diventare leggiero e frondoso quanto 
pia degli altri é legato alla forma e all’arte della parola. 

Di sicuro, non si tratta di formare cogli studi della Facolta 
di lettere e di filosofia, dei poeti, degli oratori, dei critici, dei fi- 
lologi, degli storici, degli archeologi o dei filosofi, il loro scopo 
deve essere ad un tempo pit largo e pii modesto; tutte queste 
specialita proprie delle rispettive classi di letterati e di scienziati, 
ricevono bensi il necessario alimento dagli studi di Facolta obbli- 
gatori per aspirare alla laurea in lettere o filosofia, ma se le voca- 
zioni relative vi possono iniziarsi, la maturita e lo sviluppo loro 
on pud confondersi col grado e qualita di coltura a cui propria- 
mente sono indirizzati. E inteso, le Facolta di lettere e filosofia 
non hanno per iscopo diretto ed essenziale di formare degli scien- 
ziati secondo le predette specialita, ma nulla osta che questo fine 
non sia dagli ordinamenti scolastici unito a quelli che piu di- 
rettamente spettano alla loro istituzione, come del resto la na- 
tura stessa delle cose lo richiede e il fatto lo dimostra. Poiche, 
salvo poche eccezioni di ingegni straordinari, d’onde sono venuti 
i pil dotti ed abili specialisti in ogni sfera di studi, se non da 
quelle stesse scuole universitarie in cui si rivolge la parola al li- 
bero uditore come allo studente inscritto ai corsi e aspirante alla 
laurea ? 


E quante volte pure abbiamo veduto in questi ultimi anni ot- 
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time tesi di laurea svelare nei loro autori vocazioni serie per la 
storia, la filologia o la filosofia che in seguito si sono raffermate 
e felicemente svolte. Non credo che si debbano spendere pit pa- 
role per ammettere che le Facolta di lettere e di filosofia oltre a 
doppio oggetto di diffondere gli studii letterarii e filosofici e for- 
nire i mezzi di conseguire con un saggio ordinamento di questi 
studii e i relativi esami, il diploma necessario alla professione 
dell’insegnamento debbono servire ad iniziare le vocazioni speciali 
nel giro delle discipline filologiche, storiche e filosofiche. 


IV. 


Vediamo ora come si é provveduto presso i nostri vicini e 
presso dinoi alla parte pratica, senza la quale non si ottiene una 
conveniente preparazione degli aspiranti all’insegnamento, e ancora 
meno la manifestazione e l’avviamento delle attitudini speciali da 
cui dipende l’alta coltura della nazione. Domandiamolo alla Ger- 
mania ed alla Francia, e vediamo poscia cha cosa si é fatto in 
Italia e che cosa rimane da fare. L’ordinamento delle Facolta fi- 
losofiche tedesche nelle quali sono comprese le materie di studio 
che appartengono alla Facoltd italiana di lettere e filosofia, é 
oramai divulgato fra noi e credo superfiuo parlarne qui in modo 
particolare (1). Mi restringero a cid che ritengo piu essenziale al- 
loggetto di quest’articolo, cioé al bisogno di compiere lordina- 
mento della parte pratica aggiunta alla parte teorica, per cosi chia- 
marla, degli studi letterari e filosofici delle nostre Universita. 

In Germania i tre ordini delle scuole pubbliche sono cosi ben 
costituiti, connessi e forniti ciascuno di un personale cosi adatto 
che il primario prepara il buon successo del secondario, e questo 
il felice risultato del superiore. Un giro di cognizioni e di metodi 
uppropriati sale e scende dal primo all’ultimo grado o da questo 
a quello e fa circolare la vita e la sanita in tutto il corpo dei pub- 
blici studi. lvi l'insegnamento universitario, sia puranco quello di 


(1) Vedi nel volume Leyislazione scolastica comparata uno studio del pro- 
fessor Luigi Palma sul Regolamento Universiterio Italiano comparato a quello 
delle principali Universita Germantche, e Valtro studio del prof. Luigi Ferri 
sull’ Insegnamento Pedagogico Superiore in Germania, Francia, Belgio, Italia, 
Firenze, Sansoni, 1875. 
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lettere e filosofia, non ha un carattere accademico e non si rivolge 
a dilettanti, ma tutto viéseriamente diretto allo scopo di un vero 
sapere. Con tutto cid, malgrado le precauzioni che generalmente gj 
richiedono dagli studenti per impedire che l’uditorio non sia sem. 
plicemente composto di persone che cerchino nelle lezioni un passa- 
tempo, 0 si propongano di procurarsi colla sola iscrizione ai corsj 


il diritto di presentarsi all’esame di Laurea e di conseguirne il titolo, 
i professori delie Facolta filosofiche della Germania hanno sentito di 
buon’ora il bisogno di due istituzioni corrispondenti a cid che abbiamo 
chiamata la parte pratica dell’insegnamento e nellaquale abbiamo di- 
stinto il doppio fine, di compiere cioé la parte teorica in chi voglia 
mettersi realmente in possesso di una disciplina letteraria 0 scienti- 
fica, e inoltre di preparare in modo pit speciale all’ insegnamento 
secondario i giovani che vi si destinano. A questo doppio scopo 
mirano effettivamente i cosi detti Seminari (semenzai) della Ger- 
mania, designati coi nomi speciali delle varie scienze rispettive e 
da altra parte i pedagogi (Pedagogium\. Nati spontaneamente dal 
commercio dei professori cogli studenti, i seminari filologici, st«- 
rici e filosofici, come i matematici, i fisici ed i chimici si svol- 
sero e mantennero il piii delle volte mediante l’autorita personale 
dei professori e il libero contributo economico e intellettuale de- 
gli studenti, ma furono eziandio favoriti dal governo il quale li 
sovvenne e li sovviene col danaro pubblico, come pud assicurar- 
sene chi dia uno sguardo ai bilancio de!la pubblica istruzione in 
Prussia; e si comprende benissimo che il carattere geniale e in 
gran parte autonomo di queste istituzioni non procuri soltanto i! 
possesso di una disciplina mediante le esercitazioni distinte dall’ in- 
segnamento orale, ma anche maturi in coloro che ne hanno Ia 
vocazione speciale, il perfezionamento che ne fara un giorno dei 
dotti nel pieno senso della parola e costituira, col tempo e la suc- 
cessione degl’ ingegni adatti, una tradizione scientifica, ossia una 
scuola propriamente detta. Tali infatti si possono chiamare le 
schiere di valorosi che uscirono dai Seminari di Lipsia, di Ber- 
lino, di Kénisberg, di Heidelberg ece, sotto la direzione dei Tren- 
delenburg, Ueberweg, Ritschl, Ranke, Gervinus, Zeller Weierstras- 
ser, Kummer ecc. 

Ancora meno maneo il favore del Goyerno ai seminari pe- 
dagogici, dei quali si senti presto il bisogno per mantenere ed 


accrescere il valore dei Ginnasi. Certo senza di quelli, questi 
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mancherebbero della sostanza pii vitale e meglio stillata, del sa- 
pere di cui vuolsi determinare la retta applicazione alle scuole 
secondarie e segnatamente alle classiche. Non si nega che le 
esercitazioni del seminario scientifico siano d’un’importanza su- 
periore, ma non si pud neppure disconoscere il grande servigio 
che i seminari pedagogici rendono all’ insegnamento secondario 
e indirettamente al superiore, mantenendo alto il livello della 
cultura necessaria a riceverlo con profitio. Affatto distinti dagli 
altri e nondimeno congiunti con essi idealmente come per l’ufficio 
che adempiono nell’ organismo generale della pubblica istruzione, 
questi seminari condotti da uomini di speciale competenza ed 
autorita, attingono dalle materie degli studi letterari, storici e 
filosofici quel tanto che é@ necessario per toglierne esempi di 
pratica applicazione, investigarne i metodi pit adatti all’ intelli- 
genza degli scolari, determinarne la forma e la misura migliore. 
A tale scopo é dato agli studenti di Facolta l’accesso ai medesimi 
fino dal primo anno di corso, e i giovani pedagogisti si esercitano 
non solo nell’ interno della loro societa con proficue discussioni 
sulle questioni di istruzione ed educazione e con lavori scritti, li- 
beramente scelti da loro o assegnati dal maestro, ma in qualche 
vicino e importante Ginnasio sono ammessi per turno, come ospiti 
dell'insegnamento, ossia tirocinanti, a sperimentare la loro atti- 
tudine didattica con appropriate lezioni davanti alla scolaresca e 
ai loro condiscepoli chiamati successivamente ad essere giudici e 
giudicati. (1) 

Dal che si rileva quale sia la speciale destinazione dei peda- 
gogi e che importanza abbiano nel sistema generale della pubblica 
istruzione nelle parti della Germania in cui essa é pid florida. E 
di fatto, data la serieta e la tenacita del carattere tedesco e l’ar- 
monia che in generale si verifica fra la ricerca minuta dei pro- 
cessi formali e lo studio profondo della sostanza nell’ ingegno e 
nel sapere di quella nazione, si comprende che i metodi didattici 
vi siano stati e continuino ad essere tuttora soggetto di osserva- 
zione e di analisi proficua, come ne fanno fede le riviste pedagogi- 
che, che ora connesse dalla fonte dei loro scritti ai pedagogi, ora 


(1) Vedi Lutat Creparo, J Seminari Pedagogici di Lipsia e la necessita 
d’ istituire wna sezione di Pedagogia pratica presso le nostre scuole di Ma- 
gistera. Bologna, Societ& Tipografica di Azaoguidi, 1888. 
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indipendentemente da essi, attendono con cura non solo allo stato 
delle questioni di metodo nel loro paese, ma volgono anche I'ai- 
tenzione all’estero, raccogliendo da ogni parte tutto cid che pud 
contribuire al progresso educativo. Al quale certamente concorrono 
con la loro direzione e la loro influenza sui futuri insegnanti i capi 
dei pedagogi quando sono uomini di lunga esperienza e d’ inconte- 
stata autorita, come lo Striimpell, |’ Hirzel e il Bonitz, per non 
nominare che alcuni dei pit valenti. 

Senza tali qualita nei direttori, senza il senno pratico che 
da essi deve diffondersi nei loro alunni, lo studio della pedagogia 
risica di diventare un vaniloquio pedantesco, una scienza pre- 
tensiosa, 0 peggio ridicolmente riformatrice. Nulla di pil geloso 
delle questioni che riguardano la pubblica educazione: esse toc- 
cano direttamente o indirettamente le basi dell’ordine sociale. Af- 
fidate a cervelli leggieri ed audaci, le loro soluzioni e le norme 
che se ne ricavano sono causa di confusione ideale e di pericolo 
reale, e provocano nelle famiglie e nella parte piu riflessiva del 
pubblico agitazioni confuse, reazioni ostinate o per lo meno ritar- 
datrici di un vero progresso. 


Vv. 


Ma non ci distogliamo dal nostro tema e consideriamo cid che 
la vicina Francia ha fatto, per completare nel senso sopra indi- 
cato l’insegnamento delle sue Facolta di lettere e di scienze e per 
assicurare in modo particolare ai futuri professori delle scuole 
secondarie una preparazione speciale. Il carattere dell’ insegna- 
mento delle Facolta di lettere e filosofia in Francia é@ oggi assai 
mutato da quello che fu anteriormente. Fino a questi ultimi tempi 
il professore non si rivolgeva guari che al pubblico, gli studenti 
inscritti non si distinguevano da esso per alcun obbligo o lavoro 
che facesse testimonianza della loro particolare condizione e atti- 
vita. Ne veniva di conseguenza che spesso il professore mirava 
pid all’eloquenza che alla sostanza delle sue lezioni; per lo che il 
dilettantismo si sostituiva non di rado al sapere. Un’ utile riforma 
ha rimediato ai difetti di questo procedimento piu brillante che 
corretto. Da alcuni anni gli studenti inscritti alle facolta suddette 
non sono pid semplici uditori, ma lavoratori esercitati a procu- 





E I PROFESSORI DELLE SCUOLE SECONDARIE 633 


rarsi con l’applicazione e lo sviluppo personale del sapere rac- 
colto dalle lezioni del maestro, il pieno possesso delle discipline 
insegnate. Un personale insegnante appropriato a questa parte 
pratica degli studi é stato aggiunto ai titolari delle cattedre con 
'a designazione e la posizione modesta di maitres de conferences ; 
i quali, sia pel modo della loro nomina, sia per le relazioni che 
mantengono con quelli, concorrono a compiere I’ istruzione di fa- 
colta e la preparazione degli alunni senza disturbarne l’armonia. 
Proposti dalle rispettive Facolta al Ministero che li nomina, essi 
vanno necessariamente d’accordo, nell’esercitazioni da loro dirette, 
coi professori, dai quali ricevono indirizzi,e che alla lor volta di- 
spongono una parte delle lezioni proprie in guisa da giovare essen- 
zialmente agli aluani, riservandone per lo pid una sola per setti- 
mana al libero e vario uditorio del pubblico. A cid si aggiunge la 
istituzione di borse o sussidi concessi per concorso ad un certo 
numero di giovani inscritti, cosicché migliorata la scelta degli 
aspiranti ai gradi e ai diplomi, accresciuti con l’istituzione delle 
conferenze i mezzi d’istruzione, unitevi piccole e speciali librerie, 
tutto l’insieme dell’ insegnamento di facolta e de’ suoi risultati si 
é sensibilmente perfezionato e certo non senza influsso sulla parte 
della coltura e produzione letteraria che ne trae il germe e l’ali~ 
mento. 

Tutto cid sta bene e segna un notevole progresso nell’ordi- 
namento dei pubblici studi in Francia, ma non é tutto, anzi non 
é che un ampliamento di cid che fin dal secolo scorso i nostri 
vicini avevano iniziato per innaizare il livello dell’ insegnamento 
e per procurare maestri ben preparati alle pubbliche scuole dell’or- 
dine secondario. L’ istituzione della Scuola normale superiore fon- 
data in Parigi ai tempi della rivoluzione francese (1) mirava pre- 
cisamente a questo scop». Essa intendeva ed intende ancora ad 
apparecchiare competitori eccellenti pei concorsi aperti annual- 
mente dal Ministero agli aspiranti alle cattedre disponibili nelle 
varie materie dell’insegnamento secondario. 

Le prove, a cui sono assoggettati questi aspiranti, la forma 
stessa del concorso che non é per titoli, ma per esame, tutto vi 


(1) V. nel Libro succitato: Legislasione comparata, ecc., la parte che 
riguarda l’Insegnamento pedagogico superiore in Germania, Francia, Belgio 
e Itaka, per Luiat FERRI. 
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converge allo scopo di assicurarsi non solo del loro sapere, ma 
anche della loro abilita didattica. E del rimanente se la scuola, 
che fornisce i pi temuti campioni di questi concorsi, non é come 
il Pedagogio germanico, ordinato a uno studio separato dei me- 
todi didattici, essa per altro gli inculca negli esercizi e ne comu- 
nica le norme pitt essenziali ai futuri insegnanti. 

Le istituzioni pedagogiche di Germania e di Francia sorte con 
perfetta spontaneita e indipendenza, e in circostanze molto diverse 
mostrano inoltre in certi punti di contatto quello che viha di ne- 
cessario e, per cosi dire, di tipico nel loro sviluppo. Cid, che é stato 
fatto a questo riguardo dalle due parti del Reno, deve tosto o 
tardi riprodursi, con le modificazioni inevitabili per la diversita 
degli ambienti, negli altri paesi civili gid abbastanza avanti nella 
sfera dei pubblici studi per poter pensare al loro perfezionamento. 
Unite o disgiunte, l’'arte dell’ insegnare e la ricerca scientifica con 
le pratiche esercitazioni, che richiedono, s’ impongono in ogni modo 
alle cure dei governi come parti e mezzi importanti dello sviluppo 
intellettuale e morale delle nazioni. La Scuola Normale superiore 
di Francia unisce cid che i Seminari pedagogici e scientifici di 
Germania tengono distinto, ma non ostante la varia misura e i ri- 
sultati alquanto differenti, le istituzioni tendono alla stessa meta 
e coincidono generalmente nell’uso dei medesimi mezzi. Ne ab- 
biamo fra gli altri un notevole esempio da una parte nel tirocinio, 
che durante un mese i normalisti francesi sono tenuti a fare in 
un Liceo di Parigi sotto la sorveglianza e con apposita relazione 
e giudizio del professore provetto da essi surrogato, e dall’altra 
nelle esercitazioni a cui i frequentatori del Pedagogio tedesco sono 
sottopasti,e per le quali sono ospitati nei migliori Ginnasi. I Se- 
minari stabiliti in Russia ad imitazione dei germanici, la Scuola 
Normale di Liegi sorta nel Belgio ad esempio di quella di Fran- 
cia dimostrano che queste istituzioni di ordine pedagogico supe- 
riore sono realmente radicate nei bisogni del pubblico insegna- 
mento. 


VI. 
Domandiamoci ora che cosa abbiamo fatto noi per provve- 


deryi. La nostra istruzione superiore, da che é eretta dalla legge 
Casati, cioé dal 1859, ha certamente conseguito notevoli progressi 
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ed ha contribuito di molto a quelli dell’istruzione secondarija. Pe- 
dagogisti stranieri non hanno esitato a riconoscerlo pubblicamente 
e le asseryazioni critiche, che noi stessi non rifiniamo di appli- 
care allo stato dei nostri studi, sia nelle relazioni delle giunte esa- 
minatrici, sia nei pubblici fogli, provano pid il nostro desiderio 
del meglio che uno stato cosi basso, come quello che da molti si 


lamenta. 

Al dilettantismo, che prima di quella legge signoreggiava ne- 
gli studi letterari delle maggiori Universita, fu surrogato un serio 
insegnamento storico e filologico, gli esami cessarono di essere 
mostre illusorie di sapere, e le tesi di laurea, che si restringevano 
alla fatica di poche pagine di scritto sopra argomenti troppo ge- 
nerali o leggeri, quando non si estraevano gia belle e fatte dagli 
archiyi universitari, cessarono di essere pure formalita per diven- 
tare dissertazioni 0 memorie di valore scientifico. I nostri studenti 
di lettere e filosofia lavorano e forse non hanno il torto se so- 
verchiati dalla moltitudine delle materie d’esame e dal numero dei 
corsi, a cui sono obbligati di attendere, si lagnano che manchi 
il tempo per la meditazione e l’assimilazione di tante cose. Non- 
dimeno, come osservammo in principio, molti lavori presentati 
alla laurea in lettere e filosofia in questi ultimi anni attestano 
un progresso notevole nei nostri studi di Facolta e sono un con- 
tributo non ispregevole alla produzione letteraria e scientifica del 
paese. Ed é poi naturale che da questo miglioramento nell’ istru- 
zione superiore un gran bene sia provenuto alle scuole secondarie, 
i cui maestri si formano generalmente nelle Universita. Ma, giova 
ripeterlo,i diplomi destinati a constatare il compimento e il pro- 
fitto degli studi non bastano ad apparecchiare un buono inse- 
gnante. Per metterne in luce e syolgerne le attitudini, occorre un 
possesso del sapere tale da poterlo comunicare altrui con sicu- 
rezza e per conseguenza un abito riflessivo delle norme di questa 
comunicazione, congiunte col fine educativo al quale Il’ istruzione 
si coordina, ossia, in altre parole, occorre il possesso e la pratica 
della didattica e della pedagogia. Quesi’esigenza fu sentita anche 
da noi, ma come gia abbiamo indicato di sopra, ondeggiarono 
finora in grande incertezza i disegni relativi al modo di soddi- 
sfarla e uno sguardo dato allo stato attuale delle cose non ci 
consente un giudizio pil favoreyvole. Istituite sotto il nome di Scuole 
di Magistero, le conferenze aggiunte ai corsi delle nostre Facolta 
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di lettere e filosofia mirarono fin dalla loro istituzione sotto il 
ministro Bonghi, a unire nell’istruzione degli studenti la parte 
pratica del sapere alle lezioni udite nella scuola, mediante appro- 
priate esercitazioni. Non i professori, ma gli scolari dovevano oc- 
cuparle con la loro attivita personale, quelli dovevano semplice- 
mente dirigerle, questi esporre e discutere il risultato dei loro 
lavori. 

Queste conferenze per gli aspiranti al Ginnasio superiore e al 
Liceo dovevano abbracciare tre anni; due prima della laurea e 
uno dopo; e in questo anno medesimo i giovani dovevano eserci- 
tarsi in un Ginnasio 0 Liceo pubblico ed acquistarvi coll’attivita 
propria e coll’osservazione del magistero altrui la cognizione delle 
norme pratiche pit essenziali alla loro professione. Tuttocid si ri- 
chiedeva da essi prima della loro presentazione alla Commissione 
esaminatrice, da cui dovevano essere giudicati per ottenere il di- 
ploma di abilitazione all’insegnamento del Ginnasio superiore e 
del Liceo. L’ordinamento degli esercizii e la loro distribuzione cor- 
rispondevano alle principali divisioni delle materie insegnate nella 
Facolta e da insegnarsi negli istituti secondarii suddetti; e intende- 
vano appunto a congiungere la parte pratica alla parte teorica degli 
studii di Facolta specialmente in coloro che si destinavano all’ in- 
segnamento. Ma non bastava pensare alla cima dell’edifizio, con- 
veniva occuparsi anche della base, e quel regolamento vi prov- 
vedeva istituendo conferenze speciali per gli aspiranti alla abi- 
litazione al Ginnasio inferiore e alle Scuole tecniche. Col Re- 
golamento del 1876 (1) queste disposizioni furono ristrette a un 
biennio di Conferenze, corrispondente al 2° biennio di Corsi di Fa- 
coita, mantenendosi peraltro il carattere pratico di esse e lo scopo 
scientifico e professionale che gia le collegava allo sviluppo della 
coltura e alla preparazione cattedratica di futuri professori delle 
scuole secondarie. Ma non tardarono a manifestarsi gl’ inconve- 
nienti di questa restrizione e pid forte ancora si manifestd il bi 
sogno di un’altra riforma. Ben presto professori e direttori delle 
Scuole di Magistero si accorsero che gli studenti invitati nel se- 
condo biennio ad esercitarsi con lavori proprii nelle qnaterie del- 
linsegnamento cattedratico, mancavano troppo di quella sicura 


(1) Decreto 8 ottobre 1876; Cf. Circolare del Ministro Coppino 4 no- 
vembre 1884. 
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istruzione linguistica, nell’ italiano, nel latino e nel greco che po- 
teva lor fornire gli strumenti necessarii per l’acquisto d’un sapere 
speciale nella filologia classica, come nella storia e nella filosofia. 
Provenienti dai Licei, i quali, malgrado un miglioramento generale 
non camminano certo tutti bene, sia per mancanza di buona di- 
rezione, sia per difetto del personale insegnante, ammessi ai corsi 
senza altra condizione che il pagamento di una tassa e la volonta 
loro di entrare nella Facolta di lettere piuttosto che in un/altra, 
spesso costretti per non so quale fatalita che pesa su di essi, a 
dividere il tempo fra l’ascoltar le lezioni e il darne per vivere, 
gli studenti di lettere non recano con sé fino dal primo anno di corso 
tutto il corredo di sapere grammaticale nelle due lingue classiche 
e la ben fondata abitudine di scrivere correttamente nel proprio 
idioma, di cui dovrebbero essere forniti. Fu quindi buon consiglio 
di allargare la durata delle conferenze e di farle cominciare al primo 
biennio per rimediare al male. (1) Qui il concetto era chiaro; il bi- 
sogno urgente di provvedere ai difetti generalmente constatati lo 
suggeriva e lo determinava, ma pur troppo le esitazioni impossi- 
bili nelle idee risorgevano subito nella pratica: difatti le confe- 
renze riconosciute necessarie pel primo biennio non potevano in 
nessun modo confondersi con quelle del secondo. Diverse ne do- 
vevano essere la materia e |’ importanza, diversi il metodo e lo 
scopo. Non sempre un professore ordinario di letteratura greca, 
latina © italiana, che nel secondo biennio di Facolta consente a 
dirigere le esercitazioni pratiche de’ suoi alunni, onde perfezionarli 
nelle discipline da lui insegnate e formare una scuola di filologi 
che diffonda il suo metodo e la sua influenza scientifica, sara pure 
disposto a servire, a cosi dire, di anello di congiunzione fra il Li- 
ceo e la Facolta occupandosi di esercitazioni grammaticali e stili- 
stiche cogli alunni del primo biennio. Egli potra, forse, preferire 
che sotto la sua direzione se ne incarichi qualche assistente, pro- 
babilmente qualche giovane formato dal suo insegnamento. In ogni 
modo o converra ricorrere a un personale nuovo, benché ristret- 
tissimo, o raddoppiare l'ufficio dei professori che dirigono le con- 
ferenze nelle materie sopraddette. Nell’una e nell’altra guisa bi- 
sogna pensare ai mezzi; e pur troppo quando si tratta di aprir la 
borsa, le difficolta amministrative non mancano mai. E se baste- 


(1) R. Decreto 30 decembre 1888, 
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rebbero forse per ispiegare che l’ordinamento della parte pratica 
dell’ insegnamento delle nostre Facolta di lettere e di filosofia sia 
ancora cosi imperfetto, ma pur troppo altre ve ne sono di di- 
versa natura, e l’ultimo Regolamento felativo alle Scuole di Ma- 
gistero sembra dimostrare che non é aticora ben chiaro & fermo 
il eoncetto di quello che debbono essere, di cid che si vuole che 
sieno e si pretende di ricavarne. 

Difatti ben sette sezioni vi furono comprese in guisa da far 
credere che si mirasse a formare degli specialisti in ciascuna delle 
discipline insegnhate nella Facolta, piuttosto che a preparare gli aspi- 
ranti all'insegnamento Liceale fornendoli di quel sapere pratico che 
pud metterli nel pieno possesso del gruppo di discipline che un giorno 
saranno chiamati ad insegnare, vogliam dire, della filologia clas- 
sica, della storia e geovratia e delle scienze filosofiche. Ma se questo 
eecesso di divisioni é un difetto, il rimedio non é difficile a tro- 
vare, e in ogni modo esso non deve fornire pretesto a condannare 
le scuole di magistero, a disprezzare quel tanto di bene che in esse 
e per esse si @ fatto o a contrariare le buone disposizioni del Go- 
verno, a perfezionarne la istituzione. 

Da quanto abbiain detto cid che rimane a farsi a questo ri- 
guardo é@ manifesto. Si é pensato alla istruzione, ma non si é ab- 
bastanza posto mente alla educazione. Malgrado il loro intimo nesso 
l'abbiamo veduto anche da uno sguardo dato alle istituzioni degli 
altri paesi, le due cose non sono identiche, e sia in un medesimo 
istituto, sia in istituti diversi l’indirizzo educativo del futuro inse- 
gnante dev’esser oggetto di cure distinte dalla sua preparazione 
scientifica. A lui dev’esser affidato un giorno il compito di formare 
il cuore e la mente della nuova generazione e specialmente di quella 
parte di essa che appartenendo alla classe media, é destinata in 
gran parte alla direzione della Societa. Un compito tanto impor- 
tante crea nel Governo l'obbligo di prepararne Yadempimento mi- 
gliore anche a costo di qualche sacrifizio. Si é stabilita una scuola 
norinale superiore per formare i futuri inaestri di ginnasticae non 
saremo certo noi i censori di questa nuova istituzione; si sono riu- 


nite in Roma con grave dispendio cospicue Commissioni chiamate 


a discutere per non breve tempo metodi ec pregi di esercitazioni fi- 
siche, e cid sta bene. Anche i Giardini @ infanzia e il metodo Fré- 
beliano sono da lungo tempo l’oggetto delle cure del Governo che 
per diffonderne I intelligenza e la retta applicazione, istituisce scuole 
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e conferenze appropriate. La Pedagogia del nostro tempo, come il 
coucetto deli’uomo, ha cessato d’essere astratta, vuole essere con- 
reta e noi applaudiamo all’importanza data all’educaziotie fisica; 
alla condizione per altro che non si passi il segno e che gl inte- 
ressi superiori della mente e dell’animo non siano posposti o tra- 
sandati. Ma pur troppo quantunque conscii di tutta l importanza 
che hanno i desideri nostri e di quanti con noi consacrano qualche 
riflessione all’educazione nazionale, specialmente nelle sue atti- 
nenzée con le scuole superiori di magistero, noi sentiamo il bisogno 
e il dovere di limitarli. L’esperienza e un po’ di abito della logica 
ci avvertono che le quistioni complicate, sia per le difficolta in- 
trinseche, sia per le circostanze esteriori, non si risolvono senza 
dividerle e semplificarle. Il bene che non si pud in un tratto, si 
pud procurare in pil volte. Prima d'imitare i Pedagogi germa- 
nici o d’ideare noi stessi nuovi tipi d istituzioni educative per i 
professori delle scuole secondarie, pensiamo seriamente a compiere 
l'ordinamento delle conferenze che sotto il nome di scuole di ma- 
gistero intendono al fine d’unire la parte pratica del sapere ai corsi 
accademici, otteniamo che esse ci rendano tutti i vantaggi di eui 
sono suscettive e che tutte le disposizioni che indirettamente con- 
corrono a dare un indirizzo educativo a questa parte dell’ istru- 
zione superiore cessino di essere lettera morta nei Regolamenti, 
ma ricevano premurosa applicazione. 

L’ultimo di essi dispone che il Consiglio superiore desigui al 
ministro le Universita che sembreranno pit adatte alla istituzione 
delle scuole di cui si tratta, née certo é@ indifferente una tale scelta, 
vuoi per la presenza o la mancanza delle condizioni materiali o 
scientifiche necessarie allo scopo, vuoi per ragioni attinenti al 
personale insegnante. IL medesimo Regolamento dispone che i 
giovani non sieno ammessi alle conferenze speciali del secondo 
bienpio, se non previo un esame che attesti colla maturita del loro 
ingegno e dei loro studi anche le loro speciali attitudini. Perché 
non si mettono tosto in pratica queste eccellenti preserizioni? pur- 
troppo il Matteucci non aveva torto didire che in fatto di pub- 
blica istruzione I’ Italia si distingue per una grande audacia teorica 
e per una grande timidita pratica. E la pratiea purtroppo ha le 


sue esigenze logiche come la teoria, e mentre in questa il transito 


da una idea a un’altra non richiede che un movimento del cer- 
vello, in quella é@ questione di mezzi meno subbiettivi. Ottimo pen- 
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siero quello di scegliere i giovani che debbono faticosamente for- 
marsi alle specialita dell’insegnamento secondario, approfondare 
con esercizi pratici le relative materie, ma pur troppo questo pen- 
siero ne chiama subito un altro ed é quello di allettare i giovani 
d’ingegno alla gara necessaria per la relativa scelta con premi, 
Oo sussidi 0 borse che vogliansi chiamare e che sono sulla carta 
dei Regolamenti da molti anni senza aver mai potuto trasformarsi 
in moneta. (1) Come sperare che i giovani di ingegno ai quali lu- 
crose carriere offrono liete speranze, si decidano a preferir ad esse 
una professione ingrata, la peggio retribuita di tutte, invero sa- 
rebbe troppo pretendere dalla loro abnegazione. Bisogna convenire 
col prof. Turbiglio (v. L’ Université autonome e la Universita di 
Stato) che camminando di questo passo, dovremo rassegnarci a 
vedere le Facolta di lettere e filosofia frequentate dai giovani pit 
poveri di spirito, come di fortuna. 

Non é chi non veda come queste disposizioni, benché non 
educative per sé stesse potrebbero, quando fossero attuate, giovare 
grandemente allo scopo pedagogico delle scuole di magistero. Noi 
dicevamo poc’anzi che bisogna contentarsi di sciogliere le quistioni 
una per volta; ora prima di tutte queste un’altra ve n’ha, e im- 
portantissima a cui abbiamo gia accennato ed é quella delle confe- 
renze del primo biennio. Si attuino queste conferenze, si tenga ferma 
la loro distinzione dalle lezioni dei corsi e si vedra in non molto 
tempo cessare lo sconcio di una istruzione raffinata nella storia 
letteraria e povera di sapere grammaticale e di buon giudizio nel 
comporre e nello scrivere, gli studii classici del Liceo se ne ay- 
vantaggeranno, il risultato di tutti gli esercizi di Magistero influira 
sull’andaimento secondario; e per quella rotazione che ayvicenda 
il moto di tutti i pubblici studii, non sara vana la speranza di un 
piu. celere progresso. 

Una buona disposizione chiude il Regolamento del 1876 e con- 
siste nel certificato che deve far fede degli studii pratici e della 
attitudine speciale del futuro insegnante. Quanto pil gioverebbe 
questo documento, se il valore ne fosse meglio assicurato e rico- 
nosciuto nei pubblici concorsi, se fosse accompagnato da qualche 
prova distinta dalla Laurea e rispondente all’ufficio a cui mirano 


(1) V. il regolamento della Facolta di lettere e filosofia del 1875. 
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le scuole di Magistero! Ma non é qui il luogo di fare propo- 
ste riformatrici. Una sola cosa abbiamo desiderato, ed é di mo- 
strare il bene che hanno fatto e possono le cosi dette conferenze 
di Magistero, aggiungendo ai Corsi di lettere e di filosofia le 
esercitazioni necessarie a una completa e pratica istruzione. (1) 


LUIGI FERRI. 


(1) Quanto abbiano contribuito ad innalzare il grado d’istruzione dei 
professori delle scuole secondarie e concorso alla produzione letteraria con- 
temporanea le conferenze di Magistero e il commercio intellettuale che per 
esse s’istituisce fra scolari e professori di Facolta, si pud scorgere dalle 
pubblicazioni fatte da giovani scrittori quasi tutti insegnanti che sono usciti 
dalle scuole di Torino, di Pisa, di Firenze, di Roma ecc. Ne accenniamo 
alcune: nell’ordine storico: Giambattista Guarino e il Pastor Fido di Vit- 
torio Rossi; Manfredi II Lancia del Merkel; Un decennio della vita di 
Pietro Bembo di Vittorio Cian; L’Epistolario di Cola di Rienzo di Anni- 
bale Gabrielli (pubblicato dall’Istituto Storico); il Canzontere provenzale 
di Cesare de Lollis; J Precursori di Merlin Coceai di Giovanni Zannoni ; gli 
Studi sul Tansillo di F. Flamini; La Dottrina dell’ Essere in A. Rosmini di 
R. Benzoni; La Filosofta dell’ Inconscio di Ed. Hartmann del| Faggi; |’ Etica 
di Aristotile di S. Ferrari ecc. 


Vol. XXX, Serie III — 16 Dicembre 1890, 











MUNDUS MULIEBRIS 


Dicevasi dai romani mundus muliebris la toelette delle 
donne. E il francesismo della traduzione é inevitabile, perché in 
Italia l’idea dell’acconciatura della persona non si sa ormai espri- 
mere con altro vocabolo 0 modo paesano. Non sono molti anni 
che i toscani aveano sempre in bocca la parola specchio. Invece 
di dire: la signora fa foelette, dicevano: la signora é allo specchio. 
Ma ora questa bella parola non si usa cosi frequent:mente e in tal 
modo, e le fiorentine stesse si vergognerebbero, se invece di dire: 
armadio con lo specchio, non istroppiassero il brutto e barbaro 
armoir a glace. 

Vero é@ pero che (¢oelette ha significato pii comprensivo di 
specchio, e si riferisce non solo all’adornamento, ma anche alla 
nettezza, alla lindura. Percid corrisponde meglio al mundus dei 
latini, da cui viene mundilia, che era la pulitezza elegante, e in 
tal senso appunto si serve Orazio di questa voce, quando della 
vaghissima Pirra, giacente su un folto strato di rose, dice che era 
simplex munditiis, perché per piacere al suo innamorato giovi- 
netto aveva senz’altre ricercatezze leggiadramente annodate sulla 
sommita del capo le trecce d’oro. (1) 

Donde noi possiamo concludere che questo nome e quest’ag- 
gettivo, mundus muliebris, il mondo della donna, non erano una 
malignita, un epigramma, quasiché la donna non avesse altro mondo 


(1) Munditiae et ornatus et cultus haec foeminarum insignia sunt... 
hunec mundum muliebrem adpellarunt majores nostri. T. Liv. xxxiv, 7 
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che sé stessa, e che la cura di farsi bella o pit bella fosse l’unico 
pensiero 0 sentimento suo. Mondarsi é farsi belli in quanto che 
la pulizia @ bellezza. Ma purtroppo col tempo quest’espressione, 7/ 
mondo della donna, ebbe nell’antichita romana la sorte mede- 
sima della parola toelette, la quale non tanto vuol dire mondarsi 
quanto combattere disperate battaglie contro lo sgradevole, contro 
il deforme, contro l’eta incalzante e devastatrice. 

La corruzione del vocabolo mundus era del resto naturale, 
com’é naturale istituto delle femmine quello di piacere. Sottomesse 
sempre alla tirannide mascolina, che, velata oggi d’ipocrisia, era 
un tempo apertamente villana e brutale, esse di buon’ora com- 
presero che ogni loro difesa e influenza consistevano nel rendersi 
amabili, e che fra i mille modi, onde le beneficd la natura per acqui- 
stare l’'amabilita e ispirare la simpatia, |’acconciarsi, il mettersi 
bene, era dei pili spediti, facilied efficaci. Io ben so, né le donne 
stesse lo ignorano, che l’amabilita @ qualche cosa di meglio, di 
pia delicato, di una gemma, di un merletto, d’un mantello di vel- 
luto. L’amabilita é il profumo soave d’un cuore affettuoso, é la 
musica del linguaggio in una bocca assennata e gentile, é la luce 
delle anime buone. Ma oltre che non si puod andare vestiti di luce, 
e conviene rassegnarsi a lasciare agli angioli un costume, tanto 
poco adatto e conveniente in questa valle di lacrimee di peccato, 
gliuomini non fanno punto dell’amabilita quel retto giudizio, che 
dovrebbero farne. La tirannide mascolina, come tutte le tirannidi, 
amd sempre di essere adulata e ingannata; e percid, mentre il 
sesso cosi detto forte trascura le grazie e le virtii della donna, 
che non gli cadono immediatamente sotto i sensi, rimane colpito 
e preso d’ogni fronzolo, ond’ella si adorna, e lostima un omaggio 
al suo orgoglio, e alla superiorita, di cui si pretende privilegiato. 

Se non che altro é vestir bene, altro é vestire con lusso; altro 
é adattare il vestiario alla persona, altro é adattare la persona 
al vestiario; altro é far risaltare con pudica arte i vezzi naturali, 
altro é arrotondarsi, assottigliarsi, pitturarsi, trasfigurarsi. La donna 
greca questo non fece mai. Al contrario le romane forse per la 
minor coltura, e la severité soverchia, con cui erano tenute, ogni 
lor pensiero e ambizione misero nella toelette, nel mundus, e al- 
Yellenica leggiadria preferirono l’asiatica abbondanza e fastosita. 

La toelette fu per le romane quello che fu pei loro mariti la 
gloria. Una passione; e una passione cosi audace e procacciante, 
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che ai tempi migliori della repubblica fece violenza all’austerita dei 
padri, i quali permisero che le donne portassero vesti purpuree e 
collane d’oro. Il decreto senatorio, che dava loro questa facolta, 
e che é riferito da Valerio Massimo, (1) ebbe per iscopo palese di 
compensar le donne del patriottismo dimostrato in pacificar Co- 
riolano, ma in realta fu una sanzione legale del lusso, un ricono- 
scimento giuridico della vanita. Né poi il Senato poté pit togliere 
quello che aveva concesso. E nota e famosa la legge Oppia, (2) 
che interdisse alle donne di vestire stoffe di piu colori, di tenere 
indosso pit d’una mezz’oncia d’oro, e di farsi portare in cocchio 
per la citta o nella campagna a un miglio dalle mura, salvoché 
non fosse per recarsi ai pubblici sacrifici. Ma le romane vi si adat- 
tarono, perché fu promulgata in tempi disastrosi per la repub- 
blica, perché la seconda guerra punica avea chiesto a tutti prodigi 
d’abnegazione, perché Annibale era alle porte. Venti anni dopo, 
tornata la pace e la fortuna di Roma, le donne insorsero, fecero 
una vera rivoluzione per ottenere che quella legge fosse abrogata 
e veramente l’ottennero, nonostante l’eloquenza e le fiere invet- 
tive di Porcio Catone. (3) Né io credo che in nessun popolo e 
paese della terra un fatto simfle sia accaduto o possa accadere 
giammai. Le donne del patriziato e le plebee, quelle della citta e 
della campagna, invasero il foro, e alzando al cielo le braccia chiede- 
vano ad alte grida che fusse cancellata quell’ iniquita. Seguivano 
dovunque i magistrati e gli assediavano di supplicazioni; urlavano 
ai tribuni che era una vergogna non sapessero proteggere la li- 
berta del vestirsi; e con le lacrime agli occhi cercavano d’ inte- 
nerire i mariti e i fratelli, o con imprecazioni furibonde gli male- 
divano. 

Or se a tali eccessi vennero le romane nella repubblica (né la 
Cornelia, madre dei Gracchi, puo illuderci, perché l’eccezione con- 
ferma Ja regola) é facile immaginare di che cosa divennero capaci 
nella corruzione dell’impero. Plauto, che tanto fece ridere sulle 
frivolezze e le strane esigenze delle donne de’tempi suoi, avrebbe 
avuto ben altro da dire a proposito delle Giulie, delle Poppee e 


(1) Permisit quoque his purpurea veste et aureis uti segmentis. V. Maxy 
VE 

(2) Anno 539. 

(3) Tir. Liv., lib. 1.8, 
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delle Messaline. Ma invece della commedia parlo la satira e prima 
Orazio sollevé beffardamente i veli della toelette; poi Giovenale gli 
lacerd, battendone le procaci sacerdotesse col flagello sanguinoso. 

Approfittiamoci della indelicatezza di questi scrittori, e ve- 
diamo di mettere anche noi l’occhio indiscreto nei misteri del 
mundus latino al tempo degli Augusti. 

Chi percorra i musei vaticani non pud a meno di notare come 
ij busti delle imperatrici, o di qualsiasi altra nobile matrona, si di- 
stinguono pel magnifico volume della capigliatura, accomodata in 
piu fogge e con industria infinita. Posso rammentare il busto di 
Sabina moglie di Adriano, quello di Anna Galeria Faustina moglie 
d'Antonino Pio e quello di Iulia Domna sposa di Settimio Severo. 
Ma la scultura é un’arte cortigiana e mendace. La maggior parte 
di quelle chiome abbondantissine era artificiale. Generalmente le 
parrucche per le donne erano bionde; venivano dalla Germania, e 
vendevansi nelle botteghe del portico di Minucio. Dopo mezzodi 
le femmine, quando si recavano al Campo Marzio, passavano presso 
quelle botteghe, e se erano alquanto povere di capelli o attem- 
pate, diflicilmente resistevano alla mostra d’una merce cosi sedu- 
cente. Le parrucche si mettevano come gli elmi, e percid si chia- 
mavano galeri; ma ve n’erano di pil specie, e son notissimi i 
caliendri e i corimbi terminati in punta come grappoli d‘uva. 
Le stature basse preferivano i corimbi di forma piramidale, per- 
ché per essi la persona apparisse pil alta e¢ maestosa. 

Le donne di folta e lunga capigliatura, ma questo é un dono 
concesso a poche, se non l’aveyano bionda, se la facevano. Il 
biondo era in gran favore nella Roma antica, o perché quel suo 
dorato splendore fa figurare i profili anche meno corretti, o pid 
veramente perché in Roma per legge climatica sono frequenti le 
chiome scure e le nere. La moda é infatti un non so che di di- 
verso dall’ordinario; e pi é gradito a questa volubile Dea quello 
che pia esce fuor del comune. La moda non si spiega; sulla moda 
non si ragiona; la moda é un imperativo categorico fatto di ca- 
pricci; la moda @ come la pubblica opinione, che é troppo spesso 
una tirannia fatta d’ ingiustizie, d’ingratitudine e di violenza verso 
cose rispettabili, verso uomini di provata fede, chiari e bene- 
meriti. 

In Marziale, in Plinio e in altri autori sono le ricette delle 
pomate per dare ai capelli le diverse sfumature del biondo. Con 
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un composto di cenere di faggio e di sego di capra si faceva il 
sapone gallico, la spuma caustica, liquida o in pasta, e serviva 
per il biondo acceso. Con un’ infusione di gusci di noci triturati, 
0 con una certa polvere estremamente fine e che non si sa come 
venisse composta, si otteneva il biondo d’oro, il giallo rilucente; 
con un miscuglio della feccia del vino e dell’aceto, e d’olio di len- 
tisco si poteva avere la tinta appassionata del biondo cenere, e 
questa miscela era di tal virtu da produrre i suoi effetti in una 
sola notte. 

Le scure e le nere, cui non piacesse di tingersi, erano tutte 
in faccende, quando vedevano apparire sul capo qualche prima 
allumacatura di neve. Le ancelle dovevano scegliere i capelli 
bianchi ad uno ad uno e strapparli; e se una tale operazione di- 
veniva poi troppo malagevole, e minacciava una devastazione 
completa, ricorrevasi ad altre composizioni, fra le quali fard cenno 
d’un fluido rigeneratore, d’ un’ acqua progressiva stranissima, poi- 
che consisteva in un decotto di mignatte tenute a macerare e di- 
sciogliersi per sessanta giorni in un vaso di piombo, e condite 
con aceto e sale. Insegna Plinio che questo preparato era cosi 
acuto e penetrante, che al momento di usarne le donne tenevanu 
in bocca dell’olio, senza di che i denti sarebbero divenuti neri 
come i capelli. Di quali sacrifizii non @ capace il bipede umano 
stimolato dal desiderio di brillare ¢ di piacere! La storia delle sue 
miserie @in gran parte la storia della sua vanita. 

Quanto alle fogge delle pettinature Ovidio ha lasciato scritto 
che c’ era da perder la testa a volerle contare. Sarebbe stato piu 
facile numerare le ghiande d’una quercia secolare, 0 le api del- 
l'Ibla, o i capi di selvaggina sulle Alpi.(1) Puo per altro affer- 
marsi che je dame romane sapevano bene adattarle alla forma del 
viso, e per questo almeno, daremo loro qualche punto di merito, 
perche veramente e grave torto del moderno costume di prendere 
ad ogni stagione il figurino di Parigi, e servilmente farlo proprio 
per tutti i visi indistintamente, quasiche tutti fossero fatti sullo 
stesso stampo. In genere o si lasciavano ondeggiar liberi sulle 
spalle, o si fermavano presso alla nuca con una catenella di perle 
indiane, 0 si tenevano sgonfianti e cresputi sopra gli orecchi, o si 
facevano ciondolare in leggeri ricci sopra la fronte, 0 si avvolge- 


(1) OviDIO, Arte am. \II, 149. 
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yano al collo in lunghe anella, o si attorcigliavano in gruppo tor- 
reggiante alla sommita della testa, o se ne imbottivano delle pe- 
santi reticelle d’oro, o finalmente, ma quest’ultimo modo era pii 
comune fra le giovinette, se ne componevano sottili trecce me- 
scolate a nastrini di porpora. Pettini per tenerli saldi non si ado- 
peravano. I pettini o di bronzo o di avorio o di bossolo servivano 
per pettinare. Invece si faceva uso dell’aurea s/ephane, cioé, d'un 
cerchio d’oro, della corona sutilis, che era una ghirlanda di fiori 
freschi o finti, e di certi aghi crinali di elegantissimo lavoro, fra i 
quali uno ne ho veduto, che invece di capocchia porta in cima una 
statuetta di Venere in quell’atteggiamento leggiadro, in cui gli an- 
tichi hanno cosi sovente effigiata la Dea, vale a dire, mentre con 
le mani si tira indietro le chiome bagnate. L’arte del cosmete, che 
cosi chiamavasi il preparatore delle pettinature, esigeva percid un 
grande studio, ed ora meriterebbe l’onore d’una cattedra in qual- 
che universita o istituto di perfezionamento. Ce ne sono non po- 
che altrettanto inutili. 

Né punto era ignota in quella lontana eta un’altra arte, che 
pure é importantissima per la bellezza, l’'arte del dentista. Da un 
passo di Cicerone, (1) da Marziale, da Celso si ricava che le mogli, 
le madri, le figlie degli eroi portavano anche i denti finti; denti 
d’osso o d’avorio, che si aggiustavano in bocca con piastrelle e 
mollette d’oro, e che la notte, prima di coricarsi, esse consegna- 
yano alla schiava, affinché gli nettasse e custodisse. I veri poi se 
gli tenevano forbiti con pomice mista a carbone, o con la scorza 
della melagrana bollita nel vino, o anche col midollo della coda 
dei montoni seccato e polverizzato. 

Imperocché di polveri, di miscele, di unguenti, di pomate ne 
possedevano un subisso, e ognuno pud farsene certo, riscontrando 
‘opera di Critone sulla cosmetica. Le quarte pagine dei nostri 
giornali potrebbero durare un anno a registrare gli specifici di 
quei tempi, se ancora si usassero, e non esaurirebbero la materia. 
E come ne avevano per i denti e per i capelli, cosi per ogni altra 
occorrenza, per riparare i danni dell’eta e fare sparire le rughe, 
per dare trasparenza alle vene, per correggere il fiato, e via di- 
scorrendo. Ma sebbene il tema sia curioso e interessante, perché 
sempre interessa l'indagine di tutto cid che gli uomini pid vollero 


(1) Leais, I. 24, 
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tenere segreto, come se la terra fosse stata almeno una volta abi- 
tata da esseri meno piccini, meno balordi, meno ridicoli di noi, 
varcherei i limiti della discrezione e forse anche della convenienza, 
se troppo dicessi dello strano ricettario della toeletta romana e 
degli usi molteplici, ai quali serviva. Basti che io qui solo sog- 
giunga che questo ricettarie cosmetico eracome la loro empirica 
medicina; un intruglio fantastico di quanto hanno di meglio o di 
pia ributtante iregni della natura. Agli, cipolle, rose, bulbi di oar- 
cisi, miele, uova, farine d’ogni specie, fagiuoli, latte d’asina, gesso, 
gomma, olio, vino, droghe, insetti, mercurio, bava di serpenti, 
zampe di vitelli e feccie di coccodrilli.., ecco alcuni degl’ ingre- 
dienti di quelle composizioni, che erano dette, secondo i casi, psi- 
lotri, esipt, lomenti, cerusse, e di cui possedevano una quantita 
incredibile. E questa @ la ragione, per la quale nelle pid me- 
schine bottegucce di rigattieri e d’antiquari romani si vedono 
ora tanti vasettini, unguentarii e balsamarii iridati e opalizzati, dai 
secoli, e tanti se ne scoprono nelle tombe, e ad ogni colpo di pic- 
cone sotterra. Codesti cimelii sono i muti testimoni della vetusta 
galanteria romana. E chi sa quante donne valendosi di cotali spe- 
cifici, invece di trovare il rifiorimento delle grazie e della salute, 
vi avranno trovata la vecchiaia anticipata ela morte! Né si ras- 
sicurino oggi coloro, che hanno l’abitudine dei cosmetici, perché 
la chimica scientifica @ pure entrata nella profumeria. La _profu- 
meria si fa sempre, e pil di prima,a base di veleni, né d’altronde 
la natura si vince con gl’impiastri, ma con la bonta della vita, 
la quale sola procaccia le attrattive della vera simpatia, e percid 
i sereni riflessi d’un’eterna e verde giovinezza. 

Ben si comprende pertanto che una donna, quando al mat- 
tino si alzava, doveva essere tutta in faccende, e tener occupato 
della sua persona un esercito di schiave. Le mortali passabili si 
studiavano di trasformarsi in Giunoni olimpiche, le scimmie di 
mascherare la bruttezza; e le piccole si sforzavano di crescere, 
le alte di scemare, le storte di raddrizzarsi, le slavate di colorirsi, 
le rubiconde d’impallidire. L’immaginazione me le pose dinanzi 
agli occhi della mente come in una chiara visione, e mi ripro- 
dusse ogni loro atto e comando la prima volta che visitai Pompei, 
la misteriosa Pompei, che di tutte le maraviglie del mondo certo 
é la piu sorprendente. Le casette basse di quella morta citta, posta 
sotto il Vesuvio sempre minacciante, ma bella in mezzo a bellezze 
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di paradiso, sono tutte infinitamente pid graziose dei goffi villini, 
che si fabbricano orai muratori milionari. Un atrio con |’ara nel 
mezzo, e in faccia alla porta il ¢ablino o sala di ricevimento, Ai 
lati del tablino due fauci, due corridoi conducenti al wxisto o giar- 
dino, dov’é la fontana, e cui circondanoi cubicoli, le nitide came- 
rette. E per tutto pitture vivaci, statue, colonnine attorcigliate e 
vaghissime. Parte di queste camerette in prossimita del bagno for- 
mavano l'eco, il quartiere femminile. Quando io vidi quei luoghi 
di fate, pensaiai palazzi del patriziato romano, ai palazzi dei Ma- 
murra sul Celio, dei Vegeti sul Quirinale, dei Domizii sull’ Esquilino 
fatti nello stesso modo, ma pill vasti e suntuosi, e prospicenti da 
quelle storiche alture la gentile cortina dei colli Albani, dove il sole 
si nffaccia, e donde versai fasci luminosi sulla citta gloriosa, sul 
Tevere, sul lido pittoresco che dal promontorio Circeo si svolge 
con dolci curve fino al promontorio Argentario. A me pareva di 
udire in quelle stanze dell’eco le voci imperiose di qualche impa- 
ziente Metella, e di vederne uscire affrettatamente le ancelle per 
prendere gli arnesi necessari al mundus della padrona. Le orna- 
trici col cestello dei pettini e degli aghi crinali, le cin7flone col vaso 
delle ciprie di varie tinte, le cinerarie col turribolo acceso per ri- 
scaldare i calamistri, le pseche con le macchinette per ispander 
l’essenza in pioggia di rugiada. 

Il gabinetto, il boudoir del mundus, era abbagliante. Lo ar- 
redaya sempre una grande quantita di specchi d’argento; gli uni 
ovali piccoli o mezzani, gli altri piu grandi, e tali da potervisi 
mirare distintamente dalla testa ai piedi. Una pia matrona, prima 
di entrare in quel suo santuario faceva sempre una fervida pre- 
ghiera alla Foriuna virile, che piuttosto avrebbe dovuto chia- 
marsi femminile, perché questa Dea godeva il privilegio di fare 
alle sue adoratrici la grazia insigne di nasconderne, di renderne 
invisibili i difetti. Il suo tempio inalzavasi sull’Aventino, e si pud 
giurare che non mancava mai di vittime e di offerte. Se ora fosse 
in Roma, e godesse fede una divinita cosi benefica, bisognerebbe 
porne la statua in un tempio piu grande di S. Pietro, onde potesse 
accogliere la folla delle devote. 

Quel gabinetto, durante la toelette, restava inesorabilmente 
chiuso, né solo agli estranei visitatori, ma anche agli uomini della 
famiglia, quasiché ivi si celebrassero i riti arcani della Dea Bona. 
Per piu’ sicurezza collocavasi alla porta uno schiavo, che aveva 
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ordine di dire a tutti che la signora dormiva. Aprivasi soltanto 
quando la toelette era agli ultimi tocchi, ma di cid dird in ap- 
presso. Qui piuttosto € da notare che la modestia non entraya 
per nulla fra le ragioni, per cui le matrone si circondavano di 
tanto mistero. Una di queste ragioni era naturalmente e princi- 
palmente che non si volevano palesare ai profani gli artificii della 
mascheratura, ma ve n’era anche un’altra: non si volevano testi- 
moni agli sfoghi di rabbia, ai quali le operazioni di toelette davano 
frequente occasione. 

Mai infatti le femmine, le femmine di quei tempi, non si mo- 
stravano cosi nervose, fastidiose, inquiete, bisbetiche e cattive, 
come quando si acconciavano per figurare. Se non erano soddi- 
sfatte della destrezza o prontezza dell’ ornatrice, se un riccio di 
capelli per causa di una forcella mal messa non pendeva al suo 
posto ; se la calzatura non contornava cosi il piede da farlo parere 
estremamente piccolo; se i nei, perché si mettevano anche i 
nei,(1) non erano ingommati al punto giusto, incontanente la 
dama afferrava lo specchio, che una serva le teneva davanti, e 
lo scagliava sul capo della colpevole, che aveva provocata la sua 
collera; e talora si gettava su lei, la batteva, le strappava i ca- 
pelli, le lacerava la faccia con le unghie. Qualche volta spingeva 
la collera a maggior eccesso; e armata d’un ago crinale glielo 
ficcava nelle braccia, facendo zampillare su sé stessa il sangue 
delle disgraziate, condannate a servire. Queste cose non sono favole, 
e si trovano concordemente narrate in Ovidio, in Properzio, in Mar- 
ziale, in Apuleio, in Giovenale. 

Ma v'é di peggio. Talune esigevano che quelle misere vittime 
stessero loro attorno nude fino alla cintura per la maggiore co- 
modita e sensibilita del gastigo. Talune arrivavano anche a que- 
sto: di far venire in loro casa i carnefici pubblici, perché con una 
frusta fatta di strisce di duro cuoio martoriassero le negligenti, 
attaccate e sospese per i capelli ad una trave. E la flagellazione 
seguiva in loro presenza, mentre impassibili occupavansi dell’ ac- 
conciatura in mezzo a un’atmosfera impregnata e imbalsamata di 
nardo, d’ambra, di cassia, d’ammomo e di mirra, e di tutti i pro- 
fumi piu acuti e pid rari. Ed era solo quando la forza veniva a man- 
care agli esecutori delle sentenze crudeli, che la dama si ricordava 
dei supplizio, e ordinava che cessasse. 


(1) Splenia. Mar. II. VIII. 
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Io comprendo che bisogna fare una larga tara alie esagera- 
zioni della poesia e della satira, poiché di questo narra appunto 
un poeta satirico, Giovenale; (1) comprendo ancora che non tutte 
le romane, e neanche tutte le depravate patrizie saranno state 
capaci di cosi efferata durezza. Ma una parte di vero bisogna 
‘ammetterla; il Parini, che pur cosi fieramente sferzo il patriziato 
lombardo, cotali accuse non fece mai, perché al!’ esagerazione 
poetica un fondamento di realté deve pure esservi sempre; e del 
resto basta che siano possibili pochi fatti di questo genere per in- 
famare i costumi del popolo, che li tollera. 

E di queste dame romane molte facevano professione di filo- 
sofia stoica, e sentenziavano che gli uomini hanno tutti un’ ori- 
gine comune! Se non che altro sono le speculazioni dell’ intelletto, 
e altro la pratica della virtu. La famigliarita con Platone e con 
Cicerone, senza l’accompagnamenio d’ una solida educazione mo- 
rale, faceva le romane saccenti; un versetto assai rozzo del Van- 
gelo le fece buone. E la poesia rincalzava le teoriche della filo- 
sofia, e fin anche le meno odiose manie femminili combatteva se- 
veramente, poiché fu un poeta latino, che lasciéd scritto: aver la 
donna buon odore solo quando non ne porta alcuno, Ma neppure 
la poesia ha operate mai conversioni. La poesia ci rapisce ed 
esalta senza strapparci a un’ abitudine viziosa, senza cancellare 
una sola macchia di fango. Qual piii ardente vagheggiatore delle 
muse divine di Caligola? ma Caligola era nato, e Caligola mori; 
mori, cioé, perfettamente degno del suo vile nomignolo, che gli de- 
rivava da certa specie di calzatura militare. 

Intanto, polché ho nominato le calzature, diamo qualche noti- 
zia anche su questa parte dell'acconciatura femminile. La calza- 
tura, discorrendosi del mundus, non puo essere trascurata; e chi 
de’miei lettori non é stato mai ai piedi d‘una donna, scagli la 
prima pietra. Oltre le so/ee, le quali non erano in sostanza che i 
sandali rimasti ai frati e ai ciociari, unici odierni rappresentanti, 
ma solo nei piedi, della romana maesta, le donne romane calza- 
vano il ca/ceo, (2) non molto diverso da una scarpa bassa d’oggidi, 
€ spesso anche usavano il coturno ed il socco: quello di suola forti 
e grosse, e aperto nella punta, donde mostravansi nude le rosee 


(1) Sat. 6. 484, 
(2) V’era il calceo maschile e il calceo femminile. 





652 MUNDUS MULIEBRIS 


dita; questo tutto chiuso, di suola fini, di pelle candida e pit gen- 
tile. I calcei, al pari delle solee, si tenevano fermi e aderenti ai 
piedi con liste di pelle o correggiuoli, il cui numero e lunghezza 
differivano secondo i gusti. La qualita, il colore, l’intreccio sa- 
piente di queste liste di pelle erano cid, che {distingueva le per- 
sone eleganti dalle zotiche e volgari. Ma soprattutto le eleganti 
facevano sfoggio nelle fibule, nelle 7unule, che erano ornamenti 
d’avorio od anche di metallo lavorati con buona arte e di varia- 
tissima forma. Né era raro che i fermagli e i correggiuoli si ador- 
nassero di perle e d’ogni maniera di pietre preziose. 

Ma passiamo alle vesti. Le donne, come gli uomini, portavano 
una tunica inferiore, e sulla tunica la sfola, veste femminile per 
eecollenza, lunga e a ricche pieghe, serrata alla vita dalla cintura, 
Facevasi aperta in alto dalle due parti, cosicché sopra ciascuna 
spalla veniva sostenuta con bottoncini, e talvolta senza maniche, 
se la tunica di sotto era manicata. Sull’orlo inferiore cucivasi 
poi per ornamento una balzana, che dicevasi insti/a. Ma a quella 
maniera che l’uomo, uscendo in pubblico, indossava come man- 
tello la toga, cosi anche la donna portava, quando usciva di casa, 
un mantello chiamato padia. Dall’esame dei monumenti si puo ar- 
cuire che in sostanza consisteva in un telo oblungo, ora pit grande, 
ora pil piccolo, che panneggiavasi intorno alla persona con sa- 
pieati e complicati avvolgimenti. Nulla perd pud dirsi di preciso 
sul modo di accomodarlo. Certo si é che le schiave incaricate di 
dare alla pal/a un movimento grazioso e corretto, di avvolgerla 
in modo da produrre dei seni di giusta misurae di farne piom- 
bare i lembi nei punti voluti cen pieghe uguali e fittissime, aveano 
da sudare e travagliarsi non poco. 

Male pero apporrebbesi chi credesse che la lista delle vesti 
femminili finisse qui. Quelle, che ho detto, formavano il tipo, il 
carattere del costume; e il decoro e la consuetudine le avevano 
rese in certo modo obbligatorie. Ma gli scrittori ne rammnentano 
altre innumerevoli, sul cui uso nella massima parte bisozna con- 
tentarsi di congetture. Non si sa qualcha cosa ch? della regitia, 
della impluviala, della camarrea, della plumatile e del rica. 
La regilla era una gonnella bianca a righe gialle; la impluviata 
un gabbano pel tempo piovoso; la camarrea un giubbettc rica- 
mato a fiori d’oro e porpora; la piumatile altro giubbetto con 
fiocchi e svolazzi di piume; il rica un ampio velo frangiato. Ma 
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nulla di preciso potrei dire del dinsteolo, della patagiata, della 
caltula, del suppuro e d’altri abiti, in uso gia fin dai tempi di 
Plautv, e nominati pur da Varrone. Il fatto é che anche allora la 
moda regnava sovrana, e i suoi mutamenti erano come quegli 
delle foglie sugli alberi cosi nel taglio che nel colore. 

Negli scavi del 1761 fu scoperta in una stanza ad Ercolano 
una gentilissima pittura. Rappresenta la toelette d’una donzella, 
che sta per andare a marito, e vison figurate quattro donne; la 
madre con due figlie, una delle quali é la sposa, e una fantesca. 
Sopra un seggio in forma di trono siede la madre ancor giovine, 
che é vestita d’una stola stretta al seno con una petturina. La 
parte pid hassa della persona é avvolta dalla palla a numerose 
pieghe, e sul dorso é un lungo velo, che ondeggiante le scende dal 
capo. Ella tiene il destro braccio delicatamente appoggiato sul 
collo della figlia, che rimane con lei, mentre lo sguardo d’entrambe 
érivolto con intenso amore alla virginea e leggiadra figura, che 
in ornamento di sposa sta ritta con la fantesca in mezzo alla 
stanza. La stola di questa seconda figlia é abbellita al basso dalla 
balzana, dalla insiita; le maniche della stola sono aperte lungo la 
parte superiore delle braccia, e i due lembi dell’apertura riuniti in- 
sieme con bottoni. Sopra alla stola porta anch’essa una leggera 
palla. Le tinte di questi indumenti sono vivaci; la madre ha il 
velo azzurro, la stola bianca e la palla rosea e trasparente, cosic- 
ché s’intravede il color carnato del seno; la fidanzata ha la stola 
violetto-rosa con la balzana scura, e la palla celeste. Ma é troppo 
evidente che queste tinte sono d’occasione; il rosa e l’azzurro 
sono emblematici della felicita nuziale. Per ordinario sapevansi 
evitare i colori stridenti, e il chiaro preferivasi dalle carnagioni 
scure, e lo scuro dalle carnagioni bianche. 

Quanto alla materia non si usd nella repubblica che la lana, 
il lino e un filato di cotone chiamato grecamente disso. Sul finire 
pero di essa fu introdotto dall’Asia in Grecia, e dalla Grecia in— 
Italia, la seta, la cui manifattura aveva sede nell’isola di Coo, e 
di 14 venivano quei serici vestiti tessuti a fiori, molli e traspa- 
renti, che costavano patrimonii. Poiché di quella, che in genere 
dicesi ora industria, giova qui notarlo, l’antichita non era punto 
manchevole, sebbene la nobilta l’avesse in dispregio. Nel mondo 
greco e latino per ogni bisogno della moda v’erano manipolatori 
e artefici costituiti im collegi d’arte, che Plauto nell’Awdalaria pro- 
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lissamente enumera: i fulloni, i lanari, i linteoni, i soleari, i tin- 
tori di porpora e cento altri, che fornivano vestimenta gia fatte 
0 la materia prima, cui nelle case patrizie facevasi poi tagliare e 
cucire da sarte e sarti domestici. (1) 

Quando la toelette d’una donna romana che, secondo I’ iper- 
bolica espressione di Terenzio, durava un anno, (2) era presso al 
suo termine, e non mancava che la scelta e l’adattamento dei 
gioielli, la porta del boudoir, tenuta fin allora rigorosamente ser- 
rata, schiudevasi ai visitatori galanti, poiché le visite si facevano 
al mattino. I gioielli infatti piaceva che fossero veduti, e si met- 
tevano in mostra in certe cassette cilindriche con coperchi a volta 
fatte di legno, ma rivestite di cuoio e con fornitura metallica, che si 
chiamavano ciste mistiche; oppure in certe coppe coi margini 
ripiegati, che si dicevano patere. Bisogna del resto convenire che 
non avevano torto a far vedere oggetti, il cui pregio era tale, che 
hanno servito di modello all’orificeria moderna, cosi zotica, pesante 
e volgare, finché lo studio dell’antico non la ingentili. I moni/ia, 
le catellae, le armillae, gl’inaures, e gli annuli sono i principali 
oggetti, di che dobbiamo brevemente discorrere. I monilia e le 
catellae, tra loro solo dissimili per la diyersa lunghezza, si porta- 
vano intorno al collo. A Pompei fu trovato un monile di squisita 
fattura, formato d’un intreccio di filo d’oro elastico, i cui capi si 
chiudono con una piastra effigiata di rane. Altro monile, che si con- 
serva nel gabinetto delle medaglie a Vienna, é pure formato da un 
filo d’oro, dal quale pendono trenta campanellette e cinquanta cion- 
dolini, che sono: falcette, coltellini, forbicine, arnesetti da giardi- 
niere, chiavettine, ancore, seghette, pinzette e martelletti gentil- 
mente cesellati. Le armiliae erano i nostri braccialetti, e gli 
cingevano tanto sopra che sotto il gomito. Per lo piu si lavora- 
vano in forma di serpenti per devozione e superstizione, giacché 
il serpente era l’immagine del genio domestico, e scongiurava le 
malie. Ma se ne sono trovati molti lavorati in altri modi, e pit 
bizzarramente uno dell’altro. Taluni pesavano qualche libbra. (3) 
Gl’inaures od orecchini aveano per forma tipica un segmento di 
sfera. Senza dubbio perd, anche allora, questo capo dell’abbelli- 


(1) Si chiamavano servi restiarti e poenularii. 
(2) Dum moliuntur, dum comuntur, annus est. Ter. Heau., II. I. 11. 
(3) Petron., 67. 
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mento era soggetto piu di tutti ai capricci della moda, e si hanno 
pure molti esempi d’orecchini di perle, che si appendevano con un- 
cinetti di filo metallico. « Due perle, una accanto all’altra e una 
«terza sopra quelle due, cosi Seneca esclama, formano adesso un 
«solo pendente. Probabilmente queste pazze furiose di donne cre 
«dono che i loro mariti non sarebbero contenti se esse non gli 
«costringessero a empirsi di debiti per il bel vezzo di tenersi at- 
«taccati due o tre poderi agli orecchi. » (1) Imperocché le perle 
costavano_assai, e basti sapere che quella che Cesare regalé alla 
madre di Bruto era costata sei milioni di sesterzi, pit d’un milione 
e seicento mila franchi. Consoliamoci; i nostri Cresi della finanza, 
i nostri maneggiatori di rendita pubblica, questi spropositi ora non 
li commetterebbero. I milioni gli hanno, ma se gli tengono per sé. 

Ma il maggior lusso pare che fosse per gli anelli, in cui in- 
~ castonavansi gemme e pietre arrotate e intagliate. Si conserva- 
vano in apposite custodie dette dactiloteche, cosicché ogni casa 
signorile avea la sua raccolta di gemme, come ora i pubblici musei. 
In principio gli anelli si mettevano al quarto dito, che percid fu 
chiamato anulare, ma poi anche I’ indice e il mignolo si coprirono 
d’anelli, e il medio e il pollice soltanto restarono liberi. E vi erano 


gli anelli per l’estate e ¢li anelli per l'inverno: quegli piu leggeri, 
questi pid pesanti. 

I damerini, i trosuli, assistendo all’ingioiamento della dama 
non mancavano di cantarne su tuttii toni lelodi, ma dentro di sé 
avranno di certo riso cordialmente, e ripetuti i versi, che Mar- 
ziale intitolava a una tal Galla: 


Benché in Suburra i vezzi tuoi preparinsi, 
Mentre in casa tu resti, 
Galla, e il tuo crin lungi da te s’appresti; 
Benché la notte i denti tuoi coi serici 
Abiti insiem dimetti, 
E ti riponi in cente e pit vasetti; 
Benché il tuo viso mai teco non corchisi, 
Pur tu c’inviti e adeschi 
Col ciglio, che al mattin tingi e rinfreschi. 


Devo perd dire per conforto del sesso gentile che questi tro- 
suli avrebbero fatto meglio a ridere di sé stessi. Costoro, i discen- 


(1) Seneca, Benef. VII, 9. 
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denti dei Fabricii, dei Curii, dei Cammilli, degli Scipioni, non met- 
tevano allo specchio meno cura delle donne in rasarsi, spelarsi, 
raschiarsi e impomiciarsi. Il drappeggiamento della toga non chie- 
deva minor tempo della palla femminile. Un certo Barro, che mv- 
tava d’abiti, di tuniche, di laticlavi piu volte al giorao, urtato una 
volta casualmente in una strada angusta, provo tanta pena nel 
vedersi disfatta qualche piega del paliio, della sua mantelletta 
alla greca, che ne pianse, e intentd all’ incauto, che lo aveva ro- 
vinato un’azione d’ingiurie. (1) I trosuli, i bel/7, perché pur cosi 
erano qualificati, passeggiavano dandosi aria, come i tacchini quando 
fanno la ruota; si drizzavyano salutando sulla punta dei piedi, si 
accostavano la palma della rosea e inanellata destra alla bocca 
gettando agli amici, ai clienti baci smancerosi, e poi si asciuga- 
vano col sudario la fronte, quasi avessero fatto uno sforzo sovru- 
mano. Il popolino diceva che erano lavorati ad unguem, cioé ti- 
rati a pulimento. 

E quanto-costoro erano pit da biasimarsi delle matrone! Poi- 
ché la toelette, anche ricercata, si confa con le grazie della fem- 
mina, nello stesso modo che all’uomo é connaturale un certo che 
di sprezzante e di grossolano. Nella femmina é un’esagerazione dei 
propri vezzi, nell’'uomo inyece, per il contrasto con la sua fisica 
robustezza, é quasi uno snaturamento. Percié le ricercatezze so- 
verchie nella donna fanno sorridere, ma neli’uomo rivoltano e 
irritano. La donna eccede nell’adornarsi per quel suo imperioso 
istinto di rendersi amabile, l'womo perché ha il deliberato 'propo- 
sito di conquistare. L’una vuol piacere per sottomettersi, l’altro” 
vuol piacere per dominare. Ella pud apparir vana, e nel suo interno 
esser umile, timida e gentilmente vergognosa, l'altro é vano ¢ in- 
sieme tracotante e prosuntuoso. Or chi presume di se ha sempre 
sotto le frivole apparenze un fondo d’egoismo duro e crudele, perché 
pensa che tutto gli sia dovuto, ed esigendo l’adorazione, si stima 
poi libero di non ricambiarla che quando e per quanto gli fa comodo. 
Cio nonostante gli uomini frivoli piacciono in generale pid degli 
uomini serii, perché non trascurano nulla delle regole minute della 
galanteria, ma l’alterigia egoistica, che soffia loro nell’animo, gli 
rende pericolosamente millantatori, maledici e incapaci d’ogni atto 
d’indulgenza e bonta generosa. Egli é certo che la civilta d’un po- 


(1) Macrob. Satur. II, 9. 
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polo si misura dal rispetto, che il sesso forte professa verso il 
sesso debole, ma non é la galanteria che un rispetto di forme, e 
per lo pit cela l’ironia, il disprezzo e la disistima. Nella Roma an- 
tica non si disprezzarono mai tanto le donne, come quando co- 
mincid il regno della galanteria. Invece nella Roma dei re, i la- 
tini assai pid selvatici, ignari affatto d’ogni rito elegante, tenevano 
le donne sottomesse, ma non le disprezzarono mai; il divorzio, isti- 
tuito a profitto solo degli uomini, non fu per lunga eta praticato, 
e se la matrona non poteva varcare gli stretti limiti de’ suoi ob- 
blighi e della sua semiserviti, veniva perd circondata di tal re- 
yerenza che quando usciva di casa e incontrava qualche edile, 
qualche console, qualche magistrato, questi le cedeva il passo e i 
fasci dei littori innanzi a lei si abbassavano. Nel che é@ curioso il 
riscontro con cid che avveniva quarant’anni indietro a S. Fran- 
cisco di California, la citta delle miniere dell’oro. Anche S. Fran- 
cisco nacque come Roma da un pugno di avventurieri, di vaga- 
bondi, di banditi, di facinorosi, che in cerca del prezioso metallo 
affiuivano 14 da tutte le parti del globo. Codesta gente raccogli- 
ticcia, pronta alle risse e micidiale, in una certa ora del giorno in- 
gombrava Montgomery Street, e qui, come in una fiera, discuteva 
d’affari rumorosamente in inglese, in francese, in arabo, in spa- 
gnuolo, in chinese, in tutte le lingue. Non si occupava che dell’oro 
trovato o che sperava trovare. Ma se passava per caso framezzo a 
quella folla una donna anche semplicemente vestita, tutt’a un tratto 
si udivano risuonare queste parole: Gentlemen, a lady. Signori, 
una dama. E tutti tacevano e si levavano il cappello. 

Per le cose che ho detto a me pare pertanto che ben si po- 
trebbe ora verso le romane matrone essere pit indulgenti dei 
primi padri della Chiesa, cosi aspri garritori d’ogni femminile leg- 
gerezza, se altri peccati non avessero commesso che di mettersi i 
nei e la parrucca, darsi il belletto e sopraccaricarsi di gioie. B 
giusto riconoscere che non sarebbero esse state pit colpevoli delle 
nostre nonne in guardinfante e neanche delle nostre amabili signore. 
I guardinfanti, le riverenze, i minuetti, le caricature delle nostre 
nonne e bisnonne non hanno impedito agli uomini del passato se- 
colo di rinnovare la filosofia, e preparare e fare la rivoluzione del- 
I’cttantanove. I cappellini tutti fiori e uccelletti delle signore d’oggidi 
non faranno mai che la nostra balda gioventti dimentichi 0 spregi 
gli ideali della patria, come ad esse non tolgono il tempo di acqui- 

Vol. XXX, Serie III — 16 Dicembre 180, 42 





658 MUNDUS MULIEBRIS 


starsi quelJa coltura intellettuale, che fin ad oggi era stata loro ne- 
gata, e di cui non si reputavano degne. E d’altra parte se i maschi 
si sono fatta la parte del lupo e preso ogni diritto, non sarebbe in- 
giusto e anche incivile declamare controi merletti ela seta? La 
bellezza é un bene, e render la bellezza pit bella é quasi virti, se la 
delicatezza e morbidezza del lusso ispiri un sentimento di artistica 
perfezione. Gli economisti sono divisi in due scuole, e chi biasima il 
lusso come corruttore, chi lo esalta come promotore d’industria. Ma 
la questione é di limiti. Chi oserebbe insorgere contro la piu efficace, 
la pid alta, la pid lieta delle passioni umane, solo perché l’amore nei 
cuori selvaggi 0 vili trasmoda? 

Fu danno di Roma e vergogna non il lusso delle doune e forse 
neppure l’esagerazione del lusso, che ai nostri tempi é ben pili co- 
stoso, pill esteso e sotto ogni rispetto maggiore, ma di averlo esse 
troppo di frequente accoppiato all’insolenza e alla crudelta. Guar- 
date Agrippina per la via Appia al passeggio delle ore vespertine. 
Essa siede su un alto carpento, che era una specie di carrozza car- 
dinalesca. Con la destra impugna una lunga frusta come un auriga 
del circo, e con l’altra tiene le redini di tre coppie di focosi cavalli. 
Intorno alla carrozza corrono ansanti e trafelati gli schiavi numidi 
con ombrellie flabelli per esser pronti a riparare la padrona dal 
sole o a sventolarla quando il cocchio s’arresta. Innanzi fa da bat- 
tistrada un abbaiante branco di cani molossi, che addentano chiun- 
que non si scansa sollecito. Cosi fra le imprecazioni d’una plebe ay- 
vilita e affamata, che nobilmente si vendichera abbracciando una 
religione d’amore, e spargendo negli anfiteatri sangue e germi di 
civilta novella, passa la nipote di Tiberio, la sorella di Caligola, la 
madre di Nerone, passano la vanita trionfante, il feroce orgoglio, la 
ricchezza oltraggiosa e invereconda. 


VALENTINO GIACHI. 














CA DEMOCRAZIA SOCLALISTA IN. GERMANIA 


Sa ZeNesi 6 Sa unovissima fase, 
La ricostitazione del partito democratico-socialista nel Congreso di Halle, 


Nel febbraio del 1848, all’avvenimento della repubblica socia- 
lista in Francia, con Lamartine alla presidenza, Enrico Bulwer 
scriveva da Madrid a un suo amico a Parigi: Vous allez avoir 
une insurrection de barbares guidée par Orphée. I barbari in- 
fatti vennero, ma non vinsero: ché anzi furono schiacciati nelle 
famose giornate di giugno. Lo spirito di riforma perdé di cui essi 
erano portatori non si spense con quella ecatombe di imsorti sca- 
miciati. Esso continud a tenere in grande agitazione la societa, 
infiltrandosi specialmente, come in terreno suo proprio e naturale, 
in Germania, dove, benché con metodi e mezzi d’azione diversi, 
tende all’eguale scopo che avevano in vista i novatori franeesi. 
Se ne ebbe una prova nel recente congresso di Halle. Si dichiaré 
in quel Congresso che del mondo com’é presentemente costituito 
non deve piu essere lasciata pietra sopra pietra. — « Com’é vero 
—disse uno de’ capi pit influenti del partito democratico-socialista, 
il Liebknecht, deputato al Reichstag, — com’é vero che il giorno 
succede alla notte e alla notte il giorno, cosi é vero che il pre- 
sente crudele, scelleratissimo ordinamento sociale sara rovesciato 
per far luogo a un altro pit giusto e pid umano. » I nuovi barbari 
che si annunziano dalle foreste germaniche sono essi piu temibili 
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di quelli che si rovesciarono su Parigi nel 1848? E la cosi detta 
societa civile riescira con egual facilité ad avere di essi ragione? 

E una domanda che si presenta naturale a chi osserva e stu- 
dia i casi del nostro tempo. Intanto bisogna ammettere che la 
fede che i socialisti hanno nell’ayvenire della loro causa é pit che 
giustificata. Le parole del Liebknecht non devono essere prese per 
una ridicola millanteria. Da trent’ anni in qua, cioé dall’epoca in 
cui comincid con Ferdinando Lassalle ad avere un principio di 
pratico ordinamento, il socialismo andé sempre guadagnando ter. 
reno e facendo nuovi proseliti. Il Reichstag costituente del 1867 
non aveva che un solo deputato socialista, eletto dalla circo- 
scrizione di Glauchau. Presentemente la democrazia socialista é 
rappresentata nel Reichstag da 36 deputati, e v’é ogni probabi- 
lita ch’esso aumentera ancora di molto in avvenire. Il Liebknecht 
assicuré nel congresso di Halle che i nove decimi della popola- 
zione sono interessati al successo del programma democratico-so- 
cialista. Finora il partito non ne trasse a sé che un decimo soltanto, 
Ma gli altri col progresso dell’istruzione aiutato dai mezzi di pro- 
paganda del partito devono anch’essi venire. Non é quindi lon- 
tano il giorno che la democrazia socialista non solo avrala mag- 
gioranza nel Reichstag, ma sara padrona del paese. Si puo fin da 
ora dire di essa cid che si disse un secolo fa del terzo Stato. 
Cos’é il proletariato ? Nulla. Cosa deve essere? Tutto. 

Fu il suffragio universale che, se non lo cred, contribui al- 
meno potentemente a produrre questo risultato. Aveva ben ra- 
gione Lassalle quando raccomandava agli operai di sforzarsi di 
conseguire prima di tutto il potere politico, come mezzo di arri- 
vare poi alla trasformazione per via legislativa delle condizioni 
del lavoro e al conseguente miglioramento del loro benessere. Ma 
é strano che a porre quest’arme formidabile in mano della demo- 
crazia so@ialista sia stato — chi lo crederebbe ? — Bismarck. Il gran 
Cancelliere aveva bisogno di sollevare e chiamare a sé tutte le 
forze popolari della Germania per il gran scopo che aveva in vi- 
sta, l’unita tedesca. Per questo, gia fin dal settembre 1863 aveva, 
in opposizione al progetto diriforma federale dell’ imperatore Fran- 
cesco Giuseppe, proposta I’ istituzione di un’ assemblea nazionale 
eletta per suffragio universale. E il 1° maggio del 1866, alla vi- 
gilia della guerra all Austria, aveva rinnovata la stessa proposta. 
Quella gran novita trovd poi luogo nella costituzione della Confe- 
derazione del Nord dell’ anno seguente. Certo, Bismarck era ben 
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jungi dal prevedere che il suffragio universale sarebbe tornato ad 
essenzial vantaggio della democrazia socialista servendo fra non 
molto a questa di potentissima leva contro tutto l’ordinamento 
politico e sociale della Germania. Ben lo previdero pero i socialisti. 
Il Sozialdemocrat del 27 gennaio del 1867, pieno di gioia per la 
concessione del suffragio universale finiva un articolo con dire: 
« Ora abbiamo un esercito a nostra disposizione e sapremo ser- 
vircene. » 

Le reclute di questo esercito arrivano da ogni parte della Ger- 
mania, uscendo alla gran riscossa, come i miseri oppressi del coro 
dell’ Adelent : 


Dai boschi, dall’ arse fucine stridenti, 
Dai solchi bagnati di servo sudor. 


Fin qui veramente questo nuovo fremito di rivendicazione sociale 
3 @ fatto essenzialmente sentire nelle circoscrizioni urbane, nei di- 
stretti manifatturieri e nei luoghi di compatta popolazione di rito 
evangelico; perd il movimento accenna visibilmente a diffondersi 
anche nei distretti rurali e nelle regioni di popolazione cattolica. 
Esso mostra di voler diventare universale. Nessun altro moto di 
popolo di cui la storia parli pud paragonarsi a questo per |’ in- 
tensita sua e per il radicalismo del concetto che lo ispira. Esso 
minaccia e tende a demolire tutti i rapporti sociali esistenti per 
sostituirvene uno solo, quello che considera gli individui che com- 
pongono la societa semplicemente sotto il loro titolo umano. E il 
solo titolo per il quale i novatori tedeschi affermano che la societa 
possa stare insieme unita e che la renda giustae legittima. Il la- 
voro della filosofia e della scienza tedesca tende a rendere popo- 
lare in Germania questo modo di vedere. E quindi naturale questo 
moto d’insurrezione contro la societa presente, che ogni giorno 
vien rappresentata agli occhi di tutti come la violenza stessa or- 
ganizzata, un edifizio in cui si vedono consacrate tutte le usur- 
pazioni, le ingiustizie e le infamie dei secoli passati. Finora l’edi- 
fizio é riuscito a tenersi in piedi grazie alla coalizione degli in- 
teressi dominanti unita alla forza stessa d’inerzia delle masse 
sfruttate e avvilite. Ma la benda cade a poco a poco dagli occhi 
degli oppressi. Il proletariato, questo Briareo immenso, agita le 
Sue catene e minaccia la piramide sociale sotto la quale egli geme 
povero e schiayo. Lo domina un senso vago e confuso del suo di- 
ritto; e lo stimolo acuto del bisogno, che la coseienza delle in- 
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giustizie che soffre rende anche pil acre e violento, pud da mw 
giorno all’altro rendere la sua collera implacabile e il suo braccio 
spietato. 


II. 


Uno dei primi in Germania a sbugiardare le affermazioni del 
possessore dominante ed e a svelare le arti colle quali egli sj 
regge al potere tenendo il proletario in schiaviti, é stato, come 
ho gia detto, Lassalle. Se egli non cred, come alcuni vogliono, i] 
socialismo tedesco, é certo perd che a lui appartiene il merito dj 
avergli dato una base scientifica ponendo a sua disposizione j 
mezzi pratici d’azione pit atti a farne, in quanto é possibile e fat- 
tibile, trionfare la causa. 

Ferdinando Lassalle era una natura tempestosa d’uomo con 
tutte le qualita che lo rendevano atto ad imprimere un’orma nella 
storia del suo tempo. A una passione ardente per gli studi egli 
univa un temperamento portato all’azione e alla lotta; ed egli 
stesso aveva definito in due parole la missione della sua vita, 
l'ideale suo: « pensare e combattere.» Studiare nella storia il 
corso delle idee per potere colla scorta del passato meglio inten- 
dere il presente e cosi gettandosi nel turbine degli avvenimenti 
umani saperli dominare e volgere a un fine preindicato — era una 
ambizione ben degna di quella mente animosa. Il tempo nel quale 
egli viveva incoraggiava siffatte ambizioni. Il Lassalle, era come tutti 
i coetanei suoi, imbevuto della filosofia della storia di Hegel, che mo- 
strava « I’ idea » ricorrente nei secoli incarnandosi ora in questo ora 
in quell’altro popolo e disegnando nel suo cammino quasi altrettanti 
stadi della civilta. Quale era |’ idea del secolo decimonono? E qual 
popolo si sarebbe di essa fatto custode e vessillifero? Evidentemente 
quell’idea era la questione sociale, il riscatto del proletariato, l’abo- 
lizione di una schiaviti che é rimasta come una macchia obbro- 
briosa del nostro tempo, la schiaviti del lavoro. E spettava senza 
dubbio alla moderna Germania di assumersi |l’onorata impresa. 
Quando quest’idea extrd nella mente di Lassalle, il destino del- 
l'uomo era fissato. Egli lascid l'insegnamento della filosofia per 
gettarsi in mezzo alle agitazioni politiche e sociali del suo tempo. 
L’opera sua non diede sulle prime grandi risultati; ma a lui ri- 
mane la gloria di aver dato il primo impulso a un movimento che 
in seguito non fece che andare aumentando e che assorbisce in 
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questo momento la pid gran parte della vita pubblica della Ger- 
mania. 

Il principio da cui il Lassalle prese le mosse e che gli servi 
di leva per sollevare la pubblica opinione in favore della sua causa, 
fu la sua nota « legge ferrea dei salarii » — das eherne Lohnge- 
setz — legge, che se non fu da lui trovata,(1) fu perd certo saputa 
da lui formulare e commentare in modo che, rappresentando al 
vivo la crudele situazione dei salariati, serviva alle sue agitazioni 
tribunizie. Per quella legge, i salarii si commisurano costantemente 
alle spese necessarie che occorrono all’operaio per il sostentamento 
suo e della sua famiglia, salendo ad un maximum quando l’of- 
ferta del lavoro é scarsa, e scendendo invece ad un minimum 
quando quell’offerta é abbondante. La sorte dell’operaio si libra 
costantemente fra quei due punti estremi non fermandosi mai, per 
diverse e complicate ragioni, lungamente sul maximum e neanche 
sul minimum. L’operaio cosi non esce mai dallo spazio che in- 
tercede fra quelle due linee e non pud aspettare miglioramenti che 
entro i confini tracciati da quelle. Il che vuol dire ch’egli sara 
eternamente operaio, dipendente dal capitale, schiavo di chi lo 
impiega; in una parola, proletario. 

E esso tollerabile un tale stato di cose? E egli conforme, non 
dico all’umanita, ma ai dettami di un’oculata e prudente scienza 
di Stato il lasciare in cosi misera condizione e inclinata alle agi- 
tazioni una cosi numerosa e benemerita classe di popolazione? E 
egli giusto che mentre il lavoro é la fonte di ogni ricchezza, — lo 
ha scritto Adamo Smith stesso —l’operaio debba vedere il frutto 
del suo proprio lavoro andato tutto a vantaggio del capitalista che 
lo impiega, senza che a lui nulla rimanga da risparmiare e met- 
tere da parte? Non v’é forse qualche profonda odiosa magagna 
negli ordinamenti politici e sociali che questo sanciscono 0 per- 
mettono? Vediamo se i libri del capitalista sono da ogni parte inat- 
taccabili, e se la sua scienza, quella scienza sulla quale egli si é 
retto al potere, é di buona lega. 

Il problema delle classi lavoratrici era, per il Lassalle, non 
soltanto di natura economica, ma anche politica. Bisognava, a 


(1) Il Kutemann (Die Sozialdemocratie und deren Bekampfung. Hine stu- 
die zur Reform des Sozialistengesetses — Berlin, Carl Heymanns Verlag; 180) 
dimostra che la detta legge di Lassalle non @ in fondo che la teoria del 
valore di Ricardo e la teoria della popolazione di Malthus insieme com- 
pendiate. 
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suo giudizio, prima di tutto osservare la composizione dello Stato, 
come organo delle funzioni sociali, e vedere se esso rispondeva 
alle esigenze di questa sua missione. Ora chi era lo Stato al tempo 
suo? Una minoranza. Le cosi dette classi superiori se l’erano ac- 
caparrato per loro esclusivo uso e vantaggio; e il popolo, cioe il 
96 per cento della popolazione, secondo i calcoli del Lassalle, era 
da esso virtualmente escluso. Ora questa @ un’ ingiustizia. Il po- 
polo non é un’astrazione, come Jo si é finora voluto considerare, 
ma un’entita vera ed effettiva; é un potere anch’esso, e come tale 
deve aver parte nella composizione dello Stato. « Chi é lo Stato? » 
— chiedeva il Lassalle in una lettura da lui fatta ad una societa 
di operai di Berlino — « Lo Stato siete voi; voi che siete il 96 per 
cento della popolazione. Ogni potere politico dovrebbe essere vo- 
stro, venire da voi ed essere per voi; ed il vostro bene e il miglio- 
ramento vostro dovrebbero essere il fine dello Stato, e cid perche 
il bene vostro non é un interesse di classe, ma é |’ interesse na- 
zionale ». E seguitava a spiegare ai suoi uditori, mettendosi dal 
punto di vista della filosofia della storia dell’ Hegel, che l’emanci- 
pazione del proletariato doveva essere l’ultimo termine dell’eyolu- 
zione sociale. Il secolo scorso aveva riscattati i borghesi; il secolo 
decimonono doveva riscattare il quarto Stato. I borghesi, per ve- 
rita, vorrebbero fermare il corso della storia al punto in cui questa 
ha dato ad essi la vittoria; vorrebbero anch’essi « serrare il Gran 
Consiglio ». Essi infatti hanno fondato uno Stato che non é fatto 
che per proteggere i loro interessi di classe; uno Stato-carabi- 
niere, che non ha protezione e difesa che per chi ha, e per chi non 
ha, tanto peggio per lui. Ma lo Stato della nuova éra, lo Stato del 
popolo lavorante e creante la ricchezza nazionale, deve essere ben 
altra cosa. Esso deve proclamare, non un platonico diritto alla li- 
berta, ma una liberta effettiva, e questa non si pud avere senza la 
sicurezza della solidarieta degl’ interessi, e la comunanza e la re- 
ciprocita dello sviluppo di tutte le forze sociali. Dev’essere missione 
della gran classe lavoratrice il creare un tale Stato; esso solo, rap- 
presentando poco meno della totalita deila popolazione, é in caso 
di farlo. Take era il concetto che il Lassalle aveva dello Stato. 
« Non é@ ammissibile — egli scriveva — che nel mentre non 
esiste pil’ la proprieta sotto forma dell’uso immediato di un uomo 
per mezzo di un altr’ uomo, questa proprieta debba ancora esistere 
per sfruttarlo mediatamente; in altre parole, mentre il lavoratore é 
interamente libero di sviluppare le sue facolta e solo arbitro del suo 
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lavoro, debba poi il frutto di questo diventare la proprieta privata 
esclusiva del padrone, e cid per il solo fatto, che a questo apparten- 
gono gli strumenti e le anticipazioni necessarie al lavoro. » E proee- 
dendo al modo suo solito con argomentazione hegeliana, diceva che 
il corso della civilta tende evidentemente a cancellare quest’ultimo 
yestigio di schiavitiu. La schiaviti personale aveva fatto luogo 
alla serviti feudale, e questa alla presente dipendenza del lavoro 
dal capitale, schiavith questa che, obbrobriosa per altre ragioni, 
lo era anche per questa, che quelle assicuravano almeno l’esistenza 
dello schiavo, e la presente no. Lo Stato in questo ultimo stadio della 
civilta doveva riconoscere la nobilta del lavoro, che, stato finora 
dipendente dal capitale, doveva quind’ innanzi essere a questo supe- 
riore e padrone. Si saranno cosi messe le parti al loro vero posto ; 
perocche é il lavoro che crea e produce, mentre il capitale non fa 
né luna né l’altra cosa. 

Furono queste idee da lui espresse in varii suoi scritti che in- 
indussero il Lassalle nella convinzione che un miglioramento ef- 
fettivo della condizione delle classi lavoratrici non si sarebbe po- 
tuto ottenere che con una ricostruzione fondamentale del presente 
sistema industriale, e con nuovi metodi per determinare la rimu- 
nerazione della classe lavoratrice; in modo che questa venga a 
godere, in ben maggior parte di adesso, il frutto del suo lavoro. 
Il Lassalle non aveva fede nelle casse di risparmio e negli istituti 
di credito dello Schultze-Delitzsch « cose buone, egli diceva, per mi- 
tigare alcuni dei mali reali che affliggono gli operai, ma del tutto 
insufficienti ad innalzare la condizione normale di essi. » Per questo 
erano necessari rimedi piu energici. Il rimedio pit radicale sa- 
rebbe di abolire il sistema del lavoro salariato sostituendovi la 
produzione collettiva; sarebbe l’unica soluzione logica che rista- 
bilirebbe la dignita e la preminenza del lavoro, cosa viva, sul ca- 
pitale, cosa morta, che non lavora, né produce. Ma questa solu- 
zione verso la quale, a giudizio del Lassalle, la civiltd cammina, 
il tempo presente ancora non la consente. Egli per intanto s’era 
fermato all’ idea di stabilire delle associazioni produttrici — Pro- 
ductiv,jenossenschaften — fondate sul credito dello Stato, le quali 
servirebbero di transizione e formerebbero il seme vivente dell’éra 
nuova. 

Il Lassalle mori (31 agosto 1864) senza aver potuto dare nean- 
che un principio di esecuzione al suo progetto. L’amicizia che Bi- 
smarck ebbe fino all’ultimo per lui, amicizia cementata in frequenti 
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e cordiali colloqui, fece credere a molti che il gran cancelliere 
fosse favorevole ai progetti di associazioni cooperative del Las- 
salle; che anzi il Bebel, discutendosi un giorno, nel Reichstag, il 
primo progetto di legge contro i socialisti, apertamente ne lo ac- 
cusO sostenendo che aveva messo a disposizione del focoso tribuno 
non so quale somma per i suoi progetti. Ma dobbiamo prestare 
sicura fede alle negative che su questo punto Bismarck allora op- 
pose all’asserzione di Bebel. La politica internazionale e la que- 
stione nazionale germanica tenevano in quei momenti (1863-64) 
troppo occupato il gran cancelliere perché egli potesse pensare 
sul serio a mettersi nella grave impresa che quei vasti progetti 
involgevano. Cid che Bismarck amava in Lassalle era il suo pa- 
triottismo ardente, la fede ch’egli aveva nella causa nazionale 
germanica e nella Prussia, come strumento per promuovere e rea- 
lizzare quella. Questi due uomini non s*intendevano che su questo 
punto; la questione sociale li avrebbe, se toccata seriamente, divisi. 


Ill. 


Se nonché mentre il Lassalle si adoperava in Prussia ad ay- 
viare le classi lavoratrici verso il miglioramento del loro stato, in 
altra parte d’Europa, a Londra, avveniva, per Opera di un altro 
tedesco, d'origine, egli pure, ebrea, come il Lassalle, un movimento 
socialista che doveva sovrapporsi, per finalmente soverchiarlo, a 
quello iniziato dall’agitatore di Breslavia. Quest’ uomo era Carlo 
Marx. Anche il Marx era, come il Lassalle, appassionato per la fi- 
losofia, ma la politica non tardd a trarlo nelle sue spire; egli 
lascid presto la cattedra per le agitazioni politiche e sociali in mezzo 
alle quali consumo tutta la sua vita. 

Se pero la filosofia, come istituto professionale, fu da lui presto 
abbandonata, essa continud a rimanere sua ispiratrice e guida 
in tutto il resto della vita e ad essa informd costantemente la sua 
opera di novatore e di socialista. Egli era persuaso che, come la 
rifurma fu opera di un frate, cosi la rivoluzione sociale sarebbe 
stata fatta da un filosofo. Con questa convinzione egli porto al- 
l’'avanzamento dell’ ideata rivoluzione il suo contingente di studi 
e di preparazione scientifica, contingente che non é@ né poco, né 
poco importante. Contribui anch’egli non poco a scalzare il governo 
di Prospero. 

Anche Carlo Marx era stato un hegeliano, un credente nel- 
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l’evoluzione storica dell’ idea, come tutta la gioventi pensante 
del suo tempo; ma egli s’ era presto convertito all’umanismo del 
Feuerbach, il quale distruggendo oltre al Dio teologico, anche lo 
spirito e la ragione, considerata come principio singolo e univer- 
sale, non aveva pili lasciato posto nel mondo che all’ uomo, al- 
I’ uomo considerato oramai come unica, vera e reale entita. L’uma- 
nismo del Feuerbach fece fortuna ed ebbe infiniti proseliti. Final- 
mente! La critica aveva detta la sua ultima parola, era giunta 
alla sua negazione ultima e finale. Non essendovi pit nel mondo 
altra entita reale che l’uomo, nulla pid esiste al di sopra e fuori 
di lui. Dio, lo Stato, la patria, e tutto cid che era stato costituito 
su queste nozioni trascendentali dello spirito, non aveva pit di- 
ritto di esistere. Non rimaneva pid che dar di mano al piccone 
e demolire. Di sotto alle macerie del vecchio mondo ne sarebbe 
germinato uno nuovo, nel quale « l’uomo doveva essere il pit 
alto essere per l’uomo. » 

Marx, dico, s’era fatto seguace dell’ umanismo del Feuerbach, 
nel quale vedeva un principio vitale e creatore atto a rinnovare 
la societa. Era una filosofia che faceva ai suoi scopi. Portato, in 
fatti, in pratica, quell’ umanismo teoretico conduceva evidente- 
mente alla trasformazione democratica dello Stato e alla trasfor- 
mazione comunistica della societa. Ma come operare questa tra- 
sformazione? Qui le idee del Marx appaiono un po’ confuse. Finché 
si rimane nel campo filosofico, sembra che quella trasformazione 
debba avvenire come per impulso naturale e, quasi direi, per ge- 
nerazione spontanea, per mezzo del proletariato stesso. Ma sul 
terreno dell’azione il Marx ammette la necessita dello Stato. Come 
egli poi riescisse a conciliare il suo nudo e erudo umanismo con 
la nozione trascendentale di Stato, io veramente non saprei. Ma la 
democrazia socialista sa, malgrado il radicalismo delle sue dottrine, 
essere, occorrendo, opportunista. Avremo anche pit innanzi occa- 
sione di notarlo 

Affermare in tal modo le ragioni storiche del proletariato e 
la legittimita del suo avvenimento come potere politico sovrano, 
era gid molto; ma non era tutto. Se si fosse potuto, venendo a 
determinazioni speciali e di pit stretta attinenza con la questione 
sociale, screditare e demolire la potenza che tiene presentemente 
in schiaviti il lavoro, sarebbe stato ben altra cosa e di ben pid 
immediato vantaggio per la causa del socialismo. E cid che il Marx 
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ha tentato di fare nella sua opera: J/ Capitale (1). Come nasce il 
capitale? si domanda il Marx. E ce lo spiega in poche parole. — Un 
intraprenditore, o un capitalista —chiamatelo come volete — ha 
bisogno per condurre innanzi un suo affare della merce « operaio » 
e va al mercato dove la trova. Egli paga questa merce al suo 
valore di corso, com’é il caso di ogni altra merce, al costo cioé 
della spesa di produzione di essa, spesa che nel caso della merce 
« operaio » viene rappresentata da cid che é strettamente neces- 
sario all’operaio per vivere. Se non che il lavoro dell’operaio, per 
quanto questo possa parer meraviglioso, vale ben piu di quanto 
valga la mercede per cui quel lavoro é comprato. Se cosi non 
fosse, il capitalista non sarebbe andato sul mercato a farne ri- 
cerca. Egli vendera, per esempio, per sei franchi il frutto di una 
giornata di lavoro, per comprare la quale egli non avra dato al- 
l’operaio che la meta, o git di li, di quella somma, perché tre 
franchi al giorno bastano alla esistenza dell’operaio. Questa plus- 
valenza di tre franchi, che rappresenta la differenza fra il prezzo 
della forza del lavoro e il prodotto di essa, va interamente nelle 
tasche dell’ intraprenditore. E cid é ingiusto, perché tale accresci- 
mento di valore non pud derivare dai « materiali morti » impie- 
gati dall’ intraprenditore, ma solo dalla viva potenza creatrice del 
lavoro che opera su quei materiali, inetti, s’ intende, a lavorare e 
produrre checchessia, Or bene, questa plus-valenza che I intra- 
prendi‘ore intasca é un furto giornaliero ch’egli commette a danno 
dell'operaio. Pensate allo sviluppo enorme che ha preso la produ- 
zione industriale a’ nostri giorni e vedrete che quel furto si pre- 
senta a noi con proporzioni colossali che spaventano |’immagina- 
zione. Il capitale, a giudizio del Marx, ha questa delittuosa pro- 
venienza. 

Questa critica del capitale fatta dal Marx doveva in pratica 
avere una efficienza ben maggiore che non avessero le sue argo- 
mentazioni filosofiche. Esso infatti metteva a nudo il cancro rodi- 
tore della societa attuale e la causa immonda del moderno paupe- 
rismo (2). Egli pensd ad una cura radicale. Tutto il male veniva 


(1) Uno serittore collettivista, il sigaore Wittelshéfer, ha pubblicato 
non ha molto un’opera: Untersuchungen tiber das Kapi'al (Tiibingen, Laupp, 
1890) nella quale espone le stease idee, e con forma letteraria pit geniale, 
del Marx, e con lo stesso scopo. 

(2) Non ho bisogno di dire che io non faceio qui che mettermi dal punto 
di vista del Marx. So benissimo che di libri che confutano le sue idee sul 
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evidentemente dal presente sistema di produzione capitalista, che 
divideva fatalmente la societa in due classi ostili l’ una all’altra: 
i produttori e gli operai, i milionarii e gli affamati. Bisognava cam- 
biare sistema. Il Marx salto il fosso, come, per ragioni di oppor- 
tunita, il Lassalle stesso parecchi anni dopo non aveva osato fare, 
e venne al concetto dell’abolizione del lavoro salariato e della so- 
stituzione della produzione collettiva a quella capitalista. E la so- 
luzione radicale che secondo la democrazia socialista deve far scom- 
parire tutti i disagi e tutti i dolori economici che fin qui imperver- 
sarono sulla terra. 

Con cid il Marx non faceva che formulare un pensiero che 
era antico in lui, perocché gia da giovanissimo gemeva nella Rihe7- 
nische Zeitung sulla sorte di « tanti milioni di poveri muti che 
la miseria esclude dalla possibilita di un libero svolgimento delle 
loro forze e da qualsiasi partecipazione ai frutti della civilta. » Per 
lesue opinioni politico-sociali egli aveva dovuto emigrare in Francia, 
e poi da Parigi trasportarsi a Brusselle, perché continuando egli 
in quella citta nel suo Vorwdarls i suoi violenti attacchi contro il 
governo prussiano, il ministro Guizot, cedendo alle istanze di questo, 
gli aveva intimato lo sfratto Fu nella capitale belga che il Marx, 
di cui le idee erano gia notissime nel mondo socialista, ricevette dal 
Comitato centrale della lega comunista di Londra Il’ invito di unirsi 
a quella societa. Egli accetto l’invito e riusci a far approvare dal 
Congresso generale di Londra del 1847 un suo Manifesto, che si 
pud considerare come la prima organizzazione e la prima dichia- 
razione pubblica della odierna democrazia socialista internazionale. 

In quel Manifesto si proclamava la fine delle classi sociali, le 
quali dovevano venir fuse nel grembo del proletariato. Il feudalismo 
era da un secolo distrutto, ma la borghesia che lo aveva ucciso 
ne aveva poi preso il posto infeudando a sé e volgendo a suo fa- 
vore coi mezzi ingiusti e turpi che si sanno tutte le energie crea- 
trici della societa e riducendo l’operaio ad una merce pagata solo 
quel tanto che bastasse per mantenerla in esistenza. Questo, indi- 
pendentemente anche da ogni colpa diretta dei borghesi, era un 
effetto inevitabile del sistema del lavoro salariato, sistema che 
permetteva che andasse nelle tasche di chi non lavora il frutto 
delle fatiche di chi lavora. Bisognava abolire quel sistema e inau- 


capitale sono piene le biblioteche; ma l’indole del presente lavoro non mi 
permette di fermarmici su, neanche per citarli. 
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gurare un nuovo ordine di cose, nel quale la proprieta, il capitale, 
non fosse un odioso privilegio di pochi, ma di appartenenza pub- 
blica, in modo che tutte le energie sociali potessero applicarvisi a 
farlo fruttare. Quanto ai mezzi di concretare questo fine, i Mani- 
festo di Marx suggeriva al proletariato, come doveva poi sugge- 
rirgli anche il Lassalle, di adoperarsi per ottenere il potere politico 
e servirsene per togliere alla borghesia i suoi capitali e i mezzi 
di produzione e darli nelle mani dello Stato, cioé del proletariato 
stesso, costituito come corpo governante. Il Manifesto finiva con 
dire: «I comunisti non cercano di nascondere il loro intento. Essi 
dichiarano apertamente che il loro fine pud conseguirsi soltanto 
col rovesciare violentemente tutta l’attuale costituzione della so- 
cieta. Le classi dirigenti tremino ad una rivoluzione comunista. Il 
proletariato non ha da perderci che le sue catene e tutto un mondo 
da guadagnare. Proletarii di tutti i paesi, unitevi! » 

La Lega comunista di Londra si sciolse di li a poco a causa 
di scissioni interne del partito, volendo alcuni, come mezzo di at- 
tuazione dell’ideale comune, l’assassinio e l’incendio, e altri, no. 
Ma il suo spirito rivisse nell’ Internazionale, che il Marx stesso 
fondd a Londra nel 1864. L’Internazionale aveva lo stesso pro- 
gramma e gli stessi intenti della Lega comunista; e il Marx, nel- 
l’inaugurare l’opera della nuova Lega, incominciava difatti con lo 
stesso grido, col quale terminava il Manifesto del 1847: « Prole- 
tarii di tutte le nazioni, unitevi! » Ma anche l|’Internazionale do- 
veva vivere una breve vita. Ne fu causa una scissura fatale ma- 
nifestatasi nel grembo dell’Associazione dopo la Comune di Parigi. 
Alcuni, e fra questi era il Marx, volevano conservare alla preco- 
nizzata societa collettivista lo Stato; mentre altri, a capo dei quali 
stava il nihilista russo Bakunin, erano dell’opinione di Proudhon, 
che « la vera forma dello Stato é |’anarchia. » 


IV. 


Furono queste due correnti, del Marx e del Lassalle, che do- 
minarono, dal giorno ch’esso nacque, il movimento della demo- 
crazia socialista tedesca. Perd, come ho gia notato pit sopra, la 
corrente Lassalle doveva presto confondersi e perdersi in quella 
maggiore e di pi vasta compressivita, del Marx. 

Lassalle moriva, come ho detto, il 31 agosto 1864, ucciso dalla 
palla del barone Racovitza, e ventotto giorni dopo I’ Internazio- 
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nale nasceva a Londra per fatto ed opera del Marx. La nuova 
apparizione preoccupo molto i socialisti tedeschi che avevano ancor 
poco seguito in paese. Cid che pit affascinava le immaginazioni era 
la universalita d’intenti della nuova Associazione. E infatti, a chi 
ben guardava, altro varattere non poteva avere il movimento so- 
cialista. Esso non poteva che essere universale, perché era la causa 
dei proletarii di tuttii paesi. Localizzare il movimento era snaturarlo 
e renderlo impotente, o quasi. Fin dal momento adunque che I’ In- 
ternazionale nacque, |’ idea di Lassalle, della quale era organo allora 
PAssociazione degli operai tedeschi, da lui fondata un anno prima, 
comincidé a perdere di favore e di forza. Aspettare, come il Las- 
salle voleva, la conversione della Prussia e la spinta ad una rige- 
nerazione sociale da quel nobilotto arrogante di Bismarck, pareva 
a molti uno sbaglio e una ingenuita. Questo restringere la sfera 
dei movimento aveva fin dal principio scontentati alcuni fra gli 
aderenti di Lassalle, specialmente una certa sezione attiva che 
odiava la Prussia tanto quanto il Lassalle l’amava. (1) Di questi 
umori anti-lassalliani si fecero organo due personalita che dove- 
vano in seguito diventare, e lo sono tuttora, i capi della demo- 
crazia socialista tedesca, il Liebknecht e il Bebel, il primo un insorto 
del 1848 e dottore, e quest’ultimo, un bottajo di Lipsia. Costoro si 
fecero promotori di una proposta in favore delle relazivni da sta- 
bilirsi coll’ Internazionale e allo scopo di adottarne il programma. 
La proposta, al Congresso generale dell’ Associazione del 1868, 
malgrado l’energica opposizione del presidente Schweitzer, un con- 
vinto lassalliano, trionfo, e a grande maggioranza. E quantunque 
lo Schweitzer sia poi riuscito nel Congresso generale del seguente 
anno a volger le cose in modo da far escludere dall’Associazione 
Liebknecht e Bebel come traditori della causa operaia, l’idea las- 
salliana non era per questo meno finita. Non era una misera ma- 
novra di partito che la poteva salvare. 

Liebknecht e Bebel non tardarono infatti a prendere la loro 
rivincita. Essi chiamarono a raccolta il partito e indissero un Con- 
gresso per il 7 agosto 1869 ad Eisenach, per tentare un ravviei- 
namento fra i soci e veder modo d’intendersi su un programma 
comune. Il Congresso ebbe infatti luogo in presenza di circa 300 
delegati rappresent anti a un di presso un egual numero di asso- 
ciazioni operaie; ma in luogo della riconciliazione che si cercava, 


(1) Raz, Jl socialismo contemporaneo, pag. 206; traduzione dall’inglese 
di A. Berrouimi, Firenze, Le Monnier, 1889. 
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si constatd invece una rottura definitiva. Quel Congresso diede 
causa vinta alla corrente internazionale del movimento socialista. 
Il Bebel riusci a farvi adottare un suo programma, che, in so- 
stanza, era una riproduzione dei principii dell’ Internazionale; e il 
partito si ricostitui sotto il titolo di: « Partito socialista del la- 
voro », fungente a guisa di ramo della Internazionale di Londra. 
Tuttavia questa persistente scissione del partito danneggiava 
troppo il movimento socialista, anche per la ragione che dava 
agio al Governo di meglio e pit efficacemente combatterlo, perché 
e Lassalliani e Internazionali non cercassero di venire ad una ri- 
conciliazione. E cid che si tentd di fare nel Congresso di Gotha 
del 1875; e infatti si riusci. 11 programma pero che quel Congresso 
adotté era informato alle idee dell’ Internazionale. Del programma 
di Lassalle non conservava che I’ idea delle associazioni cooperative 
(Produktivgenossenschaflen) coll’aiuto dello Stato; e benche, per 
deferenza verso i seguaci del Lassalle, promettesse di tenersi per 
allora nei limiti della nazionalita, pure espressamente riconosceva 
che il movimento dei lavoratori era internazionale: — obgleich 
zundchstim nationalem Rahmenwirkend, ist des internationalen 
Charakters der Arbeiterbewegung bewusst, diceva testualmente.— 
Poco o nulla adunque si conservava nel programma di Gotha delle 
idee del Lassalle; doveva rimanere lettera morta anche la stessa 
sua idea delle associazioni di produzione. Un autorevole scrit- 
tore, (1) membro del Reichstag, il Kulemann, ci assicura infatti che 
la democrazia socialista non vuole ora pil saperne di quel suo figlio 
primogenito — will jelzt meist von diesem ihrem ersigeborenen 
Kinde nichts mehr wissen — (pag. 55). E cid per la ragione caratte- 
ristica, che colle associazioni di produzione, tipo Lassalle, si creereb- 
bero dei nuovi « borghesi ». Non maneherebbe altro che mettere a 
soqquadro il mondo per perpetuare nei secoli questa esecrata genia! 
Il programma di Gotha costituisce ora il vangelo della de- 
mocrazia socialista tedesca, e, potrebbe anzi dirsi, dei partiti so- 
cialisti di tutti i paesi, essendo esso stato via via da questi nelle sue 
idee fondamentali adottato.(3) 1,500,000 elettori tedeschi si sono 


(1) Die Sozialdemocratie und deren Behampfung. Eine Studie sur Re- 
form des Sozialistengesetzes ; Berlin, 1890. 

(2) ZacnER, Die Rothe Internationale, pag. 9, Berlino, 1884, Verlag von 
W. Hertz. 
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nelle ultime elezioni dichiarati per quel programma. Essi adunque, 
prendendo quasi a divisa la bestemmia di Mefistofele: 


Alles, was bestehet, 
Ist werth, dass es zu Grunde gehet (1) 


yogliono la distruzione degli ordinamenti politici esistenti per so- 
stituirvi il cosi detto Stato collettivo, nel quale dell’antico non si 
vedra piu neanche la traccia. E non dimenticate una circostanza 
di molto rilievo. Questa manifestazione non é venuta d’un tratto, 
come per iscoppio improvviso del malcontento pubblico, ma si 
presenta come una nuova e pil potente conferma di eguali mani- 
festazioni anteriori. E evidentemente una gran fiumana che avanza 
ingrossando nel suo corso minacciosa di tutto travolgere nei suoi 
vortici il vecchio mondo e ingoiarlo. E uno spettacolo del pit 
grande interesse quello che si svolge dinanzi ai nostri occhi. 

Ma come sieffettuera questa trasformazione, questo passaggio 
dal vecchio al nuovo stato di cose? Bisognera pure passarlo il 
ponte che lega questo a quello. E sara cosa tanto facile il farlo? 
Nessuno vi sara a sorvegliare quel passaggio? Perocché si verra 
inevitabilmente a questo, che chi non ha dara a chi ha: « Cid che 
tu hai, le tue terre, i tuoi capitali, i tuoi strumenti di produzione, 
non saranno d’or innanzi pid cosa tua, ma proprieta pubblica, che 
deve servire al lavoro comune, a vantaggio comune e con egual 
diritto di ognuno al prodotto comune.» E chi sara cosi interpel- 
lato non si opporra? Pare di no, a sentire i socialisti. Essi almeno 
apertamente e nel modo pit esplicito dichiarano che la democrazia 
socialista rifugge dalla violenza. Ne rifuggiva il Lassalle; ne rifug- 
giva lo stesso Marx, il quale condannava le insurrezioni, i colpi di 
mano, i pronunziamenti, che « possono bensi rovesciare una dina- 
stia, o far cadere un governo, ma sono inetti a far avanzare, anzi 
forse ritardano, la rigenerazione sociale.» (2) E va da sé che vi 
rifuggono i capi attuali della democrazia socialista, il Liebknecht 
il Bebel, l’Auer, |‘ Hasenclever e consorti. Dall’accusa di volere la vio- 
lenza essi sempre e con calore si difesero. Quella trasformazione deve, 
secondo loro, effettuarsi « pacificamente » — auf friedlichem Wege 
—anzi « per vie legali» — mit gesetzlichen Mitteln, — dice il pro- 


(1) Tutto cid che esiste merita di esser distrutto. 
(2) Raz, Op. cit. — Carl Marx. 


Vol. XXX, Seric III — 16 Dicembre 1890. 
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gramma di Gotha. E intendono con questo di dire che avverra per 
lo sviluppo naturale, inevitabile della civilta, a guisa di uno svolgi- 
mento fatale nell’ordine delle cose umane. La fede che hanno i socia- 
listi in questa palingenesi finale della societa é profonda ed eguaglia 
in intensita quella dei pit ardenti neofiti. Racconta il Grad, (1) de- 
putato alsaziano nel Reichstag di Berlino, che conversando un 
giorno di politica in quegli ambulacri col suo collega Liebknecht, 
questi gli disse: « Quando la Germania avra 60 milioni di abitanti, 
il Governo, per il solo effetto del suttragio universale, passera nelle 
mani degli operai. Noi saremo allora i padroni del paese. » 

Una fede cosi salda e inconcussa nella realizzazione dell’idea de- 
mocratico-socialista non si pud spiegare altrimenti che ammettendo 
nei socialisti la convinzione profonda che manca alla societa come 
é presentemente costituita un vero fondamento etico. Questa é vera- 
mente Ja loro convinzione. « Tutta la scienza moderna lavora per 
noi », disse in cento occasioni nel Reichstag il Bebel. La critica, 
infatti, ha scosso nella coscienza delle moltitudini il dogma religioso, 
potente sostegno delle gerarchie sociali, e sta demolendo la ragion 
storica dei diritto, a cui contrappone il dogma del diritto naturale, 
non solo di essere, ma di svilupparsi e migliorare. Battuta in breccia 
da queste varie e vivacissime influenze, la socitad non sembra piu 
reggersi che sulla forza e sulla coalizione degli interessi sociali 
esistenti. Ma la vita manca a quell’insieme, manca l’afflato morale 
che la cementi e rinsaldi. Par di vederla ad ogni istante crollare 
e minacciar di cadere. E questo timore é piu che giustificato. Ro- 
dono le crittogame i marmi orgogliosi delle nostre cattedrali, e 
non volete che roda e divori il bacillo quella fetida carogna che 
é la presente vostra societa borghese? Certe illusioni poetiche e 
religiose stavano a favore dell’antica societa feudale, 0 almeno la 
spiegavano. Ma qual cosa raccolanda una societa che mette il 
debole fra gli artigli del forte, perché gli succhi il sangue e lo 
spolpi, e dopo averlo spolpato ancora lo insuiti dicendo all’ incauto 
che chiede aiuto: « Aiutati, miserabile! » La scienza che ha di- 
strutto il diritto divino dei re avrebbe forse instaurato il diritto 
divino del capitale, quel capitale che é frutto delle fatiche del 
proletariato, che dovrebbe e deve diventare suo? Sinceramente, i 
libri di Prospero contengono delle pagine nere; e non é senza un 
perché se la democrazia socialista intende di bruciarli. 


(1) Le socialisme d'Etat dans Uempire allemand. — Revue des deus 
Mondes, 1° novembre 1887. 
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Questo ingrossare della democrazia socialista con un confes- 
sato intento di sovversione di tutti gli ordinamenti politici e so- 
ciali esistenti, aveva gid da lungo tempo preoccupato il governo 
tedesco. Tutto quanto aveva potuto fare in via amministrativa 
per soffocare quel movimento quel governo l’aveva fatto. Ma il 
suo tentativo, due volte sperimentato, nel 1874 e nel 1876, di avere 
dal Reichstag, per l’indicato proposito, una legge restrittiva della 
liberta di stampa e del diritto di riunione, era andato fallito. Nel 
1878, perd, gli attentati di Hédel (11 maggio) e di Nobiling (2 giu- 
gno) contro la persona dell’ imperatore, allarmando in sommo grado 
il sentimento pubblico, crearono in paese una situazione pit favo- 
revole per le sue idee di repressione Il Reichstag passé quella 
legge contro i socialisti(21 ottobre 1878), che, rinnovata tre volte, 
non fu lasciata cadere che in principio del presente anno. 

Deve ritenersi come assolutamente escluso che esistesse un 
vero nesso fra quegli attentati e la democrazia socialista, quella 
almeno moderata, che riceve le sue ispirazioni dai capi del partito, 
Liebknecht e Bebel. Hédel e Nobiling non appartenevano alla de- 
mocrazia socialista, e nel commettere quegli attentati obbedirono 
forse alle piu fosche ispirazioni del nihilismo russo. Ma in mezzo 
a quel terrore pubblico il governo e la maggioranza del Reichstag 
non videro pit dinanzi a loro che un’associazione che invocava la 
distruzione dell’ordine di cose esistente. Se i socialisti non potevano 
essere — dicevano i fautori della repressione — chiamati diretta- 
mente in colpa per gli attentati in sé stessi, lo dovevyano essere 
per l’influenza pestifera delle loro dottrine, influenza che poteva 
bene aver contribuito ad armare il braccio di quegli assassini. 
E poi non era impossibile per il governo di suffragare in qualche 
modo e diffondere il sospetto che la democrazia socialista, mal- 
grado le sue dichiarazioni ufficiali di volersi restringere ad una 
propaganda pacifica, in realta non respingeva la violenza. Insomma, 
i socialisti furono da quella legge messi al bando. 

Benché pero gravissima nelle sue disposizioni, ed eseguita ri- 
gorosissimamente in modo da rendere quasi impossibile il respiro ai 
socialisti, la legge del 21 ottobre 1878 non condusse, com’é oramai 
a tutti notissimo, al risultato che gli ‘autori di essa aspettavano. 
Tutt’altro. Si vide ancora una volta che mal si combattono le idee 
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cogli arbitrii e colla forza. Osteggiata nelle sue manifestazioni 
aperte, la democrazia sociale, cambiando la sua organizzazione, 
si diede alla propaganda segreta e ai segreti mezzi di azione. In 
questo modo essa non solo si conservé in vita, ma andé sempre 
piu progredendo verso la méta che si é prefissa. 

Una delle conseguenze della legge del 21 ottobre, che fa al 
proposito del presente scritto di rilevare, é la scissione che la pub- 
blicazione di essa produsse nel partito democratico socialista, e nella 
immagine pit viva di esso, nei membri componenti la frazione so- 
cialista del Reichstag. Alcuni di quei membri, come LiebkKnecht, 
Bebel, Hasenclever e qualche altro, volevano che si stesse in calma 
e si assumesse il contegno di gente del tutto inoffensiva, in modo 
da allontanare da sé ogni sospetto, e intanto si agisse di sotto 
mano all’ interno e all’estero, come e in quanto la legge di ecce- 
zione permetteva; si doveva, insomma « fare il morto » scheintodt 
zu. bleiben. (1) Era questo, secondo essi, e nelle presenti condi- 
zioni, il solo modo di non pregiudicare, anzi di far avanzare la 
causa comune. Ma gli avanzati del partito, Most e Hasselmann, 
deputati anch’essi del Reichstag, non volevano saperne di calma 
e di prudenza. Hasselmann, che gia nel Reichstag aveva stigmatiz- 
zato la presente societa come « una societa di banditi, » era per 
Ja violenza e per la rivoluzione immediata anche a costo di cer- 
tamente soccombere, e il Most, che era stato espulso da Berlino 
e aveva fondato a Londra la sua: Freiheit, tuonava ogni giorno 
in questo giornale e non aveva che propositi di violenza e di san- 
gue. Si fecero molti tentativi per venire ad un accordo e mante- 
nere la compattezza del partito; ma inutilmente. Most e Hassel- 
mann anzi non vollero neanche comparire al Congresso che era 
stato indetto per il 20 agosto 1880 nel castello di Wyden, presso 
Ossingen (Svizzera), in vista appunto di una possibile riconcilia- 
zione. 

Il Congresso di Wyden, al quale, oltre a Liebknecht e Bebel, 
intervennero anche alcuni altri membri della frazione socialista del 
Reichstag, Auer, Fritzsche e Wahltheich, segna una data impor- 
tante nella storia della democrazia socialista tedesca. In esso trionfé 
completamente la corrente moderata — chiamiamola cosi — del 
movimento socialista. Venne prima di tutto data aperta approva- 
zione alla tattica seguita, dalla legge contro i socialisti in poi, 


(1) Die rhote Int, pag. 17, 
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dalla frazione socialista del Reichstag ed espressa anche per l’av- 
venire la fiducia verso quella frazione, nelle cui mani venne con- 
fermata la direzione dei partito; Hasselmann e Most veunero, per 
infrazione alla disciplina di partito, dal medesimo esclusi; si sta- 
bili di proseguire con tutta l’energia possibile nell’opera di agita- 
zione e di propaganda del programma comune e di prendere viva 
parte nelle elezioni non solo del Reichstag, ma anche in quelle per 
il Landtag e comunali; insistendo anche sulla iaternazionalita del 
movimento socialista, internazionalita che bisognava ad ogni costo 
sostenere nell’interesse dei proletariati locali e di quello ad un 
tempo di tutto il mondo. Fu dichiarato organo del partito, in op- 
posizione alla Fretheit di Most, il Sozialdemocrat, che dalla legge 
di eccezione in poi si pubblicava a Zurigo. Soltanto si disse — e 
questa era forse una concessione alla frazione Most-Hasselmann — 
che il Sozialdemocrat sarebbe stato quind’ innanzi scritto con una 
intonazione pit radicale. Infine — e questo era il pi importante, 
ed era forse questa anche una concessione alla frazione anar- 
chica — si stabili di cancellare dal programma del partito «i 
mezzi legali» che figuravano nella convenzione di Gotha. Con 
questo nuovo assetto d’uomini e di cose la democrazia socialista 
— corrente Liebknecht-Bebel — si dispose a proseguire nella sua 
azione in vista della preconizzata rivoluzione sociale. 

Le discussioni, cui diede luogo la legge contro i socialisti quando 
venne prima proposta e poi triennalmente rinnovata, furono in 
certo modo il processo della democrazia socialista, che il governo 
accusava di volere la distruzione e von mezzi violenti, del presente 
ordinamento politico e sociale. Non era, come ho gia detto di so- 
pra, difficile al governo di suffragare quest’accusa; imperocché i 
socialisti non erano sempre, e in ogni occasione, prudenti; e l’or- 
gano stesso del partito che rappresentava le idee della frazione 
socialista moderata del Reichstag, il Sozialdemocrat di Zurigo, 
giornale di cui il governo avea avuto cura di deporre degli esem- 
plari in gran quantita sulle tavole del Bundesrath, faceva, esa- 
gerando forse, o addirittura falsando, il pensiero di quella frazione, 
giornalmente appello alla violenza e al sangue. Quel giornale aveva 
persino inneggiato agli autori dell’assassinio di Alessandro Il. Ma 
lasciando da parte questi eccessi di prosa giornalistica, coi quali i 
capi del partito non avevano forse, come ho detto, nessuna com- 
plicita, é interessante il vedere come i socialisti del Reichstag si 
difesero dall’accusa di inyocare la rivoluzione. Le opinioni che essi 
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espressero su questo punto sono in perfetta coerenza con tutto 
l’insieme delle loro dottrine e maggiormente le lumeggiano. 
Varnagen von Ense scrisse un giorno ad un suo amico: « Io 
ho lungamente meditato su questo punto: Chi sono veramente gli 
autori delle rivoluzioni? — E dopo averci pensato su trent’anni 
mi sono confermato nell’idea che avevo fin da giovanetto, che cioé 
le rivoluzioni sono fatte da coloro contro i quali esse sono di- 
rette: » — Durch die gemacht werden, gegen welche sie gerichtet 
werden, — I rivoluzionari sono dunque i conservatori ad ogni co- 
sto. Or bene, questo é pure il pensiero dei capi della democrazia 
socialista tedesca, (ia il patriarca del socialismo tedesco, Lassalle, 
allo scopo di difendersi dalla taccia di rivoluzionario, scriveva: 
« Non vi sono al mondo rivoluzionari, ma soltanto levatrici, che 
assistono al parto di un nascituro, di cui la societa si sente gia 
pregna.» «Chi é cosi pazzo — geisteskranke — (esclamava il 
Bebel nella tornata del Reichstag del 17 febbraio 1886) da credere 
di potere con mezzi violenti conseguire un qualsiasi fine sociale, 
peggio poi determinare con siffatti mezzi un affare cosi grosso 
com’é una rivoluzione? Una rivoluzione certo inevitabilmente ay- 
viene, ma sol quando la somma dei mali che il popolo sopporta 


non é@ pit tollerabile. Allora lo scoppio ha luogo. Ma per causa di 
chi? Per causa di coloro, che potendo in tempo far ragione alle 
giuste domande di chi soffre, non lo fanno. » E il Liebknecht, nella 
tornata dell’ll gennaio 1883: « Noi siamo accusati di essere rivo- 
luzionarii e di volere rovesciare con la violenza l’ordine di cose 
esistente. Rivoluzionarii certo noi siamo, perocché vogliamo una 


trasformazione completa e radicale delle presenti condizioni sociali, 
-- eine grundstirzende Umgestaltung der heuligen Verhdltiisse. 
— Questo é il nostro scopo, la meta a cui vogliamo arrivare, e dalla 
quale non ci lascieremo distrarre né da minacce, né da persecuzioni 
di nessun genere; ma per arrivare a questo scopo non abbiamo 
bisogno della rivoluzione nel senso che voi date a questa parola, 
cioé di un colpo di mano vinto con le barricate e col sangue. Sa- 
rebbe uno stolto colui che potendo pacificamente ottenere quello 
che crede necessario al suo interesse, pur ricorresse al!a violenza, 
al sangue. A tali estremitaé un uomo, una classe, un partito non 
si decide che spiutovi da una necessita di ferro che non lascia pit 
altro partito possibile: — Nur wnter dem Gebote der eiseinen 
Nothwendigkeit, die keine andere Méglichkeit offen ldsst. E appar- 
tiene alle classi dominanti, al Governo di ovviare a tempo a tali 
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estremita; al Governo, che ha a sua disposizione le forze econo- 
miche e politiche del paese. Egli ha una cosa sola a fare: ygaran- 
tire una vera assoluta liberta e adattare sempre e in ogni occa- 
sione le leggi ai bisogni del presente; — Die Gesetze an die’ Bedir- 
fnisse der Gegenwart zu anschmiegen.. —Se non lo fa, se per- 
siste in una cocciuta resistenza, la responsabilité di cid che av- 
viene é@ tutta sua. » 

Ora é@ noto in che dispregio i socialisti hanno i presenti or- 
dinamenti sociali, fondati, essi dicono, sulla schiavitu del lavoro. 
Ma sanno in pari tempo che a rendere, com’essi vagheggiano, il 
lavoro da servo, padrone, la violenza a nulla servirebbe, anzi nuo- 
cerebbe. Eppero aspettano fidenti nell’ingrossare immancabile del 
loro partito e nel conseguente trionfo finale della loro causa. Per 
intanto attendono a spiegare e diffondere negli strati pit bassi del 
popolo il verbo liberatore del partito, e scuotendo in quei cuori 
la fede religiosa, che pud sola far loro tollerare l’acerbita dei con- 
trasti sociali che hanno in vista, sperano di giungere a un tempo 
in cui la societa presente, corrotta fin nelle midolla, non potra pid 
reggersi in piedi e dovra cadere da sé stessa. Non vi sara allora 
pid neanche bisogno di rovesciarla questa societa; non vi sara 
piu che da seppellirla — Untergrabung, nicht Umsturz, dissero 
i socialisti moderati nel Castello di Wyden. Si avra, insomma, il 
« placido tramonto. » 

Con questo ideale in vista comprenderete di leggeri che i so- 
cialisti ritengono la garanzia degli infortunii del lavoro e delle 
malattie e le pensioni per la vecchiaia di Bismarck come panni- 
celli caldi; essi tengono anche in conto di rimedi omeopatici, inetti 
del tutto a curare dalla radice il male, le proposte di riforma so- 
ciale che vanno giornalmente escogitando i socialisti della catte- 
dra (1). Quello che essi credono l’unico rimedio al male che rode 
la presente societa,!o hanno cento volte detto nei loro discorsi al 
Reichstag in questi ultimi dodici anni. Uno dei socialisti pit avan- 
zati, 1’ Hasselmann, il quale pero, in questa parte almeno del suo 
discorso, conseryO una certa calma e ponderazione, svolgeva am- 
piamente, discorrendo nel Reichstag, (tornata del 10 ottobre 1878) 


(1) A. ScHAFFLE ha testé pubblicato un suo studio (Die Bekdmpfun9 
der Sozialdemocratie ohne Ausnahmegesetz, Tubingen, 1890. Lauppssche Bu- 
chandlung), nel quale enumera una serie di mezzi diretti e indiretti pid 
appropriati a combattere la democrazia socialista. 
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il concetto vero e caratteristico della democrazia socialista: 
« Noi vogliamo, egli diceva, che il frutto del lavoro, quelle cose 
cioé che l’uomo produce con l’esercizio delle sue forze fisiche e 
intelléttuali, venga assicurato a colui a cui quel frutto si deve. E 
siccome ora il prodotto del lavoro va in mani diverse da quelle 
che quel prodotto crearono, nelle mani cioé del capitalista, inten- 
diamo che questo sfruttamento delle forze dell’operaio abbia un 
termine. L’operaio oggi é pit schiavo che non sia mai stato, pe- 
rocché nulla lo salva dalla tirannia del capitale. Non possedendo 
egli gli strumenti di produzione, — terre, denaro, macchine, mi- 
niere, — altro mezzo non gli resta per vivere che quello tristissimo 
di vendere la sua forza di lavoro; e voi sapete che questa forza, 
come afferma uno dei vostri stessi economisti, il Ricardo, non 
viene all’operaio pagata che quanto essa é quotata sul mercato, 
in base cioé alla « legge ferrea dei salarii,» nella misura appena 
che a lui basti per non morire di fame. Pud un siffatto stato di 
cose scandolosamente ingiusto e inumano durare? » E I’ Hassel- 
mann finiva con lo stigmatizzare la presente societé come « una 
societa di banditi, » sfogo questo che destd in quelle aule, per 
solito cosi quiete e pacifiche, uno scoppio di proteste, un tumulto 
non mai pit visto. 

La democrazia socialista, ripeto, non vuole saperne di mezze mi- 
sure per guarire il male sociale che ci travaglia. Ci vuole altro, 
per questo, che pannicelli caldi e gargarismi. Il socialismo di Stato 
di Bismarck, e neanche una riforma sociale, com’é avvisata dai 
socialisti della cattedra, non la contentano. I capi del partito si 
sono pill volte chiaramente espressi su questo punto, nel Reich- 
stag. « Soltanto una rivoluzione sociale — diceva il Liebknecht al 
Reichstag, nella tornata del 21 marzo 1888 — soltanto una rivo- 
luzione sociale pud guarire radicalmente i mali che affliggono la 
presente societa. Questi mali, per dirla in poche parole, non per- 
mettendomi l’ora avanzata di essere pil diffuso, consistono nella 
mancanza di giusta corrispondenza fra la produzione e il consumo 
e nel presente nostro sistema del lavoro salariato. A queste cause 
si deve l’ineguale distribuzione della ricchezza, la poverta delle 
masse da una parte, e dall’altra la ricchezza accumulatain poche 
mani. Chi vuole veramente una riforma sociale deve toglier di 
mezzo questo disaccordo fra la produzione eil consumo e lo sfrut- 
tamento dei lavoratori da parte del capitale. Questa sarebbe una 
vera riforma sociale, 0, a parlar propriamente, una rivoluzione so- 
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ciale, quella proprio che ci vuole. Quella che invece il cancelliere 
dell’impero ci da sotto il titolo di riforma sociale non é niente 
affatto una riforma sociale. La sua legge sull’assicurazione in caso 
di malattia non é che una legge poliziesca intesa a levar asprezza 
e mitigare alquanto il nostro pauperismo. Lo stesso si deve dire 
della sua legge sugli infortunii del lavoro e di quell’altra ch’ egli 
ha in progetto sulle pensioni per gli operai invalidi. (1) Tutto que- 
sto non solo non é la soluzione della questione sociale, ma nean- 
che un avviamento ad una riforma sociale — nicht einmal eine 
Anbahnung der Sozialreform. » 

E Liebknecht seguitava dicendo che i socialisti, pur prote- 
stando di volere la rivoluzione sociale, non per questo intendono 
di provocarla colla violenza. « Appunto per la ragione — egli con- 
tinuava — che noi consideriamo la storia come un tutto che orga- 
nicamente si sviluppa, non possiamo volere una distruzione violenta 
nel senso che voi immaginate. Sappiamo che la storia ha delle leggi 
di evoluzione e di sviluppo che sono ineluttabili, e quindi appunto 
per questo sappiamo anche che noi non siamo in stato di fare una 
rivoluzione. Se noi avessimo in Germania un uomo che trattasse la 
politica non come arte, ma come scienza, quale essa realmente é, e al 
quale la riforma sociale non fosse una « terra incognita »; se, dico, 
avessimo un vero statista della nuova scuola, newer Schule, che 
comprendesse la vera contenenza, il vero fine della riforma sociale, 
allora, o signori, sarebbe un giuoco da fanciulli il tener lontana 
quella rivoluzione violenta, che voi tanto temete — wiirde spielend 
die gewalisame Revolution, die Sie so sehr fiirchten, abgewandl 
werden, — Colla vostra ostinazione in una politica di resistenza cosa 
invece guadagnate? Guadagnate questo che andate pit rapidamente 
incontro appunto a quella rivoluzione violenta che voi sperate di 
tener lontana. La vostra legge contro i socialisti non pud che con- 
tribuire a questo risultato. » 

Il programma della democrazia socialista venne svolto in pit 
occasioni anche dal Bebel dinanzi al Reichstag, mai pero cosi ampia- 
mente, e da un punto di vista cosi alto e filosofico come nella tor- 
nata del 21 maggio 1889. «I socialisti, egli disse, non sono dei bar- 
bari e non pensano aftfatto a distruggere la civilta e la coltura mo- 
derna. Essi, al contrario vogliono mettere a portata di un pid gran 
numero d’uomini, a tutto l’insieme del popolo, senza riguardi di na- 


(1) Questa legge non venne votata dal Reichstag che nel 1889, 
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scita e di condizione sociale, le risorse di una cultura pit alta creata 
dal progresso dei tempi e dallo sviluppo naturale delle cose. » .., 
... «Se noi consideriamo l’evoluzione che subi il nostro paese da 
due mila anni in qua, vediamo che non é mai trascorso un secolo 
senza arrecare qualche notevole mutamento politico e sociale. Ven- 
nero delle monarchie e disparvero, si ebbero e svilupparonsi degli 
organismi politici e sociali con forme le pit diverse e disparvero, 
seguiti poi da altre incessanti trasformazioni. Noi siamo ben lungi 
dall’esser giunti all’ultimo termine dell’evoluzione sociale. Nessuno 
pud dire: eccoci giunti al termine finale, al di la del quale non 
vi é piu nulla da aspettare. No, o signori, voi'siete costretti ad 
andare avanti, e siamo noi socialisti che vi costringiamo a cam- 
minare. Noi non siamo obbligati a tener per buone e giuste le isti- 
tuzioni che voi vi siete date nel vostro solo interesse. Sono qui in 
causa le nostre convinzioni e il nostro diritto di cittadini, cose 
queste che nessun imperatore, nessun cancelliere, nessun parla- 
mento pud rapirci, per quante leggi essi facciano. » — « Come par- 
tito » — proseguiva il Bebel dopo una breve digressione, nella quale 
si pose dal punto di vista socialista particolarmente nazionale tede- 
sco, — « come partito, noi non siamo d’accordo che sul fine che vo- 
gliamo raggiungere; ma non lo siamo egualmente sul modo, per la 
semplice ragione, che l’effettuazione del nostro programma non pud 
aver luogo con un colpo di mano; questo anzi esige una lunga evolu- 
zione, e sarebbe temerita il lottare contro questa evoluzione e pen- 
sare di potere realizzare uno stato sociale secondo una nostra propria 
particolare idea, malgrado l’opinione e gli interessi veri 0 supposti 
della gran maggioranza del popolo. Non si pud creare, a un dato mo- 
mento, uno stato sociale o un governo a nostro proprio piacere; 
é invece necessario che la societa, come tale, ne riconosca il bi- 
sogno, e questo bisogno noi naturalmente cerchiamo di provocarlo. 
Questo é vero ed é@ giusto; noi lavoriamo a questo scopo; ma nou 
é un delitto, é anzi un diritto che spetta a ogni cittadino ». E dopo 
d’aver detto che la democrazia socialista non vuole arrivare al suo 
scopo colle sommosse, ben sapendo che non ne é ancor giunto il 
tempo, e che sarebbero prontamente represse, il Bebel constato che le 
leggi d’eccezione, lungi dal nuocere al partito, gli hanno per contro 
giovato, il che prova la bonta delle idee di cui esso é vessilifero, 
idee che per naturale ineluttabile evoluzione non possono che trion- 
fare. « Tutto contribuisce all’avvenimento del socialismo — conti- 
nuava il Bebel—il progresso delle idee, il movimento economico, |’au- 
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mento dei capitali, la trasformazione della produzione che sostituisce 
le agglomerazioni manifatturiere agli operai lavoranti a domicilio, 
la divisione del suolo e le esigenze di una coltura intensiva, |’ istru- 
zione esagerata data al popolo, la legislazione contemporanea e il 
governo che abbiamo. E se é cosi, — disse terminando, — perché non 
guarderemmo l’avvenire con gioia e con fiducia; e saremmo tanto 
insensati da cercar di conseguire il nostro fine con mezzi violenti? 
No, 0 signori, noi non abbiamo che a lasciar le cose seguire il 
loro corso naturale. Se le cose continuano ad andare come sono 
andate fin qui, non abbiamo che a lodarcene, siamo noi socialisti che, 
malgrado tutte le persecuzioni, abbiamo motivo di esser soddisfatti 
di questo loro andare... La democrazia socialista esiste, la demo- 
crazia socialista prospera e la democrazia socialista finira per trion- 
fare, — buono o malgrado vostro! » 


VI. 


Con queste idee e con questa caratteristica fiducia in sé stessi 
i socialisti lavorano alla redenzione delle plebi che deve sorgere 
come spontanea dalla distruzione degli attuali ordinamenti politici 
e suciali, Ma la gran méta a cui essi aspirano é proprio segnata, 
com’ essi dicono, dal corso fatale della storia, e dalle leggi dello 
sviluppo e del progresso della societaé umana, oppure non é che 
una loro fantasia? In altri termini: i mali ch’essi lamentano sono 
inerenti alla natura umana, oppure pil o meno dipendono dalle 
istituzioni esistenti, in modo che, rovesciando queste, debbano 
quelli come per incanto sparire? Qui sta la questione. 

Ferdinando Lassalle diceva, con singolare orgoglio, in oc- 
casione di una sua polemica con lo Schultze-Delitzsch: « Ogni 
riga che io scrivo, la scrivo armato di tutta la scienza del 
mio secolo » — gewappnet mit der Wissenschaft meines Iahr- 
hunderts. — E dunque la scicnza che somministra ai socialisti tede- 
schi le armi per rovesciare I’ ordine di cose esistente. L’evoluzione 
da uno stadio a un altro porta necessariamente con sé I’ evoluzione 
dell’ idea. La proprieta, nello stadio del proletariato, non pud pit 
essere « individualista, » come nello stadio della borghesia, ma 
deve per intima necessita essere « comune.» Egli @ su questo 
concetto dell’ evoluzione dell’ idea che la teoria socialista del 
Lassalle é fondata. « Ogni diritto acquisilo, — scrive il Lassalle 
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nella maggiore delle sue opere — (1) e quindi anche quello chea 
reso possibile dal moderno sfruttamento del lavoro per mezzo del 
capitale, necessariamente s’infirma e diventa un’ ingiustizia, e 
come tale cade, senza neanche dar diritto ad un indennizzo, non 
appena, pel nuovo atteggiarsi della pubblica opinione riguardo a 
quel diritto, esso con quella pil non si concilia; nel qual caso il 
diritto acquisito cadente lascia il posto al diritto naturale. » — Je. 
des erworbene Recht, also auch dasjenige, welches die heutige 
Ausbeutung der Arbeit dureh das Kapital erméglicht, so fori 
hinfillig ist, zu Unrecht bestehet und ohne jede Berechtigung 
auf Entschidigung fallen muss, so bald die offentliche Ueberzeu- 
gung sich dahin entwickelt hat, dass dieses erworbene Recht 
sich mit ihr in Widerspruch stehet und somit dem alligemeinen 
naturtichen Rechte Platz machen muss. — Da questa dottrina 
prende origine il movimento socialista tedesco. Ed é una dottrina 
che va ogni giorno facendo sempre nuovi proseliti. I] liberista 
Bamberger diceva testé nel Reichstag di Berlino, che degli stu- 
denti tedeschi che vanno all’ Universita, e specialmente in qual- 
cuna —non so a quale volesse alludere — ne escon quasi tutti 
socialisti. « Tutta la scienza tedesca, egli aggiungeva, é polluta e 
guasta dal veleno del socialismo. » 

Ma fin qui non s’é toceata che la parte negativa delle dot- 
trine della democrazia socialista, quella che fa la critica degli 
ordinamenti sociali esistenti. Cosa intendono i socialisti di sostituire 
alle istituzioni che vogliono abbattere? Cos’é il loro Stato ideale, 
lo Stato dell’avvenire, ch’essi vagheggiano e nel quale non vi sara 
pid neanche la traccia dei mali che presentemente lamentano ? 

Interpellati su questo punto nel Reichstag, i socialisti non eb- 
bero, si pud dire, che delle frasi, richiamandosi, come il Liebknecht 
nella seduta dell’1l gennaio 1883, allo « sviluppo organico del- 
l'umanita secondo certe leggi naturali necessarie, » o rimandando, 
come il Bebel, nel suo discorso di sopra riferito, al futuro la ri- 
sposta. Non é gia che !a frazione socialista del Reichstag non abbia 
su questo punto delle idee ferme e precise; gli é che i socialisti 
non sono uniti; essi temono, formulando un programma, per cosi 
dire ufficiale, di riorganizzazione sociale, di compromettere la con- 
cordia del partito e quella compattezza che stentano a mantenere 
gia presentemente che non sono che sul terreno della negazione. Se 


(1) Das System der erworbenen Rechte. 
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non che per fortuna le loro idee di riordinamento sociale ci sono 
note per altre vie, per mezzo delle pubblicazioni dei capi del 


partito. 
La « democrazia socialista » si chiama appunto cosi perché 


ha un doppio ideale e vuol raggiungere due scopi. E « democra- 
tica » perché vuole la maggiore liberta, ed é « socialista » perché 
yuole l’uguaglianza economica. Lo Stato futuro dei socialisti deve 
rispondere a queste due esigenze e contentarle. Finora il nome del 
nuovo Stato lo hanno trovato: lo chiamano freie Volksstaat, che, 
letteralmente, vuol dire « Stato popolare libero, » ma nella so- 
stanza significa qualche cosa di pil e si potrebbe chiamare: « Stato 
repubblicano-democratico-socialista. » Ma risponde questo Stato 
alle due esigenze dianzi menzionate? Vediamolo. 

Le cause che, a giudizio dei socialisti, produssero i mali so- 
ciali che presentemente si lamentano sono: la proprieta privata, 
la produzione individualista e la libera concorrenza. Da queste cause 
derivano inevitabilmente tutti i malanni dello Stato borghese, cioé 
la distinzione e i contrasti di classe, la schiavitu del lavoro e lo 
sfruttamento del debole da parte del forte. Quale il rimedio di 
questi malanni? Prima di tutto la proprieta deve da privata essere 
dichiarata pubblica; non c’é via di mezzo. Nun basta ancora: la 
produzione industriale non deve piu lasciarsi abbandonata al ca- 
priccio della concorrenza, ma essere regolarizzata e resa unica con 
certe norme direttive e sicure; e infine il prodotto del lavoro deve 
essere distribuito in base all’eguaglianza. Ora chi fara tutte queste 
cose? Naturalmente lo Stato nuovo. Ma dove se ne va la liberta 
in questo Stato? Non vi é la liberta di istruirsi secondo i pro- 
prii gusti e le proprie inclinazioni; non la liberta di opinione, e, 
non essendovi piu proprietarii, neanche la liberta di scegliersi una 
abitazione, che verrebbe assegnata, essendo egli l’unico proprie- 
tario, dallo Stato, come tutte le altre cose. Tutte queste liberta 
sono inconciliabili con uno Stato che ha la necessaria missione di 
regolare egli solo la produzione e il consumo, non solo industriale, 
ma anche intellettuale. (1) Alcuni socialisti si consolano pensando 
che la liberté non deve essere considerata come un fine a sé 
stessa; ma come un mezzo al fine — ein Mitlel zum Zwecke — 


(1) Le obiezioni che si fanno, in nome della libertad, allo Stato socia- 
lista si leggono in migliaia di libri. Una delle pia recenti opere sull’ar- 
gomento é: Le collectivisme, di Leroy-Beaulieu. 
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al fine cioé dell’eguaglianza. Ma gli altri socialisti, e sono i pii, 
non vogliono saperne di questo sacrifizio; essi vogliono la liberta 
e l'eguaglianza insieme. E poi vi sarebbe egli realmente in questo 
Stato socialista leguaglianza? Neanche per sogno. Ammettere un 
governo, lo Stato, vuol dire, se non ammettere, almeno non esclu- 
dere lo sfruttamento sociale. Vi sarebbe sempre una minoranza 
libera dal lavoro, composta di quelli che curano gli affari di Stato, 
la giustizia, le scienze, ecc., e « costoro vivrebbero a spese della 
maggioranza dei lavoratori. » Senza dire anche che in questo Stato 
vi sarebbero i soliti furbi e armeggioni che saprebbero trar dalla 
loro i cosi detti « omniarchi » per averne favori e preferenze a 
danno degli altri. Uno Stato, un governo, non si concilia coll’ idea 
democratico-socialista. 


Come dunque se n’ esce? Come manterra il partito le sue pro- 
messe e rispondera alle grandi aspettazioni che di sé stesso ha su- 
scitato nelle masse ? 

Carlo Marx, la mente forse piu profondamente radicale che 
abbia dato il socialismo moderno, aveva, come s’é visto piu sopra, 
conservato la nozione trascendentale di Stato, quantunque mal 
s'accordasse colla crudezza del suo umanismo filosofico. Per questo 


egli era venuto in conflitto col Bakunin e con tutta la sinistra 
dell Internazionale, la quale sosteneva che conservando lo Stato si 
tornava alla vecchia tirannia, alla schiavitu, sotto una forma anzi 
pit cruda e piu intollerabile. (1) Ma anche sulla china della nega- 
rione si procede a gradi. Forse anche il Marx vide che collo Stato 
la speranza nell’attuazione del programma della democrazia socia- 
lista rimaneva un’illusione. Egli tuttavia lo conservd, ma lo con, 
servo, non perché lo ritenesse un bene in sé stesso, ma perchée 
senza lo Stato, unico proprietario e regolatore della produzione 
industriale, si tornava a cadere nel detestato sistema della libera 
concorrenza, origine di tutti i presenti mali sociali. Per ovviare a 
questo, che a lui parve il maggiore dei mali, il Marx conserv6 lo 
Stato. Ma cosi facendo egli si trovO in una contradizione in ter- 
mini col programma e colle aspirazioni pid decise della demo- 
crazia socialista. Di questa contradizione ben seppero sbarazzarsi 
i suoi discepoli. 

E in che modo se ne sbarazzarono? In un modo semplicis- 
simo. Il giorno che il vecchio Stato, per lo sviluppo e il pro- 


(1) Rak, op. cit. pag. 148. 
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oresso naturale delle cose umane, cadra sotto il peso de’ suoi vizi 
e della sua stessa decrepitezza, accadra una cosa inevitabile: non 
vi sara piu Stato: l’ultimo atto che lo Stato come tale, avra fatto, 
sara di decretare di proprieta pubblica tutta la sostanza dei pri- 
yati. Dopo di questo, si estingue, muore — stirbt ab. — E perché 
non dovrebbe essere cosi? Uno Stato era necessario nell’ordine di 
cose antico, quando vi era la distinzione di classi e una succhiava 
il sangue dell’altra ingrassandosi a spese del pili debole. Allora la 
classe dominante aveva senza dubbio bisogno di uno Stato, cioé 
di una forza esteriore che la mantenesse nel possesso di questo 
suo privilegio. La esistenza dello Stato allora si capiva. Ma ora 
che la proprieta essendo pubblica pi non esiste contrasto di in- 
teressi e di classi e tutti vivono e vestono panni sul piede di una 
eguaglianza perfetta, qual bisogno vi é di uno Stato? La « guardia 
notturna di Manchester » e il « poliziotto bismarchiano » non 
sono forse diventati una inutilita? La cosa é evidente, e c’é da 
meravigliarsi che non si sia capita prima. 

Questa conclusione é di Federico Engels, che la formuld in 
un suo opuscolo intitolato: HKntwickelung des Sozialismus von 
der Utopie sur Wissenschaft (pag. 40). L’ Engels vive ancora, e 
in questi stessi giorni andarono a visitarlo a Londra i suoi amici 
e discepoli, Liebknecht e Bebel, in occasione del suo 70™° comple- 
anno. Egli era amico e collaboratore di Carlo Marx; fondd con lui 
I’ Internazionale, ed era tanta l’amicizia e la fiducia che gli aveva 
ispirato che il Marx gli affidd, morendo, lincarico di terminare, 
correggendola e migliorandola, dove credesse, la sua opera rimasta 
incompiuta, sul Capztale. L’Engels adunque non s’era spaventato 
dinanzi alla conseguenza delle dottrine democratico-socialiste. Egli 
vide e constato che conducevano all'anarchia, dove il socialismo 
« cessa di essere un’utopia per diventar scienza. » Soltanto nel- 
Vanarchia l’'uomo gode di una liberta piena e di una piena egua- 
glianza. « Nell’anarchia — scrive |’ Engels con un radicalismo tra- 
scendentale un po’ difficile a digerire — 1’ insieme delle condizioni 
esterne di vita che finora pesarono sull’uomo, soggiacciono ora 
alla signoria e al controllo di questo; !uomo diventa per la prima 
volta vero e conscio signore della natura e nello stesso tempo 
determinatore e signore della sua propria socializzazione ( Verges- 
ellschafiung). Questa socializzazione che gli era finora come im- 
posta dalla natura e dalla storia, ora é egli stesso, l’uomo, che se 
la da, ed é una sua propria e libera creazione. Solamente da ora 
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cominciano gli uomini ad essere fabbri, e con piena consapevolezza 
di sé stessi, della loro propria storia; da ora soltanto essi da certe 
cause da essi poste, o sapute, traggono effetti corrispondenti da 
essi pur voluti. E un salto dell’umanita dal regno della necessita, 
del fato, in quello della liberta — es ist der Sprung der Menschheit 
aus dem Reiche der Nothwendigkeit in das Reich der Freiheit, 
E in fine dell’opuscolo, e a modo di riassunto delle idee sopra 
espresse: « A misura, egli dice, che l’anarchia della produzione 
sociale vien meno — schwindet —.l’autorita politica dello Stato 
va come addormentandosi — schldft ein. — Gli uomini, padroni 
finalmente della loro propria socializzazione, diventano ad un 
tempo signori della natura, signori di sé stessi, liberi, — Herren 
der Natur, Herren ihrer selbst — frei. — 

Sono queste idee divise dalla frazione del Reichstag che di- 
rige il movimento socialista tedesco? Si sono anche Liebknecht e 
Bebel coi loro consorti convertiti all’anarchismo? Parrebbe di no, 
se si presta fede alla dichiarazione da loro in proposito fatta nel 
Congresso di San Gallo il 5 ottobre 1887, nel quale apertamente 
accusarono l’anarchismo di essere « antisociale.» Ma si crede che 
questo conservare lo Stato non sia che una tattica di partito de- 
terminata da motivi politici. Fatto é che l’organo del partito demo- 
cratico-socialista, il Sozialdemocrat di Zurigo ha chiesto ed otte- 
nuto dall’Engels la cessione del suo opuscolo per diffonderne le 
idee nel proletariato tedesco; segno questo che il partito le divide 
e le fa sue. — 

Il Bebel, quantunque si sia mostrato fin dal 1860 campione del 
freie Volkssiaat, ora sembra che propenda per lanarchismo. Si 
legge, infatti, nel suo libro: Die Frau in der Vergangenheit, ecc., 
al capitolo intitolato: Socialisirung der Geselleschaft (pag. 149) 
«l’organismo Stato va via via perdendo di terreno. Lo Stato non é 
che l’ordinamento della potenza destinata a mantenere il diritto 
di proprieta e le relazioni sociali esistenti. Ora siccome queste re- 
lazioni di padronanza e di dipendenza furono tolte coll’abolizione 
delle condizioni della proprieta che prima esistevano, l’espressione 
politica corrispondente non ha pit alcun senso. Lo Stato cessa col 
cessare delle relazioni sociali gerarchiche, nella stessa guisa che 
si spegne la religione quando viene meno la fede nel soprannatu- 
rale. » 

Ma nell’anarchia, se fosse questo uno stato sociale che po- 
tesse durare un solo istante, la liberta ucciderebbe immediatamente 
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l'eguaglianza; la libera concorrenza scatenando di nuovo tutte le 
attivita individuali farebbe rinascere la disuguaglianza. Per questo 
ijl Marx nella sua polemica con Balkunin energicamente la respin- 
geva. Ma dunque non v’é via di uscita per la democrazia socia- 
lista? Essa @ senza speranza di potersi affermare nel fatto effet- 
tuando il suo duplice scopo di assicurare la completa liberta nella 
completa uguaglianza? Pur troppo lo temiamo. Essa trovasi in 
uaa via cieca, dalla quale non pud uscire all’aperto e dominare 
lorizzonte. Il suo destino é@ la sua Awssichtslosigkeit, scriveva del 
socialismo, con parola intraducibile, lo Schaffle. 


VIL. 


Malgrado questo radicalismo della sua dottrina, la democrazia 
socialista, quella frazione almeno che ha in mano la direzione del 
partito nel Reichstag, si mantiene in calma e prudenza e non ac- 
cenna in nessun modo di voler ricorrere, per ora, ad altri mezzi 
d’azione e di propaganda che a quelli legali. (1) Essa fa buon viso 
e discute tutti i progetti che il governo presenta per migliorare 
le condizioni degli operai; ne presenta essa stessa di tanto in tanto 
con pid o meno buona fortuna. Ma tutto cid che il partito riesce 
per questa via ad ottenere non lo considera che come un acconto, 
una anticipazione di cose ben maggiori che, come sappiamo, esso 
aspetta. Per questo, la demoerazia socialista non rifiuta !e pensioni 
agli operai di Bismarck, ma certamente ne é tutt’altro che con- 
tenta; le ritiene un'umiliante elemosina — Bellelgeld — sassi 
e non pane — Steine ansiait Brot, — dicono. Tutto cid serve alla 
democrazia socialista per mantenersi viva nella coscienza pubblica. 
Essa sa che l’avvenire é per sé. Ogni giorno che passa cade un 
brandello del vecehio edifizio e Valba dei tempi nuovi si appros- 
sima. Perché dovrebbe pregiudicare colle violenze una causa Cosi 
bella e di cosi sicura riuscita? 


(1) E vero che i socialisti nel Congresso di Wyden cancellarono dal 
loro programma la frase « coi mezzi legali» che avevane aecettato nella 
eonvenzione di Eisenach; ma il Liebknecht spiegd un giorno al Reichstag, 
nella tornata dell’1! gennaio 1883 che questo non si riferiva ehe alla legge 
contro i <ocialisti. Poiché con detta legge si voleva loro impedire di esistere 
essi intendevano inveee di affermare e sosteneve eon ogni mezao il loro di- 
ritto di non lasciarsi distrugyere. 


Vol. XXX, Serie III — 16 Dicembre 1890, 44 
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Nel Congresso dei socialisti che ebbe Juogo nello scorso ot- 
tobre in Halle prevalsero questi concetti di prudenza e di tran- 
quilla aspettativa. Ad esso intervennero, della Germania sola, 341 
delegati. I delegati stranieri erano poco pit di una dozzina, tanto 
per rappresentare la solidarieta del proletariato di tutti i paesi. 
1l Congresso era presieduto dal deputato al Reichstag, Singer, uno 
dei moderati della frazione socialista. Uno dei primi atti di cui il 
Congresso ebbe ad occuparsi fu il rapporto del Bebel intorno alla 
storia piu recente del partito e alla situazione morale e finan- 
ziaria di esso. Egli constatd che in conseguenza della legge contro 
i socialisti pik di ottanta persone dovettero emigrare all’estero. 
In tutto, dal 1878 al 1890, vennero soppressi, circa 1400 fra giornali, 
libri e periodici di diverso genere. Si fecero circa 300 processi con 
condanna al carcere di circa 1500 persone; e cid senza contare 
le altre condanne per offese di maesta, disordini, ecc., e lasciando da 
parte le riunioni impedite, le casse confiscate, le stamperie e i 
luoghi di pubblico ritrovo chiusi. Con tutto cid il partito, non 
solo non perdette di consistenza e di forza, ma ci guadagno, come 
avviene sempre delie cause giuste. Dal rapporto del Bebel si ha 
che presentemente la democrazia socialista pubblica in Germa- 
nia 19 fogli politici giornalieri, pik molti fogli settimanali egual- 
mente politici e 41 giornali di arti e mestieri d’intonazione socia- 
lista; in tutto 104 periodici con un totale di 600 mila abbonati 
circa. Lo stato finanziario é egualmente buono. Si ha ora un bi- 
lancio di circa mezzo milione e serve meravigliosamente per i 
molteplici scopi del partito: aiuto ai soci bisognosi, spese di agi- 
tazione pubblica, diffusione in tutti i modi dell’ idea socialista, ecc. 

Il Congresso nomino un comitato direttivo presieduto dailo stesse 
deputato Singer, apprové la condotta fin qui tenuta dalla frazione 
socialista del Reichstag e le riconfermd la sua fiducia per l’avve- 
nire. Perd questo non avvenne senza vive opposizioni di una 
parte, benché piccola, dei delegati. Il delegato Vollmar, deputato 
anch’egli del Reichstag, ma di tendenze pit avanzate, criticé la con- 
dotta della frazione socialista in Parlamento, che disse non abba- 
stanza viva ed energica; e contro di lui ebbe a difendersi il Lieb- 
knecht, il quale osservé che, siccome il partito ha ancora, se non 
contro di sé, almeno non in favor suo, |’ 80 per cento della popola- 
zione, sarebbe inutile, anzi di certo pericoloso volere ad ogni costo 
dar del capo nel muro; ci sarebbe da romperselo. Per ora non c’é 
altro a fare che agitare il paese e preparare il terreno per |’ ay- 
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yenire. Anche l’ordinamento del partito colla costituzione di un 
comitato a Berlino controllato dalla frazione socialista del Reichstag 
trovd degli oppositori. Una minoranza, piccola, ma attiva e insof- 
ferente di indugi con a capo lo stesso Vollmar, avrebbe voluto un 
ordinamento del partito pit sciolto — eine losere Organisation — 
con un comitato uscente dalle viscere del partito stesso, e non 
prendente, come quello che venne istituito, le sue ispirazioni e i 
suoi ordini dalla frazione del Reichstag. Per altro, vinse, come ho 
detto, e a grande maggioranza, l’opinione moderata, che é per l’op- 
portunismo. 

Venne naturalmente in discussione anche il programma del 
partito, che @ sempre, come si sa, quello di Gotha del 1875. Da 
diversi delegati si é criticata questa o quella parte del detto pro- 
gramma, e altri vi proposero delle aggiunte. Fra le proposte di 
radiazione v’é stata quella relativa alle associazioni di produzione 
— Produktivgenossenschafien — che si erano lasciate nel con- 
gresso di Eisenach per deferenza a Lassalle, che ne era stato I’ in- 
ventore. Allo stato a cui é ora giunta la democrazia socialista, é 
certo che quelle associazioni non figureranno pit nel prossimo 
programma del partito. Vi fu anche chi propose che nel pro- 
gramma si stabilisse la repubblica come forma di governo avvi- 
sata dalla democrazia socialista; ma il Liebknecht riteneva questa 
aggiunta come superflua, perocché lo Stato democratico-socialista 
cui essa aspira non puo essere che uno Stato repubblicano. E cid 
tanto pil, egli aggiunse, che l’oppressione e lo sfruttamento del 
debole si vede anche nelle repubbliche e qualche volta anche sotto 
le peggiori forme. Ma il punto sul quale gli animi pit si accesero 
é quello che dichiara la religione un affare individuale — Privat- 
sache. La minoranza intransigente del Congresso voleva che si po- 
nesse addirittura l’ateismo per base della democrazia socialista e 
che ogni adepto dovesse, entrandovi, far di esso professione. Ma 
vinse il partito del Liebknecht, il quale disse che egli non era 
prete, ma neanche mangiapreti. Su quest’affare del programma del 
partito il Congresso decise di incaricare il comitato direttivo di 
compilarne uno nuovo da presentarsi al prossimo Congresso, te- 
nendo conto delle osservazioni e raccomandazioni fatte su questo e 
su quell’altro punto in questione. 

I cambiamenti perd che si introdurranno in questo futuro 
programma non toccheranno la sostanza di esso, ma soltanto 
qualche punto secondario. Il Liebknecht disse a questo proposito 
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che la democrazia socialista, come non riconosce nessuna autorita 
né religiosa né politica, cosi non é disposta a riconoscere un papa 
di carta. Essa si basa sulla scienza,e siccome questa ogni giorno 
progredisce, cosi é sempre aperta la via degli emendamenti al pro- 
gramma comune. Ma nel pensiero dei socialisti il progresso della 
scienza non potra che confermare la bonta del principio su cui la 
loro azione si fonda. Questo principio, che é la ricostituzione della 
societa su basi nuove e veramente organiche, rimarra inalterato 
anche nel futuro programma. 

Da quanto abbiamo visto fin qui, la democrazia socialista si 
prende del tempo per l’effettuazione del suo programma. Con tutto 
il suo radicalismo, si rassegna ad essere opportunista; accetta il 
Governo rappresentativo, e chiede e discute riforme appoggian- 
dosi alla base degli ordinamenti politici e sociali esistenti. L’ideale 
suo @ sconfinato, splendido di dorati incantesimi; ma intanto essa 
si sente incatenata alla realta, e, pur mordendo il freno, si ras- 
segna a subirlo. 


GIOVANNI BOGLIETTI. 
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VII. 


Eugenia aveva avuta |’ imprudente curiosita d’informarsi da 
Giulia se Ruggiero avesse mantenuta la sua promessa. 

— Ha voluto perfino mutar camera, — rispose Giulia. — Oh, 
con le buone maniere, gli si fa fare quello che si vuole! 

— Ed é proprio bella costei? — domandé Eugenia, prendendo 
un’ aria distratta. 

— Pare una signora! Alta, bianca come il latte; una chioma 
di capelli neri, che io le invidio, e una vita quanto un anello. Si 
chiama Santa. 

L’ascoltava ansiosa, con una lieve puntura di gelosia nel 
cuore; contenta e, nel tempo istesso, corrucciata ch’egli avesse 
mantenuta la sua parola, quasi le imponesse cosi, con quel sacri- 
ficio, l’obbligo d’un_ qualche compenso. Percid soggiunse: 

— Andra via presto tuo fratello? 

— Fra due mesi. In due mesi, — seguitd Giulia dopo un istante 
di pausa, — possono accadere tante cose! 

— Che intendi dire? 

— Oh, niente! 

Eugenia la fissd, turbata: 
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— Che intendi dire? 

Tutt’a un tratto, Giulia scoppiava in pianto e le gettava le 
braccia al collo. 

— Giulia! Giulia! — ella esclamdo. — Che cosa é accaduto? 

— Gli hanno risposto di no!... Mi mettono con le spalle al 
muro!... Mi faranno fare una pazzia! 

Parlava trai singhiozzi, col viso nascosto sul petto dell’amica, 
stringendola convulsamente. 

— Coraggio! Si persuaderanno... Lo fanno per tuo bene!... I 
genitori hanno certamente le loro ragioni. 

— Ah, mio padre non ragiona!... E montato in furore! Ha 
dato una rispostaccia!... Quasi si trattasse d’un facchino! 

— Non piangere! — la pregava Eugenia. 

Perd aveva anche lei le lagrime agli occhi, rimescolata da 
quell’ insolito sfogo da parte d’una persona sempre allegra e pronta 
agli scherzi. 

— Non piangere! Pud sopravvenire qualcuno e sorprenderti 
in questo stato. 

—E vero... Ruggiero é di la, — disse Giulia, asciugandosi gli 
occhi. 

E comincié a raccontare i particolari del fatto, parlando a 
sbalzi, interrompendosi, correggendosi se si accorgeva di aver di- 
menticato qualcosa, e ripigliando il filo degli avvenimenti, di tutto 
quell’inferno di casa sua nei giorni scorsi. Non era venuta per 
questo. Padre, madre, sorelle, quattro mastini contro di lei! Rug- 
giero, zitto, come se non sapesse nulla: 

— Significa che non mi da torto! 

— Calmati! Il tempo aggiustera ogni cosa! 

— L’aggiusterd io! — rispose Giulia, 

— In che maniera? 

— Vedra! 

— Vergine Santa! Non parlare cosi! 

— Mi lasci fare a modo mio! 

Né volle dire altro. Prese in mano il suo lavorino d’unci- 
netto, e stette muta, infilando maglia dietro maglia, scotendo tri- 
stamente il capo ai buoni consigli di Eugenia, senza alzar gli oc- 
chi, da persona ben decisa e che non vuol lasciarsi persuadere 
del contrario. 

— Ecco Ruggiero, — ella disse, sentendo picchiare all’uscio. 
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Invece era il Padreterno, che si stropicciava le mani tutto 
contento : 

— Vengo con la risposta del canonico Lupi: accetta. Venerdi, 
sabato e domenica; domenica, messa cantata. Comincerd a pre- 
parar l’altare. Cinquanta torce, signora? Sara uno splendore. E 
cento mortaretti. Ho pensato a tutto. La signora fa un triduo 
alla Madonna dello Spasimo, — egli soggiunse, rivolgendosi a 
Giulia. — Le signorine, non si dice neppure, vi assisteranno tutti 
i tre giorni. Messe e sermoni, trenta lire, signora mia, Per meno 
non é@ stato possibile. 

— Va bene, — rispose Eugenia. 

— Un triduo? Perche? — domando Giulia, appena il Padre- 
terno ando via. 

— E un voto di mesi fa, di quand’ero malata. 

— Senta, — disse Giulia, esitante. — Cinquanta torce e cento 
mortaretti anche per me!... Cosi non lo sapra nessuno... Non se 
labbia a male: tutte le spese a mezzo. Ah! se la Vergine bene- 
detta volesse farmi la grazia, come |’ ha gia fatta a lei! 

— Si, si; figurati! — s’affretté a rispondere Eugenia. — La 
Madonna ti consolera. 

Era lieta di mettere insieme i loro dolori, benché cotanto di- 
versi. Poteva mai dirle ch’ella si rivolgeva alla Madonna per im- 
petrare la pace del suo povero cuore? Poteva mai dirle di quel- 
l'atroce spina che le si conficcava tanto pit fonda, quanto pit ella 
tentava di strapparla? Poteva mai dirle le notti insonni, o turbate 
da sogni che, sveglia, aveva onta ricordare? E i nervi sconvolti, 
che le facevano formicolar le carni, zufolare gli orecchi, atter- 
rendola col presentimento di nuovi accessi del suo male?.., Signo- 
re!... E tutt’a un colpol... 

Non sapeva capacitarsene. I] suo turbamento era grande. Si 
sentiva come legata da un giuramento segreto: 

— Do la mia parola d’onore... a lei! 

E avrebbe potuto spezzar questa catena. Perché avea taciuto? 
Perché non si era indegnata? Consentimento! Accettazione! In 
questo senso egli l’aveva capita. E per questo le diceva con gli 
sguardi: — Ora son vostro, ora chel’ho rotta con Santa! — Non 
si era forse compiaciuta di tale rottura? Non era stata un mo- 
mento, un fuggevole momento, anche gelosa di colei? Diventava 
di bragia, ricordando; fremeva di dispetto, pensando di essere in 
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balia d’una forza contro la quale cercava invano resistere.... Ah! 
solianto la Madonna poteva salvarla! 

Voleva fuggirlo... e lo attendeva con ansia! Non avrebbe yo- 
luto nemmeno guardarlo... e, quando egli era presente, gli pendeva 
dalle labbra, quasi le cose pit indifferenti da lui dette avessero un 
doppio significato, uno palese per gli altri, uno segreto e ch’ella sola 
ccurmprendeva! 

E i sotterfugi ch’ella andava mettendo innanzi per convincersi 
che non c’era nulla di male nelle sue intenzioni e in quelle di lui? 
Se ne avvedeva dopo, e se ne accorava, come di sintomo grave; 
spietata nello sfatarli, inesorabile nel condannarsi!... Ah! Soltanto 
la Madonna poteva salvaria. 

Non le dava pit l’animo di sdegnarsi contro Patrizio. Lo evi- 
tava, lo sfuggiva; aveva paura che non le leggesse nel cuore. Oh 
Dio! Che sarebbe avvyenuto, s’ egli le avesse letto nel cuore? Come 
l'avrebbe disprezzata, scacciandola via!... Ed era possibile?.. Sa- 
rebbe dunque arrivata fino a questo? Si sentiva scoppiare la testa! 
Le tempie le martellavano; la punta della lingua le s’irrigidiva... 
No, non era lei che sentiva a quel modo! Non era lei che pen- 
sava a quel modo! No, no; era il suo malet... Ah! Soltanto la Ma- 
donna poteva salvarlal... 

Ei pochi giorni che la separavano dal triduo le parevano eterni. 
E l’occuparsi, insieme col Padreterno, dei preparativi per ornare 
riccamente |’altare della Madonna le riusciva di sollievo. 

— Non pitt cinquanta, ma cento torce, signora? Oh! L’altare 
parra una vampa. 

— E ognuna con un bel mazzo di fiori. 

— Benissimo, signora mia. 

— E il parato sia bello piu che si puo. 

— Don Ignazio il paratore é gia al lavoro. Venga a vedere. 
Carte nuove, signora, tutte foglie d’oro e stupendi disegni; una me- 
raviglia! E la prima volta che le adopra. 

— Per suonare l’organo e per cantare? 

— Padre Carmelo, non c’é altro; sentira che vocione! Al Ge- 
nitorit genitoque tremeranno le vetrate. Gli metterd in un canto 
della tastiera un’ampollina di moscadello, per rinfrescarsi la gola. 
Ci vuole, signora mia. ll succo della vigna gli piace assai. E se, 
invece dell’ampollina, fosse un bottiglione... Via!... L’ampollina in 
chiese, il bottiglione in sagrestia. 
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Il Padreterno rideva, arzillo, contento che la sua chiesa ab- 
pandonata riprendesse un po’di vita con quel triduo. Che scam- 
panio doveva essere in quei giorni! Insomma, una festa coi 
fioechi ! 

Cosi Eugenia si esaltava, certa della sua prossima liberazione; 
e stava un po’ meno sulla sua con Ruggiero, sicura di poterne 
sfidare gli sguardi e ascoltarne impunemente le parole. Queste gia 
diventavano di giorno in giorno piu ardite, d’un’arditezza concen- 
trata e contegnosa perd, quale poteva essere quella di un giova- 
notto molto impacciato nella sua prima avventura con una signora. 

Ruggiero non sapeva precisamente nemmeno lui che cosa 
volesse, che cosa sperasse da quella passione a cui si era abban- 
donato dapprima come ad uno svago di vacanze, e che era di- 
ventata, a poco a oco, una cosa molto seria. La tormentosa ansieta, 
che gli faceva girare il capo, spingendolo ad almanaccare cento 
cose una pil’ assurda dell’altra, lo paralizzava poi nel punto piu 
propizio a lanciare una parola, o a fare un gesto, o un passo de- 
cisivo. 

L’attitudine di Eugenia lo metteva in imbarazzo. Era gradito? 
Era sgradito? Non lo sapeva con certezza. A volte gli pareva si, 
a volte no. E ogni mattina, avviandosi verso il convento per la 
lezione di matematiche, prendeva una risoluzione, stabiliva un 
piano di attacco, scegliendo il luogo, l‘ora; preparando con |’ im- 
maginazioue tutta la scena, quasi i fatti dovessero accadere proprio 
come li disponeva lui o nella selva, o su la terrazza, o in camera 
di Eugenia, mentre Giulia era distratta o lontana e occupata a 
stuzzicare l’Agente che fumava, digerendo la colazione. Perd, se 
una coincidenza fortuita faceva che le circostanze corrispondes- 
sero in gran parte col piano immaginato, e ch’egli ed Eugenia si 
trovassero quasi soli in fondo a un viale, o in un angolo della 
terrazza, e il ragionamento filava cosi bene che sarebbe bastato 
cogliere al balzo un motto, un atto di lei, per dire alfine quella tal 
parola, quella tale frase preparata con grande studio, rimuginata 
tanto, e che gia gli ribolliva dentro e pareva dovesse sfuggirgli di 
bocca anche suo malgrado, l’animo gli mancava. Prendeva il largo, 
faceva dei giri, lasciava scapparsi di mano l’occasione; o rimaneva 
muto, come adombrato, incapace di saltare l’ostacolo; e tornava a 
giurare a sé stesso che un’altra volta sarebbe stato meno timido e 
meno sciocco. Sciocco, si! Non parlava, e intanto pretendeva d’esser 
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capito! Pure Santa l’aveva capito subito, vedendolo assiduo al 
balcone; e le lunghe occhiate erano state sufficienti per ottenere 
un buon resultato. Un giorno, all’improvviso, ella s’era ritirata 
dalla finestra, scrridendo; e poco dopo era tornata ad affacciarsi per 
dirgli sottovoce: — Lasciatemi stare; che volete? — Voglio il vostro 
cuore, comare Santa! — Ah! con quella non aveva esitato, non aveva 
avuto timore di nulla! Ma era paragone da farsi¥... E gliel’aveva 
immolata, povera Santa! E non s’era pit fatto vedere al balcone, 
dalla mattina alla sera, senza una ragione! E il giorno che le 
aveva sentito cantare: — Chianlai un ciuri lu misi @aprili,.. 
Chistu é Vamuri ca un pulia finiri... Facitivi la cruci, ca pas- 
sau! — era diventato rosso dalla vergogna in camera sua; c’era 
corso poco non avesse rotta la promessa fatta prima ad Eugenia 
e poi all’Agente. E che ne aveva ottenuto? 

Almanaccava altri piani, disponeva altre scene. Finita la le- 
zione, ora scendeya nella selva e infilava i viali sottu le finestre 
di lei, sperando di trovarla affacciata, come l’altra volta. Avevano 
discorso un bel quarto d’ora, in uno di quei giorni che Giulia non 
veniva con lui; e gli era parso un gran che, quantunque aves- 
sero detto delle cose affatto indifferenti. 

Quel parlarsi cosi, lei dalla finestra, lui di laggit, quasi ci 
fosse stato un impedimento a farlo da vicino, gli aveva data la 
strana illusione d’un furtivo colloquio di amore; e per cid ricer- 
cava l’occasione di rinnovarlo. Il caso ordinariamente lo aiutava. 
A quell’ora, da quel giorno in poi, egli l’aveva trovata spesso alla 
Anestra; o l'aveva veduta affacciarsi appena giunto, quasi ella 
stesse in ascolto per sentire il rumore dei passi di lui pel viale. 

Pero quella volta la sorte gli era stata avversa. Egli passeg- 
giava da un pezzo su e git, e i cristalli delle finestre di Eugenia 
rimanevano ancora chiusi. Si era fermato a discorrere col Pa- 
dreterno, che potava la siepe nana di bosso; alzava la voce, per 
darsi a sentire: 

— Si lavora, eh? Sagrestano, giardiniere, ciabattino |... 

— Un po’ di tutto, per la pagnotta, signorino mio. 

— Qui siete come Adamo nel Paradiso terrestre. Vi manca Eva, 

— Mi manca il pane e il vino, che sono il meglio. 

— Non pensate ad altro, Padreternaccio! 

— E mi mancano i denti. Siamo coi piedi nella fossa, signo- 
rino mio! Ho le mani gia indolenzite. Queste forbiciacce son cosi 
dure di pernio. 
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— Volete che vi aiuti? 

— Ognuno il suo mestiere. Lei pud insegnarmi a scrivere, a 
potare no. 

Ruggiero guardava in alto. Neppure un’ombra dietro i cri- 
stalli! 

E alzo piu forte la voce: 

— Quant’anni avete, Padreterno? 

— Tre ventine e nove anni, signorino! Ma non sono gli anni 
che ci invecchiano: sono le disgrazie. Basta: sia fatto il volere di 
Dio! Ora non posso lagnarmi. Ringrazio la Provvidenza. 

— Ve n’andate? 

— Ho finito. Vado a spazzare la sagrestia. 

Alrumore d’una vetrata che si apriva, anche il Padreterno 
levé la testa. Ma era Dorata, dalla finestra della cucina: 

— Due cime di prezzemolo, Padreterno; e due cime di menta. 

— Che buon odore, Dorata! — disse Ruggiero. 

— Ci ha di meglio a casa, voscenza. Avete inteso, sordo? Due 
cime di prezzemolo e di menta! 

Il Padreterno andava via, accennando col capo che aveva 
inteso. 

Ruggiero si rimise a passeggiare lungo il viale, gli occhi alla 
finestra, impaziente. Era solo; Dorata aveva richiusi i cristalli. Se 
Eugenia si fosse affacciata... No; egli non avrebbe saputo dirle 
nulla, come tant’altre volte!... Infine, che cosa voleva dirle? A 
che scopo? Che mai pretendeva’... Niente, niente! Voleva dirle sol- 
tanto: — Perché cosi rigida con me? — Null’altro... Si; e poi? Come 
sera messo in testa che poteva esser corrisposto?... E perché no? 
Perché no? Ah! Gli sarebbe parso di toccare il cielo col dito!... 
L’Agente? Peggio per lui! Non doveva prendere una moglie cosi 
bella... Che occhi, Cristo! Che occhi! 

Arrivato in fondo al viale, presso il muro di cinta, s’era 
messo a cogliere delle cime di spigo, che stropicciava tra le mani, 
aspirandone l’odore, assorto, finché non udi il rumore dei vetri 
d’una finestra. 

— E lei! — esclamo sottovoce. 

Ma non si voltd subito, per dominarsi. Il cuore gli balzava. Poi 
la saluto da lontano, cavandosi il cappello. 

— Rubo delle cime di spigo, — disse. 

— Hanno un oJlore troppo acuto, — rispose Eugenia. 
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— Ne vuole qualcuna? 

Stendeva la mano, in atto di porgergliele. 

— Ha braccia cosi lunghe? Se riesce a darmele da costi... 

— E facile: guardi. 

E corse sotto la finestra. 

— Che fa? 

— Mi arrampico a questo mandorlo. 

— No; pud cascare! 

— Ho studiato ginnastica. 

— No! No! — ella insisteva, vedendolo salire lestamente di 
ramo in ramo. 

— Allunghi il braccio. 

Era gia all’altezza della finestra e si spenzolava da un ramo, 
che si incurvava pel peso e pareva dovesse spezzarsi. 

— Oh! Madonna! Dia qua, e scenda subito. 

Eugenia sporse fuori il braccio, ed egli le afferrd la mano, 
quasi lo facesse per caso, ritenendola un momento. 

— Come trema! 

— Ho paura per lei. 

— Si sta cosi comodi quasst! Possiamo conversare. 

— Che stravaganza! Scenda, scenda, o mi ritiro! 

Egli, invece, si sedeva sul ramo, ridendo, ripetendo: Si sta 
cosi comodi! 

— FE un nuovo modo di far le visite alle signore — conti- 
nuava. — Si rischia qualche cosa: le signore dovranno esser grate... 
E lei, all’opposto, minaccia di ritirarsi! 

Ma non avrebbe voluto dirle questo. E si passava la lingua su 
le labbra, quasi a provarsi di scioglierla, lieto di veder Eugenia 
impaurita pel temuto pericolo. 

— ll ramo cede. Se mi scavezzassi il collo!... 

Lo diceva per chiasso, aggravandosi sul ramo, che si piegava 
alle scosse. 

— Lei é cattivo ! — ella esclamo. 

E si ritrasse dalla finestra. Perd guardava dall’interno, allun- 
gando il collo, pregando: — Scenda! Scenda|... E allorché capi che 
non l’avrebbe facilmente ubbidito, tornd ad affacciarsi, severa: 

— Possono vederlo. Che direbbero? Non sta bene. Lo faccia 
per me! 

— Oh, per lei ho fatto ben altro, e non se n’é neppure ac- 
corta! — egli disse. 
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Gli pareva d’aver detto anche troppo; e attese un istante la 
risposta, prima di accingersi a discendere. La risposta non venne. 
Solamente ella lo seguiva con gli occhi mentre lasciavasi calare 
tra un ramo e l’altro; e, vistolo saltare a terra, respird: 

— Grazie! Non lo faccia pit! — lo ammoni. 

— Che dovrd fare dunque? — egli replicd con tono di voce 
insinuante. 

— Nulla. 

— E troppo poco! — mormord Ruggiero, scotendo la testa. 

Perché ella restava alla finestra? Quella breve altezza le pa- 
reva un abisso e le dava le vertigini. {Si fsentiva {attirata laggit, 
attirata da quegli sguardi, da quel sorriso pieno di sconforto, da 
quel silenzio, che pure significava tanto, pit di qualunque parola; 
attirata da quella giovinezza fiorente, da quell’ aria balda della 
persona solidamente impostata su le gambe svelte, da quel piede 
piccolo e ben calzato, che batteva il suolo con moto irrequieto. in- 
tanto che gli sguardi continuavano a provocarla. Oh, ma sarebbe 
stato per poco! Altri due giorni ancora, e la Madonna l’avrebbe libe- 
rata e salvata! Altri due giorni ancora, e si sarebbe buttata ai piedi 
di Patrizio per domandargli perdono, per confessargli tutto, per av- 
vertirlo del pericolo corso, e premunirlo per l’avvenire! Giacché 
la bella Madre Santissima doveva aprir la mente anche a lui, do- 
veva toccargli il cuore, farvi scaturire una fontana d’affetto in 
cui avrebbero tuffate le labbra tutti e due, insaziatamente. Se non 
operava questo miracolo lei, Madre di ogni grazia, chi avrebbe po- 
tuto operarlo?... 

Gli occhi le si riempirono di lagrime la mattina del venerdi, 
quando le campane, suonate a festa dal Padreterno, e gli spari dei 
mortaretti la svegliarono di soprassalto, interrompendole un sogno 
penoso. Le si accapponava la pelle anche sveglia, quasi ella fosse 
sfuggita davvero alle minacce di morte di quella orrida figu- 
raecia, che l’aveva inseguita pei corridoi del convento, per la 
terrazza, per la selva, incalzandola fin sul ciglio della rupe, da cui 
si sarebbe slanciata, pazza di terrore, se le campane non |’avessero 
svegliata. 

Era bagnata d’un sudore freddo, e si sentiva stringer la gola. 

— Che hai? — le domand6 Patrizio. 

— Sognavo una brutta scena. 

— Sei ghiaccia! Senti? Il Padreterno si sfoga. 

Ella chiuse gli occhi, rovesciando supina la testa sul guan- 
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ciale. Come era dolce quell’allegro suono di campane lanciate a 
distesa, mentre la piii piccola squillava a colpi argentini, acutis- 
simi, irrequieti! Pareva ch’esse le suonassero proprio sul capo e la 
sollecitassero a levarsi. Ma ella restava li, inerte, col cuore ansante, 
come sconvolto da un addio angoscioso, quasi egli fosse li, cos} 
accosto da sentirne il respiro su la faccia, ed esitasse timido e ri- 
spettoso, nel punto di un bacio supremo, intanto ch’ella non avrebbe 
esitato pi a concedergli le sue labbra per la prima e l'ultima 
volta.... avanti che la Madonna avesse compito il miracolo! Restava 
inerte, prostrata da un languore delizioso, tutta vibrante alle on- 
dulazioni del bronzo delle campane, che continuavano a suonare 
a festa; con dentro la gola un singulto, salitole dal profondo del 
petto e che non poteva sprigionarsi, un singulto che le metteva 
spavento, perché le pareva che, insieme con esso, dovesse spri- 
gionarsele dalla bocca un nome, quel nome che le avrebbe vuo- 
tato il cuore e l’avrebbe cosi lasciata libera e padrona di sé stessa..., 

— No! No! — ella balbettava ansante, spalancando gli occhi 
al sentirsi inattesamente baciare. — Oh Dio!... Sei tu?.... Sei tu! 

— Chi credevi dunque? — domandé Patrizio. — Ti eri riad- 
dormentata? Sognavi di nuovo? 

— Si! sognavo!... Un mostro che m’ inseguiva, che voleva ba- 
ciarmi.... 

— Ah! 

E credette di sorprendere negli sguardi di lui un lampo di 
diffidenza, un’ombra di sospetto. Per cid lo guardava fisso, alla 
prima luce del giorno, dopo ch’egli, aperti gli scuri e finito di 
vestirsi, si passava le mani sul viso ancora intorpidito dal sonno, 
restando ritto nel mezzo della camera, con i capelli e la barba in di- 
sordine, come incerto di quello che dovesse fare. 

Eugenia si lev6 a sedere sul letto. 

Le campane davano gli ultimi squilli, quasi stanche della gioia 
di aver sonato tanto dopo un silenzio di parecchi anni! Solo la pit 
piccola continuava i suoi rintocchi argentini piu forti, pid precipi- 
tosi; poi tutt’a un tratto tacque anch’ essa. 

— E una bea giornata ? — domandé Eugenia. 

— Bellissima. 

— E di buon augurio. 

— Perché? 

— Non canzonarmi, se te lo dico. — E poi soggiunse : — Per 
il triduo. 
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Vill. 


Patrizio era stato fermato dal dottore e pié degli scalini della 
chiesa del Rosario: 

— Faccio come i vecchi miei pari, caro Agente; prendo la 
benedizione ogni sera. Guardate: siamo tutti vecchi, uomini e 
donne, quelliche usciamo dalla chiesa in questo momento. Voialtri 
giovani non sentite bisogno di Dio: la vita vi basta, per ora. 

Patrizio scrollé la testa. 

— Credere é un gran cosa! — disse. — Ma non crede chi 
vuole. 

— Forse, é vero. In gioventi, ho dubitato anch’ io. L’ immor- 
talita dell’anima, per esempio, repugnava alla mia ragione. Pic- 
cola ragione, che pretendeva comprendere le cose grandi, |’ im- 
mensita ! 

— Mi accompagni al camposanto, se non ha altro da fare. 

— Volentieri. 

Prendendo la discesa, il dottore soggiunse: 

— E quest’ istinto affettuoso, che vi attira ogni sera alla tomba 
di vostra madre, non é sufficiente a convincervi ? 

— Il cuore non convince. Mia madre continua a vivere dentro 
di me: la sua memoria mi é sacra, quantunque... 

Si interruppe, procedendo a capo chino, strizzandosi le mani. 

— Che vita sbagliata la mia! — esclamdé con un sospiro. 

— Siete in un momento di sconforto: passera. 

— Ecco dove termina tutto! — rispose Patrizio, additando la 
porta del camposanto. 

— Per ricominciare di 14. E un gran mistero! 

Entrarono e percorsero silenziosi il viottolo centrale. 

— Pare un luogo abbandonato, — diceva il dottore. — L’erbe 
selvatiche invadono il terreno, avyvolgono le croci, sconquassano 
le pietre dei tumuli. Che desolazione! Poveri morti! Nessuno se ne 
cura pil. Lei é un’eccezione. Il popolo, nei piccoli paesi, non si é 
ancora abituato a credere alla santita di questi luoghi, sebbene, li 
chiami campisanti. Parecchi commettono tuttavia delle truffe, 
quando possano trovare sagrestani compiacenti: di notte, fanno 
Seppellire in chiesa il morto, e mandano qui la cassa vuota. Ci 
sono stati dei processi. 
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Si fermava ora per leggere qualche nome mezzo scancellato 
dalla pioggia, scostando con la punta della mazza le erbacce che 
coprivano la rozza lastra di pietra, ora per rialzare qualche croce 
pencolante, ora per levarsi il cappello davanti a una tomba di 
persona amica e recitare un requiem, facendo con la mano un 
rapido segno di croce. 

— Era anche questa una selva di convento — riprese a dire. — 
Non vi son piu venuto da anni. Gli alberi son rimasti tal quale; cre- 
scono, intristiscono e nessuno vi bada, e nessuno li tocea pid: muo- 
iono sopra i morti, come questo melogranato... Contraddizione! E 
seccato vicino alla tomba di una bambina! E accaato a quella li, 
di un vecchio, quanti polloni attorno al ceppo di quellulivo, carico 
di frutto! 

Patrizio, pratico del posto, andava avanti, calpestando l’erba 
e le piante selvatiche, che ingombravano il viottolo a sinistra. In 
quel lato, le croci erano pit fitte; rozze pietre, meschini tumoletti, 
di sassi e gesso, biancheggiavano tra il verde, sgretolati, anneriti, 
sormontati da croci di ferro, munite di cartellini col nome della 
persona sepolta. jQualche ulivo, con i larghi rami, proteggeva 
una tomba; brevi siepi di alloro si allargavano di qua e di 1a, trai 
mandorli ei fichi dalle braccia contorte e biancastre, radi di foglie; 
dietro macchie di mortelle e di spino, spuntava una piramidetta, 
un cippo, un alto fusto di croce, ornatu di corone gia avvizzite. 
Il terreno si elevava, sassoso, pill incolto e pi ingombro che mai, 
verso la roccia che fronteggiava il convento, tutta forata di grotte 
mezze nascoste da piante di fichi d’India e da oleastri. La signora 
Geltrude era stata sepolta in una di esse, e quella grotta si distin- 
gueva a distanza pei fiori, che ornavano lo spazio davanti il can- 
cello di ferro. 

Patrizio si scoperse il capo, e il dottore lo imité. Dalle piante 
che sormontavano la grotta, due uccellini, pigolando, pareva ac- 
compagnassero la preghiera che il dottore mormorava a capo 
chino e occhi socchiusi. Patrizio non diceva nulla: guardava fisso, 
in fondo alla grotta, la lapide murata nel centro, contornata di 
rami di alloro e di mortella; e sembrava volesse penetrarla, per 
vedere il cadavere della sua povera mamma addormentata nel 
sonno eterno! 

— Ho passato delle ore seduto 14! — egli disse, accennando 
una grossa pietra d’arenaria poco distante. — Nei primi giorni 
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chiamavo, invocavo mia madre, tra le lagrime; aspettando, nella 
follia del mio dolore, un segno che doveva rivelarmi di essere 
udito e ascoltato da lei!... Ora, — ah, caro amico, ecco quello che 
mi rende cosi triste! — ora, invece, vengo qui con un senso di ran- 
core, che non so vincere; vengo quasi soltanto per offrirle lo spet- 
tacolo delle angosce della mia vita, ch’ella volle cosi qual’ é, e che 
avrebbe dovuto essere tutt’altra! Vengo perché ella sappia che 
abbiamo sbagliato tutti e due, e che io non ho la forza di rime- 
diare! E una cosa orribile! E vero che é una cosa orribile ? 

Il dottor Mola non sapeva che rispondere e lo guardava stupito. 

— Si, abbiamo sbagliato! Ia qui a pochi mesi avro trent’otto 
anni, e mi sento un fanciullo senza esperienza, senza forza, inti- 
midito dal subbuglio della vita che ignoro, roso dal dubbio che io 
non apporti male pid agli altri che a me stesso, e che faccia la 
infelicita di colei, che pure vorrei la pit felice del mondo! 

— Vostra moglie? Perché? — disse il dottore, coprendosi il capo. 

— Oh, é il segreto che mi soffoca! Non ho saputo legarla a 
me, non ho saputo farmi amare! Non ho saputo!... 

— Ma voi vi ingannate. Non é possibile! Quella buona signora? 

— La colpa noné di lei! 

— Vostra? Non me ne persuado. Vivete da eremita; siete un 
santo, se non per la fede, per le opere... 

— Sono un infelice! 

— Caro Agente, voi vi perdete d’animo con facilita! Non lo 
avrei mai creduto! 

— E vero! E vero! — esclamé Patrizio. 

Pareva singhiozzasse; e il dottore gli si accostd e lo prese 
paternamente per le mani. 

— Via! Via! — disse. — Dovreste tener conto che la vostra 
signora é ancora un po’ malata, benché pit non sembri. Certe stra- 
nezze del suo carattere vanno attribuite ai suoi nervi. Io non so 
precisamente di che si tratti e non vorrei essere indiscreto. Ma son 
sicuro che voi date corpo a delle ombre, e che scambiate i fan- — 
tasmi della vostra immaginazione per realta... 

— Pud darsi; e il male sta qui! — rispose Patrizio, abbas- 
sando il capo sconsolatamente. — Il mio passato mi opprime. In 
questo momento vorrei sfogarmi con lei, e un fanciullesco ritegno 
mi tronca le parole in gola. Cosi con Eugenia! Cosi!... Eppure l’amo ! 
Darei la mia vita per farglielo intendere! E poi, quand’ ella mi 
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stende le braccia e mi grida: — Voglio essere amata! Voclio essere 
amata! — mi sento irrigidire verso di lei, quasi quel grido offen- 
desse qualcosa di sacro dentro di me: lei stess!... So bene da che 
proviene questo sentimento; ma il saperlo non giova. Mi é rima- 
sto un invincibile senso di avversione e di nausea dei primi e soli 
abbracci venali provati in gioventu. Oh, quelle carezze, quei baci 
che simulavano l’amore, che profanavano l’amore! Non li ho po- 
tuti pid dimenticare. E il convincimento che l’amore santo, di ma- 
rito e moglie, dovrebbe esser tutt’altro... Una fissazione ! 

— Infatti é un’altra cosa. Sacramentuin magnum, dice San 
Paolo! 

— Che dolori, dottore, e che complicazioni nella mia vita! Eu- 
genia colpita, e da qual male! Mia madre... 

E corse al cancello, e vi si appoggid, tendendo le braccia alla 
tomba, quasi invocasse soccorso : 

— Lasciami in pace, mamma! Perché sei ancora gelosa di lei? 
Perche ti frapponi tuttavia fra me e lei?... Lasciami tutto a leil... 
Ora non hai pit bisogno dime! Mamma! Mamma! 

Il dottore lo strappo di 1a. 

— Vi vieto di pit venire qui! — disse.— Siete troppo esal- 
tato. Ve lo vieto, come medico e come amico. Andiamo! Andiamo 
via subito! 

Patrizio si lasciava condurre. 

— Promettetemi che questa sara, per ora, l’ultima vostra vi- 
sita al camposanto. Promettetemelo! — replicd il dottore. 

— Avete ragione! Ve lo prometto! 

— La solitudine vi ha fatto molto male. Riparate; siete in 
tempo. 

— Si! Si! — diceva Patrizio, senza intender bene in che ma- 
niera avrebbe potuto riparare. 

— Ne riparleremo, in un momento pia calmo, — soggiunse il 
dottore. — Dimenticate, e per un pezzo, questa via. I vivi con i 
vivi, i morti con i morti. Dio vuole cosi! Basta rammentarli nelle 
preghiere. Gli eccessi, anche nel bene, diventano biasimevoli! La 
sanita dello spirito, come quella del corpo, consiste nella giusta 
misura... E un vecchio e un medico che vi dice questo: tenetelo 
a mente! 

Patrizio si sentiva confortato quantunque riflettesse che, forse, 
aveva promesso piu che non potesse mantenere. 
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— I vivi con i vivi! I morti con i morti! — ripeteva den- 
tro di sé. 

E affrettava il passo verso casa, dove era condensata oramai 
la sua vera vita. 

Riandava i giorni felici, quando il cuore gli s’era tutt’a un 
tratto svegliato! Rivedeva il terrazzino dove Eugenia gli era ap- 
parsa la prima volta, e risentiva la dolce commozione di quel 
giorno, una specie di puntura, una ferita soavissima!... Oh, i bei 
sogni deile prime settimane!... E tornava pit indietro assai, ai suoi 
primi anni. Un’altra morta, Giulietta, da cui s’era sentito posse- 
duto! Non l’aveva pid) rammentata, da tanto tempo! E la rive- 
deva nel pianerottolo della scala,con la bambola tra le braccia.. 
Indi pallida, stesa immobile sul letto!... E poi? Solitudine e silenzio! 
Dolori sopra dolori! Disinganni sopra disinganni!... E lafflitta 
figura della madre, che gli stava accanto, che lo covava con i 
vedovi sguardi, come un tesoro!... E sempre silenzio e solitudine!... 
Ecco perché! Ecco perché!... I vivi con i vivi! I morti con i 
morti!... Che spietata filosofia in queste poche parole! Si sentiva 
confortato e, insieme, con un gran vuoto nel cuore. 

— Doveva ricominciare da capo; rifare tutta la tela della sua 
vita! Tentare I’ impossibile! 

E passando pel portone del convento, e salendo i pochi sca- 
lini che mettevano nel corridoio gli pareva di sentirsi di nuovo 
avviluppare nella miserevole rete della solitudine e del silenzio, pe- 
netrare da quel freddo, che le calde e affettuose parole del dottore 
avevano cominciato a dissipare. Nella penombra della sera, il cor- 
ridoio sembrava allungarsi, allungarsi, allungarsi davanti ai suoi 
passi con quella vetrata in fondo, dalla luce scialba, che serviva 
soltanto a dare una paurosa idea della incalcolabile lunghezza; con 
quegli usci in fila, di qua e di 1a, chiusi per sempre ad anima viva: 
il suo sepolero e di Eugenia, dove il di lui destino li aveva spieta- 
tamente gettati per vivervi la morte, senza speranza di resurre- 
zione! 

E gli parve naturale che Eugenia non avesse ancora pensato 
a far portare il lume in camera e che rispondesse appena al suo: 
Buona sera! rimanendo appoggiata sul davanzale della finestra, con 
la testa fra le mani, povera creatura! 
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IX. 


Quanti avvenimenti in pochi giorni! Tutto crollava attorno a 
lei, Il triduo alla Madonna dello Spasimo non era giovato a nulla: 
aveva fatto peggio anzi! Giulia fuggita di notte con Corrado Favi! 
Ella con quella passione che le divampava piu ardente nel cuore, 
quasi le fiamme delle torce dell’altare, la musica, i canti, la solen- 
nita delle funzioni, la voce del predicatore, le mure stesse della 
chiesa avessero contribuito ad alimentarla e ad accrescerla, sotto 
gli sguardi di Ruggiero, che vi aveva assistito tutti i tre giorni, 
appoggiato al pilastro della cappella, li, di faccia a lei, divorandosela 
con gli occhi! Ed ora, ecco il profumo, il maledetto profumo che 
tornava ad esalare dalle sue mani, da tutta la sua persona! E con 
esso l’improvviso scoppio di tutti i sintomi del male, che la scu- 
tevano da capo a piedi, minacciosamente! Ah! Signore! 

Patrizio le si aggirava attorno con aria inquieta, sospettosa! 
Da due giorni, veniva frequentemente dall’ufficio nelle stanze d’abi- 
tazione, le rivolgeva futili domande, che dovevano certamente na- 
scondere le vere intenzioni di lui, se, non soddisfatto delle risposte, 
tornava a interrogarla, 

Da parecchi giorni aveva smesso le sue visite al camposanto ! 
Come mai? Perche? Ella non aveva osato domandarglielo. 

E tremava ogni volta che sentiva aprir l’uscio e lo vedeva 
entrare, con una scusa 0 con un’altra. E l’osservava sottecchi, 
tentando di sfuggirlo quando le veniva vicino, per non farlo accor- 
gere dell’odor di zagara, che diventava ognora pil acuto. Forse, 
se n’era gia accorto! E questo, probabilmente, lo rendeva sospet- 
toso ed inquieto! Oh! c’era qualcosa di nuovo, che ella non sapeva 
spiegarsi, nel contegno di suo marito! La parola vibrava insolita- 
mente, il gesto scattava. Ma che cosa voleva dunque? La colpa non 
era di lui? Si, si di lui! Chi la spingeva alla perdizione, se non lui? 

Sullorlo dell’abisso, il terrore di quello che da un momento 
all’altro poteva avvenire le faceva correre acuti brividi per tutta 
la persona. Oh no! Ella non voleva!...Ma non era piii sicura di sé 
stessa. Aveva stese le braccia desolate alla Madonna, e la Madonna 
cra rimasta insensibile ai suoi gridi di angoscia! Avrebbe voluto 
fuggire lontana in capo al mondo; e il destino la teneva incate- 
nata li, senza speranza, senza aiuto di consigli, senza conforti, 
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senza nulla, col misero cuore che smaniava, con la volonta che 
stentava a resistere, con la coscienza che le si turbava, le veniva 
meno e gia scendeva a patti... 

Com’era piu terribile di quello che si addensava nell’aria il tem- 
porale che le si era scatenato nel petto! 

Dietro i cristalli della finestra, ella guardava i neri nuvoloni 
che montavano, spinti dallo scirocco, oscurando il cielo, rapida- 
mente incendiati da lampi frequenti, ai quali seguiva, da li a poco, 
il sordo rumoreggiare dei tuoni in distanza. Al soffio rubesto del 
vento che li investiva, sibilando tra i rami sconvolti, portando via 
turbini di foglie, gli alberi della selva si contorcevano, e le piccole 
piante si piegavano fino al suolo, quasi fumanti per la polvere 
sollevata in vortice dai viali. 

Cosi si sentiva scossa e piegata anche lei dall’ interno scon- 
volgimento! Cosi i suoi nervi tremavano nell’ incubazione di una 
crisi, che sarebbe stata, lo sentiva, pil violenta di quant’aitre l'ave- 
vano prostrata tempu fa! 

I nuvoloni si addensavano, s’accavallavano, bassi, sfrangian- 
dosi, mutando forme, gia sul punto di scoppiare in un diluvio. Ai 
lampi guizzanti pit fitti, ai lunghi reobati dei tuoni per cui i vetri 
tremavano, ella,che pure aveva avuto sempre paura dei lampi e 
dei tuoni, rimaneva immobile con la fronte appoggiata ai vetri, 
pensando a Ruggiero che non era pili venuto da tre giorni, dopo 
la fuga di Giulia! 

Lo riconobbe al modo con cui egli picchiava all’uscio e si 
volté, portando una mano al cuore prima di rispondere: 

— Avanti! 

E gli andd incontro, con uno strano sorriso su le labbra, in- 
terrogandolo con lo sguardo: 

— Buone notizie ! 

— Ah, bravo! — ella esclamo: 

— Tutto @ accomodato! Ampio perdono! Benedizione! Un 
po’ di merito é mio! 

— Oh, bravo! 

Gli lasciava le mani fra le mani, immemore, senza sapere dir 
altro: e appena s’accorse che quello, fatto improvvisamente arvlito, 


l’attirava a sé, non si difese, s’'abbandond anzi, chindendo eli oechi, 
balbettando, tra i baci che |. tem, Wh 
— Che fai!... No! Nol... Dio! Dio!.. Che fai? 
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Al lampo di cui avvampo il salotto e al tuono che im:media- 
tamente scoppid fragorosissimo, Eugenia s’era gia divincolata 
tutt’a un colpo dalle braccia di Ruggero; e lo guardaya torva, 
ansante, torcendosi le mani, ripetendo con voce cupa: 

— Vada via!... Vada via!... E un’ indegnita!... 

Era un immenso, un supremo sforzo della sua volonta che 
stava per cedere, della sua coscienza che sentiva sopraffarsi. 

Ruggiero la supplicava con le mani giunte, domandando per- 
dono, pallido, senza parola, stupito egli medesimo della propria 
audacia. 

— Vada via! — replicd Eugenia. — Vada via! 

Perd Paccento della sua voce era gid mutato. Implorava, con- 
fessava, chiedeva pieta. E Ruggiero, che gid cominciava a capire, 
era li li per slanciarsi di nuovo verso di lei. 

— Mio marito! — ella esclamo, soffecando un grido, bianca di 
terrore. — E spinto Ruggiero verso la sala da pranzo: 

— Di la! Per la cucina!... Dorata non c’é! — disse, rapida- 
mente, chiudendogli l’uscio alle spalle, pentita e atterrita all’ istante 
di quello che aveva fatto come presa da follia. 

Dalluscio della camera, Patrizio rispondeva ancora a qualcuno 
che gli parlava dal corridoio. 

Furono pochi momenti, ma bastarono perché la stessa vio- 
lenza della commozione servisse a dar modo di rimettersi a Eu- 
genia. 

Si era lasciata cadere su una seggiola, con le braccia sul ta- 
volino, la testa su le braccia, sfinitiu; e soltanto allora intese il 
rumore del temporale che infuriava, lo scroscio della pioggia sbat- 
tuta sui vetri dal vento; soltanto allora si accorse dell’ incessante 
lampeggio e del fragore dei tuoni, che quasi non avevano inter- 
valli. 

Ebbene, che le importava che il mondo rovinasse? Tanto me- 
glio! Tanto meglio!... E le parve di venir meno, vedendo Patrizio, 
che arrivava premuroso verso di lei, domandandole: 

— Hai paura? 

Sentendosi sollevare e stringere tra le braccia, ella alz6 la 
testa, fissandolo con gli occhi smarriti, non comprendendo pit se 
fosse stata vittima d’un’allucinazione poco prima e se fosse un’al- 
lucinazione questo che ora vedeva: lui, lui che tornava a doman- 
darle se ayeya paura, e che la serrava fra le braccia, forte, forte, 
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come non aveva mai fatto, tanto forte da darle il sospetto che 
yolesse farle del male! 

A quell’ incessante imperversare di lampi, di tuoni, di pioggia, 
di vento, per cui pareva che tutto l’ex-convento traballasse, egli 
corse a chiudere gli scuri e tornd subito verso di lei, la rapida 
luce che veniva dall’altra camera, rischiarata dai lampi inseguen- 
tisi, permettendogli di vederci bene. 

— Stard con te, non aver paura! 

Eugenia non aveva forza di muover le labbra; respirava appena, 
quasi egli dovesse, da un istante all’altro, scoprirle sulle guance la 
impronta dei recenti baci di Ruggiero. 

Ma egli la baciava senza accorgersi di nulla, dopo averla tolta 
su di peso e di essersela messa a sedere su le gambe, contro il 
petto, con la faccia accosto alla sua, sorreggendole con un braccio 
la vita e la testa con una mano. La baciava e le parlava som- 
messamente all’orecchio : 

— Ho avuto torto! Ho avuto torto! 

E tornava a baciarla. 

Un lungo borbottio, un mormorio dolce, una confessione che 
fluiva sommessamente, scendendole sul cuore come un’onda risto- 
ratrice; una rivelazione inattesa, incredibile, di cui ella compren- 
deva soltanto qualcosa, e pit che comprendere indovinava. E a 
intervalli: — Ho ayuto torto!... Ho avuto torto! — come un ritor- 
nello che serviva a spiegar meglio, a confermare quello ch’egli aveva 
detto, e a preparare gia quello che stava per aggiungere. Oh, aveva 
taciuto tanto e gli rimaneva tanto da dirle ancora!... Quanto aveva 
sofferto! Quanto l’aveva fatta soffrire ! 

Riprendeva a parlarle a voce bassa, proprio dentro l’orec- 
chio, quasi non volesse partecipe neppur l’aria dei dolci segreti del 
loro cuore... 

— E tu! E tu! — la interrogava; ma non attendeva la risposta. 

Si rispondeva per lei: oh, le aveva letto nel cuore, sempre, come 
in un libro aperto!... Non aveva mai dubitato! 

— Perché piangi ora’... Perché? 

E voleva trattenerla, sentendo ch’ella cercava di alzarsi. 

Ma ella gli sfuggi dalle braccia, e ritta in piedi davanti a lui, 
premendo le mani sul seno, aspird, aspird per cacciar un forte e 
lungo sospiro — Ah! — agitd le mani dinanzi a sé, quasi ad al- 
lontanare, a disperder per l’aria qualcosa di maligno espulso a quel 
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modo dal profondo del petto, e gli si rovescid tra le braccia, sin- 
ghiozzando: 
— Ora sei mio! Ora sei mio! Vergine santa, vi ringrazio! 


X. 


Ruggiero, in punta di piedi, era sgattajolato dalla stanza da 
pranuzo in cucina e da questa nel corridoio, cosi turbato dalla sor- 
presa, che aveva dovuto fermarsi per respirare, appena pote as- 
sicurarsi di non esser stato visto da nessuno. . 

Avrebbe voluto trovarsi all’aria aperta per raccapezzarsi me- 
glio e comprendere, se aveva proprio corso un pericolo o no, se 
era stato o no troppo imprudente... Ma con quel tempaccio, con 
quel rovescione|... 

Zuccaro, che s’ era in quel momento affacciato dalla stanza 
dei commessi, gli gridd: 

— Dove vuole andare? E il finimondo!... Venga qui. 

E gli usci incontro: 

— Sa la brutta notizia? — E s’interruppe per segnarsi: — San 


Giovan Battista!...— al balenio di un lampo. — Sa la brutta no- 
tizia? L’Agente é traslocato a Trapani, dietro sua domanda, sospetto. 
Peccato! Parte alla fine del mese. 


Da prima Ruggiero credette di aver sentito male; poi guardd 
Zuccaro in viso, stupidamente, ripetendo : 

— A Trapani? 

E alzando le spalle, mordendosi le labbra, si mise a passeg- 
giare nel corridoio insieme col commesso, che si lamentava della 
partenza di cosi ottimo funzionario. 

— Purche Santa...! — rifletteva intanto Ruggiero. 


(Fine). 


LuiGci CAPUANA. 
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«Se di una cosa ha difetto ‘Italia, dice il prof. Celoria nella 
prefazione al suo Atlante astronomico (1), é di amatori della scienza, 
di scienziati dilettanti, i quali seguano nelle diverse sue fasi il mo- 
vimento scientifico; formino nel campo delle scienze un pubblico 
intelligente ed illuminato, e producano nel paese una opinione pub- 
blica scientifica, una critica scientifica consciente, dinanzi alla quale 
anche i piu forti scienziati debbano inchinarsi. » Ed ognuno con- 
sente in cid che scrive l’egregio professore, il quale avrebbe pur 
dovuto soggiungere, che le condizioni del nostro paese poco in- 
coraggiano chi si adopera a diftondere la scienza popolare; come 
altresi conviene pur troppo riconoscere, che I'Italia difetta ai 
giorni nostri di uomini insigni che si consacrino alle osservazioni 
dei fenomeni celesti. 

Nella pubblicazione interessantissima, l’egregio scrittore si 
adopera a presentare tutto cid che si riferisce a quelle immense faci 
che libransi nello spazio; il sole, la luna, i pianeti e le comete, le 
meteore luminose, le stelle e le nebulose, e le molte notizie rife- 
rite bastano perché i profani nell’ardua scienza dell’astronomia 
si formino tali conoscenze generali, da potere spiegare con esse 
una serie di fenomeni, che ogni giorno si ripetono nell’ampia volta 
del firmamento. 


(1) Atlante astronomico, arricchito di stupende tavole miniate con testo 
e illustrazioni, di Giovanni Celoria, della Specola reale di Milano. Questa 
importante pubblicazione, escita testé rende per la sua chiarezza intelligi- 
bili i problemi pit astrusi della fisica celeste; e mentre fa onore allo scien- 
ziato che l'ha preparata, aggiunge un’altra prova dell’interesse che pone il 
solerte editore Hoepli di Milano nella diffusione della cultura fra noi. 
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* 
* * 


Sul sole, questo dio dalle chiome d’oro, secondo un’espressione 
poetica, esiste una superficie o strato splendente di temperatura al- 
tissima che sarebbe la cosi detta fotosfera solare ; ma al disopra di 
questa trovasi un altro strato di temperatura meno alta, ma an- 
che capace di mantenere allo stato di vapore metalli, che sulla 
Terra si incontrano allo stato solido, strato o cosi detto guscio 
di rovesciamento. Ora é noto, che la fotosfera, dotata di una grande 
mobilita e che deve probabilmente il suo grande splendore a nubi 
per sé stesse luminose, formate da vapori di sostanze metalliche a 
temperature altissime agitantisi in un mezzo trasparente, irradia 
luce d’ogni natura e produce lo spettro luminoso del sole: il gu- 
scio di rovesciamento assai sottile, che avvolge la fotosfera, e ri- 
tiensi un’atmosfera formata di vapori metallici a temperature meno 
alte, assorbe coi suoi vapori parte dei raggi lucidi irradiati dalla 
fotosfera sottoposta, onde si spande una luce meno potente. 

Cosicché il fenomeno accusato dalle righe di Frauenhofer sa- 
rebbe dovuto a questo assorbimento della luce. 

Della fotosfera solare con tutti i suoi particolari si sono ot- 
tenute belle fotografie, sulle quali il sole é rappresentato come un 
disco largo 30 centimetri; ma per ottenerle basta una durata di 
esposizione di appena 11,2000 di minuto secondo, onde richiedesi 
una delicatezza somma nei processi necessari per preparare le la- 
stre ed ottenere lo sviluppo delle immagini. 

E noto che sul sole si osservano dei cosi detti granuli, grani 
di riso, filamenti lucidi, una struttura retiforme che soltanto con 
canocchiali potentissimi é@ dato rilevare; mentre non occorrono 
strumenti di cosi grande portata per osservare le macchie e le fa- 
cole. Ora, questi particolari concorrono tutti insieme a far cono- 
scere la vera costituzione fisica del sole; e le macchie, scoperte 
per la prima volta da Galileo nel 1610, in mezzo alle quali v’ é 
sempre nno spazio oscurissimo e a contorno irregolare, circondato 
da una zona meno oscura, scanalata e prodotta da correnti di 
luce fotosferica, separate da intervalli oscuri, accerchiata da un 
anello pit brillante di questa fotosfera attigua, sono senza dubbio 


una conseguenza di forti agitazioni nella materia che compone i! 
sole; di burrasche, che scuotono ed agitano la massa solare per 
una estensione considerevolissima. 
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Se poi si misurano gli spazi, si trova che la distanza che se- 
para il sole dalla terra varia da giorno a givrno, con un valore 
medio di 149 milioni di chilometri; i grani di riso della fotosfera 
hanno dimensioni di 720 a 1440 chilometri, come sarebbe a dire 
la distanza da Roma a Torino, da Roma a Parigi; i granuli, gli 
ultimi elementi visibili della fotosfera misurano centinaia di chilo- 
metri; le macchie maggiori sono larghe 86,484 chilometri. 

Il Sole é come la terra animato d’un movimento di rotazione 
da sinistra a destra intorno ad un asse di un angolo quasi retto 
sulla nostra eclittica, impiegando presso a poco 25 giorni e 9 ore, 
come lo insegnano i movimenti delle macchie, che sono sistematici 
anche in latitudine, apparendo le une trasportate verso l’equatore e 
le altre dirette verso il polo. 

Ma queste macchie non si presentano sempre con apparizioni 
analoghe, variando cosi di anno in anno in modo regolare e pe- 
riodico, tanto da offrire nell’ intervallo di circa undici anni un mas- 
simo ed un minimo, mentre si ritengono ancora soggette a due altri 
periodi, l’uno di 55 e l’altro di 222 anni. 

L’azione di queste macchie sulla superficie terrestre non é 
ancora bene accertata, e le dimostrazioni che si danno, che i mas- 
simi di macchie siano accompagnati da pil copiose pioggie e da pil 
intensi commovimenti della nostra atmosfera non sono in tutto 
certe, mentre sembrano coincidere piuttosto colle variazioni della 
forza magnetica terrestre. 

Sulla superficie solare sono state inoltre osservate mediante 
lo spettroscopio delle cosi dette protuberanze, ove predominano le 
righe caratteristiche dell’idrogeno, delle quali si ottengono tre 
immagini, una rossa, una verde ed una azzurra intensa, corri- 
spondenti ad altrettante righe lucide dell’ idrogeno. Analogo é 
inoltre lo spettro della cromosfera, onde essa e le protuberanze 
si giudicano masse gasose formate in gran parte d’ idrogeno. 

Quanto il sole riscaldi, lo insegnano ogni giorno l’esperienza, 
e la cosi detta costante solare che corrisponde a quella quantita 
di calore ottenuta da’ raggi solari, i quali cadono verticalmente 
sopra un centimetro quadrato di superficie terrestre, capaci di au- 
mentare in un minuto di tempo di un grado centigrado la tem- 
peratura di quasi due grammi d’acqua. Onde si deduce, che il ca- 
lore solare ricevuto dalla terra in un anno, basterebbe a scio- 
gliere uno strato di ghiaccio spesso metri 30,89 che tutta ne av- 
volgesse la superficie. 
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Ma questo dato é insufficiente a stabilire la temperatura go- 
lare, i cui numeri oscillano da una parte fra i 1398 e i 20380 
gradi centigradi, e dall’ altra variano dai 4 ai 7 milioni e piu dij 
gradi. 

Secondo le principali fra le teorie fisiche del sole, questo con- 
sisterebbe, secondo alcuni, in un corpo freddo ed oscuro circon- 
dato da un sottile guscio gasoso, nel quale forze fisiche speciali 
svolgono incessantemente luce e calore; secondo altri in un globo 
liquido incandescente, oppure in una massa gasosa ad una tem- 
peratura di milioni di gradi, continuamente agitata da eruzioni 
che produrrebbero direttamente le macchie. 

Secondo alcuni, il sole dovrebbe spegnersi col tempo esistendo 
pero sempre come sistema spento, ed allora si spengerebbe la vita 
su questa nostra terra: ma se il calore del sole varia, la quantita 
é cosi insensibile ai nostri mezzi di osservazione, che in 2000 e 
pit anni la temperatura generale della massa terrestre non avrebbe 
variato di un decimo di grado. 


Le condizioni della luna, il cui diametro é di 3482 chilometri 
e 0,273 di quello terrestre, sono note: lo spettro della sua luce, 
che ha tutti i caratteri di quello della luce solare, é una prova di 
pit. che essa la riceve dal sole e poi la riflette sulla terra, La sua 
superficie é tutta irregolare, sparsa di cavita quasi esattamente 
circolari, chiuse all’ingiro e formate da argini anulari che s’ in- 
nalzano sul piano circostante e cosi differentemente illuminate, 
che, mercé uno studio paziente di queste luci e delle ombre che 
ne derivano, si possono esprimere in numeri le altezze relative. 

La luna ci offre sempre Ja stessa faccia prospettica illuminata 
pero diversamente grazie alle sue fasi, perché impiega lo stesso 
tempo a compiere una rotazione intorno a sé ed una rivoluzione 
intorno alla terra; onde uno dei suoi emisferi é sempre rivolto 
verso la terrae l'altro sempre opposto, e pero rimarra perpetua- 
mente celato alla nostra curiosita. 

La distanza della luna dalla terra, che nel corso di una luna- 
zione cambia continuamente, pud ritenersi in media uguale a 
284,400 chilometri. Ora, perché un oggetto possa distinguersi a 
quella distanza col pit: potente dei nostri canocchiali di 97 centi- 
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metri d’apertura e 17 m. di distanza focale, bisogna che abbia in 
ogni direzione dimensioni di almeno 320 m. e per riconoscerne la 
forma ha da misurare almeno in ogni direzione 641 m. Onde 
quanto sulla luna appare con forma distinta e suscettibile di es- 
sere disegnata, abbraccia in ogni direzione almeno un cbilometro. 

La luna non pare circondata da un’atmosfera di densita ap- 
prezzabile e paragonabile a quella della terra, odé cosi tenue 
da non poter derivare da alcuno di quei fenomeni dipendenti dal- 
l'atmosfera terrestre. Quindi non esistono vapori, per cui manca 
l'acqua ed i fenomeni che sulla nostra terra sono dovuti all’atmo- 
sfera, come l’azzurro del cielo, i crepuscoli e le aurore, la diffu- 
sione della luce diurna, tuttociO non esiste sulla luna. Ivi il sole 
ha da avere un’intensita di luce, che i nostri occhi non avvezzi 
a tanto splendore non saprebbero sopportare, apparendo su di un 
fondo nero cupo, mentre gli oggetti in cuii suoi raggi non cadono 
direttamente o son riflessi da altro corpo, sono completamente scuri. 
Dai luoghi ove la luce solare non arriva diretta, ivi le stelle ap- 
paiono di pieno giorno su di un fondo nero intenso. 

Il calore che la luna irradia é appena avvertito da termometri 
moltiplicatori delicatissimi, e la sua temperatura ha da essere 
uguale a quella dell’acqua che agghiaccia. 

Gli astronomi chiamano mari, laghi, seni e paludi, localita 
oscure che ne hanno l’apparenza, ma non sono nulla di tuttocid, ed 
osservando con un canocchiale forte vedesi una superficie piana e 
liscia. Sono state chiamate fiumi grandi e lunghe scanalature, 
ma ritengonsi squarciature prodotte da un forte raffreddamento, a 
cui la luna avrebbe soggiaciuto, e le alte montagne lunari dai con- 
torni pit ertie frastagliati che sulle nostre, dimostrano l’assoluta 
mancanza di sistemi di correnti e di acqua sulla sua superficie. 

Ma l’interesse maggiore si rivolge ai cosi detti crateri che 
hanno dimensioni spropositate, essendovene di 80, 100, 200 e piu 
chilometri di diametro; ve ne sono tuttavia dei minori, ed innu- 
merevoli sono quelli di 15 chilometri di diametro. Schmidt ne 
avrebbe enumerati 32 mila e pil, e ne stimerebbe il numero a pit 
di 100 mila, onde é evidente che sul nostro satellite debbono es- 
sere avvenute commossioni enormi, giudicando dal numero e dal- 
'importanza di questi crateri. 

Non pare che il nostro satellite sia abitabile a causa della pri- 
vazione d’aria e d’acqua, e della bassa sua temperatura. Né risulta, 
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in seguito ad osservazioni continuate, che ivi siano successe mu- 
tazioni dipendenti da opera d’uomo, come taglio di boschi o ¢- 
struzione di grandi citta, come non pare ne siano avvenute sulla 
sua superficie che meritino di essere segnalate, sembrando sulla 
luna la materia condannata ad una immutabilita assoluta. Tutta- 
via vuolsi notare, che il grande cratere detto Linneo che nel 1822.23 
presentava una larghezza di circa 10 chilometri ed era assai pro- 
fondo, vedevasi da Schmidt ancora negli anni 1841-43; ma dal 
mese di ottobre del 1866 si osserva al suo posto una piccola mac- 
chia, nel cui interno si riesce con difficolta a rintracciare un cra- 
tere piccolissimo. 

Vuolsi che la luna abbia un’azione immediata, un influsso su 
parecchi fenomeni terrestri; ma lascienza ha distrutto in questo 
campo non pochi aforismi, pur riconoscendo un’azione su certi fe- 
nomeni, quantunque di ordine secondario; come le osservazioni 
dimostrano falsa la opinione volgare, che aspetta dai quarti della 
luna qualche presagio per le variazioni del tempo. 


* 
* * 


Sarebbe oziosa qualsiasi indicazione intorno ai movimenti del si- 
stema planetario, generalmente noti ad ognuno: interessera tuttavia 
il sapere che la superficie di Mercurio, sparsa di macchie oscure, 
é circondata da un’atmosfera capace di condensazioni e fors’anche 
di precipitazioni; che questo pianeta é pili lontano dalla terra che dal 
sole, potendo arrivare ad una distanza minima dalla terra di soli 81 
milioni dichilometri, mentre pud allontanarsene di 222 milioni e pi; 
che osservato a traverso un canocchiale di una certa portata, mo- 
stra di andar soggetto a fasi di illuminazione e di occultazione come 
la luna. 

Venere, il cui diametro, la superficie, il volume sono di poco 
inferiori a quelli della Terra, avrebbe un’atmosfera pili pura e 
trasparente della nostra. Quasi priva di macchie, é assai difficile 
determinare la durata della sua rotazione, che lo Schiaparelli 
esclude sia di 24 ore e che pare pit verosimile duri quanto la ri- 
voluzione, mentre, come Mercurio, rivolgerebbe sempre al sole lo 
stesso emisfero. 

Il colore rosso, che valse a Marte Il’appellativo di sanguigno, 
lo fa distinguere dagli altri pianeti. Esso compie in circa venti- 
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quattro ore una rotazione intorno a sé stesso ed in 687 giorni 
circa una rivoluzione intorno al sole, trovandosi in questo tempo 
a distanze assai diverse dalla Terra; per cui nelle opposizioni si 
avyicina fino a 59 milioni di chilometri e nelle congiunzioni se 
ne allontana fino a 407. Il suo disco, il cui diametro supera di 
poco la meta di quello terrestre, é sparso di macchie permanenti, 
che in cinquant’anni e pil non hanno mutato forma ed aspetto, 
ed appartengono alla parte continentale del pianeta, Queste mac- 
chie che formano un intreccio complicato di configurazioni ana- 
loghe a quelle della Terra, fanno nascere spontanee le parole isola, 
istmo, strette, golfo, penisola, seno ed altre. Per maggiore analogia 
con la nostra Terra, esso avrebbe un’atmosfera analoga alla nostra 
con una quantita notevole di vapore d’acqua che darebbe luogo a 
nebbie e nubi, e nelle regioni circostanti ai due poli di rotazione 
del pianeta osservansi due macchie bianche splendenti come neve. 
La perfetta similitudine di posizione e di colore colle nevi dei poli 
terrestri lascia supporre che anche qui si tratti di masse di mate. 
ria congelata e cristallizzata, tanto pit che subiscono variazioni in 
dipendenza dalla diversa irradiazione del sole su quelle regioni. 

Giove, che si distingue per una luce giallognola caratteristica, 
ed é probabilmente in tutto od in massima parte ancora fluido, é 
il massimo dei pianeti. La sua rotazione si compie in meno di dieci 
ore; la rivoluzione in dodici anni, passando in questo tempo da 
una distanza di 591 a 965 milioni di chilometri dalla terra. 

Sulla sua superficie e lungo il suo equatore, si osserva una 
striscia luminosa come una fascia non interrotta che lo circonda, 
fiancheggiata da altre parallele ma meno lucenti: perd mentre la 
prima conserva per qualche tempo lo stesso aspetto generale, le 
altre mutano continuamente forma, colore e splendore, facendo 
presumere che la sua massa fluida, sommamente densa, sia come 
quella del sole in preda a sconvolgimenti continui. 

Giove ha quattro satelliti che si possono osservare con un 
semplice canocchiale; ma esso non é solo ad avere compagni che 
lo scortino, conoscendosene due di Marte, sebbene siano di mi- 
nore importanza perché quelli di Giove hanno tutti un diametro 
maggiore della Luna, ed otto di Saturno, perd cosi poco risplen- 
denti, che sfuggono all’osservazione senza l'aiuto di potenti canoc- 
chiali. 

Saturno, che si osserva al di 1a di Giove ed ha uno splendore 
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pari a quello delle stelle di prima grandezza, quantunque inferiore 
a quello di Giove e di Venere, ha una forma ovale e si distingue 
per un anello concentrico al pianeta che librasi intorno ad esso, 
situato quasi nel prolungamento del piano del suo equatore. Largo 
e sottile, esso € composto di due anelli concentrici, l’uno interno 
largo 28,360 chilometri, l’altro esterno di 16,230 chilometri, separati 
da una zona oscura, larga essa stessa 3230 chilometri e che appare 
come un anello sottile ed oscuro. 

Fra l’anello interno e la superficie del pianeta ed a 15,600 
chilometri di distanza, esiste un altro anello largo 14,075 chilo- 
metri, concentrico ai descritti che lo chiudono, ma interamente 
oscuro e visibile solo per l’ombra che projetta sul corpo del pianeta, 
diversa da quella projettata dagli anelli luminosi. 

Ora, si dedurrebbe da osservazioni, che questi anelli di Sa- 
turno non sarebbero solidi e continui, ma aggregati di materia 
discontinua, sciami di corpuscoli staccati che aggiransi attorno al 
pianeta: v’ ha pure chi vuole, che siano masse fluidi vischiose, 
eccettuata la parte oscura che si riterrebbe gaseiforme. 

Volendosi giudicare le dimensioni e la distanza di questi pia- 
neti, interessa notare, che l’ultimo dettaglio visibile su Venere ha 
una dimensione di 31 chilometri; di 49 su Marte; di 68 su Mercu- 
rio; di 492 su Giove; di 997 su Saturno. E queste dimensioni mi- 
nime, si scorgono soltanto con canocchiali potenti di 97 centi- 
metri di apertura, mentre con strumenti di minore portata esse 
vanno notevolmente cresciute. 


* 
* * 


Ma oltre ai pianeti che fanno parte del sistema solare, si scor- 
gono in cielo in numero infinito altre faci che compiono le loro 
evoluzioni in tempi stabiliti, regolarmente calcolati, mentre altre 
arrivano quasi inaspettate a richiamare verso di loro l’attenzione 
degli abitanti di questa terra per la loro massa apparentemente 
grande e per la splendida loro luce. 

Le comete, per alcune delle quali si é riusciti a studiare il 
cammino ed a conoscere il periodo del loro ritorno sull’orizzonte, 
hanno sempre dato luogo ad osservazioni speciali, perché ne fu 
registrata la comparsa in tempi lontanissimi, come negli anni 480, 
431, 410, 373, 348, 118, 86, 44 avanti Cristo, ed in quelli 69, 400, 
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875, 1402, 1456, 1472, 1577, 1585, 1607, 1618, 1619 della nostra era. 
Talune di queste comete avevano colla loro massa apparente oc- 
cupato larghi tratti di cielo, offuscando col loro splendore gli al- 
tri astri. 

Non pare che i nuclei delle comete consistano di masse so- 
lide e compatte; né risulta assolutamente che siano fluidi e tra- 
sparenti; la loro densita é limitata, ed attesa la dimensione picco- 
lissima rispetto a quella dell’insieme che forma le comete, ne é 
pure limitata la massa, La chioma, di una struttura irregolare 
e mutabile, non appare mai uniformemente luminosa, e siccome si 
sono qualche volta viste attraverso ad essa stelle non affievolite, si 
deduce che sia formata da un corpo ancor pit tenue dei gas pil 
tenui che conosciamo. 

Non é possibile stabilire un sistema dei fenomeni che le chiome 
ed i nuclei delle comete presentano, passando esse per le piu 
strane trasformazioni e prendendo la loro massa, in alcuni momenti, 
un aspetto caotico. 

Le code delle comete distaccansi talora dalle chiome e si spin- 
gono addentro allo spazio nella direzione della retta che con- 
giunge il sole alla cometa dalla parte qpposta al sole. Talora una 
stessa cometa ha pit code come in quella del 1744 che ne mostrd 
sei, distinte ad una ad una per contorni propri e decisi, separate 
dalle contigue da spazi perfettamente oscuri. Quella del 1823 ne 
mostrdé due e quella dei 1862 aveva i due rami che parevano at- 
torcigliarsi e intrecciarsi l’uno con l’altro. 

Le comete sono visibili soltanto in quel tratto della loro or- 
bita piu prossima al sole, mentre nei tratti rimanenti a misura che 
se ne allontanano diventano invisibili. Tutte le comete poi acqui- 
stano maggior splendore durante il passaggio al perielio, cosi che 
diventa possibile calcolare le fasi della loro intensita luminosa. 

Il loro splendore dipende in parte da luce riflessa dal sole, in 
parte proviene da luce propria che ha i caratteri della luce emessa 
dai gas o vapori incandescenti. Le osservazioni spettroscopicle 
fanno arguire che le code delle comete siano formate di materia, 
la quale sebbene tenuissima, obbedisce alle leggi ordinarie del mo- 
vimento, e mentre quelle di alcune risultano formate da idrogeno, 
quelle di altre sarebbero composte di idrocarburi oppure di ferro, 
0 di materiali di analogo peso anatomico. 

Vol. XXX, Serie III — 16 Dicembre 1890, 46 
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Essendo la loro massa piccolissima, il loro avvicinarsi ad 4l- 
cuno dei nostri pianeti non produce nel loro corso alcuna pertur- 
bazione. Il loro numero deve essere di milioni, secondo un calcolo 
di probabilita, partendo da quello delle note state osservate nella 
angusta plaga di cielo da loro occupata, e salgono a centinaia. 

Sembrando la loro massa in vicinanza del sole in preda a 
grande agitazione, si suppone che ad ogni passaggio del perielio 
una parte sia sottratta alla attrazione del nucleo, onde una parte 
andrebbe dispersa nello spazio con una diminuzione continua e 
progressiva. Quindi a capo di una lunga successione di rivoluzioni, 
le comete debbono ridursi al nulla e specialmente quelle a breve 
periodo, cid deducendosi dal fatto della scomparsa assoluta di 
alcuna stata attesa invano, malgrado che se ne fosse calcolato il 
ritorno con ogni precisione; donde si deduce che la loro massa 
sia andata dispersa nello spazio, anche perché qualche cometa fu 
vista rompersi in due, sdoppiarsi e poi scomparire affatto risul- 
tando cosi la dispersione continua e progressiva della loro materia. 
Ma la nostra terra non pud, per la tenuita delle comete, temere ef- 
fetti meccanici sensibili per il loro urto. 

Uno dei fenomeni pit meravigliosi del cielo sono le stelle ca- 
denti, che vedonsi in media in ragione di 10 o 12 all’ora in ogni 
notte, pur essendovi ore della notte e periodi, in cui sogliono tra- 
versare il cielo pi numerose e brillanti del consueto, onde in certi 
momenti il numero supera |’immaginazione stessa, apparendo in- 
numerevoli a migliaia, come avvenne nelle notti dal 13 al 14 no- 
vembre 1866 e dal 27 al 28 novembre 1872 e 1885. In siffatte 
epoche le stelle cadenti mentre paiono divergere da un punto o 
da uno stretto lembo di cielo, vanno in ogni direzione, frequenti 
come i fiocchi di neve in una forte nevicata. Onde in un’ora se ne 
possono numerare a milioni; e sono sorgente costante di meraviglia 
perché se si potesse d’uno sguardo abbracciare la superficie tutta 
della terra,se ne dovrebbero vedere da 7 a 10 milioni al giorno. 

La loro massa @ esigua ed il peso raggiunge di rado alcuni 
grammi, e quasi sempre equivale ad una frazione di gramma: esse 
muovonsi, con velocita che variano da 16 a 72,000 metri per mi- 
ruto secondo, a sciami ora densi e serrati, ora diffusi. 

Talvolta le orbite percorse dai diversi corpuscoli di uno stesso 
sciame incontrano l’orbita della terra, e se il loro passaggio viene 
ad essere simultaneo, nel punto in cui le orbite si tagliano succede 
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uno scontro, onde i corpuscoli dello sciame penetrano nell’atmo- 
sfera terrestre; per il loro rapido movimento acquistano calore, 
si accendono di luce viva apparendo come stelle, ma terminano la 
loro esistenza come corpi cosmici indipendenti, disperdendosi in 
yapore od in pulviscolo impalpabile. Il passaggio della terra in 
epoche determinate in certi punti dello spazio ove ne esistono 
sciami, spiega le pioggie di stelle cadenti. 

Talvolta invece si scorge un corpo luminoso simile ad un globo 
di fuoco attraversare lo spazio con velocita mutabile, accompagnato 
da una luce vivissima seguita da uno strascico vivo, lucido e per- 
sistente. In questo caso.non si é pili in presenza di stelle cadenti 
ma di bolidi i quali appaiono con colori diversi, essendone stati 
visti dei bianchi, dei gialli, dei rossi, dei verdi, persistendo le loro 
code qualche minuto ed anche un quarto d’ora. Nell’attraversare 
l'atmosfera terrestre con una grandissima rapidita, questi corpi co- 
smici diventano incandescenti per l’attrito, e la loro superficie 
viene sottoposta ad una fusione volatizzandosi le parti pid forte- 
mente riscaldate, cid che produce la lunga traccia luminosa che 
ne segna la trajettoria. 

In questi meteoniti é quasi costante la presenza del ferro, ma 
in qualche caso é mancato, e si hanno varietaé che passano dal 
ferro puro alla pietra che ne é priva. I! ferro poi é sempre ac- 
compagnato da nichelio, ed oltre a questo vi sono altri corpi sem- 
plici che trovansi nella terra, fra i quali predominano, come sulla 
terra, il silicio e l’ossigeno. 

Si vorrebbe che le stelle cadenti ed i bolidi siano una stessa 
cosa, con la sola differenza di gradazioni diverse; ma non si hanno 
su cid dati positivi, né soccorrono le osservazioni spettroscopiche 
delle stelle cadenti, essendosi in alcune di queste scoperte materie 
gasose incandescenti, vapori di sodio e di magnesio, mentre in 
altre é stata notata la presenza di materie gasose e di parti- 
celle solide incandescenti, come nei bolidi ed in molti altri corpi 
cosmici. 

* 


* * 

Un fenomeno interessantissimo, per cui il cielo si mostra verso 
occidente, appena cessato il crepuscolo della sera o verso oriente 
prima di quello del mattino, risplendente di luce bianca, lattea dif- 
fusa, la quake sotto forma di un grande triangolo luminoso poggia 
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colla sua luce sull’orizzonte da cui s’ innalza prossimamente lungo 
l’eclittica, @ quello della luce zodiacale, alla quale il Serpieri con- 
sacro lunghi studi, dando luogo a congetture non ancora risolte, 
Secondo le apparenze, la luce zodiacale risulterebbe d’una nube 
luminosa elittica lenticolare, il cui asse maggiore giace presso a 
poco nell’eclittica, ed il cui centro cade nel sole, Essa sarebbe una 
specie di faro, verso il cui mezzo sta il sole, che apparentemente 
si muove lungo l’eclittica col sole, e della quale si vede talora 
soltanto la parte che gli é a levante, talora quella che é a ponente, 
talvolta anche entrambi. Questo fenomeno apparterrebbe secondo 
alcuni a quelli terrestri, mentre altri lo considerano cosmico, ma 
in questo alternarsi di opinioni non facili a risolversi, nulla vi é 
ancora di preciso. 


* 
* * 


Dove lo studio del cielo ha fatto in questi ultimi tempi grandi 
progressi ed altri maggiori ne fara, grazie alla fotografia celeste 
che in questi ultimi anni é « addivenuta un mezzo potentissimo ed 
una sorgente feconda di progresso inatteso per la nobilissima fra 


le scienze naturali, l’astronomia » come ben scrisse il P. Denza nel 
primo fascicolo di novembre passato della Nuova Antologia, é 
nelle osservazioni della miriade di stelle che coprono la volta del 
cielo, dacché il microscopio venne usato per rilevare le particola- 
rita della superficie dei pianeti, desumendole da osservazioni mi- 
croscopiche di fotografie istantanee. 

Il capitolo dell’ insigne lavoro del Celoria che tratta delle 
stelle e delle nebulose é interessantissimo e svolto con tale chia- 
rezza, da far conoscere il raggruppamento delle stelle in costella- 
zioni, il loro moto apparente, il loro splendore relativo ed il nu- 
mero incalcolabile. Herschel col suo telescopio di 18 pollici d’ iper- 
tura (circa 455 mjm) vide le stelle di decima sesta grandezza, ed 
enumerando qua e la quelle comprese nel campo di visione del 
suo telescopio, ne dedusse il numero in 20,324,034. Ora, I’ insuffi- 
cienza dei nostri mezzi ottici non ci permette ancora di vedere 
molte stelle, ma certamente si osserveranno un giorno e la foto- 
grafia gid in parte ce le rivela. 

Ma laspetto del cielo non é costante, perché vi sono stelle, 
che passano successivamente per diversi gradi di intensita lumi- 
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nosa, onde vi sono le stelle temporarie o nuove che subitamente 
appaiono ed in pochi mesi scompaiono a grado a grado; poi ven- 
gono le stelle, che passano da uno splendore massimo ad uno mi- 
nimo in un periodo oscillante fra i sei mesi ed i due anni; poi si 
hanno quelle, ilcui splendore é soggetto a lievi mutazioni in ap- 
parenza irregolari e stelle che cambiano continuamente passando 
nel corso di pochi giorni per una serie non interrotta di splendori 
diversi; infine viene ultima una quinta classe con stelle, le quali 
mantengono durante la pil gran parte del tempo invariato il loro 
splendore, ma ad intervalli regolari perdono in poche ore quasi 
intieramente la loro luce, per poi riacquistarla con uguale rapidita. 

Fra le molte teorie immaginate per spiegare tanta varieta di 
fenomeni, ritiensi giusta quella, secondo la quale esistono stelle 
costituite come il sole, le cui macchie svolgendosi in pid vaste 
proporzioni presentano notevoli cambiamenti di splendore; come 
é pur diffusa |’ ipotesi,la quale spiega le variabili, supponendo che 
le parti diverse della loro superficie siano diversamente splendenti 
e rivolgansi successivamente alla terra, portate dalla rotazione 
delle stelle intorno al proprio asse. 

Il colore delle stelle é vario, passando dal bianco puro per 
tutte le gradazioni del giallo, fino al rosso, ma vi sono eccezioni 
nel verde e nell’azzurro. 

Esistono poi stelle doppie, perché due di esse situate lontane 
pochi secondi d’arco confondono i loro raggi luminosi come pro- 
venienti da una stella unica, che si riesce a sdoppiare soltanto 
mercé canocchiali potenti, riconoscendosi un vero sistema di due 
stelle che aggiransi l’una intorno all’altra ed al loro centro di 
gravita comune. Se le stelle sono tre, diconsi triple, come vi sono 
stelle multiple, ossia quelle che un canocchiale potente risolve 
in diverse stelline cosi prossime ed aggruppate, che difficilmente 
pud immaginarsi non abbiano una connessione fisica e non for- 
mino un sistema. Queste stelle multiple hanno valso a dimostrare, 
che la legge dell’attrazione delle masse regge pure i corpi disse- 
minati nelle profond'ta dello spazio. 

Ma il concetto delle dimensioni dell’universo, e che confonde 
la mente, si acquista misurando la distanza di queste stelle dalla 
nostra terra per cui la luce ci giunge con tanto ritardo. La luce 
che percorre in un minuto secondo di tempo 300,400 chilometri, 
impiega 8'17",78 per attraversare la distanza media che separa 
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la terra dal sole; ore 4.10 per arrivare da Nettuno; 8 ore e 1,2 
per attraversare lo spazio planetario conosciuto, onde noi non 
vediamo il firmamento quale e, ma quale fu e l’impressione del 
momento si riferisce ad un tempo anteriore passato. 

Le stelle sono soggette a moti propri apparentemente molto pic- 
coli, e questa apparenza é dovuta alla immensa distanza che le se- 
para dalla terra. Le poche conosciute che hanno un moto apparente- 
mente grande, impiegano 300 anni per spostarsi in cielo d’un tratto 
eguale al diametro apparente della luna, dal che trassero appunto 
il nome di stelle fisse. Ma le stelle sono ancora soggette ad un mo- 
vimento nel senso della loro visuale, che gli.strumenti in uso per 
le osservazioni dirette non rivelano, trattandosi di spostamenti 
piccolissimi uguali a frazioni minime di millimetro. Ora questi 
sono stati determinati da spostamenti delle righe dello spettro, e 
recentemente da fotografie di questi spettri luminosi. 

Le stelle obbediscono ancora ad unaltro moto sistematico, 
pe! quale tutte vanno apparentemente allontanandosi da una re- 
gione del cielo per avvicinarsi invece ad una opposta, onde si 
passa dalluna all’altra delle direzioni per gradi insensibili: prima 
attraverso a stelle che apparentemente allontanansi di meno in 
meno fra loro, e poi attraverso altre che si allontanano, infine at- 
traverso ad altre che si vanno di piu in pil’ avvicinando. 

Questo insieme di moti sistematici si spiega ammettendo che 
il sole, la terra e tutti i pianeti muovonsi di conserva e d’un 
identico moto di traslazione attraverso allo spazio: ma tutto il 
meccanismo di questi nuovi mondi che muovonsi con velocita 
assolute, enormi e senza la vicinanza visibile di un corpo attraente, 
é ancora un campo aperto a scoperte future. 

E noto che Ja Terra, oltre i movimenti attorno al proprio asse 
ed attorno al sole per cui l'asse di rotazione mantiensi parallelo 
a sé medesimo, é soggetta ad un lento moto conico di quest’asse 
intorno ad una retta perpendicolare al piano dell’eclittica, che com- 
piesi in 26,000 anni. Onde il punto ove l'asse di rotazione della Terra 
prolungato fino al cielo segna a nord il polo in vicinanza della 
stella polare ed a sud presso la cosi detta Ottante, si muove anche 
esso lentamente intorno ad un punto o polo dell’eclittica, come 
intorno ad un centro, e lentamente cambia di posizione fra le 
stelle. Quindi Ja polare odierna era 2000 anni fa od ai tempi di 
Ipparco e di Tolomeo assai lontana dal polo, ed a loro voita diven- 
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teranno polari l'una dopo l’altra altre stelle. Cambiando la posi- 
zione del polo in cielo, cambia naturalmente anche la distanza 
delle stelle dal polo, per cui alcune di queste, invisibili per un 
luogo della terra, diventano col tempo visibili. Quindi la Croce del 
Sud, quella splendida costellazione che illumina il cielo di notte 
sull’altro emisfero ed ai tempi dei Greci e dei Romani era visi- 
bile per gli orizzonti dell’Europa meridionale, é diventata ora in 
questi luoghi invisibile, ma si vedra di nuovo fra 11,000 anni. 

E fra 11,000 anni, questo nostro periodo di tempo sara un mito, 
del quale fra gli uomini allora viventi forse nessuno si occupera, 
quantunque in questo secolo siauo state fatte scoperte meravi- 
gliose nella scienza e siano avvenuti fatti per ogni genere gran- 
diosissimi. Allora forse della Via Lattea, nella cui regione si ad- 
densano tante faci, mentre diventano di pit in pit rare quanto pit 
l‘osservatore da esse allontana il campo delle sue osservazioni, si 
conoscera con maggior precisione quel vasto campo Cosi cosparso 
di stelle, al cui numero devesi il suo aspetto lattiginoso, giacché 
il maggior canocchiale ora noto non si spinge nello spazio fino 
alle stelle piu distanti dalla detta Via, onde l’occhio umano non 
ha ancora toccato il confine di quelle esistenti. In altre regioni, 
invece, due canocchiali di diametro diverso vedono lo stesso nu- 
mero di stelle, e cid significa che I’ occhio umano gia si spinge 
oltre i confini dello spazio stellato. E se cosi é, sarebbesi trovato 
un confine alla pluralita dei mondi, e la mente dell’uomo si dovrebbe 
arrestare nelle sue speculazioni sull’ infinito. 


* 
* * 


Sono troppe le meraviglie del cielo per accennarle tutte, molte 
delle quali appartengono all’emisfero australe, nel quale ammiransi 
stupende stelle brillanti che producono nell’animo dei naviganti 
quell’impressione vaga e viva, che da ognuno di loro é descritta 
con tanto entusiasmo. Le nubi dette di Magellano, macchie isolate, 
solitarie, bianche, luminose, di apparenza analoga alle parti pil 
splendide della Via Lattea; i cosi detti Sacchi di Carbone, che per 
il loro contrasto con questa che li chiude all’ ingiro, rappresentano 
due macchie che appaiono d'un nero cupo, ove notasi un’assenza 
di stelle visibili ad occhio nudo, mentre molte ve ne sono di telesco- 
piche; il gruppo delle Pleiadi, il quale occupa uno spazio appa- 
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rentemente minore di quello coperto dal disco lunare, e nel quale 
locchio distingue 7 stelle lucide, mentre attraverso ad un gran 
canocchiale il loro numero oitrepassa le 100; tutto cid forma un 
couplesso di fatti interessantissimi. 

Vi sono poi i Cumuii di stelle, che conservano il loro aspetto 
nebuloso anche svtto canocchiali di qualche forza e si risolvono 
ia stelle solo con strumenti potentissimi; ma questi Cumuli stellari 
vauno distinti dalle nebulose, che appaiono come masse di materia 
costnica, di color pallido, bianchiccio, simile a quello della Via 
Latiea e che rompono loscurita del cielo, ma presentano la carat- 
teristica che sotto nessun canocchiale risolvonsi in stelle. 


* 
* * 


E stato pure lo spettroscopio lo strumento che riveld la co- 
stiiuzione delle nebulose, insegnando che il loro spettro é quello 
dei gas luminosi, e !idrogeno é uno dei loro componenti principali. 
Ma le nebulose dimostrano uno stato fisico totalmente diverso da 
quello delle stelle e del sole, essendo le stelle in istato di incan- 
descenza e mandando raggi d’ogni sorta, di cui una parte sola 


é assorbita dalle loro atmosfere; mentre nelle nebulose la materia 
é in uno stato di mera combinazione chimica, come nelle nostre 
fiamme, e per conseguenza manda raggi di una o di pochissime 
qualita. 

Le nebulose, che da taluno si vorrebbero comparativamente 
pil vicine al nostro sistema che non le stelle, si presentano sotto 
tutte le grandezze e tutte le forme, dalla circolare all’ellittica ed alla 
piu irregolare e fantastica. Cosi diconsi semplici e multiple; plane- 
tarie, anulari, stellari semplici o multiple; a ventaglio o fusiformi 
ed a spirale. Tuttavia queste forme non sembrano permanenti, 
quantunque le loro variazioni non siano finora state messe in evi- 
denza mercé i disegni loro fin qui stati fatti. Invece mercé la 
fotografia destinata a prendere |’ impronta del momento, facendo 
uso di lastre di sensibilita grandissima, si potranno a poco per 
volta verificare e confrontare le forme Joro precise, e stabilire se 
avvengano cambiamenti nelle loro forme e se per caso siano sog- 
gette a leggi speciali. 


Un ASTRONOMO. 
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Dal giorno ormai molto lontano, in cui molti anni prima del 
Darwin adombrai la sua teorica della pangenesi, onore che mi 
vidi assicurato nella storia della scienza, nella corrispondenza del 
grande naturalista inglese pubblicata in questi ultimi anni (1), io 
ho meditato sempre e lungamente sull’atavismo; sembrandomi che 
in questo atio biologico si nascondessero i fenomeni pit intimi 
della generazione e dell’embriogenia, cosi come vi si dovessero ap- 
poggiare i problemi piu vitali della sociologia, e della storia della 
civilta. In tre memorie pubblicate ad intervalli studiai alcuni fatti 
di fisiologia vegetale, che mi sembravano confermare luminosa- 
mente la grande teorica darwiniana della pangenesi; esaminai gli 
atavismi psichici, tentando di classificarli; e per ultimo esaminai 
l'eredita delle lesioni traumatiche ed i caratteri acquisiti dall’ indi- 
viduo, confermando con esperienze nuove quelle del Weismann. (2) 

In questi studii io cercai di esaminare or l’una or I’altra delle 
faccie del magno problema dell’eredita, occupandomi specialmente 
dell'atavismo, che ne é uno dei lati pit oscuri; non attaccai mai 
il problema di fronte, sembrandomi che la scienza non ce ne desse 
ancora il diritto ; mentre la teoria della pangenesi era un’ ipotesi 


(1) La vie et la correspondance de Cu. Darwin. Paris, 1888. Volume 2, 
pag. 535. 

(2) MantEGazza. Nuovi fatti in appoggio della pangenesi di Darwin. — 
Archivio per l’antropologia e l’etnol. Vol. XV, Fascicolo J, 1885.— Gli ata- 
vismi psichici. Ibidem, Volume XVIII, Fase. II, 1888. — L’eredita delle le- 
sioni trawmatiche e dei caratteri acquisiti dall’individuo. Volume XIX, Fasci- 
colo Ill, 1889. 
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sufficiente a spiegare tutti, o quasi tutti i fatti d’atavismo. Se 
nonche le ipotesi sono sempre lavori d’approccio, che ci avvici- 
nano alla cittadella dell’ ignoto, ma non ci permettono mai di con- 
quistarla d’un solo assalto. E cosi come nella strategia militare 
una parallela tiene dietro all’altra, finché l’ultima ci fa entrare 
nella piazza assediata; cosi vediamo nella storia della scienza una 
teoria tenere dietro all’altra, finché lultima da ipotesi diventa la 
vera e genuina teoria del fatto ignoto. E allora che si abbando 
nano i lavori preparatori d'approccio e si pianta la bandiera vit- 
toriosa sulla cittadella espugnata, dimenticando sempre con antico 
vizio di ingratitudine, e forse anche onorando di un sogghigno 
beffardo di sprezzo quelle ipotesi, che pure ci avevano preparato 
la via della vittoria. 

E cid che accade o accadra anche per I’ ipotesi della pange- 
nesi, che ancora da molti biologi di corta vista o scettici é rele- 
gata fra i sogni della fantasia creatrice del filosofo di Downn, A 
me pare invece, che le ultime luminose scoperte fatte nel campo 
dell’embriogenia abbiano dato un terreno positivo alla ipotesi darwi- 
niana, rendendola sempre piu probabile. (1) 

Negli scritti profondi del Weismann vi é una pagina che voglio 
qui riportare, perché mi sembra contenere una cellula germinale 
di indefinita fecondita. (2) 

« La sostanza nucleare deve essere il solo veicolo delle ten- 
« denze ereditarie ei fatti constatati da von Beneden nell’ Ascaris 
« dimostrano che la sostanza nucleare non deve contenere solo la 
« tendenza di sviluppo dei genitori, ma anche quelle di un grandis- 
« simo numero di antenati. Ognuno dei due nuclei, che si uniscono 
« ne}l’atto della fecondazione, deve contenere il germo-nucleoplasma 
« dei due genitori, e questi nuclesplasmi dovranno contenere alla 
«loro volta il germo-nucleoplasma dei nonni e di tutte le gene- 
« razioni che li precedettero. E ovvio, che il nucleoplasma di ogni 
« generazione precedente deve essere rappresentato in ogni ger- 
« mouucleo, in un numero sempre pili piccolo, quanto pil cresce 
«il numero delle generazioni, e la proporzione deve essere cal- 


(1) Dr. A. Weismann. Essays upon heredity and kindrel biological pro- 
blems. Authorized translation, ecc. Oxford, 1889. 

(2) The continuity of the germ-plasm as the foundation of a theory of 
heredity, pag. 179. 
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«colata nella stessa maniera con cui gli allevatori di bestiame nei 
«loro incrociamenti calcolano la quantita di sangue di una razza, 
«che entra in ogni discendente. Cosi il germoplasma del padre e 
« della madre costituisce la meta del nucleo di un uovo fecondato ; 
« quello del nonno ne rappresenta il quarto e quello della decima 
« generazione soltanto 1/1024, e cosi di seguito sino all’ infinito. 
« Anche l'ultimo frammento infinitamente piccolo pud pero eser= 
« citare la sua influenza nello sviluppo dell’ individuo attuale, perché 
«i fenomeni di atavismo ci dimostrano, che il germo-plasma di 
« remotissimi antenati pud farsi vivo, coll’ improvvisa comparsa di 
« caratteri smarriti da tempo. Benché noi non possiamo ancora 
« conoscere la via per cui si manifesta l’atavismo e le circostanze 
«che lo accompagnano, possiamo pero capire, come sia possibile; 
« perché anche una traccia minutissima di un dato germoplasma 
«ha in sé la tendenza di formare un certo organismo, e si svi- 
« luppera appena, per qualunque ragione, Ja sua nutrizione sara 
« favorita meglio in confronto di altri germo-plasmi che si trovano 
«nel nucleo. Date queste condizioni favorevoli, dovra svilupparsi 
« piu rapidamente degli altri; ed é facile intendersi, come la pre- 
« ponderanza di una data specie di nucleo-plasma possa esercitare 
«la propria influenza su tutto il corpo cellulare. » 


* 
* * 


Ecco le gemmu/le divinate dal genio del Darwin divenute il 
nucleoplasma dei moderni embriologi, che si vede coi nostri occhi; 
ecco che una nuova ipotesi, cioé una nuova parallela ci ha avvi- 
cinati sempre pit al grande mistero dell’atavisimo. E sono sicuro 
che altre occorreranno ancora per conquistavrlo, perché le possibilita 
della suddivisione della materia ci sono sconosciute e le molecole 
non si vedono ancora che sulla lavagna del chimico. 

Noi non possiamo pretendere oggi di divinare per quali suc- 
cessive ipotesi, sempre pil vicine al vero la pangenesi diverra 
in un tempo non lontano, la vera ed unica teoria dell’atavismo; ma 
spero di portare anch’io qualche lume, che ci aiuti a rischiarare 
le parti ancora oscure del problema. 

Nello studio dei fenomeni biologici, che sono sempre i piu alti, 
i pit complessi del mondo a noi conosciuto, per non smarrirci 
lungo la via, dobbiamo sempre separare nettamente i fatti dalle 
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ipotesi immaginate per spiegarli. Invece la storia della scienza 
purtroppo ci dimostra, che noi confondiamo fatti e ipotesi con cosj 
fatale confusione, da riuscire poi cosa difficile il potere distinguere 
quale parte spetti al fatto e quale alla teoria. Vi sono anzi molti 
scienziati fantasiosi, che creano prima! ipotesi, ex nihilo, e poi vanno 
alla ricerca dei fatti, che devono servirle d’ appoggio. E quando 
non li trovano, li inventano anch’essi ex nihilo o deformandoli, 

Vediamo per rispetto all’atavismo di fare questa distinzione, 

I fatti di atavismo sono incontrastabili e riconosciuti da tutti. 
Una pianta, un animale, un’uomo ci presentano uno o pil carat- 
teri, che il padre e la madre non avevano; ma che si possono 
rintracciare nell’avo o nel bisavalo, o in un lontanissimo antenato. 

La sola incertezza di battezzare un fenomeno per un fatto di 
atavismo consiste nel non sapere fin dove si possa o si debba arre- 
starsi, nel rimontare |’onda della vita attraverso i secoli e le ge- 
nerazioni. 

Teoricamente non vi dovrebbe essere limite a questa marcia 
retrospettiva. Il primo protoplasma di tutti gli esseri vivi del no- 
stro pianeta doveva avere gli stessi caratteri fondamentali del 
protoplasma, che in forma di leucociti 0 di amibe, di zoospore o 
di nucleoplasmi si studia oggi coi nostri microscopii. 

Vi é di certo una fisica generale per tutti gli esseri vivi, vi 
sono veleni che uccidono un’amiba come un uomo; vi sono ecci- 
tanti per la contrattilita di un protoplasma come per la virtt ec- 
citomotrice di un cervello umano. 

Quando perd si scende da questa metafisica della fisica bio- 
logica alle forme anatomiche, conviene essere piu guardinghi e 
pia prudenti nel battezzare di atavismo i ricorsi apparenti di certi 
caratteri.’ L’ albero dei viventi 6 cosi meravigliosamente ramifi- 
cato da darci le vertigini, quando dai pit’ grossi rami giungiamo 
agli ultimi ramoscelli, sempre pit divergenti. Pit volte io ho ten- 
tato di ricondurre a pit miti consigli gli ultradarwinisti, che in 
ogni pil piccola anomalia dello scheletro o dei muscoli o dei vi- 
sceri di un’uomo, con salti pindarici andavano a rintracciarne 
l’atavismo nei pili bassi quadrupedi, e fino nei rettili 0 pesci; ma- 
gari negli insetti, o nei molluschi. La critica severa dei fatti ha 
giudicato il valore di questi salti, e gid da molto tempo nessun’an- 
tropologo giudica caratteri regressivi del cranio umano il meto- 
pismo, 0 le anomalie dell’osso malare. 
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Per sbagliare il meno possibile io crederei si dovesse limitare 
lo studio comparativo dei ricorsi atavici negli uomini di una stessa 
famiglia, poi pi in si di una stessa razza, poi fra le gerarchie 
diverse delle razze umane; poi con cautela grandissima cogli an- 
tropomorfi. Pii in M si pud divertirsi, ma non si pud seriamente 
studiare, che con moltissima prudenza e mettendo ad ogni parola un?. 

Orbene, stringendo l’osservazione ai fatti pit vicini, noi ve- 
diamo subito, che si verifica spesso il fatto dell’atavismo, che con- 
siste nel salto di una sola generazione; per cui il figlio somiglia al 
nonno piu che al padre; e generalmente non si osserva solo il salto 
al disopra di una generazione, ma anche l’altro al disopra del sesso. 
Anche il volgo sa e conosce questo fatto, che un figlio somiglia 
spesso al padre della propria madre; e la figlia alla madre del pro- 
prio padre. 

Schematicamente ecco il fatto in questione: 


Nonno Nonna 
ea ate, 
Figlia en c Figlio 
ii 


Nipote oa '. Nipote # 


nel quale le linee incrociate dimostrano l’atavismo pili semplice, e 
che chiamerei alternante. Invito il Galtou, che ha raccolto tanti 
fatti preziosi sull’eredita del genio, a dare a questo diagramma la 
conferma delle cifre. 

Ho detto conferma, ma sarei pit esatto, dicendo invece coe/- 
ficiente, perché il fatto é indubitato, e se non appare pili spesso é 
perché nei fatti di eredita gli elementi sono tali e tanti, che spesso 
uno dei fattori si cela del tutto sotto l’influenza di altri. 

Non ripetero i fatti bene constatati di deformita alternanti in 
una famiglia per molte generazioni, e nelle quali un sesso tra- 
smetteva un carattere all’altro; senza presentarlo egli stesso. Non 
sempre perd l’atavismo ci presenta questa forma di intermittenza 
regolare; ché anzi si manifesta coi salti pit capricciosi e strani. Il 
capriccioso e lo strano peréd sono parole che lusingano la nostra 
ignoranza, ma che non la rischiarano; non potendovi essere nulla 
in natura, che non abbia il suo perché. 

Se un carattere scompare in una o pil generazioni, per riap- 
parire ad un tratto, é perchéla gemmula o il nucleoplasma (chia- 
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matelo come pit vi piace), passO da padre a figlio, ma non trové 
l’ambiente adatto per svilupparsi. 

Non avete letto forse i fatti molteplici di piante apparse ad 
un tratto in un paese dove erano sconosciute? L’aratro pil pro- 
fondo o uno scasso pit ardito, o una frana avevano portato alla 
luce del sole, e alle carezze dell’aria semi lungamente sepolti, e 
ne eran nate piante nuove. 

Il seme @ molto nelle generazioni, ma senza’ambien‘? il s2 0 
é sterile. E per questa ragione, che moltissimi fatti di eredita ci 
sfuggono e molti fatti di atavismo rimangono occulti. 

Eccovi aleuni esempi: 

In una famiglia di irlandesi stabilita nella Repubblica Argen- 
tina esiste il germe della tubercolosi. Uno dei figli si stabilisce a 
Chuquisaca in Bolivia, dove la tisi 6 sconosciuta e tutte le con- 
dizioni del clima sono contrarie al suo sviluppo, ed egli vive sano 
e robusto. Un fratello, rimasto nel piano, si ammala e muore. 

In un’altra famiglia é ereditario il cancro, ma di due figlie 
una sola muore di cancro in una mammella, perché haricevuto in 
quella regione una forte percossa. 

I fatti patologici ricorrono piu facilmente alla nostra osserva- 
zione, perché pit salienti, e perché conosciamo meglio le condizioni 
esterne che favoriscono lo sviluppo d’una o d’altra malattia; ma 
Yeredita dei caratteri anatomici, quelli cioé che modificano la no- 
stra fisonomia, la nostra statura, o il nostro carattere, deve subire 
anch’essa |’ influenza dell’ambiente, che noi perd ignoriamo del 
tutto o quasi. Sappiamo noi forse, cid che nella fecondazione por- 
tera ad avere piuttosto i capelli della madre che quelli del padre 
o a presentare un neo del nostro nonno o della nostra bisavola? 

Il nucleoplasma deve essere la sostanza viva pit mutabile, pit 
sensibile, pi capace di mutamenti e tanto pid sara capace di su- 
bire le influenze esterne, quanto maggiori saranno le sue possibi- 
lita morfologiche. 

Ne vorrei dare una prova. Le macchie alla pelle, i nei, sono 
caratteri dei pi secondarii, dei pid mutabili; eppure sono fran- 
camente ereditarii. Anche il piccolo organismo, che si chiama un 
neo, deve avere la propria gemmula, il proprio nucleoplasma: che 
passa nella cellula che si chiama uovo, o nell’altra che si chiara 
seme maschile. Ebbene un neo ereditato pud perd svilupparsi in 
un periodo diverso della vita in due generazioni successive. Ne 
ho un esempio mirabile nella mia stessa famiglia. 
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Il mio secondo figlio nacque con un piccolo neo sulla guancia 
destra, appena sotto la palpebra inferiore, e s’ io fossi morto prima 
dei cinquant’anni, nessuno avrebbe saputo o pensato che quel mi- 
crorganismo fosse un fatto di eredita; ma io non sono morto e 
dopo i cinquant’anni ho veduto svilupparsi in me nello stesso luogo 
e nella stessa forma e collo stesso colore il neo di mio figlio. Ecco 
lo stesso protoplasma, che per condizioni impossibili a determinarsi 
in una generazione si é sviluppato ad un’epoca della vita diversa 
che nell’altra. 

Questo fatto é singolare, ma non unico, ed ognuno di noi pud nel 
breve giro delle proprie relazioni trovarne di consimili e nei quali 
si verifica la comparsa di una stessa malattia, di uno stesso neo, 
di uno stesso gesto speciale, di una stessa mania; ma in periodi 
diversi della vita. 

Questi, 6 vero, sono fatti di eredita diretta di padre in figlio, 
ma diventano atavici quando sono intermittenti, cioé fanno un 
salto al di sopra di una o pili generazioni. 


* 
* * 


L’atavismo dunque colle sue intermittenze regolari o irrego- 
lari ha tutti i caratteri di una partenogenesi, o di una genera- 
zione alternante. Ad un organismo perfetto succede un’organismo 
sterile o atrofico, che perd ha la capacita di riprodurre di nuovo 
lorganismo atavico. Chiamo organismo un gruppo di cellule o di 
nucleoplasmi, che possono ricostituire un neo o un dito soprannu- 
merario, 0 un muscolo o una ciocca di capelli d’un colore diverso 
dagli altri. 

Anche nei fenomeni psichici deve esistere un’organismo cellu- 
lare, ma sfugge ai nostri occhi, per cui parliamo di tendenza, di 
attitudine, di vizio, di gusti, di genio, di follia; ma tutti questi at- 
teggiamenti delle funzioni cerebrospinali non possono essere che il 
risultato di un dato protoplasma o di un gruppo di cellule costi- 
tuite chimicamente e morfologicamente in modo da dare poi il ri- 
sultato, che esprimiamo con parole prese dalla modalita della fun- 
zione. 

L’uomo, posto sul gradino pii alto della scala dei viventi pla- 
netarii, deve riunire in sé tutte le forme pitt semplici della vita 
animale; perché la sua perfezione deriva appunto dal riunirsi in 
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un solo organismo di molte funzioni biologiche, che negli animalj 
inferiori sono isolate, o dalla suddivisione delle energie dei diversj 
tessuti. Né soltanto 'uomo si perfeziona a questo modo, ma tutti 
gli esseri vivi seguono lo stesso processo nelle loro evoluzioni pro- 
gressive verso forme pit complesse e piu alte. 

Un’animale diventa superiore ad un’altro, quando somma in 
sé molte unita di forme e di forze, che si trovano disgiunte in altri 
animali; o lo diventa per l’altra via della suddivisione del lavoro 
biologico, per cui una funzione unica si scinde in molte altre 
funzioni. 

Cosi avviene per la generazione: molte forme inferiori non 
si riproducono che per scissione, altre per endogenesi o per gem- 
mazione; mentre noi abbiamo in noi tutte le capacita riproduttive, 
dalla piu alta, la sessuale, che riproduce tutto l’organismo fino alle 
forme pit elementari della divisione dei nuclei. Non é quindi contro 
le leggi note della biologia il trovare anche in noi una specie di 
partenogenes?, che si manifesta soito la forma dell’atavisnio. 

Né io intendo con cid di affermare, che l’atavismo non sia che 
una partenogenesi e che ne abbia tutti i caratteri, ma soltanto che 
é un fenomeno analogo e che appartiene alla stessa famiglia di 
fatti riproduttivi. Nella partenogenesi abbiamo un regolare alternarsi 
di individui sessuali, che hanno bisogno di un’altro sesso per ripro- 
dursi, e di altri che si riproducono da soli; mentre nell’atavismo 
abbiamo, con alternativa ora regolare ora irregolare, protoplasmi, 
che subiscono tutte le loro evoluzioni progressive, ed altri che si 
arrestano in una forma atrofica, latente; ma che sono capaci di 
produrre gemmule, che daranno organismi con perfetta evoluzione. 

Ogni progresso della scienza ci porta sempre alla semplifica- 
zione delle teorie, all’unificazione di cid che prima ci sembrava di- 
verso e distinto. Nella storia delle religioni il politeismo precede 
sempre il monoteismo, e nella storia della scienza vediamo caiore, 
luce, elettricita, magnetismo fondersi nell’unita del movimento; ve- 
diamo sparire le frontiere granitiche che separavano gli animali 
dalle piante. E noi vedremo fra poco fondersi tutte le forme della 
generazione in un’unica teoria della fusione di diversi nuclei; e la 
generazione stessa non diventare che una forma della nutrizione. 

La partenogenesi e l’atavismo, alla lor volta divenute forme 
diverse di uno stesso fenomeno, non sono che la riproduzione della 
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legge universale, che segna ]’evoluzione della vita con un polso in- 
termittente di riposo e di lavoro. Il sistema nervoso ha |’ intermit- 
tenza del sonno, le foglie muoiono, e le gemme riposano nel letargo 
invernale; e la morte riposa la vita nella scomparsa degli epitelii, 
degli individui, della specie...; essendo l’intermittenza dei feno- 
meni biologici null’altro che una forma della gran legge dell’azione 
e della reazione che governa la materia. 


PAOLO MANTEGAZZA. 
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Dice la marchesa Marcella ad Alberto, nel romanzo di Argo Arghi: 

« Io in lei ho scoperto due uomini, uno, nobilissimo, grande, appas- 
sionato, affettuoso sino alla tenerezza... L’altro uomo lo conobbi dalle sue 
critiche ; austero, caustico, demolitore, implacabile, ed, a volte... a volte 
anche un po’ cattivo. 

« Anche quando erano realmente meritate, marchesa? » risponde 
Alberto. 

« — Forse no! ma léi non si curava se distruggeva, scrivendo cosi 
impetuosamente, le speranze, forse l’avvenire intero di qualche infelice; 
spesso era una lotta ingenerosa, la sua; combatteva contro esseri gia 
morti per l’arte prima di nascere; e, allora, che scopo aveva la sua 
acrimonia? quello di ferire e di straziare l’uomo, e null’altro. 
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« — Pietose teorie, signora marchesa; ma lo stesso mite fondatore 
della religione cristiana scacciava a colpi di frusta quelli che profana- 
vano i] tempio, e, pure, chi pit di lui sentiva la clemenza e l’amore? 

« — Non é la medesima cosa; erano profani che s’ introducevano 
nel tempio e predicavano o potevano predicare una dottrina opposta a 
quella del maestro da lei citato. Ma, crede forse che egli avrebbe scac- 
ciato coloro i quali, pur essendo mediocri, anche nulli, avessero esposti 
poveramente i suoi principii? Crede che avrebbe adoperata la sferza per 
punire una mancanza d’ ingegno, anche se quei mediocri, se quei nulli, si 
fossero vantati superiori al grande maestro ? 

« — E una sottigliezza la sua, signora marchesa. L’arte ha da stare 
in un tempio, in cui |’ingresso deve essere vietato ai falsi sacerdoti che 
l’oltraggiano con la volgarita della loro stolta parola. 

« — E lei suppone che questi falsi sacerdoti danneggerebbero l’arte 
vera? Mi pare che in quel tempio dovrebbe esservi posto per tutti; i 
soli eletti si eleverebbero in fama, mentre gli altri passerebbero inosser- 
vati: ma ucciderli!... 

« — Si; ucciderli, marchesa, pur di farli tacere. » 

La marchesa parla come donna di cuore gentile; Alberto non con- 
futa le « teorie pietose » di lei come avrebbe potuto e dovuto fare, se 
fosse stato critico tanto valente quanto l’autore ci vuol dare a credere. 
La severita della critica per i falsi sacerdoti dell’arte, per i mediocri e 
per i cattivi, pud giovare — non dico giovi sempre — a sgombrar la 
via agli articti veri, e, quando pit, quando meno, a educare il gusto 
del pubblico. Se per compassione o per rispetto dell’uomo la critica tace 
o attenua i difetti dell’opera, non solo mentisce a sé stessa, non solo non 
adempie il suo dovere, ma rinunzia ad essere veramente utile a qualche 
cosa nella vita sociale. Piuttosto ¢ da chiedere se abbiano i critici tutto 
il diritto di condannare inesorabilmente i mediocri, quando nessun artista 
grande si leva su le bassure della mediocrita. 

Per conto mio, non biasimerd l’Arghi di non averci dato un capo- 
lavoro; ma non devo tacergli che niente lo costringeva a scrivere un’ 
romanzo per trattare una « questione legale. » Mancano in Italia riviste 
giuridiche? Mancano tribunali e cattedre? Certo, egli s’é adoperato con 
tutte le forze a nascondere la tesi e |’ argomentazione dottrinale; solo 
poche volte ha ceduto alla smania di dissertare e di filosofare; ha de- 
lineato parecchi caratteri principali e abbozzato una folla di secondari ; 
ha narrato speditamente, descritto con sobrieta non di rado efficace, 
rappresentato parecchie scene con abilita drammatica; con tutto questo 
non é riuscito a evitare al suo libro le conseguenze del peccato d’origine. 
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Alberto di Monvaldi, « artista nell’anima », commise l’errore di spo- 
sare una donna avvenente, priva di cultura e di gusto, incapace di in- 
tendere i sentimenti e le « aspirazioni di lui. » Per qualche tempo sperd 
di correggerla, di educarla: svanita la speranza, « per amore di quiete » 
le concesse tutto che volle, permise ai parenti di lei di diventar padroni 
in casa sua. Non godette la pace desiderata: stanco di soffrire, comincid 
a sentire avversione per la moglie, 

« — In sei anni di matrimonio — cosi si sfogava una volta — 
non mi ha procurato una sola gioia, non ha accondisceso ad un solo 
mio desiderio! Non le rimprovero I’ ignoranza; ma il non aver voluto 
mai coltivarsi in nulla (per un critico d’arte sarebbe dovere il parlare 
con maggiore proprieta!) I’ antipatia a tutto cid che potrebbe rial- 
zarla, il disprezzo per coloro che sono colti e gentili! Non mi dispero 
perché essa non ha ingegno; ma per la mancanza assoluta di tutte le 
qualita che potrebbero farle perdonare il resto, voglio dire, la dolcezza, 
la modestia, il tatto, la grazia dei modi; mi urta quella continua, me- 
schina frenesia di maldicenza, quella malignita volgare, quella adora- 
zione grossolana, stupida di sé stessa, quasi che ogni virtd della donna 
stia solo nella foggia dell’abito, nella penna del cappellino: mi ripugna 
quel suo non occuparsi mai della famiglia, mai della casa, mai del ma- 
rito, ma solo dei suoi ornamenti, dei suoi ninnoli, de) suo volto, ch’ella 
si studia di e notte di rendere piacente; m’ infastidisce il suo modo di 
porre tutta la vita nell’ostentazione, nelle vanita esteriori, nel cercare 
di continuo distrazioni, stordimenti. Non ti parlo de’ suoi parenti, che 
non la lasciano un istante, che la secondano in tutto, che si frappon- 
gono sempre fra noi. In queste condizioni soffoco; mi sento morire. » 

Come é qui descritta, cosi é poi rappresentata l’Adele. La marchesa 
Marcella De la Rudiére, invece, ¢ un angiolo di bonta; Alberto l’ama 
quasi subito dopo averla conosciuta e, per amore di lei, consigliato, 
esortato, aiutato da lei, torna al lavoro, all’arte, a desiderare la gloria. 
E un amore purissimo; ma qualche maligno, l’Adele, i parenti della 
Adele credono e procurano far credere a una tresca abbietta. Mentre 
Ja marchesa s’ industria di ottenerle perdono dal marito, Adele, incitata 
da sua madre, lo molesta, lo tortura in cento modi. Peggio accade quando 
egli ha bisogno della dote di lei, che non gli era stata pagata: ricorrono 
allora, madre e figlia, alle calunnie e agli scandali. Alberto si avvelena; ma, 
per fortuna, non muore. Alla fine, per opera di un bravo avvocato, che 
é anche un brav’uomo, Alberto e Adele si separano legalmente « per 
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comune consenso.» Marcella ha un ultimo colloquio con Alberto; gli 
confessa il suo amore per lui; ma aggiunge che « restera sempre la 
marchesa De la Rudiére: » vicina o lontana, vegliera costantemente su 
lui; egli continui a camminare verso la meta altissima, alla quale s’é 
avviato. Marcella parte: Alberto, singhiozzando esclama: « Chi mai mi 
rendera l’angelo che ho perduto? » E gli risponde l’amico suo Viviani: 
— «Chi?,.. La provvidenza, il tempo, il caso...» Pi degna risposta 
pensa Alberto, il quale, « sollevando arditamente la sua fronte bella 
sicura, grida: O la gloria! » 

Il fatto pud essere accaduto, come |l’Arghi lascia supporre; ma 
nel libro i personaggi e gli avvenimenti non sempre paiono verosimili. 
L’Adele e la madre di lei, troppo cattive; la Marchesa Marcella, troppo 
perfetta, mostrano d’essere state dipinte cosi non senza sforzo, perché 
il contrasto fra loro scusasse, giustificasse la condotta di Alberto. Po- 
teva, il poveretto, continuar a vivere con quella moglie? E se incontrd 
Marcella proprio quando soffriva di pid e sentiva maggior bisogno di 
consolazione e di conforto, e da lei fu sollevato « in pid spirabil aere, » 
poteva egli non darsi tutto a lei? Se l’onesta ebbe molto a patire, se 
la virtu fu vilipesa e, per un momento, parve dovesse trionfare la 
malvagita; la colpa maggiore @ delle leggi nostre, che non consentono 
il divorzio e permettono solo la separazione, la quale non restituisce 
intera la liberta a chi ne ha desiderio e diritto. Questa é la tesi del- 
YArghi, alla quale si oppone il fatto che il colpevole vero, chi ben 
consideri, é Alberto. Carattere fiacchissimo, costui non sa prendere una 


risoluzione quando pit sarebbe opportuna. E proprio sicuro, egli, di 
aver adoperato tutt’ i mezzi per correggere l’indole della moglie? O 
non sbaglid metodo sin dal bel principio? Non doveva cercar consigli 
ed esempi nel Decamerone o nelle commedie di Shakespeare, lo so 
bene; ma nemmeno passar, a un tratto, dalla rigidezza del pedagogo 


alla indulgenza e, peggio, alla noncuranza. Stanco, convinto che il male 
era irrimediabile, perché non volle la separazione, la quale, non ritar- 
data, avrebbe ridata Ja quiete a lui, impediti gli scandali, evitati molti- 
dolori e a lui e alla marchesa? Piv tardi, gli manca la previdenza per- 
ché, diciamo il vero, @ un egoista: la benevolenza della marchesa lo 
consola, gli rende la forza di pensare all’arte e alla gloria, ed egli si 
gode le gioie dell’amicizia e del lavoro, senz’accorgersi che prepara 
giorni amarissimi a quella nobile donna; non si pud nemmeno assicu- 
rare che, in fondo all’animo, non speri qualche altra cosa; giacché, se ella si 
mantiene incontaminata, egli non ci ha merito alcuno, Promette di non 
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uccidersi e poi si avvelena; vuol dominare la moglie e si lascia come 
un fanciullo guidare da Marcella e da Enrico! Né basta assicurare che 
egli @ un grande artista perché tutto gli si debba perdonare; per oa, 
non ha vinto «la sua prima grande battaglia » e non siamo intera- 
mente certi che debba vincerla. Un grande artista! Sia pure; lo ap- 
plaudiremo in teatro: uomo, @ poco simpatico, perché poco stimabile. 
Padronissimo il romanziere di occuparsi di lui, anzi di toglierlo a pro- 
tagonista del romanzo; ma non altrettanto padrone il giureconsulto di 
citarlo a prova dell’ insufficienza o della ingiustizia della legge. Ne spe- 
rino l’uno e l’altro di ottenere per lui pid di un pochino di compas- 
sione: la nostra stima é per il Viviani, l’amico sincero e operoso; il 
nostro rispetto per Marcella. 


* 
* # 


Alberto era un bell’uomo e, quando ci si metteva, dava alla chiesa 
e al teatro messe e spartiti bellissimi; Luigino Mari, del quale Orazio 
Grandi narra vita, morte e miracoli, era un povero visionario, malato 
di corpo e di mente. Mal si comprende come la Pierina, fanciulla bella, 
forte, intelligente, s’innamorasse di lui e Jo sposasse; si comprende 
anche meno come e perché consentisse ‘le nozze malaugurate lo zio di 
lei, Tullo Diana, il quale « fin dal primo istante, non avendo trovato 
Yuomo nella persona del giovine, avea cercato un lampo di genio in 
quegli occhi, che davan come un luccicore di febbre, e in quella fronte 
di un candore muliebre: aveva cercato una guarentigia per |’avvenire 
della Pierina nelle parole di lui, tremule sopra un fondo mal celato di 
arroganza; e avea avuto egli stesso un tremito indefinibile ». Eppure 
egli, il pittore, amava la nipote come figliuola dilettissima — l’aveva 
raccolta fanciulletta e allevata con cure materne — e, a poco a poco, 
cominciava a sentire per lei un affetto anche pid intenso e piv dolce! 

Le nozze si celebrarono e i guai non si fecero aspettar molto. Il 
padre di Luigino mori, colto da apoplessia, poco prima che gli toc- 
casse la vergogna di un fallimento; Poldo Fedi, il commesso, salvo la 
famiglia del padrone vendendo il poderetto detto delle « Primole », 
amore e delizia della sua vecchia madre, ma ebbe il torto di innamo- 
rarsi di Eugenia, sorella di Luigino, cid che parve un’offesa a que- 
st’ultimo; infine, Luigino si ammald e mori anche lui. Tullo Diana ri- 
condusse a casa sua la Pierina; Poldo aveva gia sposato |’ Eugenia; 
quando il racconto finisce, é lecito prevedere che Tullo sposera la 
nipote. 
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Tullo, Poldo, la madre di Poldo, Pierina, Eugenia, altre sei 0 sette 
persone, di cui il Grandi ci fa fare la conoscenza, sono bravissima 
gente, non e’é che dire; ma, vengano o vadano, ridano o piangano, si 
sposino 0 muoiano, non ce ne importa niente. Possiamo stimarle; non 
le amiamo. Restano sempre lontane da noi, fredde, stecchite, senza 
sangue, senza calore, Cid accade, forse, perché ]’autore racconta e de- 
serive pia che non rappresenti; 0, forse, perché non si ferma abbastanza 
a ciascuna figura, tocca e passa; 0, forse, perché ha costretto, troppe 
figure e troppe scene in cornice troppo angusta, si che alla principale 
— dovrebbe essere Tullo Diana, il pittore valente e buono — vien quasi 
a mancare lo spazio e l’aria. Sara anche perché vecchi e giovani, pit- 
tori o commessi o maestri di musica, parlano un po’ tutti a un modo, 
saltellando, per proposizioncelle staccate. Dice Valentino: « La vendita 
ba durato sei giorni. Appena il tempo per riabbracciare gli amici fio- 
rentini. Giacinto Gigli e Nando Natali ti mandano un bacio, Lavorano 
quei bravi figliuoli. Ma Nando é sfiduciato: @ in lotta con l’Accademia, 
Sempre cosi. La solita puzzolente questione di pane, ecc.» — Parla 
Pierina, o piuttosto, come suole, l’autore le risparmia |’incomodo di 
mandar fuori la voce, sostituendosi a lei: « — Adesso lei voleva essere 
ascoltata, cosi, un po’in calma; sapeva bene ch’ella soffriva per lui. 
Era sempre la sua Pierina, si o no’... Dunque sarebbero andati lassu, 
lassi in quel cantuccio sorridente di salute, loro due soli e il bambino. 
La mamma, la Eugenia e Poldo li avrebbe visti ogni tanto. Inteso?... 
Si sarebbe fatto coraggio? Vero?...» Parla l’Eugenia: « — Due notti 
infami. Il povereito s’era dibattuto in un isterismo quasi femmineo. Non 
sapevan che fargli, Sua madre piangeva. Suo padre sagrava, assestando 
de’ pugni sulla musica sparsa. Ora stava meglio. L'aveva rammentata 
ogni po’? Chi sa quanto l’avrebbe vista volentieri! Ci sarebbe andata 
lei? » E il Grandi, per conto proprio, scrive: « — Poi s’era fatta sen 
tire la voce imperiosa della vita. La Pierina era quasi una donna, Ella 
aveva gia trovato la sua via. Dalle sue manine era gia uscito un pic- 
colo miracolo di ricamo in oro. Era ancora scolara tra le maestre » — 
oppure: « L’ Eugenia veniva ad aiutare Pierina, Luigino veniva a ri- 
prendere sua sorella. Cosi nel piccolo salotto trovava posto un’ illusione 
di piu. Luigino entrava e sedeva... » Insomma, quando par d’essere in 
un asilo d’ infanzia, quando in un ospedale d’asmatici. Meglio, per altro, 
le frasuece spezzettate e gl’ « Inteso? » e i « Vero?» e i « Sapeva? » 
meglio di certi traslati sgangherati, di certe immagini incoerenti, come: 
Vatteggiamento avvenirista penetrato nell’aria, e: una indecisione ar- 
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chitettonica (un villino !) tra il castello feudale e il padiglione da caccia; 
assai meglio di certi periodi strascicantisi penosamente lontano dalla 
sintassi e dal senso comune, come: « Luigino si sentiva ora meno so- 
lidate con lei (la madre) che con quella severita che negli occbi della 
sua Pierina parea tradursi in un’ansiosa aspettazione di un di lui ri- 
sveglio a’ doveri di marito e di padre. » 


* 
* * 


Gli scud7, nel romanzo del Barrili, se ho capito bene, sono quelli 
guadagnati in America dal signor Mariano da Costa, ligure attivo e ar- 
dito, tornato da un paio d’anni a Santa Margherita; le corone, quelle 
di donna Juana Villaflor y Fuentes, moglie del signor Mariano; del 
ecnte Nolli di Roverasca e del baroncino Ceretti, aspiranti alla mano 
e ai milioni di Rosita, figliuola del signor Mariano; della marchesa 
di Vernara, amante del conte Nolli di Roverasca, abbandonata e desi- 
derosa di vendetta; del marchese di Montignano, spiritoso spacciatore di 
paradossi, che passa il tempo a far arrabbiare la signorina Albertina 
di Roverasca e a far da Mentore all’ ingegnere Cinzio Rivini, l’eroe del 
racconto. Cinzio Rivini ama Rosita, d’un amore tra di collegiale e di ca= 
valiere antico; e, come Olinto, 


Brama assai, poco spera e nulla chiede. 


La fanciulla sposerebbe il contino Roverasca, efficacemente aiutato dalla 
madre e dalle sorelle, se non giungesse, a un tratto, dall’America, la 
notizia che il signor Mariano, dalla sera alla mattina, ha perduto tutto 
fl suo. La madre del contino Roverasca si affretta a farsi « rendere la 
parola »; il baroncino Ceretti non si lascia pid vedere; il Rivini, poi 
che non pud pit esser giudicato « un uomo interessato, un cacciatore 
di doti », incoraggiato dal marchese, invitato quasi dal signor Mariano, 
si risolve alla domanda ufficiale. Rosita, prima di dare una risposta, 
chiede un po’ di tempo; gli scrivera il suo « modo di vedere, d’inten- 
dere, di sentire. » Gli manda, infatti, un suo diario, dal quale agli ap- 
prende che potrebbe essere riamato se ella non preferisse di morire: 
quand’egli, Ettore e il dottor Machiavelli giungono al « castello » del 
signor Mariano, benché sieno corsi a precipizio, ella si é gia ferita con 
una freccia avvelenata. Perché l’abbia fatto, non si capisce. « Sono una 
rifiutata » ha scritto nel diario; ma vi ha scritto anche di non aver 
amato il contino, e quasi una confessione di molta simpatia pel Rivini. 
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Dunque? Stando cosi le cose, sarebbe crudelta farla morire, come per un 
capriccio; e il Barrili, naturalmente, insegna al dottore il modo di cu- 
rarla. Si scopre che il signor Mariano non é fallito (la notizia falsa gli 
era servita ad allontanare i proc? della figliuola), e il Rivini si affretta 
a scrivere che egli se ne andra lontano lontano poi che la Rosita é ridi* 
yentata ricca! Ma dovendo far le valige, da tempo alla fanciulla di an- 
dar a casa di lui, di notte; dopo, anche se volesse, non potrebbe impe- 
dirle di sposarlo. 

Come tutt’i romanzi del Barrili, questo « si legge, » quietamente, 
nell’intervallo tra la colazione e la passeggiata, o di sera, a letto, per 
prepararsi a sonni tranquilli. « Si legge » senza curiosita, senza spasimi 
o palpiti, senza sorrisi, quantunque egli, il valentuomo, non si mostri 
punto avaro di motti argutie di citazioni preziose (Assuetumque malo 
Ligurem, 0, meglio ancora: Tanto nomini nullum par elogium!) Po- 
trebb’essere una novella, e, dalla brevita, acquistare rapidita e vigore; 
per essere romanzo e riempire un volume intero, ha avuto bisogno di 
imbottirsi di molta borra, come a dire dialoghi inutili e conversazioni 
insignificanti. La marchesa di Vernara poteva starsene a Milano; non 
si sa che cosa vada a fare in Liguria. I] signor Mariano, Ettore di Mon- 
tignano, il veechio Pini sono, tp che hanno il difetto di essere t/p7, ap- 
punto, alquanto frusti; simpatici, a ogni modo; ma quanta carta si pren- 
dono per sé, la quale pit utilmente dovrebbe essere occupata da’ pen- 
sieri e da’ sentimenti di Rosita e del Rivini! Strana ragazza, quella, ci 
manca il tempo di studiarla e di capirla; l’altro, un fanciullone miope, 
ha bisogno, a ogni momento, di chi lo prenda per mano e lo rimetta 
su la via buona. Io, nei panni del signor Mariano, non sarei tranquillo. 
Non si sa mai! I] futuro genero pare Atelstano |’ rresotuto; \a figliuola, 
una ne pensa e cento ne fa. O me li terrei in casa mia, sotto i miei 
oechi; o li obbligherei a dare una camera, in casa loro, all’amico Pini. 


* 
* * 


Anche Mario Leonardi é ingegnere; perd meno scrupoloso, meno 


onesto del Rivini. E molto giovine — comincia appena a guadagnare 


centocinquanta lire al mese —e crede d’essere gia vecchio perché una 
bella signorina romana, Margherita Colonna, da lui amata « tanto », si 
era stancata di ricambiarlo... dopo un mese. Bencké pit robusto, somi- 
glia non poco a Luigino Mari. « L’ incertezza — scrive la signora Ar- 
naud — la vanita e l’egoismo cozzavano nel cervello di lui... Era un 
uomo troppo debole, perché qualunque sentimento non lo scuotesse pro- 
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fondamente. Era a vicenda scettico ed illusionario (sic !), ardente e 
freddo, ragionatore e poeta, come tutti gli uomini che non hanno un 
vero, un sano concetto della vita; aveva vissuto troppo in fretta, ed 
aveva precipitato lo sviluppo di tutte le facolta della mente e del cuore; 
le aveva sciupate ; eppoi trovandosi ancor giovane e baldo nella lotta, 
cercava invano le armi spezzate in un momento di delirio e soggiaceva 
miseramente come un vile.» Carattere antipatico, come ognuno vede, 
pure meriterebbe di essere studiato con analisi diligente nelle sue in- 
certezze, nelle sue contraddizioni; ma l’Arnaud non mostra di aver grande 
dimestichezza con le indagini psicologiche. Capitato in provincia, Mario 
non ha la forza di restar interamente fedele a Margherita, il ricordo 
della quale lo persegue e lo tormenta incessante; né quella di impe- 
dire che Maddala, bella e santa fanciulla, lo ami. Sembra lo ami anche 
Concetta, la Condannata ; dico sembra, perché questa disgraziata, — 
ha gid patito il dolore di un primo abbandono, e, tenuta per carita in 
casa d’una sua zia, vi é trattata peggio di una serva, — parla molto 
di rado. La scrittrice afferma che Concetta l’odiava perché egli, « le 
aveva colle sue tenerezze folli verso Margherita, verso Maddala, sve- 
lato un lembo azzurro d’un cielo che pesava su di lei come una plum- 


bea cappa; » ma, forse, su le prime, non fu odio il sentimento ispira- 


tole da lui. E per colpa del signor Mario soffre. molto un uomo egregio, 
il dottore Alfonso, innamorato di Maddala: nessuno se ne accorge, tranne 
Concetta, la quale cerca di consolarlo, dando cosi all’esattore, alla zia 
e ad altri pettegoli e cattivi occasione di supporre e dire che « si fa- 
ceva corteggiare dal dottore. » Viene nel piccolo paese Margherita, ri- 
conquista subito il cuore di Mario, e sembra propensa a ricambiarlo... 
almeno per un altro mese. Maddala, dopo un po’ di « disperazione muta 
e violenta, » cade in « amarissima stupefazione » pur « sentendo incon- 
sciamente nel profondo del cuore, che tutto non era finito per lei; » 
le resta, infatti, l’‘amore di Alfonso, al quale Concetta, impazzita, la « re- 
stituisce » uccidendo Mario, La pazzia non si poteva prevedere; e ui 
mezzo assai comodo per sbarazzarsi di due persone, a un tempo, e chiu- 
dere il racconto con una scena tragica. 

Se bastassero un intreccio e aleuni personaggi a fare un romanzo, 
Condannata sarebbe un romanzo. 


* 
* * 


Alberto di Monvaldi, Luigino Mari, Cinzio Righini, Mario Leonardi, 
tutti, pid o meno, malati, pid o meno inetti ad aprirsi da sé una strada 
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nel mondo e a percorrerla intera, appariscono quando il loro carattere 
é gid plasmato, e non ci resta a far altro se non stare a vedere le con- 
seguenze dell’incontro e degli urti di esso con altri caratteri e con forze 
esterne. Perché e come sieno divenuti cid che sono, non possiamo im- 
maginare facilmente, non bastando scarsi e interrotti cenni e rapide 
allusioni a rimetterci dinanzi il loro passato. Ma ecco qui un altro ma- 
lato, uno spostato, del quale il Valearenghi vuole — intenzione degna 
di lode — spiegare le vicende narrando la biografia, quasi ab ovo. 
Fanciullo ancora, Alberto Valli dimostrava indole violenta e sde- 
gnosa, « Una parola acerba di un compagno, un rimprovero immeritato 
della madre, un dispettuccio di sua sorella Erminia, lo incitavano alla 
rivolta, Il trionfo della verita pareva accecarlo. Le parole, le espres- 
sioni di protesta gli uscivano smisurate dalle labbra, nello squilibrio di 
un’ idea predominante; il viso si faceva infiammato, gli occhi mandavano 
lampi di fierezza, e la voce gli usciva stridula dalla gola, non mai in- 
tenerita, solo interrotta da un singhiozzo. Aveva qualche intervallo di 
calma, di dolee abbandono, durante il quale gli pareva di sentirsi felice. 
Ma quella calma, quel dolce abbandono, non duravano a lungo; erano 
scossi da un immediato desiderio di espansione; e il benessere interiore 
gli erompeva dagli occhi, dalle labbra, in un giubilo intenso, eccessivo, 
Ad esso seguiva immancabilmente un istante di apatia malinconica, come 
un torpore delle facolta dapprima sovraeccitate, poscia necessariamente 
abbattute; seguivano disperazioni e scoppi di pianto irrefrenabili, dei 
quali egli stesso non sapeva darsi ragione. Allora, sopraffatto, impaurito, 
smarrito, reagiva contro sé stesso, erompendo in risa frenetiche. » Cure 
amorevoli della famiglia e di maestri avrebbero temperato le qualita 
meno buone, aiutato a svolgersi e a predominare le migliori: invece, il 
ragazzo fu messo in un collegio, dal quale, di li a poco, un giorno che 
era in castigo e non gli avevan permesso di vedere la madre, fuggi. 
Breve la dimora in collegio, brevissima la fuga, fanno pensare con de- 
siderio a pagine magistrali del Dickens e di altri scrittori stranieri, 
non solo perché da quella maravigliosa evidenza di riproduzione del 
vero e di analisi e rappresentazione de’ pid fuggevoli moti dell’anima 
del fanciullo, il Valearenghi resta assai discostv; ma perché son due 
episodi, che nella tela del racconto usurpano largo spazio pure re- 
stando come sovrapposti alla trama, Hanno una conseguenza immediata, 
@ vero — Alberto, dato un addio al Ginnasio e agli studi classici, é 
mandato alla scuola tecnica; — ma forse non sarebbe stata necessaria 
la fuga a produrre questo cambiamento; in casa « a poco a poco le ri- 
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sorse mancavano, ed anche i] mantenerlo agli studi diveniva un pego 
sempre pit insopportabile per la famiglia. Né importa molto che egg) 
episodi illuminino di pit viva luce il carattere di Alberto adolescente, 
se é vero, il romanziere ce ne assicura, che egli, col crescer degli 


anni « andd a grado e grado modificandolo » e facendosi assai pit ri- 
flessivo e tranquillo, Si noti: dalla fuga alle modificazioni ci trasporta 
una pagina, anzi una frase sola: « a grado a grado. » Questi gradi, a 
parer mio, dovevan essere indicati. 

Non compiuto il corso degli studi nella scuola tecnica, Alberto fu 
ammesso nell’amministrazione delle ferrovie, « in qualita di impiegato 
avventizio », pieno il capo di ottimi proponimenti; senonché, accortosi 
che stava per perdere l’amore di Fanny Bergoni, compagna della sua 
fanciullezza, perdette « la pace del cuore e la calma dello spirito. » — 
« Nulla pid lo allettava. Le ore, in ufficio, gli passavano monotone, in- 
terminabili. Certi lavori manuali di cifre e di copiatura ai quali s’era 
pure dedicato paziente e volenteroso, ora gli sembravano addirittura 
insoffribili. Vi attendeva svogliato e distratto, piegato sopra di essi con 
il corpo, ma non col pensiero. » Quel tale cambiamento era apparente, 
© superficiale, dunque: eccolo di nuovo pronto all’ira, allo sdegno, simile, 
passi il paragone, a toro che infuria alla vista di un cencio rosso, Alla 
Fanny scrisse minacciando di uccidersi; ella rispose; Chi lo dice non lo 
fa, ed egli non lo fece, spaventato dal pensiero del nulla. E sia; ma non 
potette « aggrapparsi alla realta » senza sentire vergogna di sé medesimo, 
Come mai |’autore non ci ha badato? Il pensiero del suicidio, il pen- 
siero del nulla sono frasi: mostrateceli divenuti sentimenti lottanti 
dentro il cuore di Alberto; permetteteci di veder chiaro le ragioni della 
sconfitta dell’uno, della vittoria dell’altro. Inutile desiderio: al Valca- . 
renghi sembra di toccare il sommo dell’arte attenendosi al vieto post 
hoc, ergo propter hoc; né vede quanto importuna e incresciosa sia la 
presenza di lui scrittore allorché noi desideriamo esser soli con Alberto. 
Il pensiero del suicidio, il pensiero del nulla, l’immagine pallida della 
madre, il volto del padre, il mondo, il pensiero della sorella e dell’ in- 
gegnere Abrami attraversarono, lo ammettiamo, la mente del giovine, 
quale con maggiore quale con minore rapidita, lasciandovi quale pit 
quale men profondo soleo; ma se sono, come sono veramente, forze 
attive, noi dobbiamo, noi vogliamo vederle, sentirle operare. Invece di 
portarci in luogo donde possiamo assistere alla battaglia, |’ autore ci 
trasmette i bullettini telegrafici! Non chiedo a lui il soliloquio di Amleto, 
prima di tutto perché egli non é il divino Guglielmo; in secondo luogo, 
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perché Alberto non é Amleto; ma se la storia dell’arte insegna qualche 
cosa, qualche cosa egli avrebbe potuto impararvi. Per me, ridurre il 
compito di romanziere a quello di compendiatore e di ripetitore é aprire 
rivendita d’« arte » al minuto e a buon mercato: preferisco la steno- 
grafia. 

Alberto rinunzia al modesto impiego dell’ amministrazione ferroviaria; 
divenuto commesso di un ¢ ufficio di pubblicita », guadagna molto, 
finché, nauseato di mentire e sentir mentire, volta le spalle alla casa 
Kauffmann e Weber; poi rinunzia — e questo gli fa onore — a scrivere 
in un giornale « venduto »; — si propone e spera di conquistare « col 
sapere e coll’opera quella parte di bene e di felicita che altri conqui- 
stava colla sfrontatezza e coll’astuzia. » Illuso, egoista! Per la terza o 
quarta volta cambia mestiere e rinnova proponimenti, non riflettendo 
che é dovere di un uomo, nel fiore degli anni, e non ricco, guadagnarsi 
da sé la vita. Vuol « vivere nella liberta del proprio pensiero e nella 
pid assoluta tranquillita morale; arrivando al suo fine, per una strada 
diritta, senza commettere azione alcuna che l’obbligasse ad arrossire di 
sé medesimo. » Ottimamente; cominci, dunque, dall’arrossire di acco- 
starsi a un desinare, che a lui non costa uno spicciolo. Da ragazzo leg- 
geva lo Smiles; oh gli avesse insegnato qualche cosa quella lettura! 

Questo signor Alberto, pensa il lettore — se ha la pazienza di arri- 
vare al capitolo quarto della parte quinta del libro — questo Alberto 
lo vedo e non lo vedo. Si gettera nel Naviglio o si tirera un colpo di pi- 
stola. — E davvero finisce male, il disgraziato; senonché, per una incoe- 
renza del romanziere, la sua fine non é@ la conseguenza fatale de’ prece- 
denti a noi noti. Apprendendo che non é figlio di Giorgio Valli, come ha 
sempre creduto; che sua madre, a lui carissima, era stata dal Valli « ven- 
duta » all’ ingegnere Abrami, impazzisce. Un colpo fierissimo, improvviso, 
sopra un cervello gia turbato, doveva produrre quest’effetto, ne convengo; 
ma io aspettavo la catastrofe della triste farsa di Alberto, preparata, vo- 
luta da lui medesimo; non Ja catastrofe del dramma di sua madre e 
dell’ingegnere Abrami, al quale non ho assistito. 

Il Valearenghi scrive molto, perché non gli costa fatica tirar git 
pagine e pagine; non ha pensato ancora, forse, che il succedersi veloce 
delle pagine non é indizio di vera fecondita, se il numero non é accom- 
pagnato da altri pregi. Immaginare un personaggio é la cosa pit facile di 
questo mondo; dargli esistenza é un altro paio di maniche. Egli crede 
di creare ex nihilo quando sostituisce sé stesso al personaggio, o — mi 
consenta la similitudine — lo tratta come un burattino, che si muove e 
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sembra che parli come e quando il burattinaio tira il filo e parla. Badi: 
il lettore vede il filo e la mano, s’indispettisce e chiude il libro. Cerchj 
di modificare il suo metodo, di renderlo — @ frase di moda — pid ob- 
biettivo. E si studii di migliorare il suo stile, troppo diluito, ora, e 
troppo uniforme; quando, poi, ha da citare dal latino, per carita, non 
si fidi alle orecchie e alla memoria! 


* 
* * 


M’inchino innanzi a un rudere venerabile di antichita, J Borgia, 
romanzo storico di 1200 pagine grandi, del signor Angelo Quilici, 
notaio; penso malinconicamente: « Una volta gli autori di romanzi sto- 
rici finivano notai » e non mi fermo: la storia de’ Borgia e de’ tempi 
loro non ha bisogno di ornamenti, tanto é drammatica per sé medesima; 
scriva un saggio biografico-critico, il notaio, e gli prometto di leggerlo, 

Nihil di A. Colautti arieggia ai racconti di Ponson du Terrail. Ivan 
Federovic, tenente della guardia imperiale, nihilista, all’indomani del- 
Yassassinio di Alessandro II, deve uccidere !a contessa Lubomirski, una 
spia; ucciderla al momento che ella, innamorata di lui, aprira le braccia 
per stringerselo al seno. Fallisce il colpo; ma, vinto, affascinato dalla 
bellezza di lei, resta li fino al mattino... perche i poliziotti possano ve 
nire comodamente ad arrestarlo, Stepniak, altro nihilista, travestito da 
birro, entra nella casa maledetta; riconosce nella contessa sua moglie; 
la costringe, ‘pnotizzandola, a una confessione generale; la strozza. Altri 
auguri che i novellatori nostri cerchino in patria gli argomenti de’ loro 
racconti, e che questi sieno frutto di studio diligente, non di capricci 
dell’ immaginazione; io mi contento di chiedere che i racconti non ser- 
vano di pretesto a fuochi artifiziali d’ immagini, per la loro sconvenienza, 
grottesche. Mi contento di chiedere che un salotto resti, se é tale, «lizza 
aperta a tutte le gare dello spirito » senza pretender d’essere, al tempo 
stesso, « una bocca di leone; » che un « vitino da bambola » rinunzi 
ad « arricchirsi, salendo, di tutte le pompe del fruttidoro umano; » che 
si restituiscano al Seicento, proprietario legittimo, le « gemme dal ge- 
lido fuoco » rifulgenti tra una « notte di capelli, » 1’« orizzonte delle 
spalle nitide che vie pit ti rasserena » la clamide rossa « vogliosa di pa- 
lesare un panorama superbamente iperboreo » il seno « fatto dal rac- 
capriccio simile a golfo in tempesta. » 

La prova di Giustina somiglia troppo a certi libercoli di cui la 
Questura proibisce la vendita, perché io possa indugiarmi a riassumerne 
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la favola. Giustina, donna prima di essere moglie, scende di gradino in 
gradino la seala della corruzione. E malata; ha ereditato dalla madre, 
ne] sangue, istinti irrefrenabili. Ce ne rincresce, la compiangiamo; ma 
perché dobbiamo trattenerci con lei, noi? Non ci sono medici a Milano? 


FE passo alle novelle. 


* 
* 


F. De Roberto ha intitolato Processi Verbali «delle novelle che 
sono la nuda e impersonale trascrizione di piccole commedie e di pic- 
coli drammi colti sul vivo. » Mi pare qualche volta abbia scambiato per 
piccole commedie e per piccoli drammi fattarelli e fattacci, che, al- 
meno da soli, non meritavano l'onore della stampa. Sara vero, che Cé- 
line era l’amante di Michele Cardullo, e si ubbriacava, e, per andare al 
convegno datole da lui, avendo il padrone chiuso l’uscio di casa, ne 
disse e ne fece tante che convenne cacciarla via; sara verissimo: a 
che raccontarlo? Chi ci si diverte? Lupetto, un cretino, strozzO una 
povera donna, che era stata per lui una seconda madre: non ne dubito 
punto; solo, preferirei discorrere e sentir discorrere di persone sane e 
ragionevoli; preferisco, per esempio, qae’ Processi verbali, ne’ quali 
trovo notizie di usi e di credenze della Sicilia. 

Il De Roberto, cui non manca ingegno e coltura, ha evitato quanto 
ha potuto la narrazione e la descrizione, perché « |’ impersonalita assoluta 
— dice — non pud conseguirsi che nel puro dialogo, e l’ideale della 
rappresentazione obbiettiva consiste nella scena come si scrive pel teatro. » 
Benché piaccia anche a me il dialogo drammatico nel romanzo, devo 
osservare che nel teatro gli scenari e gli attori compiono la scena scritta, 
le danno apparenza di fatto reale. In teatro non sentiamo solo le pa- 
role; sentiamo le inflessioni e i toni di voce, che di esse determinano 
il significato; vediamo persone, fisonomie, movimenti, gesti, sguardi: 
tutto questo manca al novellatore, il quale deve alla men peggio ov- 
viare al difetto narrando e descrivendo. Del resto, l’impersonalita as- 
soluta @ una chimera bella e buona. Quando le sorelle Sommatino aspet- 
tavano curiose, non addolorate, le notizie dell’agonia del cognato, era il 
De Roberto nel loro giardino ? O senti con le sue orecchie donna Antonia, 
la madre, quando disse freddamente: « Io non ho figlie di nome Rosalia. 
Mia figlia ¢ morta... » e riprese a recitare il Pater noster? Egli non 
senti e non vide niente; nessuno gli ha riferito quelle parole; le ha 
immaginate con la scorta della conoscenza de’sentimenti umani, che 
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s’é procurata osservando e studiando, aiutato dall’intuito, al quale glj 
artisti devono tanto, si chiamino Manzoni o Balzac. E non dica di aver 
tenuto, componendo le novelle dell’Albero della scienza, metodo molto 
differente da quello tenuto componendo — mi correggo: redigendo — 
i Prozessi verbali, posto che, anche per rappresentare dona’Antonia 0 
Céline, ha dovuto immaginare « quel che si passava nella testa » loro, 

Se la psicologia « si riduce per lo scrittore a imaginare cid ch’egli 
stesso proverebbe quando fosse al posto dei suoi personaggi, » il De Ro- 
berto ha dato bel saggio di siffatta psicologia nella Scoperta del peccato, 
mostrando in qual modo Vico Dottri, procedendo d’induzione in indu- 
zione, riesci a scoprire un fallo della signora Valcresi. E poi? Che ci 
guadagno? 

Si puod dissentire dalle opinioni del De Roberto; pensare che taluno 
de’ suoi personaggi in date circostanze, non parld né operd per l'ap- 
punto come egli assicura; desiderare che qua e la adoperi lingua pii 
propria; nondimeno, le sue novelle piacciono, per il calore dell’esposi- 
zione — quando esposizione c’é, — per la naturalezza o per il brio del 
dialogo, per la distribuzione armonica delle parti. Ma da chi sperano lette 
le novelle loro il signor Mazzullo e il signor Ricchiardi? Scene siciliane 
0 ealabresi ne ricordiamo oramai tante! Hanno essi il vigore del Verga 
o l’abilita del Capuana? Hanne almeno la vena abbondante del Misasi? 
Se non altro, scrivono secondo grammatica? No, no, pur troppo, II si- 
gnor Riecchiardi ha supposto, io penso, di poter emulare o superare il 
Verga, — il quale suole tradurre in forme italiane, senza troppo alte- 
rarlo, il dialetio siciliano, — ha supposto, dico, di poterlo emulare o 
superare, mescolando frasi italiane a frasi dialettali: s’ ingannava; il suo 
miscuglio é@ grottesco. D'altra parte, contadini che esclamano: « Oh se 
saprd adeguare al misfatto la mia vendetta! » non sono né contadini né 
calabresi; nessuna popolana di Rionero in Vulture si sognerebbe di sen- 
tenziare: « Il suo amore non avra forza mai di rinunciare a tutto pur 
di appagare il cuore! » I siciliani del signor Mazzullo escono le tabac- 
chiere per annasare tabacco; sono tra loro disaccordi sotto molti punti 
di vista; hanno erologi a pendolo, di cui lo squzllo argentino fa avvertire 
un quarto d’ora dopo mezzanotte, e salotti addetti ai concilii di fami- 
glia in casi gravi; danno esempi, che servono per sempre di arra sicura 
ai mariti della fedelta delle mogli e dell’accertamento della prole. 

I lettori, a queste novita sbalorditoie, anteporranno gli Studi d’ in- 
terno del Castelnuovo oi paesaggi ei contadini abruzzesi del Ciampoli. 

Il Castelnuovo, del quale non leggevo libri da parecchi anni, mi 
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pare abbia fatto progressi notevoli, benché la sua forma sia sempre 
piuttosto languida e monotona, e le proporzioni e I’ intonazione dei suoi 
racconti non sempre si adattino agli argomenti. In Fuori di tempo e 
fuori di posto, per esempio, tira troppo in lungo il crudele inganno di 
un professore dell’ Universita di Padova, il quale, gia maturo d’anni, 
eredette di poter essere amato da una bella signora e, disingannato, mori 
di crepacuore. E dire che, cominciando la lettura, si spera di ridere al- 
legramente! Meglio rispondono alle qualita del suo ingegno affetti sem- 
plici, scene intime: il diario della signorina Elena — che invece di par- 
tire per Tiflis, dove suo fratello l’aspetta, resta a Venezia e sposa il 
professor Verdani — é scritto con semplicita e con un certo humour 
ben convenienti alle confessioni e alle osservazioni di una fanciulla d’ in- 
dole dolce e riflessiva, 

Nelle novelle del Ciampoli ritrovo parecchi personaggi, che non ri- 
vedevo da un pezzo, e le montagne, le gole, le valli, le forre tante volte 
descritte da lui e sempre « qualcosa nuove; » ritrovo il popolo abruz- 
zese, fiero e buono, laborioso e ingenuo, ancora credente, ancora idea- 
lista; ma quanta ignoranzae miseria, quante colpe e delitti e vendette ! 
Altro non aggiungo, perché del Cidmpoli discorsi a lungo una volta, — 
se ne rammenta egli? — e perché di quest’ ultimo suo volume la Nuova 
Antologia ha gia dato un giudizio. 


FRANCESCO TORRACA. 


Vol. XXX, Scrie II1 — 16 Dicembre 1890. 
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Le dimissioni del Giolitti — La nomina del Grimaldi a ministro delle Fi- 
nanze e del Tesoro — Vivaci commenti su questi fatti — Fermi pro- 
positi dei deputati — Necessita delle economie -— Il comune di Roma 
e le elezioni generali — Intervento dei clericali — La dottrina vati- 
cana rispetto alla Francia — Lavigerie e Rampolla sostenitori della 
Repubblica — Scarso effetto delle loro raccomandazioni — I conserva- 
tori francesi alla Camera — Fuga di Padlewsky — Grave scandalo — 
Un discorso dell’ imperatore Guglielmo — La Germania in Europa — 
Ancora l'affare Parnell — Inghilterra e Portegallo — Questioni inter- 
minabili — La regina Natalia e la Scupcina — Nella Penisola dei Bal- 
cani — Carezze al Lussemburgo — La rivolta delle Pelli Rosse. 


L’inaugurazione della diciassettesima Legislatura fu preceduta da un 
fatto della piu notevole importanza. Due giorni innanzi l’apertura del 
Parlamento, si seppe poco meno che ail’ improvviso che l’onorevole Gio- 
litti, ministro delle finanze e del tesoro, aveva rassegnato le dimissioni; 
che Sua Maesta il Re le aveva aecettate, e nominato in pari tempo, al 
posto del ministro dimissionario, il deputato Grimaldi. La duplice no- 
tizia scoppid nel nostro mondo parlamentare come un fulmine a ciel 
sereno, Sapevasi invero e si era molto, ma accademicamente, discorsa; 
che non per anche il ministro del tesoro si era messo d’accordo col 
suo collega dei lavori pubblici, rispetto alla entita delle economie da 
farsi ad ogni modo sul bilancio di quest’ ultimo dicastero; dicevasi che 
il dissidio aggiravasi su pochi milioni, ma che non pertanto ciascuno 
dei due ministri, con grande fermezza sosteneva l’opinione sua. Ma era 
Opinione poco meno che unanime che ogni divergenza sarebbe stata 
composta, innanzi che giungesse il giorno di presentare alla Camera i 
bilanci. Se taluno manifestava alcun dubbio sulla possibilita d’un ac- 
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cordo, tutti bensi erano d’avviso che, dovendo andar via un ministro, 
quello dei lavori pubblici avrebbe finito per lasciare il Gabinetto, La 
sorpresa fu dunque generale quando tutto in un subite si seppe ch'era 
andato via l’onorevole Giolitti e che il deputato Grimaldi, in poche ore, 
aveva accettato l’ufficio, e prestato giuramento al Re, e preso possesso 
del Ministero. Ma insieme colla sorpresa nacque in molti altresi il dub- 
bio e il timore che non si trattasse soltanto d’un mutamento di uomini, 
maanche di programma. Fu detto da molti e creduto dai pid che l’ono- 
revole Giolitti avesse rinunziato al portafoglio per la impossibilita in eui 
sera trovato, in faccia ai suoi colleghi, di attuare quel programma di 
eonomie di cui s’era fatto principale banditore durante la lotta eletto- 
rale, Ed anche pit fu detto e creduto che il presidente del Consiglio 
avesse scelto per collega il deputato Grimaldi come il pid adatto a pro- 
porre alla Camera le nuove imposte, indispensabili, dicono, a pareggiare 
il bilancio, a consolidare la finanza. 

Ii fatto della erise tanto improvvisamente scoppiata, e i discorsi, 
le congetture,i sospetti che l’accompagnarono destarono dovunque una 
viva preoccupazione, Massime in Piemonte il rammarico fu grande per 
Yuscita deli’onorevole Giolitti dal Ministero. E m tutt’ Italia, chi voglia 
dire il vero, il mutamento rapidissimo, il succedersi del Grimaldi al 
Giolitti che suecesso egli stesso, sono meno di due anni, al Grimaldi, 
parve novella riprova di eerta andatura del governo a sbalzi e a volate 
ele, per dir il vero, piace poco a pochissimi. Fu tanta e cosi generale la 
preoceupazione, tanto e cosi diffuso l’allarme, che se ne vedono le trac- 
cie perfino nell’accoglienza fatfa dalla Camera al discorso della Corona. 
fafatti mentre le parole del Re furono tutte fragorosamente applaudite 
quando il discorso lo trasse a parlare o di sé o della sua Casa, e a Sua 
Maesta, e ai Principi Vittorio Emanuele ed Emanuele Filiberto fu fatta 
aceoglienza sinceramente entusiastica, con glaciale silenzio furono ac- 
eolti i brani del discorso che del programma del Ministero pid spe- 
eialmente parlavano. Né basta: le brevi parole relative allo stato delle 
finanze ed al modo di provvedervi provocarono nell’aula malumori, che 
solo la presenza del Re e la solennita della cerimonia contennero. 

Gli animi si sono poscia a grado a grado calmati, perché si sono 
avute pit chiare e precise notizie sui fatti avvenuti e pid certe e sicure 
malleverie sui propositi del Ministero. Si é saputo che il dissidio fra 
Yonorevole Finali e l’onorevole Giolitti si riduceva a tre milioni, dal 
primo chiesti e dall’altro rifiutati. Si @ saputo altresi che il Giolitti non 
dette gid le dimissioni perché temesse che per quei tre soli milioni il 
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suo piano ruinasse, ma piuttosto perché non volle cedere una prima 
volta alla domanda de’ suoi colleghi, egli che le aveva rifiutate tutte, 
pauroso e dubbioso che una prima concessione ne avrebbe poi tratte 
seco molte altre. Inoltre, il presidente del Consiglio ed il ministro del 
Tesoro han formalmente dichiarato che il programma di Torino rimane 
fermissimo, che nessuna nuova imposta sarebbe stata chiesta, e che ai 
tre milioni indispensabili sul bilancio dei lavori pubblici si sarebbe prov- 
veduto con altrettante economie sugli altri bilanci. 

Cosi, per ora almeno, sono cessate le preoceupazioni e si ¢ comin- 
ciata a formare una maggioranza ministeriale che sembra davvero nu- 


merosissima. Avrebbe per altro molti tortie si esporrebbe a disinganni 
amari chi credesse ch’ é altresi una maggioranza compatta, risoluta a 
sostenere il Ministero in ogni evento. Anzi é la pit adatta e sarebbe 
la pid pronta ad abbandonarlo da un giorno all’altro sol che ne avesse 


il motivo. 

Invero, e si deve dire a loro lode, sono scolpite nel cuore dei de- 
putati le promesse testé fatte agli elettori. Tutti intendono di mante- 
nerle inviolate, tutti vogliono che con grande sollecitudine sieno messi 
in ordine i bilanci e si arrivi al pareggio con sole e radicali e conclu- 
denti economie. Anche quelli che un anno fa rifuggivano da qualsiasi 
idea di risparmio sulle spese della guerra e della marina, ora sono 
pronti ad acconciarvisi. Ed ha fatto molta strada l’idea che si debbano 
magari ripartire in pit anni le spese per le opere pubbliche piuttosto- 
ché lasciar sussistere il disavanzo. Tra i 120 0 130 deputati nuovi, tre 
quarti almeno sono risoluti a volere attuato il loro programma con cui 
chiesero e per cui ottennero il suffragio degli elettori. E sebbene i de- 
putati di opposizione, comunque aggruppati, superino il centinaio, ognun 
vede che lievi spostamenti basterebbero per togliere al Ministero la 
maggioranza. Certo non potra conservarla che a patto di seguire una, 
via retta e immutabile, badando a risolvere piuttosto Je questioni che 
veramente interessano a tutti, che quelle che scaturiscono da mal con- 
cepite aspirazioni a miglioramenti ideali, ma pur troppo non realizza- 
bili. Molto si parla nel discorso della Corona di disegni di legge intesi 
a migliorare le condizioni degli operai. E gia si annunzia che alcuni 
saranno presentati subito, uno per la colonizzazione interna, come di- 
cono, l'altro per una maggiore protezione degli operai colpiti da infor- 
tunio sul lavoro, Ma quale esser possa in astratto V'utilita di questi 
o daltrettali disegni di legge, @ poco probabile che questa Camera 
faccia loro buon viso. E altro che essa vuole, anzi per verita non 
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vuole che una cosa sola, il pareggio del bilancio senza tasse, o prov- 
vedimenti adatti, se pure é@ possibile escogitarne alcuno adatto ed effi- 
cace, che tolga |’Italia dalla presente crisi economica nella quale ancora 
si sente prostrata e che le da, tra gli altri, il desolante spettacolo, nelle 
citta pid cospicue, di operai vaganti per le strade e chiedenti lavoro, 

Per la terza volta, nel breve giro di pochi anni, l’onorevole Gri- 
maldi é tornato al Palazzo di Via Venti Settembre, Le altre due v’é 
stato solo pochi mesi, uscendone perd sempre onorevolmente. Nessuno 
dubita della prodigiosa feracita del suo ingegno, della sua rara attitu- 
dine a sciogliere in minor tempo di chicchessia, i pid ardui problemi. 
E nondimeno quello che bisogna sopratutto domandargli é una grande 
ponderazione, un freno costante alla sua vivacissima e ardente fantasia. 
Niuno, sol ch’egli sappia mettersi e procedere per la diretta via, ha 
dinanzi a sé un avvenire pit bello e pit promettente del suo. L’ Italia 
ha gia tanto sofferto e soffre pel dissesto della finanza pubblica e della 
economia nazionale, che inalzera certo ai sommi onori chi la trarra 
dai guai che la tormentano, non fosse altro che con l’assordante ed ug- 
gioso rumore che ascoltasi da un capo all’altro della penisola. Questi 
onori possono invero toccare all’onorevole Grimaldi portandolo molto 
pia su del punto a cui, ancor giovanissimo, é arrivato. Tutta Italia 
sara lieta di tributarglieli, purché l’opera sua, come ministro delle fi- 
nanze e del tesoro, non sia soltanto di parole, ma di fatti. 

Non é sperabile che discussioni importanti possano aver luogo alla 
Camera prima della meta del prossimo gennaio, Ed assai probabilmente 
da ora ad allora niente di molto notevole accadra nella Penisola, ove, 
se togli qualche inquietudine per la pubblica sicurezza, non abbastanza 
e dovunque tutelata ad un modo, nulla v’é d’anormale, specie dacché 
furono perentoriamente smentite le dicerie da qualche foglio francese 
propalate per pretesi dissensi tra Re Menelik e noi rispetto alla por- 
tata ed all’interpretazione del trattato fra Italia e Etiopia. Bensi qui 
in Roma, accadra per l’appunto in questi giorni, sotto le feste di Natale, 
un avvenimento, che nella vita della citté vuolsi considerare come di 
primo ordine, 

Sei mesi fa, non é chi lo ignori, fu dovuto sciogliere il Consiglio 
comunale, i componenti del quale, in momenti supremi per la citta e mentre 
il Parlamento era tutto intento a venirle in aiuto, non seppero pigliare 
altro partito fuorché quello precipitoso ed irragionevole delle dimissioni 
in massa. Sciolto il Consiglio e nominato commissario regio il deputato 


Finocchiaro-A prile, questi, durante sei mesi, ha governato la citta con 
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molta saviezza e prudenza, attuando un dopo l’altro provvedimenti es- 
senziali che gli conciliarono la simpatia di quanti imparzialmente giudi- 
cano e quello ch’é buono francamente approvano, Strano a dirsi, ma il 
vero @ che molti, ancorché gelosi delle municipali franchigie, lo ve- 
drebbero volentieri restare ancora in Campidoglio; tanto aleune volte 
l‘autorita d’un solo par preferibile a quella di molti. Ma la legge non 
consente che un Comune rimanga senza la sua naturale e legittima am- 
ministrazione al di la di sei mesi. Poichée questi sono passati, furono gia 
indette le Elezioni e si faranno il giorno 21. 

Attendono a prepararle, da un lato l’Unione. monarchica liberale 
ed un comitato scelto dai rioni della citta che non s’é per anche defi- 
nitivamente costituito, dall’altro |’ Unione Romana che rappresenta il par- 
tito clericale o papista, Sicché politicamente, il fatto pid notevole é l’in- 
tervento nella battaglia dei clericali, che per due anni consecutivi se ne 
stettero lontani. Dicesi che Sua Santita li ha ineoraggiati, pel primo, 
a combattere ed haanche fornito i mezzi pit acconci alla preparazione 
della lotta. E si aggiunge che questa risoluzione presa per Roma, non 
é che il preludio di quella che si prendera in epoca prossima per tutta 
Italia, consentendo finalmente ai devoti del Vaticano di prender parte 
alle elezioni politiche; anzi di battagliare anche per essa ad oltranza. E 
molto dubbio se una risoluzione di questi giorni potra o no esser presa. 
Ma lo sarebbe di certo e subito qualora chi governa con autorita as- 
soluta ed insindacabile i negozii del Vaticano, cessasse dal considerare 
l’Italia con criterii diversi da quelli che intende di far valere e che 
raccomanda in tutti gli altri Stati cattolici del mondo, 

La vera dottrina vaticana fu esposta in questi giorni e con molta 
precisione e chiarezza in un documento ufficiale: una lettera di S. E. 
il cardinale Rampolla ai vescovi francesi, nata, fuor di dubbio, dalle 
recenti manifestazioni e dichiarazioni del cardinale Lavigerie. Questi, 6 
noto, si dichiard apertamente devoto alla Repubblica, in quanto é@ la 
forma di Governo oggidi piu adatta alla Francia. Parve audace e per- 
fino scandaloso questo linguaggio dell’arcivescovo d’Algeri, e tutto |’ Epi- 
scopato francese se ne commosse, Speravasi forse che il Vaticano avrebbe 
sconfessato e disapprovato il Lavigerie; invece il cardinal Rampolla ha 
tenuto ai vescovi di Francia un linguaggio che dimostra nulla aver 
detto o fatto di esagerato il Lavigerie quando affermd che la condotta 
sua era conforme ai sentimenti ed alla volonta del Santo Padre. II 
Vaticano, dice il cardinal Rampolla, non bada alle faccende politiche 
interne dei vari Stati cattolici; bensi agli interessi veri e permanenti 
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della Chiesa. In Francia, ove la Repubblica é@ costituita, i cattolici 
niente di meglio possono fare che accettarla, e dar mano e opera af- 
finché sia governata in conformita dei principii che la Chiesa racco- 
manda ed insegna; se facessero diversamente, si condannerebbero ad un 
lavoro sterile: lavorino dunque con la Repubblica e magari per la Re- 
pubblica in quanto @ questa la migliore e pit adatta via di lavorare 


per la Chiesa. 

Non v'é dubbio che questo nuovo atteggiamento del Vaticano in 
Francia pud produrre aleune conseguenze notabili, ma minori forse di 
quelle che altri a prima giunta suppone, Al di d’oggi i partiti politici 
intendono di muoversi e di operare al di la ed all’infuori d’ogni cre- 
denza religiosa. Questo sentimento di autonomia e d’indipendenza si é 
diffuso dappertutto, anche nei partiti conservatori. Il centro del Reich- 
stag germanico si ribellé, 0 poco meno, ai vescovi tedeschi quando cre- 
dette che questi, per ordini venuti da Roma, volessero influire sulle 
sue risoluzioni in faecende politiche. Poco o nulla concluse il Vaticano 
in Irlanda quando volle direttamente intromettersi fra gli Irlandesi ed 
il Governo della Regina Vittoria. E poco o nulla concluderebbe oggi se 
volesse imporre ai conservatori francesi un atteggiamento politico non 
conforme alla loro volonta. Intanto é singolare questo fatto, che proprio 
nel momento in cui prima il Lavigerie e poscia il cardinal Rampolla 
hanno manifestato la loro simpatia pel Governo repubblicano francese, 
la Destra della Camera dei deputati di Francia ha compiuto un atto 
che nei Governi parlamentari é considerato come il pit rivoluzionario. 

E andata cosi. Conciliato il dissidio fra Rouvier, ministro delle 
finanze, e Clemenceau, focoso assalitore, e mandate, bene o male, in- 
nanzi le due discussioni, una pel prestito di 870 milioni, l’altra per le 
nuove imposte (la Camera ne ha concesse per 40 milioni sui 120 do- 
mandati), tutto il bilancio fu discusso e approvato. Ma nell’atto di pro- 
cedere alla votazione a scrutinio segreto, la Destra con 160 voti ha di- 
chiarato di astenersi dalla votazione e si é difatti astenuta, « Quando ci 
presentammo agli elettori, dicono i deputati di Destra, promettemmo 
che non avremmo approvati né prestiti, né tasse nuove: voi ci date un 
prestito di 870 milioni e quaranta milioni di tasse: e noi, per tutta 
risposta, vi neghiamo fin anche il bilancio. » Questo atteggiamento della 
Destra ha suscitato vivaci controversie e nella Camera e nella stampa: 
e pit dovrebbe suscitarne lo stato miserando delle finanze francesi, le 
quali par che camminino addirittura verso la rovina. Ma |’attenzione 
dei parigini in questo momento é rivolta ad altro. Essa é tutta con- 
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centrata sopra uno di quegli avvenimenti clamorosi e drammatici, onde 
Parigi suole essere cosi spesso teatro, Ivi capitd, sono pochi mesi, un 
generale russo, Silwerstroff, gran signore, ed un tempo governatore in 
Polonia. Certo Padlewsky, polacco, reputando che il generale fosse 
stato tiranno crudelissimo e scellerato, deliberd di ucciderloe. E con 
mille sottili industrie, trasformandosi per fino in poco meglio che do- 
mestico, giunse fino a lui, nell’appartamento abitato dal generale al- 
l’Hétel de Bade, La seconda volta che Padlewsky fu faccia a faccia 
con Silwerstroff, tratta di tasca una rivoltella, con un colpo fredda- 
mente lo uccise. 

Invano la polizia francese corse sulle traccie dell’assassino; non fu 
possibile rinvenirlo, né sapere alcun che di lui, né se fosse rimasto a 
Parigi o vi si tenesse nascosto, né se gli fosse bastato l’animo di fug- 
girne. Quand’ecco, circa un mese dopo il delitto, le piu strane rivelazioni 
giungono a notizia del pubblico. 

Due giornalisti francesi, un signor Gregoire ed un signor Labruyére 
raccontano nei loro giornali, il primo d’aver custodito per pit giorni il 


Padlewsky e d’averlo poi consegnato al secondo, e questi, d’ aver poi 
provveduto a metterlo in salvo. E tutto un romanzo. Labruyére simuld 


d’avere un duello; ne parld e ne fece parlare sui giornali, scelse i pa- 
drini, due ufficiali dell’esercito; parti con essi e col medico; e il medico 
era né pil né meno che Padlewsky. Giunse a Torino, poi a Milano, a 
Venezia e Trieste, ove il polacco ha potuto imbarcarsi e mettersi al 
sicuro. Tutto questo, narra il Labruyére, fu fatto per un gran sent.- 
mento di pieta, ed anche, non pare nemmeno credibile che si arrivi 2 
tanto! per dare al mondo un'‘idea di quello che osano e sanno fare gli 
scrittori di giornali francesi! 

Naturalmente questo romanzo-storico (alcuni perd negano che sia 
tale) ha suscitato la piu viva curiosita in Parigi, ove quasi non parlano 
d’altro, Discutono se il Labruyére sia o no meritevole di processo; rac- 
colgono e commentano i pit piccoli incidenti del fatto per appurarne la 
sincerita. E intanto, meno pochissimi, nessuno avverte che l’azione del 
Labruyere, dal punto di vista morale rimette in onore l’assassinio po- 
liticv, che la civilta moderna vuole considerato come un delitto né pit 
né meno, e dal punto di vista politico scava un profondo abisso tra la 
Russia e la Francia, Cosi la vita parigina, correndo dietro, or per una 
ragione or per l’altra, ai drammi pit spettacolosi e pit passionati, perde 
di vista i grandi ideali della morale e della politica. 

Quanta é diversa la vita interiore tedesca, e che moto gagliardo e 
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sano sa imprimerle il giovane imperatore! Invero, a noi, educati dal 
senno e dalla prudenza di Casa Savoia al pit puro rigorismo costitu- 
zionale, pud parere che Guglielmo II si addentri soverchiamente nel go- 
verno del suo Stato e corra perfino il rischio di logorarvisi pit che ad 
un monarca convenga. Ma sono altre le dottrine prevalenti in Alemagna, 
eltri gli esempi, le tradizioni, gli usi degli Hohenzollern. E ad ogni 
modo l’imperatore tedesco mette in tutto quello che fa tanta coscienza, 
si mostra ispirato da tanto amore e desiderio del bene pubblico, che ogni 
persona dabbene é tratta spontaneamente ad ammirarlo. Ora di corto 
volle, come Re di Prussia, inaugurare egli stesso i lavori di una Com- 
missione d’inchiesta sull’andamento degli studi classici nel reame. In 
questa congiuntura, Guglielmo II pronunzid un discorso, non racchiuso 
in formule convenzionali ed inconcludenti, ma esprimente convenzioni 
ferme e schiettissime. E prodigioso lo sviluppo degli studi classici in 
Prussia. V’erano nell’ 85 ben 308 ginnasi, con 83,786 alunni. Invero, 
questo cosi gran numero di scuole classiche, trae la sua origine dal 
fatto che in Prussia, come ahimé altrove, arrivano agli impieghi meglio 
retribuiti soltanto quelli che da giovinetti ottengono la licenza liceale. 
Contro questo assoluto predominio dell’ insegnamento classico lottano da 
anni poderosi ingegni tedeschi; lotta il Miguel, recentemente nominato 
ministro delle finanze, lotta il Giissfelt, amico personale dell’imperatore, 
ed ora egli stesso, Guglielmo II, si @ messo a lottare. Il suo discorso 
alla Commissione d’ inchiesta, tenuto conto del concetto onde piglia le 
mosse, € un vero capolavoro. Il Principe bravamente condanna l’ecces- 
siva fatica ai giovani imposta nello studio del greco e del latino, e do- 
manda una educazione che meglio ponga in grado i medesimi di combat- 
tere le lotte della vita moderna. 

Con una vivacita che pud parere persino eccessiva, biasima aspra- 
mente un sistema che finisce per gettare nella societa turbe innumere- 
voli di spostati che divengono poi hunger candidaten, candidati della 
fame, E di sé parla, dei suoi anni giovanili, quando studente di liceo, 
nulla avrebbe potuto conoscere della natura e degli uomini, se la sua 
condizione di Principe non gli avesse permesso di cavalcare ogni mat- 
tina e di studiare a conto suo quello che nel Liceo non gl’ insegnavano. 

Com’é naturale, il discorso dell’Imperatore ha suscitato in tutta 
la Germania, sarebbe pid esatto dire in tutta Europa, una impressione 
profonda. Tutti gli scienziati di maggior fama, tutti gli scrittori di 
grido se ne occupano, gli uni combattendo, gli altri lodando |’ Impera- 
tore e le sue idee, E intanto noi lontani, d’ogni parte d’ Europa, siamo 
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tratti ad ammirare un popolo ove ciascuno, dal sovrano all’operaio, sj 
appassiona con fervore per quelle questioni soltanto che mirano ad alti 
fini di civilta e di progresso, Non si vide mai un’ altra nazione cog} 
potente e gloriosa nelle armi, eppur cosi sollecita di progredire e di 
migliorarsi. E intanto si veggono le nazioni ch’ ebbero i primissimi 
posti in Europa dar segni piuttosto di decadenza che di progresso, 
Ne pensi altri che vuole, ma quella che in Inghilterra chiamano la 
questione Parnell e di cui tutti ora si occupano, sviscerata bene é una 
questione piccola e sopratutto disgustosa. Egli, il Parnell, non si é rasse- 
gnato punto a cid che gli fu imposto dal Gladstone e che fu consacrato 
da 31 deputati irlandesi; anzi con energia di leone ferito vi si é ri- 
bellato, Vuol rimanere lui capo del partito e non ammette che altri 
possa prendere il posto suo. Lasciata |’ Inghilterra,é andato in Irlanda, 
quivi peregrinando di citta in citta, e dappertutto parlando al popolo, 
Molti invero si sono stretti attorno a lui e lo hanno di nuovo, fra 
ovazioni entusiastiche, gridato e riconosciuto capo; ma molti anche in 
Irlanda, gli hanno voltato le spalle e lo combattono gagliardemente. 
Sicché gl’ irlandesi, ch’avrebbero tanta necessita di restare uniti, ora 
sono divisi in due, parnellisti e anti-parnellisti. Si combatteranno a 
giorni a Kilkenny, ove dev’essere eletto un deputato nuovo, Gli amici 
di Parnell sostengono il signor Scully, i suoi avversari, il signor Hen- 
nefy. La lotta sara fierissima e dal risultato di essa dipendera forse 
se Parnell rimarra o no capo del partito. Giova avvertire che la que- 
stione si appunta sciaguratamente in un affare di quattrini; conciossiaché 
l’agitazione irlandese é tutta alimentata dal denaro della Cassa nazionale 
di cui dispone il capo del partito e su cui vivono, dicesi, la maggior 
parte dei deputati irlandesi. Peggio ancora: il dissidio fra Gladstone e 
Parnell é diventato acutissimo, e si sfoga, da una parte e dall’altra, 
con invettive crudeli. Sicché i soli intatti e forti rimangono adesso in 
Inghilterra i conservatori. Lord Salisbury non ebbe mai una posi- 
zione pia solida dell’attuale; né si pud davvero presumere che valgano 
a scuoterla le nuove controversie sorte col Portogallo. Furono com- 
poste in via provvisoria, mediante un accordo fra Londra e Lisbona, 
pattuendo espressamente che sarebbe stata libera pei due paesi la navi- 
gazione del Gambesi e dello Sciu. Ma pare che in questi ultimi tempi 
la Societa Inglese Sud-Africana abbia occupati i territori del Matassa, 
e vi abbia piantata la bandiera inglese, I Portoghesi, reputando violati 
con questo atto gli accordi presi, hanno tolto la bandiera inglese e 
messo al suo posto quella del Portogallo. Da che @ nato un vivace 
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scambio di spiegazioni diplomatiche fra |’ Inghilterra ed il piccolo Re- 
gno iberico, e, quello che pit monta, la risoluzione presa da quest’ultimo, 
d’inviare truppe in Africa, a difesa dei propri diritti. A Londra par- 
Jano di questa vertenza col Portogallo con molta calma; lord Sali- 
sbury, interpellato, ha risposto che nulla sapeva di quello che la So- 
cieta _Inglese Sud-Africana avesse fatto, e se avesse 0 no usurpato 
l'altrui, Avrebbe assunto informazioni, e poscia deliberato. E evidente 
che, 0 per un verso o per l’altro, si vuol arrivare ad una soluzione pa- 
cifica; ma non é men chiaro che vi si arrivera lentamente, dopo in- 
numerevoli negoziati, e forse anche dopo Vintervento amichevole di 
una terza potenza. 

Sarebbe tuttavia desiderabile che il conflitto anglo-portoghese fosse 
una buona volta e per sempre definito, sicché almeno tale questione 
fosse levata dal novero di quelle che, o poco o molto inquietano sem- 
pre. Ve ne hanno alcune per verita che paiono addirittura interminabili, 
e quasi che non bastassero quelle d’indole puramente politica, vi si ag- 
giungono le altre che sarebbero senza dubbio considerate come d’ in- 
dole privata se non vi fossero mischiati alti personaggi. Cosi, ad esem- 
pio, ecco che di nuovo si parla dei rapporti della Regina Natalia di 
Serbia col Re Milano, o piuttosto col figlio giovinetto e colla Reggenza 
che governa in sua vece. La Regina ha creduto bene di rivolgersi alla 
Camera dei deputati con un Memorandum; chiedendo giustizia. E ri- 
fatta la storia delle patite sofferenze e delle offese ricevute, chiede che 
almeno le si conceda di avere, una volta la settimana, un colloquio di 
un’ora col figlio. La Scupcina, rispetto a questa quistione, si @ divisa 
ia due partiti: i liberali, schierandosi da quello della Regina; i radicali, 
ch’hanno la maggioranza, e il Governo, osteggiandola. Questi ultimi 
han fatto un po’come Pilato: han dichiarato sé medesimi incompetenti 
a giudicare, e rinviato la Regina Natalia, se mai volesse ricorrervi, alla 
Reggenza, ch’é poi quella che sempre le dette torto. 

Nessuno, in verita, baderebbe a questa controversia di famiglia, se 
non si sapesse o non si tenesse almeno per certissimo che la lotta 
fra Yex-Re e l’ex-Regina @ lotta d’influenze e preponderanze poli- 
tiche, muovendosi dietro al primo, l’Austria-Ungheria, dietro la se- 
conda, la Russia. Per questo motivo e non per altri un dramma 
domestico ha preso le proporzioni d’un avvenimento internazionale ; 
per questo, a ogni tratto rivive una questione che gia da tre anni 
dovrebbe essere morta e sepolta, I minimi incidenti nella penisola 
balcanica, acquistano importanza e producono fatti di qualche rilievo: 





764 RASSEGNA POLITICA 


Cosi, ad esempio, la Serbia ha richiamato testé da Sofia il proprio 
agente diplomatico, perché una o due volte aveva osato recarsi alla 
stazione ad ossequiare la principessa Clementina di Coburgo, e pit 
perché aveva accettato un invito a pranzo dal sig. Burian, legato 
dell’Austria-Ungheria presso il principe Ferdinando. I piccoli Statj 
baleanici danno pit faccende dei grandi. Sovr’essi é@ rivolta |’atten- 
zione dei principali uomini di Stato europei perché da essi, per in- 
cidenti da nulla, pud sprigionarsi la scintilla provocatrice di temuti 
e spaventosi incendi, E non @ ancora detto che un altro piccolo 
Stato rivolto a settentrione, il granducato di Lussemburgo, non possa 
dar luogo, col tempo, a complicazioni gravi. Invero la, pare che tutto 
si aggiusti nel modo il pit sicuro e tranquillo: il nuovo Granduca e 
tutta la famiglia accennano a volere esercitare la sovranita con grande 
sussiego; ma, intanto, da una parte a Parigi fu ricevuto con affet- 
tazione straordinaria |’inviato del Granduca, e nominato subito I in- 
viato straordinario e ministro plenipotenziario francese presso di lui; 
dall’altra a Berlino si parla di probabili accordi tra impero e gran- 
ducato. Il Lussemburgo, giova non dimenticarlo, é tra Francia e Ger- 
mania. Se una guerra scoppiasse, difficilmente rimarrebbe inviolato; di 
qui la gara fra i due potenti Stati a chi pit l’accarezza, 

Meno male che questa temuta guerra appare ogni di pit lontana. 
Invece, strano a dirsi, ha pure proporzioni grandiose e s’é tramutata 
in vera guerra la rivolta delle Pelli Rosse contro il dominio dei pros- 
simi ed invadenti americani. Sono tutte in armi quelle selvagge tribi, 
e tutti disposti a farsi ammazzare a centinaia piuttosto che cedere al- 
l'odiato bianco, Capi di tribu che in altre sommosse intervennero a 
mettere pace, questa volta hanno dichiarato di non poterlo fare e si sono 
messi cogli insorti. Stanno con loro Stetting Bull e Olen y Bear, I fana- 
tismo pil cieco trae le masse indiane a commettere le pid sciocche 0 
le pit spietate follie; e al solito si aspetta e si spera la venuta di un 
Messia che salvera tutto. Gli Stati Uniti d’America domeranno anche 
questa volta, come gia tante altre, le Pelli Rosse, e le ridurranno alla 
ragione, Non si pud fare diversamente; ma é triste, molto triste, il 
pensare che anche la civilta per farsi strada deve talvolta mietere 
inesorabilmente migliaia di vite umane! 


X. 
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LETTERATURA. 


Stadi danteschi di F. Micurre pa Carsonara, vol. I.— Tortona, Rossi, 1890. 


I volumi di studi danteschi piovono, da qualche tempo, da ogni 
parte; e sarebbe buon segno che |’ Italia volesse rifarsi il sangue del 
pensiero e della parola nell’opera del suo maggiore poeta, se per altro 
alla frequenza di pubblicazioni dantesche s’accompagnasse la loro in- 
trinseca bonta. Molte volte non abbiamo invece se non delle divaga- 
tioni o scolastiche o teologiche, o storiche, o filologiche, secondo |’in- 
dole e la condizione propria dei rispettivi scrittori; delle dispute varie 
intorno a certi sensi voluti rintracciare nelle parole del poeta; delle 
disquisizioni su punti gia discussi a sazieta, e delle ripetizioni infeconde 
di cose vecchie rifritte a sproposito o agghindate a nuovo. E cosi an- 
che per Dante si fanno molti discorsi, e pochissimi attendono ad opera 
veramente nuova, a lavori di cui davvero si sente il bisogno: é pit 
facile e comodo stemperare per lunghe pagine un pensiero ghiribizzoso, 
che durare nella fatica della paziente indagine per chiarire un punto 
oscuro. 

Dal difetto quasi generale non vanno esenti questi studi dantesch 
di fra Michele da Carbonara, sebbene, dobbiamo dirlo subito, non siano 
del tutto inutili, e qualche cosa pur possano conferire all’ interpreta— 
tione del poema: ma un volume per alcuni pochi raffronti e alcune 
osservazioni non trascurabili, ci sembra un po’ troppo; e miglior con- 
siglio sarebbe stato restringere in poche pagine cid che @ qui diffuso in 
molte. 
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Gli scritti di fra Michele contenuti in questo primo volume gono 
due: Dante e san Francesco, Dante e Pier Lombardo ; bellissimai argo. 
menti al dantista che sapesse cogliere e rappresentare tutti i rapporti 
ideali fra il poverello d’Assisi e il poeta che professd, dicono, il terzo 
ordine francescano, fra il teologo maestro delle sentenze e il cantore 
della beatitudine celeste: ma anche un po’ difficili a trattare, per jj 
pericolo di cadere in esagerazioni di giudizio e di vedere rapporti par. 
ticolari dove non sono altro che conformita d’ indole generale, e pensieri 
comuni a tutti i cristiani del medioevo. Non entreremo in minuzie per 
dimostrare che questo pericolo non é stato evitato sempre da fra Michele 
da Carbonara; il quale appunto in questo é stato incauto che tutte le 
somiglianze fra i pensieri danteschi e le dottrine di Pier Lombardo e 
di san Francesco, ha attribuite a influenza esercitata da questi sul poeta 
fiorentino, mentre in molti casi le somiglianze stesse procedono dalle 
grandi fonti comuni, la Bibbia e la patristica. 

Ad ogni modo e non ostante qualche difetto, non possono dirsi 
inutili all’illustrazione, specialmente teologica, del poema dantesco questi 
studi di fra Michele. Anzi il secondo di essi ci presenta osservazioni 
di qualche importanza, sebbene siano esposte slegatamente e con po- 
chissimo ordine: |’ autore ha ricercato nei libri di Pier Lombardo, quel 
che offerse a Santa Chiesa suo tesoro, tutti i concetti e giudizi e persino 
le imagini che trovano qualche riscontro nella Divina Commedia,e di 
tali raffronti si avvantaggera l’esegesi dantesca. 


Les Chants populaires du Piémont, di Garron Paris. — Paris, Imprimerie 
Nationale, 1890, 

Di questo importantissimo saggio devon essere molto grati al dotto 
autore della Storia poetica di Carlomagno gii studiosi italiani in genere 
e particolarmente il conte Nigra, il quale cel bel volume, di cui di- 
scorse lungamente e da par suo il D’Ancona nella Nuova Antologia, 
gli ha offerto l’occasione e l’argomento. Piace vedere, sin dalla prima 
pagina, succintamente ma efficacemente narrata la vita letteraria e po- 
litica del nostro illustre diplomatico, ricordata «la parte attiva ed 
essenziale » da lui presa ne’ « memorabili negoziati, che menarono al- 
l’alleanza della Francia con il regno di Sardegna e alla guerra del 
1859. » E piace vedere considerati eome meritano, da giudice autore- 
velissimo, al di la delle Alpi, i lavori di uomini come il D’Ancona e 
il Rajna, che pit di una volta, forse, hanno dovute ripénsare |’antico: 
Nemo propheta in patria. 
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Il Paris non accetta tutte le ipotesi del Nigra, Non gli pare esatta 
la spiegazione da questo proposta del nome strambotto, dato a un breve 


componimento poetico, divulgatosi, come par certo, dal mezzogiorno al 
settentrione d’ Italia, Se strambotto viene da strambus (zoppo), il com- 
ponimento, nella sua forma normale, non ha niente di zoppicante: piut- 


tosto, il nome allude alla forma non normale, quattro versi regolari a 
rime alternate seguiti « d’una coda irregolare di forma e di lunghezza 
variabile, contenente forse un ritornello » (refrain). L’ ipotesi dell’eru- 
dito francese @ degnissima di attenzione, perché si leggono nelle an- 
tiche raccolte manoscritte o a stampa strambotti di 10 e pit versi: non 
ci pare egualmente plausibile, almeno per ora, l’altra ipotesi, che egli 
ci presenta unita con la prima, della derivazione dello strambotto sici- 
liano e napoletano da un componimento importato nel mezzogiorno d’Ita- 
lia dai: Normanni, E da provare, prima di tutto, il trapiantamento del 
« filo di ginestra normanno » nelle terre meridionali d’ Italia. 

Il Paris non accetta nemmeno l’etimologia, proposta dal Nigra e 
accolta dal D’Ancona, della parola stornello: non gli piace la deriva- 
sione dal provenzale estorn (battaglia) nella lingua italiana, che di suo 
possedeva stormo, 

Rispetto a’ canti epici, che son la pit bella parte della raccolta del 
Nigra, il Paris riassume, modificandola come segue, Ja teoria del racco- 
glitore: Questo tesoro di poesia epica, o piuttosto lirico-epica, é, pit 
o meno interamente, per la forma e pel fondo, proprio e comune alla 
Francia, alla Catalogna e al Piemonte soltanto. Per conseguenza, contro 
il Nigra, il Paris sostiene che la comunanza di essa poesia lirico-epica 
ne’ detti paesi non sia gia dovuta a un eomune swbstrato celtico, ma 
semplicemente « alla stretta parentela, specie pel rispetto ritmico, degli 
idiomi romanat parlati nelle tre regioni. » La comunanza, assai proba- 
bilmente, si deve « a un fatto di trasmissione », il quale é spiegato dalla 
facilita con cui, per modificazioni insensibili, un canto composto in un 
luogo delle tre regioni poteva diffondersi in tutti gli altri. 

Passando alla data de’ canti epico-lirici, il Paris non consente loro 
Yantichita supposta dal Nigra, e per buoni argomenti. Basti accennare 
che la famosa canzone Donna Lombarda nop gli pare né contempo- 
ranea al fatto della morte del longobardo Elmichi procurata dalla lon- 
gobarda Rosmunda (il racconto de’ eronisti differisce per parecchie cir- 
costanze di molto rilievo dalla canzone), né, come aveva giudicato il 
D’Ancona, vendetta postuma (secolo XII) della discendenza latina contro 
un’eroina della razza degli oppressori. La data di questi canti, per lui 
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non risale molto al di 1a del secolo XVI; la Donna Lombarda pote es. 
sere composta da un « poeta popolare » del Cinquecento o del Seicento 
e, al modo stesso di altri componimenti semi-letterari, diffondersi poj 


tra il popolo. 

Accenniamo rapidamente solo aleune delle acute osservazioni del 
Paris, quelle che possono riescir gradite a ogni genere di lettori. Cre- 
diamo, poi, di non poter terminare senza riferire la conchiusione del 
notevolissimo opuscolo: « I] dotto diplomatico italiano inizid gia lo studio 
comparato delle canzoni popolari romanze, ha mostrato quanto esso im- 
porti, gli ha tracciato e applicato il metodo, gli ha forniti- documenti 
incomparabili: il suo libro resta indispensabile a questo studio, che gli 
sara certamente debitore della miglior parte de’ progressi, che é chia- 
mato a fare. » 


Elne Aldembardische Margarethen-legende. Kritischer Text nach acht 
Handschriften mit einleitenden untersuchungen, herausgegeben von 
Bertuotp Wiese. — Halle, Niemeyer, 1890. 


La leggenda di Santa Margherita, che si pud leggere tradotta in 
prosa toscana in parecchie raccolte di vite di santi — l’ultima, se ricor- 
diamo bene, @ quella curata da I. Del Lungo per la collezione diamante 
del Barbéra, vol. 2° — ebbe anche, nella nostra antica letteratura, pa- 
recchie traduzioni in versi: ricordiamo quella in ottava rima edita dal 
compianto Zambrini, e quella dialettale in strofe tetrastiche pubblicata 
dal Percopo con altri poemetti abruzzesi. La versione in « antico lom- 
bardo, » che ci offre ora il Wiese, non era ignota agli studiosi; ma egli 
ha il merito di averne curato criticamente il testo, su non meno di otto 
codici, de’ quali uno @ quello stesso di cui si servi il Manni nel 1734, 
e non meno di tre (due marciani e uno oxfordiano) risalgono al se- 
colo XIV. 

ll Manni credette questa versione derivata da un testo francese; 
ma dal confronto di essa con la redazione lotina della ieggenda risulta 
chiaramente che il monaco traduttore (« Munego el fo d’una baia, De Ja 
plu bella che mai sia.... De la cita fo de Plaxenca ») non ebbe bisogno 
di ricorrere a fonte francese. Anche dal latino, ma con maggiore fe- 
delta, deriva la traduzione in prosa, che abbiam» gia ricordata: il mo- 
naco procede alquanto pit liberamente, ora aggiungexdo, ora abbreviando. 
Per esempio, abbrevia l’episodio del diavolo « negro come un carbone, » 
che Margherita, nella prigione, prende, si pone sotto i piedi e maltratta 
e batte; invece, quando racconta come la nutrice portava alla vergine 
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acqua e pane « et altre conse da mangnar » si ferma a descrivere il dolore 


della buona donna: 
La norigaris se departe 
Molt gramamente da la carcere; 
Molt le dol de la fantina 
Ch’ella noriga picinina, 
Mo’ no se sa’ la engignar 
Cum ella possa le’ scanpar 
Si la comanda a Jesu Christo, 
Che Re de gloria fi dito, 
E’ ntro la carcer k’era scura 
Margarita romase sola. 

Abbiamo citato questo breve passo per saggio della lingua e della 
yersificazione, ed anche per notare che |’ interpunzione avrebbe dovuto 
essere curata dal Wiese un po’ meglio: dopo il quarto verso una vir- 
gola non @ sufliciente; dopo il sesto, gioverebbe un punto e virgola; dopo 
l'ottavo, andrebbe messo un punto, 

I versi sono novenari, legati a coppie quando da rime e quando da 
assonanze: questo metro, dimenticato per secoli, ritentato da alcuno dei 
nostri maggiori poeti contemporanei, non fu infrequente nel periodo 
delle origini, e il Wiese opportunamente ricorda che fu usato nel La- 
mento di una sposa padovana, in parte del Libro di Uguccione da Lodi 
e del poema di P, da Barsegapé, nel Renart in antico veneziano, nella 
leggenda di S. Maria Egiziaca e in parte delle Rime genoves? pubblicate 
nell’ Archivio glottologico. 

Oltre 1’ indicazione e la classificazione de’ codici, l’edizione del Wiese 
contiene il testo latino della leggenda, uno studio molto diligente su la 
lingua e la metrica del poemetto, le varianti grafiche e linguistiche e 
un glossarietto di vocaboli men facili a intendere, il quale avrebbe potuto 
essere pit copioso. Notiamo, a questo proposito, che asenpiard del verso 
1075, meglio che da un verso dell’Inferno (« Quando la brina in su la 
terra assempra L’ imagine di sua sorella bianca ») poteva essere spiegato 
da una frase della Vita Nuova: « le parole, le quali é mio intendimento 
d’assemprare in questo libello. » 


Della Satira e dei principali satirici italiani, discorso di Artimio Tam- 

BBLLINI, — Rimini, Malvolti, 1890. 

L’argomento vastissimo non pare il pit adatto per un discorso di 
occasione e, aprendo Vopuscolo, viene spontanea la domanda: Se l’é 
cavata l’autore? Ovvero ha incespicato nel solito difetto dei discorsi di 
oceasione, parlando molto e dicendo poco? 

Vol. XXX, Serie ITI — 16 Dicembre 180, du 
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I] professor Tambellini ha, se la frase é permessa, condensato molt, 
notizie, molti giudizi in pochissime pagine, e, merito maggiore, ha ay. 
vivato la ponderosa materia con la stessa rapidita della trattazione 
col caldo sentimento d’un alto ideale morale e col gusto dell’arte, g,. 
rebbe pretesa sconveniente cercare in queste sue pagine i risultatj 4j 


indagini originali; sono, per buona parte, compilazione, ma compilaziong 
che attesta lunga dimestichezza con gli autori de’ quali fa cenno e op 
le migliori fonti della storia e della critica letteraria. Certo, non @ 
tutti delineare con pochi sicuri tratti parecchi periodi storici, |’) 
dopo l’altro; oppure far intravedere, se non proprio disegnare netto ¢ 
preciso, il profilo di piu d’uno scrittore. Affermando, per esempio (pa. 
gina 11) che la satira, dopo il duecento e Dante e il Petrarea, conti- 
nua « nel Boccaceio, il primo rappresentatore della vita reale nel De 
cameron e via via trascorre pel quattrocento, il secolo dell’erudizione 
classica, e si eleva crucciosa dagli scritti di Poggio Bracciolini; cin. 
cuetta gaia nel Charon del Pontano e nel Novellino di Matuccio Sa 
lernitano; svolazza maliziosa pei versi del Burchiello e de’ suoi prede- 
cessori e pei canti del Pulci e del Boiardo, finché nel cinquecento, questa 
dea che non dorme, né riposa mai, benche talora taccia per forza o si na- 
sconda, si mostra nella sua forma letteraria particolare »; egli non a- 
nunzia nessuna scoperta, riassume cose notissime agli studiosi; ma ha 
saputo riassumere sveltamente e trovare immagini le quali, senza pa- 
rere, sono fatti e concetti. L’Ariosto, Salvator Rosa, il Parini, il Giusti 
si pud dire facciano appena capolino in queste pagine; ma in quel loro 
apparire e sparire si fermano pur tanto da mostrarci ciascuno la pro 
pria fisonomia. 

Qualche obbiezione o restrizione e permessa. « II terribile anno 
mille » (pag. 10) ormai solo per pochissimi continua a essere ¢erribile; del 
« Romanzo di re Arta e di Tristano e Isotta », dei « fabliaua, » delle 
« sirventesi » sarebbe stato opportuno indicare la provenienza perché a ta 
luno non paresse strana la menzione di essi la dove si allude all’affannoso 
period nel quale « venivano maturandosi in Italia i germi di molte forme 
letterarie fiorite nei secoli di poi » (ivi); s’incontra in alcuni libri sco 
lastici,,ma non. @ proprio Vappellative di poema romanzesco date, per 
conseguenza di strana confusione di concetti ¢ di parole, alle Metamorfost 
di Ovidio (pag. 18), Le intenzioni e il vigore intrinseeo della satira ario- 
stesca (pag. 14) ricevono maggiori lodi che forse non meritino, perché, in 
verita, il divino Ludovico non trattd « il flagello » e non ebbe famigliare 
il sarcasmo « atroce; » se non lascid di « sparger pungentissimo sale sovra 
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Ja pitocea grandezza del suo signore », qualche poco ne lascid cadere, 
senza volerlo, sopra sé medesimo. L’autore stesso corregge ed attenua 
i] primo giudizio pit tardi, notando (pag. 36) che l’Ariosto « vuole scuo- 
tere il giogo che gli pesa sul collo, vorrebbe far udire la sua voce in 
mezzo a schiavi, ma non pud. » Non pud, non perché « la scienza non ha 
ancora pronunciata la sua parola », ma perché egli non ha la tempra di 
Giovenale o dell’ Alfieri. 

L’A. crede a un lento procedere e svilupparsi della satira italiana, 
in forme diverse e con caratteri speciali, rivolta sempre ad un unico 
altissimo intendimento non solo morale, ma anche patriottico. Questa opi- 
nione, che qui pare conchiusione forse alquanto affrettata del discorso, po- 
trebbe diventare inizio d’uno studio meno sintetico, pit severo e insieme 
pia ampio. Il prof, Tambellini ha ben dimostrato con questo primo 
saggio che, per servirci d’una citazione fatta con altra intenzione da 
lui, la soma non sarebbe davvero troppo grave per i suoi omeri. 


STORIA. 


La elezione d? Cosimo I Medici di Acostimo Rossr (studio storico). — 

Venezia, Antonelli, 1890. 

Su la storia del primo granduca di Toscana abbiamo studi e ricerehe 
pit che sufficienti per renderci chiara la conoscenza di quel personag~ 
gio e delle sue gesta. Non cosi possiamo dire della sua elezione. Di 
questa discorrono ampiamente gli storici contemporanei, ma ne par- 
lano con concetti subbiettivi, inspirandosi pid alle passioni politiche del 
tempo, che allo studio del vero. Percid i biografi moderni di Cosimo 
hanno trascurato questo argomento scabroso e ingrato. Opportuna com- 
parisce pertanto la presente monografia del dott. Rossi, nella quale il 
fatto della elezione di Cosimo I é messo in nuova luce. L’autore di- 
vide giudiziosamente il suo lavoro in due parti. Nella prima, egli toglie 
in esame le fonti, « per vedere quale e quanto affidamento di verita ci 
diano: » nella seconda, ritesse il racconto della elezione di Cosimo « con 
la scorta delle testimonianze, che secondo i risultati della critica, sono 
pit credibili. » 

L’autore distingue le fonti in tre gruppi, degli storici, cronisti e 
biograft. A capo degli storici compariscono il Segni e il Varchi, parte- 
cipi entrambi agli avvenimenti che seguirono in Firenze dal 1527 al 
1580 e ambedue militanti nelle file del partito popolare. Sebbene quei 
due storici fossero pid tardi adoperati da Cosimo, pure nel fondo del loro 
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animo (osserva l’A.) e’ serbarono sempre qualche traccia di devozione 
a quei sentimenti che aveano infiammato i loro cuori giovanili, A cio 
s'aggiunga |’ influenza esercitata sul loro spirito dalla cultura umani- 
stica, la quale facevali ricorrere quasi istintivamente a Livio, a Tuci- 
dide, a Polibio, a Tacito: « a quanti, insomma, negli antichi tempi 
aveano sentito eguale bisogno di descrivere i patrii avvenimenti, di di- 
vulgare nel mondo la memorie di quelle azioni, che formavano la glo- 
ria del popolo per cui viveano. » Gia dal primo esame dei raccontj 
del Segni e del Varchi, si scorge la influenza dei ricordi classici, In 
una breve narrazione storica, quale é quella della elezione di Cosimo, 
il Varchi ha due orazioni di carattere classigo, e il Segni fa fare un 
lungo e pomposo discorso a Palla Rucellai. « E la natura di questo 
discorso, osserva l’A., é tale, che vi si scorge subito come gli storici 
antichi fossero presenti, nella loro solennita oratoria, allo spirito di chi 
secriveva, come anche vi si scorge spiccatamente il danno che alla sem- 
plice e schietta realta dei fatti ne veniva. » Lo spirito partigiano del 
racconto dei detti due storici apparisce sopratutto nella loro tendenza 
continua di aggravare la mano sul Guicciardini, L’ A. sottopone a un 
diligente esame i giudizi recati tanto dal Varchi, quanto dal Segni su 
la parte avuta dal Guicciardini nella elezione di Cosimo; e ne cava 
una nuova prova della scarsa credibilita dei loro racconti. 

Ben diverso é il giudizio che merita il raceonto dell’Adriani, cle 6 
il terzo storico preso in esame dall’autore. Sebbene anch’egli appartenga 
alla scuola degli scrittori imbevuti di idee classiche, la moderazione 
del linguaggio e il retto senso politico attenuano di molto in lui l'azione 
ideale del classicismo. Sul fatto della elezione di Cosimo, l’Adriani di 
mostra sopratutto la rettitudine del suo senso politico nel considerarla, 
non come un fatio isolato che si compie nelle mura di Firenze, ma nel 
porre quell’evento in attinenza con la lotta che si dibatteva allora in 
Italia tra la Francia e |’ Impero, con a iminacciante prevalenza di que 
st'ultimo. « Ora, questo spaziare in un campo vasto di considerazioni, 
osserva acutamente |’A,; questo misurare i fatti singoli alla stregua dei 
fatti piu generali che con essi si concatenano, dovevano necessariamente 
eondurlo a giudicare la elezione di Cosimo con maggiore serenita che 
non il Segni e il Varchi. » 

L’A. prosegue la sua rassegna delle fonti, togliendo in esame, fra 
gli storici, il Nerli, il Nardi, il Giovio e l'Ammirato. Circa il Giovio, 
notevole é lo studio suo di assolvere il Giovio dall’accusa di poca vera- 
cita attribuitagli dal Tiraboschi, dimostrandone lo spirito indipendente. 
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Se non che, pare a noi, che le prove addotte non reggano alla stregua 
della illazione che 1’A. ne ha tratta, sebbene lodeyole sia |’ intento che 
Jo guido a difendere lo storico aulico di Cosimo. 

~ Risultamento dell’esame critico delle fonti, é@ questo, che fra gli 
storici, il Giovio e ’!Ammirato soli meritino di essere seguiti; fra i 
cronisti, l’ Ughi, e fra i biografi, il Borri. E seguendo la traccia di costoro, 
guidato pure dagli studi monografici moderni, |’Autore imprende il suo 
racconto della elezione di Cosimo, dimostrando come gl’ inspiratori e gli 
autori principali di essa fossero, il Guicciardini, Francesco Vettori e 
Girolamo degli Albizzi. Nel suo insieme, questo scritto del Rossi merita 
molta lode; imperocché viene a colmare una lacuna importante nella 
storia fiorentina del secolo XVI, e ci da nel medesimo tempo un bel- 
lissimo saggio di critica-storica, dettato con metodo tedesco e con acume 


italiano. 


PEDAGOGIA. 


Letture prosastichs per avviamento al comporre di A. DELLA Pura, 3* edi- 

zione, vol. I. — Firenze, Bemporad, 1890. 

Il fanciulletto italiane alla scuola di S. Corti e P. Cavazzut1. — Milano, 

Vallardi, 1890. 

Famiglia e scuola di L. Bonarpi. — Brescia, Pavoni, 1890. 

Fra i molti libri scolastici di letture italiane, apparsi o rimessi a 
nuovo in questi ultimi mesi, questi tre ci sono sembrati pid degli altri 
osservabili per alcune buone qualita che li adornano, di modo che ci 
siamo indotti facilmente a darne notizia ai nostri lettori, cui pud im- 
portare di conoscere qualche buon libro da mettere in mano ai figliuoli 
0 ai discepoli. Questi tre sono destinati specialmente ai giovanetti delle 
classi elementari; ma il primo, quello del prof. Alfredo Della Pura, 
potrebbe non senza utilita essere usato anche nelle scuole tecniche e nel 
primo anno del corso preparatorio normale: non cosi nel ginnasio, come 
tiene l’autore, dove é bene che sino da principio i giovinetti affrontino 
le difficolta di una lingua e di stili diversi da quelli della prosa mo- 
derna; non gia perché se n’abbia a far dei puristi o degli accademici, 
ma perché lo studio contemporaneo del latino gia li trasporta in un 
modo diverso, e percid essi sono disposti a leggere i minori e pit facili 
fra i trecentisti nostri, per i quali non resterebbe tempo sufficiente nelle 


classi superiori del ginnasio e nel liceo, Non approviamo quindi I’ in- 
diretta censura che il compilatore di queste Letture prosastiche fa del 
metodo seguito dai proff. Carducci e Brilli nel loro corso di Letture 
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italiane, che riteniamo il miglior libro che oggi abbiamo in Italia per 
le classi ginnasiali; a quel modo che per le scuole pit pratiche, come 
le tecniche e le normali, preferiremmo anche noi una scelta di prosatorj 
moderni quale é questa del prof. Della Pura. I] favore del resto onde 
furono accolte sinora le Letture prosastiche, giunte ormai in breve al- 
lonore della terza edizione, ci dispensa dal fare lunghi discorsi per di- 
mostrarne la bonta. Il compilatore trascegliendo giudiziosamente e senza 
preconcetti di scuola dei racconti, dei bozzetti, delle descrizioni, dei di- 
scorsi morali ecc. di scrittori moderni, dal Giusti al De Amicis, dal 
Thouar al Collodi, dal Gozzi e dall’Alfieri al Manzoni e al Canta, ne ha 
intessuto un libro assai istruttivo e piacevole, dove i giovani possono 
trovare esemplari d’ogni genere letterario per avviarsi a comporre con 
discernimento e con sicurezza sopra qualsivoglia argomento. Ad agevo- 
lare l’ intelligenza di queste prose, tutte del resto assai facili, soccorrono 
opportune di quando in quando delle brevi note, dalle quali i maestri 
potranno trarre occasione a pit ampie esposizioni; e va lodato il Della 
Pura di non essersi fermato a spiegare solo le particolarita di lingua, 
ma di avere fatta la debita parte allo stile e, quando cadeva in accon- 
cio, a considerazioni morali e a consigli educativi. Finalmente é da ri- 
levare la raccolta di temi, posta in fine al volume, aleuni dei quali, 
riferendosi a rani assai noti nelle nostre scuole di libri del Thouar, 
del Collodi, della Baccini ecc., potranno utilmente assegnarsi ai ragazzi 


perché si provino di svolgerli quasi a gara con i rispettivi autori: e 


l’emulazione, saputa eccitare e contenere, fara certo effetti buoni. 


Il libro di Siro Corti e di Pietro Cavazzuti é il primo volume di 
un corso compiuto di letture per le scuole elementari, del quale spe- 
riamo di veder presto i rimanenti; ed é destinato alla seconda classe, 
cioé proprio a quei bambini che, lasciato il compitare, si volgono per 
le prime volte alla vera e propria lettura. Se il libro risponda ai pro- 
grammi ufficiali dell’ insegnamento elementare, se nel compilarlo gli au- 
tori abbiano avuto sempre innanzi al pensiero le condizioni attuali della 
scuola popolare, se non si siano lasciati trascinare a introdurvi qualche 
cosa non appropriata all’eta e alle cognizioni dei fanciulli, cui il libro 
é destinato, sono tutte questioni che si potrebbero fare e discutere in 
uno dei tanti periodici speciali, che consacrano le loro pagine alla istru- 
zione primaria. Qui, dove cotal2 esame minuzioso sarebbe fuor di pro. 
posito, ci bastera accennare che gli autori, non ostante qualche menda 
secondaria, hanno a nostro giudizio raggiunto il loro fine principale che 
era « d’incarnare nell’organismo vivo di un libro di lettura il metodo 
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intuitivo, del quale si parla da tanti anni, ma che di fatto, non solo 
non penetrd ancora nelle nostre scuole, ma non fu ancora felicemente 


applicato in nessun libro di testo. » Le letture infatti sono scelte e gra- 
duate in modo da accompagnare la naturale esplicazione delle piccole 
intelligenze dalle pit facili alle piu difficili cognizioni, e da presentare 
o richiamare via via ai fanciulli le cose ch’essi vedono ogni giorno, ma 
senza raccogliervisi sopra e formarne giudizio nella mente: la deseri- 
gione della vita pratica si congiunge con la narrazione dei fatti storici; 
la famiglia, Ja scuola, la patria sono poste continuamente innanzi alla 
mente e al cuore del bambino; i tre regni della natura e i fenomeni 
fisici vengono a poco a poco a rivelarsi, senza costringere |’ intelligenza 
del fanciullo a concepimenti teoretici. Tutto questo é certo un grandis- 
simo vantaggio, e segna un notevole passo innanzi nella compilazione 
dei libri di testo; e perd daremmo volentieri la maggior lode agli autori, 
se al proposito di scrivere l’opera loro in buon italiano avesse risposto 
l'effetto: invece troppe durezze e disuguaglianze, troppi costrutti o sten- 
tati o inesatti abbiamo notate in queste pagine; alcune delle quali per 
essere migliorate dovranno addirittura essere rifatte. Si studfno per- 
tanto gli autori di dare ai rimaneuti volumi una pit decorosa veste di 
italianita; e ‘opera loro, cosi bea concepita e congegnata, diventera 
popolare nelle nostre scuole primarie. 


Popolare é gid tra i bambini il libro di Luigi Bonardi, Famiglia 
e scuola, una serie di letture che si svolgono, come intorno al proprio 
centro, sulla vita di due fanciulli, Pierino e Marietta, in un anno di 
studio, Per la materia, comprende il programma della lettura, della 
storia e dell’inseznamento oggettivo nella terza classe elementare; per 
il metodo, basta notare che |’autore ha saputo rappreseatare con fe- 
delta e semplicita, e senza le solite esagerazioni dei mestieranti, la 
realta della vita infantile tra le pareti domestiche e nell’ambito piu 
largo della scuola; per la forma, é disinvolto e spigliato, senza sman- 
cerie e senza riboboli, ed é@ dettato con quella lingua schietta e sicura, 
della quale lascid esempio il maggiore scrittore lombardo del secolo 
nostro. Si direbbe quasi che l’autore non avesse studiato altro che il 
Manzoni, tanto la cara semplicita del romanzatore di Renzo e Lucia 
ha fatto sentire la sua benefica efficacia su questo scrittore di libri per 
i bambini. Notevole poi @ un nuovo sistema di accentuazione intro- 
dotto, o accettato, dal Bonardi; ma non ci par da seguire né da rac= 
comandare: meglio forse sarebbe anche in questa materia il non far 
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novita, ma se qualche innovazione s’ha pur da fare, deve essere ben 
ponderata e ragionata. Il sistema del Bonardi, che segna d’accento 
acuto le sillabe iniziali di dncora, cdnapa, ecc. dicendo che in essa 
vocale ha-suono stretio, si rivela sbagliato a chiunque: quando mai 
si é fatta distinzione di suono stretto o largo nella prima delle cinque 
vocali italiane? E non diciamo altro, perché l’argomento richiederebbe 
troppo ampio discorso; e noi del libro del Bonardi abbiamo voluto dar 
cenno, non per censurare il sistema degli accenti, ma per raccoman- 
darlo come un buonissimo testo di letture per la scuola primaria. 


La storia patria pel glovanetti di Axprea Béirtort. Vol. I, Evo Antico. — 
Ditta Paravia e Comp. 

Perché questo nuovo compendio di storia? Altri ve ne sono e ben 
compilati, i quali lasciano conveniente posto alle biografie senza trala- 
sciare il racconto di fatti, che nelle biografie non si possono costringere; 
se l’A. non li conosce, la colpa é@ sua. Certo, questa sua compilazione 
non merita lode di grande esattezza storica, né di belia forma italiana, 
Vi si legge, per esempio, a pagina 10: « Amulio figlio di Proca fece 
gettare nel Tevere dae figli gemelli di sua sorella Rea Silvia... Ma i 
due fratelli furono salvati ed allevati da Faustolo pastore del re, ai 
quali diede il nome di Romolo e Remo,» A pagina 17: « Vuolsi che 
la medesima (Tullia, moglie di Lucio Tarquinio) ne fosse (del marito ?) 
complice al segno, che, avendo trovato sulla pubblica strada il cada- 
vere del padre, nella quale gli sgherri di Lucio avevano finito di ucci- 
derlo, fece passare sul medesimo il proprio cocchio.» A pagina 19: 
« Sesto, invaghitosi della bella Lucrezia, dopo pochi giorni tornd segre- 
tamente a Collazia a proporle di tradire il marito e di sposare lu’, fi- 
glio del re! » A pagina 21: « Notate che le antiche Repubbliche, come 
la Romana, non avevano le Camere ossia il Parlamento. Avevano il 
foro dove si riuniva il popolo per votare le leggi, ed avevano il Senato 
che guvernava sotto la presidenza del Console o dei Consoli.» E a pa- 
gina 118: « Giulio Cesare lo era degno uomo.» 

Il signor Bértoli dice di aver badato sempre allo «scopo educa- 


tivo, » Non sappiamo quanto possa giovare all’educazione de’ giovanetti 


rappresentare la societa presente come una grande congrega di ribaldi. 
« Miei cari — esclama egli una volta — quando sarete uomini vedrete 
che oggi éutto si compra e tutto si vende, a cominciare dalla dignita e 
dal carattere » (pag. 33). Un’altra volta (pag. 118) sentenzia: « L'uomo 
subdolo e volgare, non avendy la retta coscienza delle sue azioni, si 
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nasconde all’ombra degli altri (cosa di ogni giorno) come, ad esempio, 
potrebbe fare un sindaco dispotico che si nascondesse dietro il Consi- 
glio Comunale, a lui venduto. » Se scrivendo pe’ 
Bertoli, che @ regio ispettore scolastico, fa di queste osservazioni, quali 


consigli da, scrivendo o parlando, ai maestri elementari? 


giovanetti il signor 


Un libro di storia nostra veramente piacevole e istruttivo, dovrebbe 
essere scritto da persona, che alle cognizioni precise dell’argomento con- 
giungesse gusto e sentimento d’arte. Quando i nostri giovinetti avranne 
un compendio come quelli di storia inglese del Dickens e di storia greca 
del Cox? Per intanto gioverebbe che chi non ha letto, poniamo, nem- 
meno Tito Livio, e non sa il pit delle volte distribuire razionalmente 
le parti di un periodv, avesse la bonta di non aggiungere testi spro- 
positati ai tanti, ai teoppi, che hanno inondato in questi ultimi anni le 
nostre povere scuole, I] Ministero dell'istruzione dovrebbe pensarci ! 


LIBRI ILLUSTRATI. 
Sull’/QOceano, di Epuonpo Dz Amicis, con 191 disegni di Arnaldo Ferraguti. 
— Milano, fratelli Treves, 1890. 


Questo @ uno dei casi in cui le ¢llustrazion? illustrano davvero un 
buon libro, un libro che si @ gia letto. Se innanzi di leggere un libro 


si guardano le illustrazioni, bisogna proprio dire che sieno brutte quando 


non facciano ritrovare i personaggi e gli avvenimenti del racconto sotto 
la forma in cui furono ideati dal diseznatore; ma, all’incontro, se il 
libro si conobbe prima in una edizione non illustrata, @ raro assai che 
lY’interpretazione data dall’artista ai vari tipi ed alle diverse scene sod- 
disfi la fantasia di chi legge. E naturale. Succede come dopo aver letto 
una commedia nel vederla rappresentare, che ci vuole uno sforzo per 
liberarsi dalle immagini, le quali gia s’erano impadronite di noi leg- 
gendo, per entrare invece nei travestimenti, nelle trasfigurazioni, nella 
voce, nel gesto dell’attore e nell’ambiente dello scenario. Anche nella 
vita succede lo stesso con le persone vive, secondo che si conoscono 
prima di figura o di fama, tanta é la forza, anche nell’animo della 
gente dozzinale, della immaginazione sulla realta, del preconcetto sul 
giudizio, 

Ora, nei libri illustrati, questo naturale fenomeno tanto pit si 
avverte quanto pit il libro riesce pronto, efficace, pittoresco nella rap- 
presentazione degli uomini e delle cose: e questa dell’evidenza & appunto 
una delle principali virtt di Edmondo De Amicis. Non c’é nessuno, 
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per corto che sia d’immaginativa, il quale nel divorare i capitoli del 
volume sull’Oceano non veda, quasi direi non palpi ciaseuno di quegli 
individui, che si muove, che si agita nel ventre o sul dorso del Galileo; 
non c’e nessuno il quale non creda di conoscere nelle sue minute mem- 
bra il gigantesco corpo del piroscafo, e di avere dentro di sé una fedele 
immagine delle tristi o delle gaie vicende narrate, dei sereni o dei 
paurosi quadri della natura, tanto bene descritti. 

Pensate ora alle difficolta che doveva sentire il disegnatore, chia- 
mato a cancellar via dalla mente dei lettori le immagini scolpite dallo 
seritto per sostituirvi le proprie! Senza due aiuti, quello dell’editore, 
che sentiva la gravita dell’impresa, e quello della fotografia, io credo 


che non avrebbe potuto vincere la prova; né l’ha saputa vincere in 


tutto, che sarebbe forse impossibile. Non c’é che un libro del De Amicis, 
il quale sappia produrre questo miracolo, che un editore mandi a pro- 
prie spese un artista dal golfo di Genova al Rio de la Plata, perche, 
rifacendo nella stessa nave il lungo viaggio, riviva, per quanto é@ possi- 
bile, la vita del narratore; vi ritrovi o gli stessi tipi o tipi consimili, 
e s’imbatta in vicende uguali od analoghe. Qui, non lo so, ma mi figuro 
che un nuovo ostacolo dovette presentarsi. Il libro del De Amicis non 
é il processo verbale di una traversata di mare: é l’opera di un ro- 
manziere. V’ha una parte grande di invenzione; ma ve n’ha un’altra 
in cui la verita viene modificata secondo il bisogno, compiuta, perfe- 
zionata, se si pud dire cosi, e resa anche pil verosimile, che non sia 
la realta nuda e eruda. Ora, se nelle cose della invenzione il disegna- 
tore pote seguire liberamente il letterato, innanzi alla trasformazione 
od anche solo alla interpretazione affatto personale del vero, l'impaccio 
dell’artista non dovette essere piccolo. S’indovina che allora chiese 
aiuto alla verita materiale, alla fotografia. E i disegni migliori sono 
questi, nei quali cid che vi ha di pid complesso, di pit bizzarro in un 
vasto piroscafo si riproduce tale e quale, con una evidenza prospettica, 
con una vigoria di luce e d’ombre, che soddisfano la ragione e |’occhio. 
Sono belle vignette intercalate nel testo, le piccine, rappresentanti l’al- 
bero di trinchetto, le matasse di funi, le trombe a vento, le ruote del 
timone, la macchina in vari aspetti ed il mare furioso o placido. 
Anche i tipi dei personaggi risultano spesso notevoli in queste 
illustrazioni, che vennero incise nel grande stabilimento dei Treves, ca- 
vandole dai cartoni dipinti ad olio in chiaroscuro, come quelli ammi- 
rabili del milanese Pogliaghi per la Storia romana e \a Storia del 
medio evo, pubblicate dai medesimi editori l’anno passato; sicché i 
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disegni di Arnaldo Ferraguti hanno un pregio effettivo d’arte, non 
quali semplici interpretazioni del pensiero altrui, bensi quali vere in- 
venzioni pitioriche. Le macchiette del cameriere bellino e spiacevole, 
pieno di rispetto per sé stesso e sorridente alla propria bellezza; del 
Commissario, cui dava tanto da pensare e da fare la popolazione del 
piroscafo; del gobbetto grigio, preposto alla vigilanza dei dormitorii 
femminili; della signora svizzera dai bel sorriso; della bolognese dalla 
borsa misteriosa; dell’angelica signorina dalla croce nera e di altri 
curiosi o melanconici personaggi, incarnano sufficientemente i concetti 
del romanziere. Non manca la poesia tetra: nel capitolo del Morto, 
per esempio, il quale principia con un fregio di pagina, che mostra in 
una fantastica forma di croce i! cadavere gia legato nel sacco, e finisce 
con il sacco avviluppato nei tentacoli delle piovre e scivolante git negli 
abissi. DalPaltra parte non mancano, s’intende, le due mani bianche 
che, per lo spiraglio dell’uscio d’una cabina, s¢ vedevano tirare una 
calza di seta nera sopra una bellissima gamba; né il pittore si lascia 
sfuggire il destro di mostrare il ginocchio nudo d’una graziosa giovane 
sdraiata in una cuccetta delle terze classi. 

I disegni delle scene pit violenti sono forse i men belli: tra essi 
le illustrazioni della spaventosa tempesta, vista e sofferta tutta dal De 
Amicis nel proprio cerveilo, e dalla quale non di meno trasse le pit 


potenti pagine che sieno nvai uscite dalla sua penna. E cosi la bugia 
diventa verita; anzi non é mai stata bugia, perché nacque natural- 
mente, faitalmente nel capo dell’artista per necessita dell’arte, quindi 
per necessita del vero astratto e durevole. Insomma, in generale, 
questi disegni del pittore romano sono degni del libro. E una lode 
di cui l’artista si pud ben contentare. 


ELETTROTECNICA E ARTE INDUSTRIALE. 


Manuale dell’ Elettricista, di G. Cotomso e R. Fearint. 
Pomologia artificiale, secondo il sistema Garnier-Valletti, di M. Det Lupo. 

(Manuali Hoepli). — Milano, U. Hoepli, 1891. 

Il rapido diffondersi delle industrie e delle applicazioni elettriche 
rende sempre pit’ necessarie all’ ingegnere e al costruttore quelle pub- 
blicazioni, appositamente compilate, nelle quali sia possibile di trovare, 
in modo pratico distribuiti, i dati che a queste industrie e a queste ap- 
plicazioni si riferiscono. I professori Colombo e Ferrini, dell’ Istituto 
tecnico superiore di Milano, hanno raccolto notizie e dati in un loro 
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Manuale dell’elettricista, traendoli in parte da analoghi Manuali stra- 
nieri, e in parte dalla loro esperienza personale. I due professorj 
presentano del resto questo loro lavoro come un primo saggio, al 
quale intendono di recare, nelle prossime edizioni, quaile aggiunte o 
modificazioni che i lettori vorranno loro consigliare. Non é possibile 
di riassumere una pubblicazione di un genere cosi speciale, la quale 
é gia per sé stessa un riassunto di cognizioni diverse, e che colle sue 
formule, colle sue tabelle numerosissime, si rivolge ai tecnici e agl’in- 
dustriali. Diremo soltanto che i vari capitoli trattano delle unita elet- 
triche di misura, della loro conversione, della misura delle correnti, 
delle resistenze, ecc., e degli strumenti che servono a queste misure ; 
il Manuale si occupa degli elettromotori, della trasmissione del lavoro 
meccanico, delle operazioni metallurgiche che compionsi per mezzo del- 
Yelettricita. Anche la telegrafia, |’ illuminazione elettrica, certi processi 
per particolari manipolazioni, formano appositi capitoli, ed al Manuale 
vanno unite quelle tabelle numeriche (quadrati, radici, logaritmi, ecc.) 
che per I’ ingegnere e per I’ industriale sono di uso comune. Oltre alla 
cura ed al modo pratico con cui fu compilato, onde render facili e 
rapide le ricerche, il Manuale ha il pregio di esser nitidamente stam- 
pato e di contenere numerose figure finamente eseguite. 


Il secondo Manuale é destinato a servir di guida nell’arte di pre- 
para le frutta artificiali; arte che riesce di grande aiuto per gli studi 
di agronomia, dando il modo di possedere |’ immagine fedele, quale non 
potrebbe dare il disegno, dei vari frutti, e rieche collezioni delle loro 
varieta. Maestro in arte siffatta fu il Gurnier-Valletti che sino da gio- 


vane ad essa si era dedicato, portandola ad un alto grado di perfe- 


zione, e che soltanto negli ultimi anni della sua vita ebbe la soddisfa- 
zione di vedersi rinumerato delle sue fatiche e de’ suoi sagrifici, ottenendo 
la direzione di una scuola pratica di pomologia artificiale nel laboratorio 
di merzeologia deli’Istituto tecnico di Torino. Per tal guisa la te- 
enica di lavorare i frutti artificiali, la quale formava una specialita del 
Garnier-Valletti, ed i segreti da questo pazientemente trovati, non an- 
darono perduti. Infatti un allievo dello stesso Garnier-Valletti, il pro- 
fessore M. Del Lupo, ha raccolto nel Manuale edito dall’Hoepli, quanto 
riguarda la pomologia artificiale e i suoi prodotti. 

L’autore comincia col dare varie nozioni sulle diverse forme dei 
fiori e dei frutti, limitando queste nozioni a quanto pud giovare ad 
una perfetta imitazione della natura. Poi tratta del modo di preparare 
le forme in gesso, di gettarvi le sostanze destinate a riprodurre i mo- 
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delli, di ottenere in modo regolare la presa delle sostanze gettate. La 
riproduzione di frutti opachi, sia per preparare i modelli, sia per colo- 
rirli é trattata con sufficiente corredo di particolari; e si vede come 
la riproduzione esatta, non tanto dei colori, quanto di alcuni partico- 
lari, rugosita, punteggiature, lanuggine ecc., esigano operazioni delicate 
e difficili. La imitazione dei frutti in parte traslucidi, come le ciliege, 
é trattata a parte, comportando essa preparazioni e manipolazioni speciali ; 
e una trattazione speciale é pur dedicata ai frutti trasparenti, come ]’uva, 
il ribes, ece. Il Manuale si chiude coll’indicazione di alcune norme per 
la conservazione dei frutti artificiali, e colla descrizione botanica dei 
generi cui i principali frutti appartengono. 


SCIENZE POLITICHE. 


Governo e governati in Htalia, di Pasquate Turtetto — Proposte. — Seconda 
edizione rifatta. — Bologna, N. Zanichelli, 1890. 


Il secondo volume dell’opera del prof. Turiello é non meno impor- 
tante del primo, poiche in esso, descritti i mali del nostro stato politico, 
l’A. ne ricerca i possibili rimedi. La terapeutica é¢ anche pit ardua della 
diagnosi; e neanche la perfezione di questa basta a garantire l’efficacia 
di quella. Ma il nostro <erittore tratta la materia con senno politico e 


con prudente circospezione; e i suoi suggerimenti, frutto di protondo 
studio, meritano di essere meditati dai nostri statisti (se pure é@ lecito 
dar tal nome a coloro che fra noi maneggiano le faccende pubbliche). 
Egli non spaccia panacee universali, come fanno i cerretani, anzi e sua 
prima cura, e non lieve merito, di sfatare certi rimedi che multi con- 
sigliano empiricamente, senza intenderne né determinarne il significato, 
come sarebbero una maggior libertad e il dicentramento: sotto i quali 
nomi si comprendono varii concetti, e varii desiderii, altri buoni, altri 
pericolosi ed inopportuni. Inteso a correggere i pregiudizii dottrinali, 
a scemare il divorzio tra governanti e governati, a rinvigorire l’auto- 
rita della legge e dello stato, il prof. Turiello propugna due ordini di 
riforme, cioe: primieramente, la costituzione di una giustizia amumini- 
strativa, la quale mediante sindacati interni, preventivi e giudici esterni 
affatto indipendenti (né eletti ne pagati, né amovibili) difenda i diritti 
ele liberta degli individui, ora isolati e sopraffatti troppo spesso dalle 
prepotenze locali; in secondo luogo, istituzioni organiche, specificate 
nell’origine e nelle funzioni, e limitate piuttosto dai loro fini presenti 
che dal territorio, le quali servano di guarentigie naturali alla vitalita 
collettiva e cosi alla conservazione sociale. Siffatte idee si accostano a 
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quelle che con grande dottrina e provvida sagacia sostenne Costantino 
Baer in questo stesso periodico, dove fin dal 1869, scrisse sugli or. 


dinamenti comunali e sulla possibile applicazione all’ Italia del decentra- 


mento inglese, studi tenuti in grande stima dagli scienziati e trascu- 
rati affatto dai nostri legislatori. Il prof. Turiello, che reputa esauste 
le forme presentemente assegnate fra noi al Municipio e alla Provin- 
cia, vorrebbe anch’egli ristringerne gli uffici, e distaccarne una parte 
importante da affidarsi a nuovi enti elettivi, la cui creazione gli sembra 
matura nella vita autonoma e locale: tali sono le istituzioni educative 
popolari e quelle di beneficenza, che ora stanno a disagio, compresse 
dalle circoscrizioni e dalle competenze dei nostri ordini amministrativi. 
Per le prime, propone Scuole autonome governate da comitati propri 
e mandamentali, e alimentate da una speciale tassa scolastica; per le 
seconde, Congregazioni di carita mandamentali da eleggersi per suffragio 
universale a doppio grado, e con vari temperamenti di rappresentanza 
proporzionale e di voto cumulativo; a queste congregazioni spetterebbe 
la nomina dei governatori locali delle opere pie, salvo le prescrizioni 
statutarie e |’indipendenza d’ogni fondazione; ed infine la revisione dei 
haianci e dei conti sarebbe devoluta ad una commissione di tre o cinque 
consiglieri di prefettura eensiti e laureati. Il Turiello, al pari del Baer, 
vagheggia, come si é detto, la formazione di un ceto di giudici ammi- 
nistrativi autorevoli, inamovibili, iadipendenti dal governo e dai par- 
titi politici. Essi dovrebbero comporre in ogni provincia un collegio che 
sestituirebbe vantaggiosamente i consigli provinciali; poiché parte delle 
attribuzioni assegnate a questi ultimi appartengono veramente allo Stato 
(per esempio gli alloggi alle Prefetture e ai carabinieri); alle scuole 
e alla beneficenza provvederebbero meglio speciali organismi ; e infine per 
altre materie (come le strade provinciali, gli esposti e i dementi) giove- 
rebbe che si costituisse in consorzio obbligatorio una rappresentanza dei 
comuni interessati, sotto la presidenza di un consigliere di prefettura. 

Se non che la vita parlamentare non é, fra noi, meno guasta e sca- 
duta dell’amministrativa; e diversi rimedi furono suggeriti per ripararvi. 
Il nostro autore osserva giust: mente che, allargato il suffragio senza alat- 
tare la concessione del diritto alla capacita d’esercitarlo, ¢ debito ora 
dello Stato di adattare almeno la capacita degli elettori al diritto concesso, 
civé di specificare il diritto secondo le attitudini provate, mediante la 
specificazione dei collegi elettoralie |l’attribuzione del voto plurale in ra- 
gione della coltura e del censo. E qui accenna ad una possibile rap- 
presentanza delle arti, nella seconda Camera, e ad una riforma della 
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pirma che potrebbe ottenersi, senza toccare lo Statuto, ove la Corona 


s’attenesse per la scelta dei senatori anziché alle proposte dei ministri, 
alle designazioni che le facessero le Universita, la Magistratura, la pos- 
sidenza, il commercio, opportunamente consultati. Ma soprattutto occorre 
che il governo costituzionale d’ Italia, tramutatosi in parlamentare, s’av- 
vii a tornare, secondo lo Statuto, effettivamente rappresentativo. Al con- 
seguimento delle desiderate riforme si oppongono |’avversione dei po- 
liticanti, i pregiudizi dei dottrinari e |’ ignoranza dei pit. Ove peraltro 
non cessi la separazione tra governanti e governati, ove i] paese gui- 
dato da uomini retti e intelligenti non favorisca lo svolgimento d’ isti- 
tuzioni organiche, ove la Corona non compia |’ufficio che le appartiene 
quale interprete, superiore alle sette, dell’intima coscienza nazionale, é 
da temere che vadasi sempre pit accrescendo il disagio delle presenti 
condizioni. Ma l’amor patrio del Turiello gli fa sperare e presagire neWa 
generazione nuova una nuova operosita; onde |’ Italia, superata una prova 
virile, risorga gagliarda e si educhi a provvedere con ordini propri al 
suo pit degno avvenire. - 

Basta questa sommaria notizia a dare un’ idea dell’ importanza del 
lavoro, che merita di essere letto e meditato da ogni colta persona. Se 
i nostri faccendieri politici, assorti nelle loro gare meschine e negli ar- 
tifizi del parlamentarismo, volgessero la mente alle considerazioni del 
Turiello, anche senza acceglierne a occhi chiusi le proposte, penetrereb- 
bero piu addentro che non sogliano nella verita effettuale delle cose. 

















NOTIZIE DI SCIENZA, LETTERATURA ED ARTE 


(Notizie italiane) 


L’ illuminaziore elettrica, che si 6 rapidamente diffusa in Italia, ha 
dato luogo ad una bella collezione di opere specialissime sull'argomento, 
pubblicata nella sua Biblioteca tecnica dall’editore Hoepli. Nei suoi ultimi 
Manuali egli ci presenta un trattato teorico-pratico sugli Impianti di 
illuminazione elettrica dell’ ingegnere Piazzoli, direttore tecnico della So- 
cieta d’illuminazione elettrica di Palermo. I] trattato si occupa delle mac- 
chine tipiche e dei materiali che servono a produrre e regolare, traspor- 
tare, trasformare, accumulare, misurare, utiligzare l’energia elettrica, sof- 
fermandosi pit particolarmente, sempre dal lato pratico, sui lavori di 
istallazione, riparazione e manutenzione. — Del prof. Savorgnan, gia di- 
rettore della Scuola pratica di Agricoltura di Casalmaggiore, 1’ Hoepli ha 
pubblicato, nei suoi Manuaili, la Coltivazione e industria delle piante tes- 
sili, con un dizionarietto, di oltre 3000 voci, contenente i nomi volgari 
e tecnici di tutte le piante tessili del globo, delle materie prime per le 
industrie tessili ed affini, i nomi delle macchine, operazioni e prodotti 
di filatura, tessitura, corderia, fabbricazione della carta, ecc. La tratta- 
zione é pratica da cima a fondo, ed @ illustrata da 72 incisioni. 

— Galatea @ il titolo che il signor Domenico Lanza ha dato ad un 
suo volume di versi testé usciti presso la Libreria editrice Galli di Mi- 
lano. E un bel volume di 250 pagine circa, che comprende componimenti 
poetici di vario genere. Ne parleremo presto nel bollettino bibliografico. 

—TIl signor Giovanni Targioni-Tozzetti ha pubblicato pei tipi del 
Giusti di Livorno un volumetto intitolato: In Ciociaria. Sono ricordi di 
usanze popolari raccolte dall'autore durante una sua breve dimora a 
Ceccano. I] volumetto comprende sei capitoli: A Ceccano - Le Nozze - 
La Festa della « Radica » - « Gli Reconsulo » - La Giostra della Bu- 
fala - Un delitto. 

— L'editore Loescher ha pubblicato in questi giorni un elegante vo- 
lumetto intitolato: Dai nostri pocti viventi, E una raccolta di poesie 
fatta per curu della signora Eugenia Levi. La medesima signora pub- 
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blicher& fra breve un altro volume dello stesso genere ne] quale racco- 
gliera alcune Poesie dialettali del nostro secolo. Il titolo del libro sara 
Nel bel paese. 

— L’editore L. Pasqualucci di Roma ha pubblicato la seconda edi- 
zione dei Luoghi scelti dell’ Iliade tradotta dal Monti annotati dal pro- 
fessore V. Turri. Il libro che fu gid adottato in molte delle nostre scuole 
normali. 

— Lo stesso editore ha pubblicato il secondo volume della tradu- 
zione italiana dell’opera di Teodoro \iommsen: Le provincie romane da 
Cesare a Diocleziano. Come 6 noto, la traduzione 6 del prof. Ettore De 
Ruggiero. 

—Il signor Cesare De Titta ha pubblicato recentemente un volu- 
metto di Saygi di traduzione da Catullo. Questa versione é preceduta 
da una prefazione nella quale l'autore parla delle traduzioni in generale, 
della metrica nelle traduzioni e della biografia di Catullo. In questi saggi 
di versione che il De Titta ha pubblicato sono compresi gli epitalamii 
ed alcune altre poesie. L’editore 6 il signor Carabba di Lanciano. 

— La Direzione generale delle Antichit’ pare voglia iniziare serie 
e metodiche indagini intorno le citt& della Magna Grecia ancora ine- 
splorate. Per ora si fanno tentativi e ricerche nell’area dell’antica Locri. 
In una seconda campagna eseguita sotto la direzione dell’ Ispettore Paolo 
Orsi si procedette al rilievo originale della cittaé ad 1: 5000. In seguito 
per via di scavi si esplorarono i castelli che proteggevano la citt& in 
alto: si scoprirono quattro torri, di cui una rotonda massiccia di dodici 
metri di diametro. Fu pure riconosciuto il tratto di muro che chiudeva 
la fronte a mare e pare si sia sulle tracce del porto della citta. 

— Il nominato Ispettore dott. Orsi, proseguendo le sue ricerche sulle 
popolazioni sikeliote nella provincia di Siracusa, ha esplorate tre diverse 
necropoli, riconoscendo caratteri di stretta unit&é in due di esse, di pro- 
gresso in una terza. Egli crede di avere scoperto pure un villaggio e forse 
un castello siculo. Nel materiale scavato si riconoscono parecchi punti di 
contatto con la civilté di Troja (vasi, ossa fenicie lavorate) e di Micene 
(vasi, spade) che richiamano alla migrazione degli Elimi nell’ isola. 

— Lo stesso dott. Orsi, ha testé compiuto nuovi scavi e ha ritrovato 
lintera fronte delle antiche mura di Locri che guardano il mare. Ha 
pure ritrovato il sito dove sorgevano le quattro torri della citta. L’egregio 
archeologo spera ora di poter ritrovare le antiche iscrizioni delle leggi 
del tempo di Zalenco che, come 6 noto, fu il primo che dettd leggi ai 
Greci nel VI secolo a. C, 

— In Roma, durante i lavori pei muraglioni della riva destra del 
Tevere, si rinvennero due cippi inscritti, del tempo di Augusto; anche 
un grande blocco marmoreo venne in luce, il quale faceva parte di un 
arco, e su cui leggesi il nome di Scribonia moglie di Ottaviano. 
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— Nel comune di Lei, in Sardegna, si trovarono gli avanzi di una 
fonderia dell’eta del bronzo; essi consistono principalmente in statuette, 
ascie, puntali e panelle di rame. 

— Fra le scoperte di monumenti etruschi e romani fatte nel terri- 
torio chiusino, merita menzione una grande iscrizione etrusca, incisa su 
di un sepolcro rinvenuto a Castelluccio nel comune di Pienza. 


(Notizie estere ) 


Tra le tavolette cuneiformi possedute dal Museo britannico, al- 
cune comprendono una serie di osservazioni lunarie e planetarie, le pit 
antiche e le pii particolareggiate che oggi si abbiano. Nell’ illustrare 
questa scoperta, l’Oppert ha fatto rilevare come, malgrado che i fenomeni 
celesti registrati dalle tavolette rimontino soltauto agli anni 522 e 523 
avanti l’6ra cristiana, i dati siano tanto variatie precisi da poter servire 
a confermare o correggere i calcoli astronomici moderni. E a tale pro- 
posito l'Oppert fa notare chei calcoli eseguiti dal P. Epping sui dati dei 
documenti caldei relativi ai pianeti, confermano pienamente i valori tro- 
vati dal Le Verrier. 

— ll signor Mascart ha fatto sospendere alla torre Eiffel il pendolo 
pit lungo col quale siasi sinora sperimentato. L’apparecchio é formato 
da un filo di bronzo lungo 115 metri, attaccato alla seconda piattaforma 
della torre, e che sostiene una sfera la quale pesa 96 chilogrammi e 
trovasi a due metri di altezza dal suolo. 

— Il Berthelot ha testé trattato delle numerose controversie alle 
quali dette luogo la origine del nome del bronzo. L’ illustre chimico 
emise in addietro |’ opinione che siffatta origine si dovesse ricercar nel 
nome della citta di Brundusium, ove |’industria del metallo era fioren- 
tissima; oggi egli ha trovato una conferma alla giustezza di questa sua 
opinione in un manoscritto dell’epoca di Carlomagno. In questo mano- 
scritto il bronzo é denominato in due luoghi brundisium ; e nello stesso 
manoscritto si 6 rinvenuto il vocabolo vitriolum nel senso vero di ve- 
triolo, vocabolo che facevasi risalire soltanto sino ad Alberto il grande, 

—E uscito il primo tomo del Dictionnaire géographique et admini- 
stratif de la France et de ses Colonies, per cura di Paolo Joanne e colla 
collaborazione dei piu illustri geografi francesi. Come & noto, quest’opera, 
veramente commendevole sotto tutti i rispetti, si pubblica a dispense, e 
ora l’editore ha dato fuori riunite insieme le prime che formano il tomo 
primo e comprendono la lettera A e B. Precede un’introduzione sulla 
Francia, e ciascun articolo contiene tutti i riferimenti storici che pos- 
sono interessare. L’editore é l’Hachette di Parigi. 

— Il signor M. Théotimo Durand ha pubblicato in questi giorni un 
interessante volume intitolato: Aux Etats-Unis du Brésil, nel quale narra 
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i suoi viaggi e le impressioni ricevute in quel paese recentemente agi- 
tato da rivoluzioni. L’opera 6 riccamente illustrata dal signor De Santa- 
Anna Néry, membro dell’ Istituto storico e geografico del Brasile. Ne é 
editore il Delagrave di Parigi. 

— La recente pubblicazione del Pére Didon, intitolata Jésu—Christ, 
ha dato occasione al signor Ippolito Buifenoir di scrivere un opuscoletto 
nel quale confuta alcuni giudizi e alcune opinioni del Didon. L’opuscolo 
contiene anche una lettera di Jules Simon e di Alessandro Dumas, E 
stato pubblicato dal Gaulon di Parigi. 

— Il signor Eugenio Asse ha pubblicato nella collezione Chefs-d’ oeu- 
vre un volumetto intitolato : Anecdotes sur Richeliew de Rulhitre. Ne é 
editrice la Librairie de Bibliophiles di Parigi. 

— Lo stesso Eugenio Asse ha pure pubblicato pei tipi del medesimo 
editore, nella Bibliothéque des mémoires, le Memoires dela Duchesse de 
Brancas. 

— Un’ importante opera sara messa in vendita quanto prima dall’edi- 
tore Rothschild di Parigi. Il titolo é: Les Monuments des Borgia. L’au- 
tore, che 6 il signor Charles Yriarte, illustra in questo volume gli ap- 
partamenti vaticani dei Borgia, i ritratti di Alessandro, di Cesare e di 
Lucrezia Borgia e la spada di Cesare. 

— Scenes et Episodes de Ul Histoire Nationale & il titolo di un vo- 
lume pubblicato in questi giorni dal siguor Charles Seigmos pei tipi di 
Armand Colin di Parigi. 

— Il signor Ernest Michel ha pubblicato il terzo ed ultimo volume 
della sua opera: A travers l’Hmisphere Sud, ou mon second voyage au- 
tour du Monde. Questo terzo volume contiene: « Nouvelles-Galles du 
Sud -- Queensland — Nouvelle Calédonie — Australie du Sud — Ile Mau- 
rice -- Ile de la Réunion — Les Seychelle — Aden — Palestine — Egypte, > 
ed & come i due precedenti riccamente illustrato. 

— L’Académie de Macon attende alla pubblicazioue di uno splendido 
volume intitolato: Le Livre d’or du centenaire de Lamartine. E noto che 
nel passato ottobre furono celebrate a Macon le feste centenarie in onore 
del grande poeta francese. Il volume, che vedra la luce dentro il mese 
di gennaio prossimo, conterr’ il resoconto di tutte le feste, del concorso 
per la poesia a Lamartine, i discorsi che furono pronunziati in quella 
occasione da varii letterati, uno studio intorno al Lamartine del profes- 
sore M. Bertrand e molte poesie scritte pure in quell’ occasione. 

— Il signor Aloyss Heiss pubblichera fra poco una sua opera intito- 
lata: Les Médailleurs de la Renaissance, che 6 stata premiata dall’Acca- 
demia d’ Iscrizioni e Belle lettere di Parigi. Lo stesso autore ha pure 
pronto per la pubblicazione un altro volume: Florence et les Florentins 
du X Ve au X VIE sitcle. « Histoire — Institutions — Murs — Coutumes 
— Monuments — Biographies.» Quest’opera é riccamente illustrata da 
moltissime incisioni, 
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— FE uscito (libreria E,Thorin, Parigi) il IX fascicolo dell’opera Les 
registres d' Innocent [IV — recueils des bulles de ce pape, pubblicata ed 
analizzata secondo i manoscritti originali del Vaticano e della Biblioteca 
Nazionale di Parigi, per cura del signor Elia Berger. L’opera sar& com- 
pleta in quattro volumi. 

— Il signor Ios. Berthelé ha pubblicato per le stampe, presso |’edi- 
tore C. Thorin, la sua opera testé premiata dall’accademia di Francia e 
intitolata: Recherches pour servir & Vhistoire des arts en Poitou. 

— La libreria Guillaumin di Parigi ha pubblicato in questi giorni 
uno studio geografico del signor Louis Vignon intitolato: L’expansion 
de la France. 

— Fra le curiosité pubblicate in questi giorni a Parigié da notare 
Le livre des fumeurs et des friseurs del signor Spire Blondel. E un bel 
volume illustrato da 115 disegni di G. Fraipont, al quale ha fatto la 
prefazione il signor Oscar De Watteville. E stampato presso l’editore 
H. Laurens. 


— Nella Nouvelle Bibliotheque littéraire degli editori Lecéne Dudin 
e C. di Parigi 6 testé comparsa la quinta serie delle Impressions de 
théatre di Jules Lemaitre. L’autore vi parla di lbsen, Oshowsky, Pisemky, 
Marlowe, Corneille, Florian, Emile Augier, Dumas fils, Meilhac et Ha- 
levy, Manuel. Edouard Grénier, Jule Barbier, Henri De Bornier, Mau- 
rice Boucher, G. Aucey, Stanislas Rzewsky, Catulle Mendés, Anatole 


France, Henri Céard, ecc. 

— De Vinitiative consulaire en fait de tutelle et de curatelle surtout 
en ce qui concerne la Roumanie, é il titolo di uno studio giuridico del 
signor Georges G. Flaischlen, che ha veduto recentemente la luce presso 
la libreria Marescq di Parigi. 

— Fra le novita in fatto di romanzi e novelle usciti in Francia no- 
tiamo: En se cherchant di Hippolyte Gautier (Delagrave); Un cadet de 
Normandie au XVII siécle di F. Du Boisgobey (med. edit.) ; Les aven- 
tures de Piképikécomégram di Arséne Alexandre (med. edit.) ; Pamphile 
et Julius di Leon Tolstoi (Flammarion); Sans mére di Paul D’Aigremont 
(Kolb). 

— Si annunzia dai giornali la morte dell’ illustre filologo M. I. A. 
Scheler, autore del grande dizionario etimologico francese e della non 
meno pregevole opera intitolata: Lexicographie latine du XII et du XIII 
siécle. Lo Scheler ha anche pubblicato moltissimi testi medioevali re- 
camdo un importante contributo agli studi di filologia romanza. Egli 
nacque a St. Gall, fu educato in Germania e divenne bibliotecario del Re 
del Belgio. Durante questo uflicio egli compild la celebre storia della 
casa di Saxe Cobourg-Gotha. 

— E morto a Parigi il famoso pittore M. Theofilo Gide. Egli era 
nato nel 1839 e nel 1861 aveva gia ottenuto la medaglia di terza classe. 
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Negli anni seguenti fu sempre premiato nelle esposizioni, e quest’anno 
aveva ricevuto le insegne della Legione d’onore. 


— La sera del 13 dicembre p. p. ha avuto luogo a Londra, sotto gli 
auspici di Sua Altezza il principe Luciano Bonaparte, nella St. James’s 
Hall, la pid importante lettura su Dante che sia stata fatta sinora in 
Inghilterra. Il conte Ferrero di Padova ha esposto in italiano gli inten- 
dimenti della Divina commedia. Il rev. signor Harford dell'Abbazia di 
Westminster ha letto una traduzione metrica del V canto dell'Inferno 
(Francesca da Rimini), il signor Philip H. Wicksteed, il primo eru- 
dito inglese su Dante e lettore storico all’Universita di Oxford, ha par- 
lato del messaggio di Dante nel mondo; infine il signor Churton Collins, 
uno dei redattori capo della Quarterly Review ha trattato dell’ influenza 
di Dante sui poeti della Gran Bretagna. 

— Il signor John Morley ha pubblicato pei tipi del Macmillan di 
Londra un volume di scritti letterarii intitolato: Studies in Literature. 
Il libro contiene una serie di letture tenute dal Morley all’'Universita di 
Edimburgo. 

— Gli editori Hutchinson e Co. pubblicheranno quanto prima sotto la 
direzione del signor Alfred H. Miles una importante raccolta dei poeti in- 
glesi del secolo intitolata The Poets and Poetry of the Ceutury (I poeti e 
la Poesia del secolo). Il volume comprendera una scelta dei poeti di que- 
sto secolo, coi principali articoli di critica che sono stati pubblicati in- 
torno ad essi. Tutta la raccolta constera di dieci volumi. 

— Gli editori Burns e Oater attendono alla stampa di una raccolta 
dei documenti che riguardano i cattolici inglesi condannati a morte sotto 
il regno di Elisabetta e di Giacomo. La raccolta dei documenti tratti da 
varii archivi del regno-unito, sard preceduta da una prefazione del si- 
gnor John Morris. 

- Il signor Canon Miles pubblichera quanto prima la Corrispon- 
denza di William Augustus Miles sulla Rivoluzione francese (1789-1817). 
Le lettere che furono scambiate tra il signor Miles e i suoi awici sono 
seritte in francese, eccetto quelle di Latayette, che scriveva al Miles in 
inglese. Ma queste saranno tradotte dal Canon, L’ importante pubblica- 
zione sar& fatta pei tipi dei signori Longman e Co 

— Per il prossimo Natale sara pubblicato il primo volume della nuova 
edizione del Dictionary of Greek and Roman Antiquity (Dizionario di 
antichita greche e romane) dello Smith La nuova edizione conterrd 
circa 800 pagine pit della vecchia del 1848, e ciascun articolo sara o 
rifatto o notevolmente accresciuto. Quattrocentocinquanta incisioni ar- 
ricchiranno il volume che sar& edito dal Murray di Londra. 

— La Charterhouse, dove fece il suo corso di studi il Thackeray, ha 
acquistato in questi giorni alcuni manoscritti del grande romanziere. Come 
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& noto, il suddetto collegio possedeva gid altri manoscritti del Tha- 
ckeray, e ultimamente la signora Thackeray avea fatto dono ad esso 
dell’ originale dei Newcomes. 11 collegio possiede anche il letto ael 
quale dormi il romanziere nel suo ultimo anno di vita. Quanto prima il 
giornale illustrato Greyfriar dari una riproduzione di alcuni di questi 
manoscritti della Charterhouse. Sappiamo pure che il volume della col- 
lezione Great Writers, che sari pubblicato nel gennaio prossimo, con- 


terra una pregevole biogratia del Thackeray, scritta dai signor Herman 
Merivale e Frank T. Marzials. I due biografi hanno potuto consultare 
per questa loro opera alcune memorie dei primi anni di vita del Tha. 


ckeray non ancora pubblicate. : 

— Sappiamo che la signora Sutherland Orr ha compiuto la vita di 
Roberto Browning, che sara pubblicata quanto prima. Siccome é riuscita 
pit lunga di quel che l'autrice e l'editore credevano, cosi é stata ab- 
bandonata |’ idea di pubblicarla insieme colla ristampa delle ultime poe- 
sie del grande poeta, Asolando, nel 17° volume delle opere complete, ma 
sara pubblicata invece in un volume a parte. 

— Nell’ultima adunanza dell’ Antiquarian Society il socio signor 
E. G. Duff presentd un frammento di un libro sconosciuto stampato da 
Letton e scoperto testé nel Collegio Corpus Christi. I noto che il Letton 
comincid la sua carriera di tipografo a Londra nel 1480 stampando tre 
edizioni dell’ Indulgenza spirituale di Giovanni Kendales. Questo libro 
era stato gia stampato dal Caxton, ma con caratteri meno compatti vu 
pi grandi. Nello stesso 1480 il Letton stampd altri due volumi: il Com- 
mentario di Antonio Andrea ad Aristotile e quello di Tommaso Wal- 
lenzis ai Salmi. 1 due fogli che sono stati scoperti appartengono al 1481 
nel quale anno non si sapeva finora che il Letton avesse stampato alcun 
libro. 

— Gli editori Estes e Lauriat stanno preparando, per conto della 
Societa Browninghiana di Londra, la stampa dell’ opera di Roberto 
Browning intitolata: Prose Life of Stratford. Sara preceduta da una 
introduzione del signor G. B. Frith e da una prefazione del dottor Fur 
nivall. In appendice poi saranno aggiunti interessanti documenti che ri- 
guardano la vita di Thomas Wentworth conte di Stratford. 

— Quanto prima sara pubblicato a Londra un nuovo romanzo d’ar- 
gomento biblico intorno alla storia di Esther. 11 titolo é Hadasseh dal 
nome dell’ eroina, e l'autore E, Lenty Collins. Ne sar& editore il signor 
T. Fisher Unwin. 

— Il signor [. R. Tutin ha gid pronto per le stampe un Wordsvorth 
Dictionary of Persons and Places. Quest’ opera conterri un indice di 
tutte le persone nominate nelle poesie del Worsworth, dei luoghi men- 
zionati o descritti in esse e finalmente la raccolta dei versi pit popolari 
del poeta. Come appendice al volume, il Tutin, che ha gia compilato una 
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bibliografia delle opere del Wordswortd, dara la lista cronologica delle 
poesie pit belle. Ne é editore Frank Murray. 

— L’editore Joel Munsell ha pubblicato per intero un libro di me- 
morie di Giorgio Washington, trascritto letteralmente dal manoscritto 
originale. E intitolato My Journey over the mountains. (Il mio viaggio 
sulle montagne). 

— I fautori dell’ipotesi che Bacone abbia scritto i drammi di Sha- 
kespeare continuano a stampare libri in sostegno della loro opinione. Il 
signor Edwin Reed ha pubblicato la terza edizione di un suo opusco- 
letto intitolato: Pro Bacon, (Rand and. Co: Chicago) nel quale aggiunge 
nuovi argomenti per corroborare la ipotesi baconiana. Il signor Waites 
ha risposto subito con un altro opuscoletto: Reply to Ms. Reed (Risposta 
al signor Reed), nel quale trova argomenti per dimostrare la falsita e 
Vassurdita della ipotesi baconiana. Inoltre per il prossimo fascicolo della 
North American Review si annunzia un articolo del signor Ignazio Don- 
nelly, nel quale l’autore esporra nuove ragioni per confermare la sua 
famosa teoria del criptogramma. Ed anche il Donnelly avra subito dopo 
un oppositore nel signor 1. Rolfe, che promette per il fascicolo di gen- 
naio della North American Review un articolo per combattere le nuove 
ragioni del Donnelly. 

— Pei tipi del Macmillan usciré quanto prima una nuova edizione 
delle Poesie di Shelley per la quale il prof. Edward Dowden ha scritto 
la prefazione; ed un’altra delle Poesie di Tennyson, nella quale perd non 
saranno compresi i drammi del poeta laureato. Lo stesso editore, vera- 
mente infaticabile nel preparare edizioni corrette e nello stesso tempo a 
buon mercato dei poeti moderni dell’ Inghilterra, promette pure pel pros- 
simo anno una splendida edizione del Golden treasury of English Songs 
and Lyrics (Tesoro aureo di canti e liriche inglesi) del Palgrave. 

— Il numero di dicembre della Rivista Blackwood contiene un’ampia 
e diligente narrazione della recente rivoluzione avvenuta nel Tonga, che 
comprende il periodo dalla caduta del ministro presidente signor Shirley 
Baker fino al ritorno al trono del re Giorgio. 

— L’editore Longmans di Londra pubblichera quanto prima un nuovo 
poema di Edwin Arnold intitolato: The Light of the World (La luce 
del Mondo). 

— Il signor Sotheby mette ora in vendita tre raccolte di libri fra 
i quali ve ne sono alcuni molto rari. Fra questi notiamo circa dodici copie 
della prima edizione delle opere di Moliére, l’edizione pit grande (1645) 
conesciuta delle poesie di Milton, moltissimi volumi shaksperiani assai 
rari, ledizione della Queen Mab di Shelley del 1813, e il poema del 
Rossetti Sir Hugh the Heron stampato dal Polidcri nel 1848 nella sua 
privata stamperia. 
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— Il dottor A. R. Brock, segretario della Societa storica di Virginia, 
pubblicheraé quanto prima un’edizione annotata della History of St. Geor- 
ge’s Parish. (Storia della Parrocchia di S. Giorgio) scritta dal D. Philip 
Slaughter. Il volume sara preceduto da un’ampia prefazione dell’autore 
che é stato per molti anni storiograto della diocesi di Virginia. Quest’opera 
conterra molte notizie interessanti relative a Washington, a Maryes e 
ad altre famiglie storiche. 

— Si annunzia che William Bell Scott, il ben noto pittore e scrittore, 
autore di molte poesie, 6 morto a Penkill (Castle Giwan) nella eta di 
circa ottant’anni. Egli era fratello di David Scott, pittore romantico del 
quale, come é noto, scrisse Ja biografia. Suo padre Roberto Scott era uno 
dei primi artisti di Edimburgo. Fra le sue opere letterarie una delle 
pit notevoli é il poema filosofico intitolato: The Year of the World (L’ Era 
del mondo). 


Secondo un chimico viennese l’elettriciti potrebbe con successo far 
concorrenza alla scoperta del prof. Koch. Si sarebbe osservato infatti 
chei vapori di acido cianidrico, i quali si svolgono dalle pile, nei labo- 
ratori ove si eseguisce la doratura e l’argentatura galvanica, hanno una 
benefica ed efficace azione sulla tubercolosi, e guariscono e arrestano i 
progressi del male. 

— Sembra che a cagione della polvere senza fumo ora adoperata e 
che produce una grande usura nell’interno dei cannoni, si voglia trala- 
sciare l'acciaio e tornar di nuovo al bronzo nella costruzione delle armi 
di grosso calibro. Si osserva infatti che mentre di un cannone in acciaio, 
una volta deteriorato,non si pud far pil nulla, quello in bronzo pud in- 
vece esser rifuso; a questo si aggiunge che ormai la fabbricazions del 
bronzo si 6 cosi perfezionata, da render tale sostanza quasi resistente 
quanto l’acciaio, pur offrendo in confrontu di quest’ultimo un peso mi- 
nore Delle sperienze in proposito si eseguirebbero, a quanto riferisce 
una Rivista militare francese, in Germania. 

— L’illustre filologo K. Brugmann ha pubblicato la prima parte del 
secondo volume della sua importantissima opera Grundriss der verglei- 
chenden Grammatik der indo-germanischen Sprachen (Disegno di gram- 
matica comparata delle lingue indo-germaniche). Il resto di questo se- 
condo volume usciré, come si spera, presto, e cosi il grande lavoro del 
Brugmann sar& compiuto. La parte trattata dal Brugmann si limita perd 
solamente aila fonologia e alla morfologia. Sappiamo che la parte sin- 
tattica sar&d argomento di un’opera speciale del prof. Delbriick. Cosicché, 
quando anche questa sara pubblicata, i dotti avranno la completa espo- 
sizione di tutti i risultati scientifici che si sono ottenuti in questo ramo 
di studi negli ultimi anni. 
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— Presso l’editore Veit e C. & uscito in questi giorni a Lipsia il sesto 
volume dell’importante opera di Georg Brandes, da lui interamente rifusa ; 
Die Litteratur des neunzehnten yahrhunderts in ihren Hauptstrémungen 
(La letteratura del secolo decimonono nelle sue principali correnti). Questo 
sesto volume 6 dedicato alla giovine Germania, Das junge Deutschland, 
e lA. vi parla specialmente del Bérne, dell’Heine, dell’ Immermann, del 
Menzel, della poesia rivoluzionaria e della rivoluzione. 

— L’astronomo Spitaler dell’osservatorio di Vienna scopri il 4 del 
corrente mese alle ore 7, min. 7. 1 (t.m.) di Vienna, una nuova cometa. 

— Il signor Julius Schwake di Weimar ha pubblicato un interes— 
sante libro intitolata: Harmlose Geschichken (Storie serene), che contiens 
una serie di pensieri intorno a Schiller e a Goethe che fu amico del 
padre dello Schwake. L’editore 6 il signor Diesterwerg di Francoforte. 

— Liillustre Dr. Meyer, del quale sono noti i viaggi di esplorazione 
in Africa, attende alla pubblicazione di un nuovo ed importante volume 
intitolato: Ostafrikanische Gletscherfahrten. (Viaggi nei ghiacciai del- 
Y’Africa orientale). Uscira probabilmente nei primi giorni del febbraio 
del prossimo anno. 

— Annunziamo con piacere che il poeta Friedrich Spielhagen il 
quale era da qualche tempo ammalato, si é rimesso completamente in 
salute ed ora attende a scrivere un dramma intitolato: In Hiserner Zeit. 
(Nell’eta del ferro). 

— Si annunzia che il Dr: Schliemann quanto prima ricominciera col 
Dr. Dérpfeld le esplorazioni e gli scavi nel territorio di Troia, e preci-— 
samente nella parte bassa della citta. Il Dr. Dérpfeld non ha potuto an- 
cora determinare se il grande fabbricato che fu scoperto in questo anno 
e che consiste in una stanza circolare con un vestibolo intorno sia un 
megaron oppure un tempio. Negli strati inferiori di esso furono trovati 
frammenti di vasi di stile miceneo. 

— Annunziamo con dispiacere la morte dell'illustre geografo Ber- 
ghaus. 
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Perturbazione ed equilibrio. — L’Alta Banca in azione. — La potenza finan- 
ziaria della Francia. — Horse di Parigi, di Londra e di Berlino. — Po- 
litica e finanza in Italia. — Giolitti e Grimaldi. — Bilancio e economia. 
— La nuova legge. — Rendita e Valori. — Listini officiali. 


L’equilibrio, dopo la scossa prodotta dalla liquidazione della Casa 
Baring, non é@ ancora pienamente ristabilito: ma |’Alta Banca ha fatti 
in tutta Europa sforzi meravigliosi per coraggio e per abilita, onde trat- 
tenere prima, e poi risollevare il mercato, e prepararlo alle necessita 
della fine dell’anno. 

E non é a credere che quest’opera non abbia incontrato e non in- 
contri ancora gravi difficolta. Gli affari dell’Argentina malgrado gli an- 
nunzi compiacenti di certi giornali, sono ben lungi dall’assetto desiderato, 
perché finora i creditori francesi e tedeschi, insolitamente concordi, si 
oppongono alle proposte concretate dal Comitato inglese. Inoltre, sebbenc 
la situazione monetaria sia a Londra notevolmente migliorata, fino a per- 
mettere la riduzione dello sconto ufficiale, nondimeno si sa che la chiusa 
dell’anno porta seco molte realizzazioni al termine degli esercizi com- 
merciali e richiede denaro, e la maggior domanda ne fa naturalmente 
salire il prezzo. 

Ma cid malgrado la Francia si é messa ed @ rimasta fino all’ ul- 
timo a capo della difesa strenua. Il signor Rouvier ha voluto che l’as- 
semblea gli approvasse prima dell’azziornamento per le vacanze di capo 
d’anno, il progetto di prestito gia sospeso, nella seconda meta di no- 
vembre. Lo volle e l’otteune, Lo stesso ministro con una fermezza che 
altri Governi potrebbero togliere ad esempio, respinse e fece cadere il 
progetto sorto per iniziativa parlamentare per un’imposta sui valori 
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mobiliari stranieri; si che i forti risparmii e le grandi disponibilita di 
un paese ricco come la Francia potranno sempre impiegarsi in titoli 
esteri, senza sopportarne nissuno speciale peso fiscale. 

Tutte le potenze finanziarie europee si associarono a questo movi- 
mento, perché tutte vi erano ugualmente interessate. Cosi in Spagna 
si ebbe in vista un imprestito di 100 milioni al 5 per cento ammor- 
tizzabile in 50 anni, per provvedere al contributo del Governo nei la- 
vori ferroviarii, cosi a Lisbona si concretarono le trattative per la con- 
clusione di un altro prestito da collocarsi in Francia e in Germania, 
per il consolidamento del debito fluttuante; e cosi infine si spinsero 
iananzi le conversioni russe-ungheresi rimaste finora incerte e pendenti. 

Per assicurare l’esito di tutte queste operazioni, occorreva preparara 
e formar loro un ambiente favorevole, mentre in novembre se ne era 
stabilito uno assolutamente contrario. Questo fu lo secono che mosse l’Alta 
Banca: scopo che oggi pud dirsi in gran parte gia conseguito. 

Alla Borsa di Parigi, la vittoria ottenuta in tal modo si riflette 
chiaramente in quello che @ lo specchio pit fedele della situazione del 
mercato. Il 3 1/, per cento da 95.60 progredi a 96.25; e se non tutti 
i valori che si quotano in quella Borsa salirono in uguale proporzione, tutti 
all’approssimarsi della liquidazione della quindicina, fecero prova di sal- 
dezza e di resistenza. 

Anco lo Stock Exchange conservd, relativamente, ottimo contegno, 
perché gli affari si racchiusero in proporzioni ristrette. I riporti, in 
media, si fissarono pei regolamenti della meta del mese al 4 ‘/, 0 al 5 
per cento; e sebbene si annunciassero dissesti o disguidi di molte case 
commerciali, non pertanto, la fiducia resistette, e i consolidati gia ca- 
duti al di sotto di 96, ripresero dopo la liquidazione buona linea e si 
spinsero fino a 96 %/,,. 

A Berlino si risentirono buoni effetti per l’annunzio secondo cui la 
Banca d’ Inghilterra nel giovedi 4 dicembre era stata in grado di ri- 
bassare il saggio dello sconto ufficiale dal 6 al 5 per cento. Ma la Borsa 
non die prova di grande alacrita perch? essendo in generale gagliar-. 
damente impegnata al ribasso, e non avendosi grande fiducia nel pro- 
cesso di depurazione per la caduta di Baring, i forti capitalisti e i serii 
speculatori preferiscono sostare, per un momento e attendere, per stare 
a vedere come mettono le cose nello scorcio estremo dell’anno, Aggiungi 
che i soli valori che dettero seguo di mareata debolezza alla Borsa di 
Parigi furono i valori russi, che occupano, come tutti sanno, di prefe- 
renza il mercato Berlinese. Il Titolo che resistette pit vigorosamente in 
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mezzo a questa debolezza fu la rendita italiana, sebbene nella quindi- 


cina non abbianu militato speciali ragioni per accrescerle il favore né 


in Italia, ne all’estero. 

Infatti, la crise improvvisa, verificatasi a Roma per la caduta del- 
Yonorevole Giolitti, e per la nomina dell’onorevole Grimaldi non fu 
dalle Borse italiane, sul primo momento, esattamente compresa, né giu- 
stamente apprezzata. Si credette o si sospettd che il ritiro dell’onore- 
vole Giolitti significasse rinunzia al programma delle economie, e l’av- 
vento dell’onorevole Grimaldi equivalesse ad aumento nei pubblici tributi, 
con resistenze ¢ lotte parlamentari di cui era impossibile presagire le 
conseguenze. Il Discorso della Corona non valse a calmare queste ap- 
prensioni, perche ia frase del riordinaments delle imposte parve indi- 
cata appunto a non escludere pit come per lo innanzi l’ipotesi even- 
tuale del loro aumento. Ma Je dichiarazioni formali, precise, categoriche 
fatte dal presidente del Consiglio alla riunione della maggioranza nella 
sera del 10, tolsero ogni dubbio ed eliminarono ogni timore. E la pa- 
rola stessa dell’onorevole Grimaldi confermd l’affidamento che nulla in 
materia di finanza @ variato nell’indirizzo che nei recenti comizii fu, 
pel Governo, bandiera di lotta e segno di campale vittoria. 

Ma la nostra rendita non pote esimersi dal pagare un tributo a 
questa inattesa variazione; tanto pid in quanto che la debolezza a Pa- 
rigi si accentud per l’annunzio verificato poi scarsamente fondato, se- 
condo cui si sarebbero avute forti consegne per la liquidazione quindi- 
cinale. Per queste ragioni all’approssimarsi della liquidazione si ebbero, 
in media, le seguenti variazioni. Il nostro Consolidato a Parigi reagi 
da 94.60 a 93.90; a Berlino da 92.87 a 92.25; a Londra da 93 a 92 3/4, 
e in Italia da 96.05 a 92.60. 

Pero, questi prezzi negli ultimi corsi accennarono a tendenze di ri- 
presa, per due ragioni; la prima perché le intenzioni del Governo si 
resero sempre pil chiare e note a tutti, e l’onorevole Grimaldi offri col 
suo nome solide guarentigie per il normale ristabilimento del bilancio: 
la seconda perché si seppe essere egli deciso a risolvere seriameate ed 
al pit presto il problema del riordinamento delle funzioni del credito, 
con idee per fortuna assolutamente diverse da quelle vagheggiate e me- 
ditate dal suo predecessore. 

Infatti, era giunta fino alle Borse italiane la voce che |’onorevole 
Giolitti studiava e preparava pid o meno segretamente, un disegno pu- 
ramente e semplicemente assurdo, per fondare insieme la Banca Nazio- 
nale Toscana, la Banca Romana, e la Banca di Credito, onde fog- 
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giarle ad una nuova specie di Banca di Stato: per lasciare a sé la 
Banca Nazionale Italiana col privilegio dell’emissione fiduciaria: e per 
destinare i Banchi Meridionali a funzioni speciali, ritenute o supposte o 
fantasticate pit indicate o meglio atte alla loro indole ed all’origine loro. 
Questo progetto era ancora allo stato di embrione, ma aveva bastato ad 


allarmare tutti coloro che aspettano dalla legge di riforma bancaria, il 
primo solleva alla crisi che travaglia ed opprime la vita economica del 


paese. 

L’onorevole Grimaldi é salito in tempo per scongiurare questo pe- 
ricolo. Si conoscono le sue opinioni sulla grave e delicata materia. Si sa 
che anche nelle linee generali, egli intende e vuole conservare i sei istituti 
come esistono adesso: soltanto metterli tutti in grado di vivere sicuri, 
di garantirli da ogni sopraffazione; e dar loro le forze ed i modi per’ 
gareggiare fra loro, non per combattersi a vicenda, ma bensi per contri- 
buire insieme a favorire la feconda ripresa della operosita nazionale e 
della pubblica prosperita. Questo e non altro invocano gli uomini di af- 
fari: questo attendono dall’onorevole Miceli e dall’onorevole Grimaldi: e 
se essi scioglieranno cosi |’ urgente quesito, non solo si renderanno be- 
nemeriti del paese, ma daranno all'attivita finanziaria in Italia un mo- 
vimento, un impulso ed una vita, che é un lungo desiderio, finora sven- 
turatamente sempre lontano dalla realta. 

La legge di riforma quale si aspetta dal Gabinetto ricostituito, se 
ispirata ad equita, ad imparzialita, ed a guiustizia, sara utile a tutti gli 
istituti: ed in questa attesa le azioni della Banca Nazionale Italiana da 
1660, passano a 1700; quelle della Banca Nazionale Toscana da 1030 a 
1070: Quelle della Banca Romana da 1040, a 1060. Ma durando le di- 
sposizioni attuali, é chiaro che gl’istituti minori dovranno assorgere a 
maggiore altezza. 

Quanto agli altri istituti, il Credito Mobiliare ebbe per qualche tempo 
il vento in -poppa, e parve diretto a lungo cammino: e cosi si spinse 
fino a 560. Ma a questo punto le forze caddero, e si arrestd per recedere 
a 550. Peggio trattata fu la Banca Generale che da 448 piegd a 438. 
GI Istituti torinesi rimasero in panna, aspettando invano aure propizie: 
la Banca di Torino non oltrepasso il 432: il Baneo Sconto 405: il Cre- 
dito Industriale 232: il Banco Industriale 474, e il Banco Roma 600. 

I Valori Ferroviari per la debolezza che abbiamo pit sopra segna- 
lata alla Borsa di Berlino, dettero prova di scarsa fermezza, Le Medi- 
terranee piegarono da 566 a 558: le Meridionali da 703 a 698, e le Si- 
cule da 612 a 610. 
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Nei Valori Fondiarii il solo Immobiliare resiste gagliardamente: 
da 448, si spinse a 455: lotto sul 450, ed ali’ultimo non perdette ter- 
reno. Ma la Tiberina stentd a conservarsi a 455 e la Fondiaria a 23. 

Peggio trattati risultarono i Valori Industriali. Vediamo |’Acqua 
Marcia reazionare da 840 a 810, sfavorevole ed ingrato saluto alle mo- 
dificazioni introdotte nel Comitato di direzione. Vediamo il Gas piegare 
da 820 a 775: le Condotte scendere da 270: le Rubattino da 380 a 
378: le Raffinerie da 248 a 245; gli Omnibus da 140 a 135 le Sov- 
venzioni da 105 a 103. 

E per gli ultimi prezzi, rimandiamo il lettore ai soliti listini uffi- 
ciali. 


Roma: Rendita 5 per cento 95.70 — Azioni Banca Romana 1050 
— Banca Generale 438 — Banca Industriale. 470 — Banco di Roma 
600 — Societa Immobiliare 450 — Acqua Marcia 820 — Gaz di Roma 
775 — Societa Condotte d’ acqua 270 — Societa Tramways-Omni- 
bus 140 — Socicta Generale per |’ Illuminazione 270. 

Firenze: Rendita 5 per cento 95.80 — Banca Toscana 1086 — 
Societa Immobiliare 450 — Ferrovie Meridionali 700 — Ferrovie Me- 
diterranee 568, 

Milano: Rendita 5 per ceuto 95.72 — Banca Generale 437 — 
Ferrovie Meridionali 699 — Ferrovie Mediterranee 569 — Cassa Sov- 
venzioni 101 — Raffinerie L. Lombarde 248. 

Genova: Readita 5 per cento 95.75 — Azioni Banca Nazionale 1700 
— Credito Mobiliare 553 — Ferrovie Meridionali 698 — Ferrovie Medi- 
terranee 567 — Raffinerie L. Lombarde 250. 

Torino: Rendita 5 per cento 95.70 — Banca Tiberina 46 — 
Banco Sconto e Sete 108 — Credito Mobiliare 552 — Ferrovie Me- 
ridionali 698 — Compagnia Fondiaria Italiana 24 — Cassa Sovven- 
zioni 99. 


Roma, 15 dicembre 1890. 


D." G. PROTONOTARI, Direliaie. 





Davin Marcaionni, Responsabile, 
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